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Po upadku Powstania Warszawskiego, Czestocho-
wa stata sie miejscem, do ktérego okupant kierowat
transporty mieszkancow wypedzonych ze zniszczonej
walkami stolicy, skazanej w dodatku przez hitlerow-
cow na starcie z powierzchni ziemi. Dla tutaczy z War-
szawy Czestochowa stata sie miejscem, gdzie pomatu
mogli uktadaé zycie od nowa, wnoszac jednoczesnie
swdj wktad w rozwdéj tego miasta po wojnie. Na zdje-
ciu dworzec PKP Czestochowa Stradom, przy ktérym
w pazdzierniku 1944 zatrzymat sie pierwszy transport
ludzi wypedzonych z Warszawy.

Szczegoty str. 20

Ciezarowek ci u nas dostatek, ale brakuje kierowcow
z odpowiednim prawem jazdy. W Wielkiej Brytanii po
brexicie zrobito sie pod tym wzgledem jeszcze gorzej.
Brakuje nawet rzeznikow. Tymczasem nagrode No-
bla zdobyt ekonomista, zajmujacy sie m.in. wptywem
ksztatcenia na rynek pracy...

Szczegoty str. 28

Na pograniczu gmin Czechowice-Dziedzice i Chybie
znajduje sie jedyny w wojewddztwie $lgskim rezerwat
torfowiskowy. 41-hektarowy kompleks przyrodniczy
ROTUZ stanowi ostoje nieskazonej natury i rzadkiej
rodlinnosci bagiennej. Opisujemy niecodzienng we-
drowke po tym rezerwacie.

Szczegoty str. 32

Przetom XVIII i XIX wieku byt na Gérnym Slasku istng
eksplozjg rozwoju przemystu, ktéra na niemal 200 lat
uksztattowata oblicze tego regionu. Fenomen rozkwi-
tu slaskiego przemystu i jego tempo sprawiaty, iz oczy
wielkich 6wczesnego Swiata z podziwem i fascynacja
zwracaty sie w tym kierunku. Jednym z nich byt Johann
Wolfgang Goethe, ktéry 1790 roku przybyt do Tarnow-
skich Gor z pewng misjg. Na zdjeciu wspotczesne uj-
$cie dawnego Kanatu Ktodnickiego w Kozlu.
Szczegoty str. 34
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Zadanie wspétfinansowane z budzetu
B Miasta Katowice ‘
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Od Redaktora

Mija kolejna rocznica powotania, prawie

zapomnianego i niemalze nieznanego cza-
sopisma pod znamiennym tytutem ,,Za-
ranie Slaskie”. Pierwszy numer kwartal-
nika literackiego ukazat sie 15 pazdzierni-
ka 1907 roku. Jego zatozycielem i wydaw-
cg byt Ernest Farnik (1871-1944) pisarz

i etnograf, dziatacz spoteczny. Oficjalnym

wydawcg byto Polskie Towarzystwo Lu-
doznawcze w Cieszynie. Srodowisko inte-
ligencji polskiej w dwczesnym Cieszynie

zjednoczone w stowarzyszeniu tworzyto

zaplecze tego czasopisma, integrowato

czytelnikow, skupiato autoréw tekstéw

publikowanych w periodyku.

Historia perypetii tego ponad stuczter-
nastoletniego tytutu mogtaby by¢ pod-
stawg frapujgcego filmu dokumentalne-
go o meandrach loséw prasy naukowej,
literackiej i artystycznej na Slasku. tamy
kwartalnika goscity przeciez nazwiska naj-
wybitniejszych przedstawicieli $lgskich
Srodowisk naukowych, twércéw i publi-
cystow. Wystarczy wspomniec tylko nie-
ktérych naczelnych redaktoréw — poza
samym zatozycielem — takich jak: Zdzi-
staw Hierowski, Kazimierz Popiotek, An-
drzej Brozek, Marian G. Gerlich iin. Z pi-
smem zwigzani byli m.in. Jézef Londzin,
Jan tysek, Wilhelm Szewczyk, Jan Niko-
dem Jaron, Gustaw Morcinek, Emil Ze-
gadtowicz. Dtugo mozna by byto jeszcze
wymieniac catg galerie znakomitych na-
zwisk autoréw i redaktoréw nierozerwal-
nie zwigzanych z historig kultury i litera-
tury na Slasku Cieszyrniskim, Gérnym Sla-
sku, Opolszczyznie.

Wydawac by sie mogto, ze tak zacny
tytut nie powinien mie¢ zadnych pro-
blemoéw z funkcjonowaniem na rynku
czasopi$émienniczym Slaska, w regio-
nie w ktérym niemalze wszyscy politycy,
dziatacze spoteczni, prominenci stusz-
nie podkreslajg przywigzanie do trady-
cji, historii, kultury regionu. W dodat-
ku czasopismo ulegajac presji czaséw
i reagujgc na potrzeby swoich czytelni-
kéw wielokrotnie zmieniato swdj profil
starajac sie sprosta¢ wymogom rynku
periodycznego, ewoluujgc i modyfiku-
jac swoj profil od wydawnictwa literac-
kiego poprzez folklorystyczne, regional-
ne, az do naukowego. Afiliowane przez
rézne instytucje, likwidowane i nastep-
nie reanimowane, z wieloma przerwa-

mi dotrwato do 2007 roku, pod kierun-
kiem ostatniej naczelnej redaktor pani
prof. dr hab. Wiestawy Korzeniowskiej.
Publikowane pod auspicjami nieistnie-
jacego juz dzi$ Instytutu Gornoslaskie-
go, ostatecznie — co moze wydawac sie
paradoksalne — przestato sie ukazywac.

W roku 2015 Wydawnictwo Nauko-
we ,Slask” zarejestrowato ponownie
to czasopismo jako odrodzony kwar-
talnik. Utworzenie w ramach struktury
Biblioteki Slaskiej komdrki pod nazwa
Instytut Badan Regionalnych na czele
z zastepca dyrektora Biblioteki Slaskiej,
prof. dr hab. Ryszardem Kaczmarkiem
stworzyto niepowtarzalng okazje dla
nowoutworzonej komérki badawczej,
pozyskania we wspotpracy z Wydaw-
nictwem Naukowym ,,Slask” wtasne-
go periodyku naukowego. Dzieki ener-
gicznemu zaangazowaniu prof. Ryszar-
da Kaczmarka, obecnego redaktora na-
czelnego tego periodyku — od 2015 roku
systematycznie ukazujg sie kolejne ze-
szyty czasopisma naukowego — konse-
kwentnie edytowanego przez WN ,,Slask”.
Kolejnym zeszytom patronuje Rada Re-
dakcyjna na czele z prof. dr hab. Janem
Malickim. Jednakze srodki finansowe,
jakimi dysponuje Instytut, nigdy nie po-
zwalaty na szersze rozwiniecie dziatal-
nosci edukacyjnej, popularyzatorskiej
czy naukowej i realizacje niezbednych
czynnosci promocyjnych.

Losy czasopism humanistycznych np. ka-
towickiej Odry, Poglagddw i in. wskazu-
ja jak kruchym instrumentem jest taka
inicjatywa wydawnicza. Pozbawiona za-
plecza instytucjonalnego i finansowe-
go moze szybko znikngc z oferty czytel-
niczej. Kiedys Tadeusz Kijonka napisat
duzy udokumentowany faktami, gorz-
ki esej na temat Katowic, miasta pozba-
wionego czasopism.

Historia zanikajgcych instytucji kultu-
ry w Katowicach takich jak wspomniany:
Instytut Gornoslaski, Macierz Gornosla-
ska, Towarzystwo ,,Zachety”, Instytucji
Upowszechniania Muzyki ,,Silesia”,wie-
lu ,,zmartych” ksiegarn i antykwariatow,
wydawnictw, anihilowanych klubdw stu-
denckich, kin, prowincjonalnych biblio-
tek, pokazuje, jak fatwo jest zubozy¢ de-
likatng tkanke instytucji kultury w na-
szym Regionie.

Pewnga nadziejg napawajg np. inicjaty-
wy mitosnikéw historii tworzgcych pry-
watne muzea, czy czasem wbrew wszel-
kim przeciwnosciom realizowane pro-
jekty przez niezawodne kadry bibliotek
publicznych.

Warto wiec postawi¢ pytanie — cho-
ciazby w kontekscie skromnych, niestety,
efektéw obchoddéw rocznicy stulecia Po-
wstan Slaskich — jakie sa realne wyznacz-
niki trwatosci przedsiewzie¢ inicjowanych
przez srodowiska humanistyczne, tak-
ze i tych o pieknej historycznej tradycji?

Czy szlachetne indywidualne, ale in-
cydentalne, krétkotrwate przedsiewzie-
cia np. wydawnicze, realizowane w for-
mie pojedynczych przedsiewzie¢ edytor-
skich sg wystarczajgcym efektem swiad-
czgcym o bogactwie mysli i dorobku
intelektualnym mtodego ciagle jeszcze
przeciez srodowiska akademickiego na-
szego Regionu?

Czy Srodowisko ztozone z rzeszy stu-
dentdw, naukowcdw, inteligencji humani-
stycznej jest w stanie wygenerowac — po-
dobnie jak to sie dziato u zarania XX wieku
w wowczas prowincjonalnym Cieszynie —
taki potencjat intelektualny, organizacyj-
ny, finansowy — by mogty sie w naszym
Regionie ukazywac czasopisma humani-
styczne, nie wydawane na pot chatupni-
czymi sposobami w niemalze konspira-
cyjnych naktadach, ale spetniajgce istot-
ne funkcje animujgce wolng, swobodng
wymiane mysli i idei?

Czy takie inicjatywy muszg zawsze
opierac sie w naszym srodowisku o fun-
dusze wtadz samorzadowych, budzety
instytucji kultury? Czy owo ,wsparcie”
udzielane tym inicjatywom przez pod-
mioty samorzadowe musi mie¢ war-
tos$¢ na granicy jatmuzny umozliwiaja-
cej przezycie, ale juz nie dziatanie efek-
tywne spotecznie?

Taka prébg czesciowo pozytywnej od-
powiedzi na te pytania, jest chociazby
fakt istnienia miesiecznika ,, Slask’ zbliza-
jacego sie do swoich 27 urodzin. Pamie-
tajgc o perypetiach z jakimi borykato sie
w przesztosci to czasopismo — rodzi sie
we mnie niepokdj — czy aby ta ostatnia
konstatacja nie jest nazbyt optymistyczna?

Tadeusz Sierny



PATRYK LAKSA

Spokdj

Nieokreslony jak dzielenie przez zero,

Mozna prébowac go upiekszac, klas¢ nan pozlacany brokat -

Wszystko bedzie skonczone.

Przeszywa na wskro$ jak niski dzwiek fortepianu, zapach kawy i smak czekolady.
Zeby go znalez¢ nalezy docenié cisze.

W wypelnionej glebi

Albo pustce.

Zawsze idac do sedna.

Tam na pewno gdzies jest.

Katowice, 7-8 grudnia 2019 r.

fot. Maria Korusiewicz



ldeat wychowawczy

EWA KOSOWSKA

Wrzesier’l i poczatek roku szkolne-
go to pora, w ktdrej po raz kolej-
ny w mediach i rozmowach prywat-
nych pojawia sie refleksja nad idealem
wychowawczym. Ale w samej formu-
le ,ideal wychowawczy” kryja sie nie-
jasnosci. Jeden ideal, czy wiele? Ide-
al z perspektywy rodzica, nauczycie-
la czy ucznia? Instytucji panstwowych
i religijnych, formalnych i nieformal-
nych grup opiniotworczych? Oséb bez-
dzietnych, wielodzietnych, rodzicow je-
dynaka badz jedynaczki, dziadkéw po-
$wiecajacych swoj czas wnukom i za-
troskanych o ich przyszlos¢, sasiadow,
czy catkowicie obcych ludzi zbulwer-
sowanych niezrozumialymi postawa-
mi mlodziezy? Wracaja pytania o to,
kto ma wychowywac¢ (w domysle: dom
czy szkola, przy czym zwolennicy obu
opcji sklaniajg sie do pogladu, ze uli-
ca to moze raczej nie, ale jednoczesnie
nikt nie wie, co wyniknie z faktu, ze dzi-
siaj dla mlodego czlowieka niekwestio-
nowanym mistrzem i przewodnikiem
jest smartfon). Watpliwosci si¢ mno-
z3. W dyskursie publicznym, w $rod-
kach masowego przekazu i mediach
spolecznosciowych wypowiadaja sie
obroncy i przeciwnicy wychowania pa-
triotycznego, religijnego, obywatelskie-
go, entuzjasci wychowywania Polakéw
lub/i Europejczykow, zwolennicy trady-
cyjnego klapsa i - jak mowil Wiectaw-
skiw ,,Ranczu” - ,,jakich§ nowych psy-
chologicznych sposobéw torturowania
dzieci”. Od lat trwaja dyskusje nad tym,
czy wychowanie ma polega¢ na przy-
musie, czy tez ma by¢ bezstresowe, przy
czym radykalni zwolennicy tego ostat-
niego miewaja problemy z dziecieciem
plujacym gosciom do zupy, a admira-
torzy tego pierwszego — z wytyczeniem
sensownych granic przymusu i nie my-
lenia go z przemoca.

Skad biorg si¢ te rozbieznosci, by nie
powiedzie¢ - ten rozgardiasz aksjolo-
giczny? Perspektywa kulturoznawcy
kaze mi szuka¢ odpowiedzi w przeszto-
$ci i w kulturach o odmiennych trady-
cjach. Przed laty ludzie zyjacy w réz-
nych miejscach, nalezacy do réznych
grup o odmiennym statusie spolecz-
nym kontaktowali si¢ ze soba okazjo-
nalnie, a wlasny, sprawdzony system
wartoéci uznawali za dominujacy. Dzi-
siaj mamy niemal jednoczesny dostep
do rozmaitych wzordéw zycia, z ktérych
tylko cze$¢ uznajemy za wlasng kul-
turowa tradycje. Jedne z tych wzoréw

(tak swoich, jak i obcych) akceptujemy,
inne, zwlaszcza te radykalne, niebez-
piecznie zagrazaja naszej suwerenno-
$ci i poczuciu tego, co w zyciu spolecz-
nym jest dla nas jedynie dopuszczalne,
a co wrecz pozadane.

Wychowanie zawsze bylo podsta-
wa przystosowania czlowieka do zy-
cia w konkretnej spolecznoéci, kierujg-
cej sie okreslonymi zasadami. Co jed-
nak robi¢, jezeli Zyjemy na granicy
dwoch lub trzech systemoéw kulturo-
wych, gdy nie wiemy, jakim jezykiem
zechcg mowic nasze dzieci, gdy nawet
nie opuszczajac rodzinnego kraju mu-
simy je przygotowa¢ i na kontakt z cu-
dzoziemcami, i na postugiwanie sie ja-
kims$ narzedziem komunikacji miedzy-
narodowej, dzisiaj w praktyce jezykiem
angielskim? Wychowanie to zmudny
proces i niewdzieczne zadanie - trze-
ba zmusi¢ mlodego cztowieka - stosu-
jac uporczywa perswazje i akceptowa-
ne w danej kulturze $rodki przymusu

- do tego, by ograniczyl swoje indywi-
dualne potrzeby i uporzadkowat sposo-
by ich wyrazania na tyle, by bezkonflik-
towo wej$¢ w doroste zycie i nawigzaé
kontakty z innymi ludZmi. Powtarzane
bez konca formuly ,,powiedz dzigku-
je (dzien dobry, prosze, przepraszam)’,

»ukton si¢”, ,,umyj zeby (uszy, szyje, nogi)’,

»posprzataj”, ,pomdz mamie, tacie, bab-
ci, staruszce” — od pokolen zatruwaty
zycie mlodym ludziom i nadwyrezaty
poktady cierpliwosci starszego pokole-
nia. Do niedawna w kulturze polskiej,
podobnie jak innych kulturach euro-
pejskich, formuly te uznawane byty
za nieodlaczny i powszechny element
wychowania. Ze wzgledu na ucigzli-
wo$¢ takiej dydaktycznej procedury
ijej czasochtonno$¢ w przeszlosci bar-
dzo czesto stosowano $rodki przymu-
su bezposéredniego: kary cielesne mia-
ty zastapi¢ nieskuteczng perswazje lub
zbyt wolng reakcje dziecka na polece-
nia dorostych. Przy czym w rodzinach
0 wyzszym statusie spotecznym wy-
chowanie dzieci powierzano zaufanym
osobom spoza rodziny; na nie tez nie-
kiedy cedowano obowigzek wymierza-
nia kar. W starozytno$ci wychowawca-
mi bywali niewolnicy (ci kara¢ nie mo-
gli, ale sami podlegali karom za niesku-
teczno$¢ wychowania) lub wyzwolency
petnigcy funkcje piastunek i piastunow,
pdzniej byli to takze nauczyciele czesto
o ustalonej, wysokiej renomie. Pozniej-
szy cezar Neron, ktory w dziecinstwie

nie mial wielu szans na objecie tronu,
byt wychowywany przez cyrkowca i fry-
zjera — dwoch niewolnikéw o nienaj-
lepszej reputacji. Ale juz jako dobrze
rokujacy nastolatek trafit pod opieke
jednego z najwybitniejszych filozoféw
starozytnos$ci, Lucjusza Anneusza Se-
neki, ktérego stoickie idealy i relaty-
wizm moralny zupelnie nie sprawdzity
sie w pofaczeniu z catkowitg bezkarno-
$cig mlodzienca przedwczesnie obda-
rzonego wiadza absolutng. W czasach
nowozytnych wychowanie dzieci ze sfer
wyzszych powierzano stabo platnym
pracownikom - niankom, bonom, po-
tem guwernerom, za to krolewieta juz
w $redniowieczu oddawano pod opie-
ke wyksztatconych nauczycieli, niekie-
dy cieszacych si¢ stawg w kraju i za gra-
nicg. Wychowawca synéw Kazimierza
Jagiellonczyka byl Jan Diugosz. W ro-
dzinach magnatéw i bogatej szlachty
spersonalizowane wychowanie dzie-
ci laczono z nauka od najmlodszych
lat; efekty ukrytej pracy nad ksztalce-
niem mlodego czlowieka sprawdzano,
gdy zaczynat sie on pokazywac i popi-
sywaé publicznie. Natomiast dla dzie-
ci, a praktycznie synéw z rodzin gorzej
sytuowanych przeznaczone byty szko-
ty, w ktérych kilku, kilkunastu, a potem
i kilkudziesieciu chtopcéw pod okiem
nauczyciela / nauczycieli zdobywalo
podstawy wiedzy i elementarng ogla-
de. Od konca XVI w. w Europie wyso-
ka renoma cieszyly si¢ szkoty zakonne,
zwlaszcza pijarskie i jezuickie (obowig-
zujace w nich zasady wychowawcze do-
brze charakteryzowat Jedrzej Kitowicz,
piszac o srogich karach za zle zacho-
wanie lub ,,nieoberzniecie pazuréw”).
W potowie XVIII w. w Rzeczpospoli-
tej pojawily sie szkoly przeznaczone
dla miodziezy szlacheckiej (Collegium
Nobilium, Szkota Rycerska), ktore w za-
tozeniu mialy ksztalci¢ i wychowywa¢
przyszla elite spoleczng i polityczna.
Szkoly zaktadane nieco pdzniej z ini-
cjatywy Komisji Edukacji Narodowej
mialy programowo $wiecki charakter,
wszakze nie brakowalo w nich nauczy-
cieli ze stanu duchownego.

Wszystkie te rodzaje placowek na-
ukowo-wychowawczych taczylo wsze-
lako jedno przeswiadczenie: rodzice
majg wladze nad dzie¢mi, ale nie majg
kompetencji w zakresie ich wychowa-
nia i ksztalcenia. Mlodego cztowieka
nalezy powierzy¢ specjalistom. Kilku-
letnie dzieci opuszczaly wiec dom ro-



dzinny, zamieszkiwaly w bursie lub in-
ternacie i uczeszczaly do szkoty wy-
branej i optacanej przez rodzicéw lub
opiekunéw. Na wyborze szkoly i opla-
tach konczyta sie rola ojca i matki; mo-
gli oni jedynie wybidérczo kontrolowa¢
efekty ksztalcenia w czasie krotkich, wa-
kacyjnych odwiedzin dzieci. Dzisiaj dla
wielu rodzicéw bylaby to sytuacja nie-
wyobrazalna.

Obowigzek szkolny na dobre zago-
$cit w Europie od poczatku wieku XIX
(tu warto wspomnie¢, ze na Slgsku Cie-
szynskim odpowiednie zarzadzenia wy-
dano juz w wieku XVI za panowania
ksiecia Wactawa Adama i jego zony
Katarzyny Sydonii, a budzgce zdumie-
nie przyjezdnych zasobne cieszynskie
biblioteczki chtopskie z przetomu XIX
i XX w. byly efektem dtugotrwatej sys-
temowej edukacji i samoksztalcenia).
Alvin Toffler faczy! obowigzek szkolny
z industrializacja i konieczno$cig wpro-
wadzenia zmiany w celach wychowania:
szkota, zwlaszcza elementarna nie byta
nastawiona na przekazywanie wiedzy,
miata uczy¢ punktualnosci, rutyny i po-
stuszenstwa, cech niezbednych ludziom
przygotowywanym do pracy w fabry-
kach. Nowa szkota podporzagdkowana
nowym celom wprowadzita regulowa-
nie poszczegolnych lekcji glosem dzwon-
ka (odpowiednika fabrycznego gwizd-
ka), formalne ustalenie czasu trwania
tzw. godziny lekcyjnej, a takze pozor-
ng obiektywizacje wynikéw edukacji
poprzez wystawianie ocen, obejmuja-
cych nie tylko wiedzg, ale i zachowanie
ucznia. Tak zwane ,,stopnie’, zastosowa-
ne po raz pierwszy w angielskiej szkole
wojskowej w poczatkach XIX w., na dlu-
gie lata staly si¢ nieredukowalnym ele-
mentem systemu. Ideal wychowawczy,
ktéremu podporzadkowano ten system
czynil wartos¢ z postuszenstwa, punk-
tualnosci i niesamodzielno$ci my$lo-
wej. Odstepstwa od niego pojawily sie
stosunkowo niedawno; w Polsce okre-
su miedzywojennego seminaria nauczy-
cielskie ksztalcity pedagogdw otwartych
na kontakt z dzieckiem, na zrozumie-
nie jego problemow i trudnosci, na po-
szanowanie indywidualnych uzdolnien
i ksztaltowanie osobowosci.

Wiedza na temat szkoly i rozmaitych
wymagan stosowanych tam na przestrze-
ni lat zyje w spotecznej pamieci i powo-
duje, ze odpowiednie ideaty wychowaw-
cze przywolywane moga by¢ praktycz-
nie przez kazdego zaleznie od potrzeby

i sytuacji. Rodzi si¢ jednak pytanie, czy
jakakolwiek proba polaczenia tych ide-
aléw w jeden spojny system zadowala-
jacy kazdego jest dzisiaj mozliwa do re-
alizacji bez zastosowania radykalnego
przymusu, na ktory tez nie ma zgody?

Szkota zatem tylko z pozoru jest
czyms$ oczywistym. Na przestrzeni dzie-
jow zmienialy sie formy i cele tej insty-
tucji, zmienialy sie¢ tez idealy wycho-
wawcze i sposoby ich wdrazania. Jako
Europejczycy dziedziczymy dlugg tra-
dycje szkolnictwa, dziedziczymy tez
wiedze o tej tradycji i spoteczna oraz
indywidualng pamie¢ o zmianach, ja-
kie zachodzily w sposobach eduka-
cji na przestrzeni lat. Przedstawiciele
starszego pokolenia zawsze majg in-
klinacje do przypominania wtasnych,
zlych i dobrych szkolnych doswiad-
czen, i czasem z niepokojem spogla-
dajg na to, czego i w jaki sposob szkota
uczy ich dzieci czy wnuki. Mija jednak
kilkanascie badz kilkadziesiat lat i sy-
tuacja si¢ powtarza — uprzedni wnu-
kowie staja si¢ dziadkami i z niepoko-
jem patrza na kolejne zmiany. A prze-
ciez skoro zmienia sie $wiat wokol nas,
to szkota powinna do tych zmian przy-
gotowywac. To jeden z idealow wycho-
wawczych, nieustannie przypominanych,
a zarazem najtrudniejszych do wdroze-
nia: zaklada on bowiem, ze nauczyciel
jest w stanie przewidzie¢, w jakim kie-
runku przeksztalcac sie bedzie przynaj-
mniej cze$¢ aktualnie obserwowanych
preferencji spotecznych, jak rozwinie
si¢ kultura materialna i ktére wartosci
nadal bedg w cenie.

Ale ideal wychowawczy mozna ro-
zumie¢ takze i jako sformalizowane
narzedzie: postugujac sie nim i wpaja-
jac uczniom okreslone wzory, ksztattu-
jac pozadane postawy i nawyki uzyska-
my spoteczenstwo posiadajace wiedze
na miare przewidywanych potrzeb, ale
umiejetnodci i kompetencje regulowa-
ne przez przyjety system wartosci. Nie-
trudno przewidzie¢, czym dzi§ moze gro-
zi¢ konfrontacja takiego systemu z in-
nym, wybranym z odmiennych pobu-
dek. Ale czy formalne narzucenie przez
szkote jakiego$ idealu wychowawcze-
go jest jeszcze mozliwe? Ponad osiem-
dziesiat lat temu amerykanska antropo-
lozka, Margaret Mead, pisala, ze ludzie
wypracowali trzy zasadnicze sposoby
przekazywania sobie wiedzy i kompe-
tencji: w pierwszym starsi uczyli mlod-
szych (rodzice - dzieci, nauczyciele -

uczniéw), w drugim mlodzi uczyli sie
od swoich rowiesnikow, trzeci zakla-
dal, Ze zmiana technologii zmusi star-
sze pokolenie do pozyskiwania wiedzy
od dzieci i wnukdéw. Dzisiaj oczywisto-
$cig wydaje sie, ze mlodzi ucza si¢ na-
wzajem i stuzg wiedzg starszym. O ile
jednak starsi chetnie dowiaduja sie cze-
go$ na temat obstugi komputera i telefo-
nu, to miodsi czesto z dystansem pod-
chodza do tego, czego mogliby dowie-
dzie¢ sie w zamian. Czy technologia jest
w stanie zastapi¢ budowang od pokolen
kulture? Czy pomoze czlowiekowi w sy-
tuacji kryzysu egzystencjalnego, depre-
sji, choroby? A moze wlasnie wtedy naj-
bardziej potrzebny jest drugi cztowiek,
ktéry zrozumie bdl i cierpienie, ale po-
trafi takze podzieli¢ rado$¢ i szczedcie.
Trudno wyptakac si¢ w smartfon, cho-
ciaz z intymnych zwierzen czynimy co-
raz cze$ciej publiczny spektakl. Spektakl
dla innych ludzi, nawet nieznajomych,
ale ludzi, a nie maszyn. Nie wiem, czy
taki lansowany przez media wzor za-
chowania znajdzie si¢ w ideale wycho-
wawczym przyszlych pokolen. Jak do-
tad, wiekszo$¢ ludzi ceni sobie wlasna
prywatnos¢, chociaz podgladanie cu-
dzej zawsze bylo intrygujace.

Ale nie tylko o zachowanie prywatno-
$ci chodzi. Cztowiek rodzi sie¢ jako bez-
bronne malenstwo i przez lata potrzebu-
je opieki innych, bardziej doswiadczo-
nych. Potrzebuje tez wskazéwek, kto-
re wykorzystuje w procesie uczenia si¢
i przystosowania do zycia wsréd ludzi.
Te wskazowki zawsze sg podporzadko-
wane jakim$ wzorom idealnym zako-
rzenionym w sprawdzonym systemie
wartosci. Wypracowanie takiego sys-
temu trwa bardzo diugo, zniszczenie
go jest mozliwe w znacznie krétszym
czasie. Ideaty wychowawcze tez tfatwo
dzisiaj odrzuci¢, zdezawuowaé, o$mie-
szy¢. Jak prawie wszystko. Ale czy rodzi-
ce zdolajg sami podja¢ wysitek wycho-
wania wlasnych dzieci? Jak dotychczas,
chetniej wychowuja nauczycieli i dba-
jac o prawa wlasnych dzieci czasem za-
pominaja o ich obowiazkach. Nauczy-
ciele tez sa produktem sformalizowane;
edukacji uwiklanym dodatkowo w bez-
miar administracyjnych obowigzkow;
nie wszyscy sprawdzaja sie w zawo-
dzie. Ale wiekszo$¢ z ich probuje oca-
li¢ co$ w $wiecie rujnowanych warto-
$ci. Wspolczesny ideal wychowawczy
czesto ,ogranicza si¢” do ocalania. To,
wbrew pozorom, bardzo wiele.



Uwagi o formach obecnosci
(i nieobecnosci) kultury studenckiej

ANNA GOMOLA

P oczatek roku akademickiego to wlasciwy
czas, zeby pomysle¢ przez chwile o kul-
turze studenckiej. Fraze ,,kultura studenc-
ka” rozumie¢ mozna co najmniej dwojako,
raz biorac pod uwage specyfike grupowa
uczacej sie w szkotach wyzszych mlodzie-
zy (w tym rozumieniu, szerszym niz kolej-
ne, stanowi kultura studencka pewien seg-
ment kultury mlodziezowej), a kiedy in-
dziej aktywno$¢ kulturalng, zwlaszcza ar-
tystyczna, studentéw. Oba rozumienia si¢
nie wykluczajg, mozna nawet to drugie trak-
towac (a zatem i badac) jako wazny aspekt
pierwszego. Podzial ten wydaje sie oczywi-
sty, niemniej konkretne przypadki uswiada-

miajg, ze kultura studencka to ,,co$ wiecej”

i na pewno nie mozna mysle¢ o niej jako
o dziatalnosci blahej, wyltacznie ludycznej
czy nieprofesjonalnej.

Chociaz koncepcje dotyczace poczat-
kéw uniwersytetow europejskich sg rdzne,
za najstarszy uwaza sie ten, ktory powstat
w XI wieku w Bolonii. Forma tego osrodka
przekonuje, ze kultura studencka, zwlasz-
cza w aspekcie organizacyjnym, moze by¢
uznana — w sensie historycznym - za fun-
dament uniwersytetu, a nie efekt jego dzia-
tania. Uczelnia w Bolonii wyrosta z mato
sformalizowanych (i niezaleznych od wladz
miejskich i ko$cielnych) wykladéw z za-
kresu prawa. Stawa wyktadowcéw $ciaga-
ta do miasta mtodziez. Oddolna struktura
szkoly bolonskiej byla rodzajem ekspery-
mentu - studenci zorganizowali i nadzoro-
wali (w sensie technicznym) proces dydak-
tyczny i prace szkoly. Jak pisze Feliks Kiryk
w pracy Nauk przemoznych perta (Krakow
1986): ,,Studenci wybierali sposrdd siebie
rektora, dbali o organizacje toku studiéw
i dobierali kadre profesorska na zajecia
[z wptat studenckich utrzymywano rowniez
nauczycieli - A.G.]. Rektor-student, ktore-
go musieli stucha¢ zardwno profesorowie,
jak i mlodziez studencka, posiadal wladze
silng i sprawowat rzady przy pomocy kil-
ku urzednikéw: syndyka (sprawy finanso-
we uczelni), kasjera, notariusza (kancelaria
i opieka nad archiwum uczelni), adwokata
(obrona studentéw w sadach) oraz bedela
czyliwoznego” (s.49). Zacy bolonscy odpo-
wiedzialni byli takze za przygotowanie ma-
terialéw dydaktycznych, nie tylko kopiowa-
li potrzebne dokumenty, ale wlasciwie zor-
ganizowali firme wydawnicza o szerszym,
przekraczajacym potrzeby uczelni, zasiegu.
Zawsze mysle o tym z rozrzewnieniem stu-
chajac przed zajeciami ttumaczen studenc-
kich, ze ksigzki, o ktorej przeczytanie po-
prositam, ,,po prostu nie dalo sie znalez¢”

Specjalne przywileje i prawa zakow okre-

$lone zostaly juz przez Fryderyka I Barbarossg

w Authentica habita (czyli Privilegium Scho-
lasticum, ok. 1155). Dokument, ktéry moz-
na uzna¢ za jeden z fundamentéw specyfiki

uniwersyteckiej, w tym zwtaszcza koncep-
cji autonomii, powstal w zwigzku z bezpo-
$rednia potrzebg chronienia praw miodych

ludzi, ktdrzy przyjezdzali studiowac do Bo-
lonii. Okreslat miedzy innymi mozliwo$¢

przemieszczania si¢ scholardw, ale takze —
co bylo widomym wyznacznikiem odrebno-
$ci — kwestie ich stroju. Dzigki temu doku-
mentowi zaczely powstawac od potowy XII

wieku nacje (i dotrwaly az do XIX stulecia),
czyli wewnetrzne, srodowiskowe struktu-
ry, faczace studentéw ze wzgledu na zblizo-
ne miejsca ich pochodzenia (w sensie geo-
graficznym). W Bolonii powstaty w zwiaz-
ku z tym dwa studia prawne — odr¢bne dla

stuchaczy z Wloch (obszar przedalpejski)

oraz dla przybyszéw z innej czesci Europy

(obszar zaalpejski), a takze studium sztuk

wyzwolonych, uzupelnione w pdzniejszym

czasie 0 medycyne i teologie.

Inny byt paryski wariant organizacji
uniwersytetu. Francuska uczelnia, nieco
mlodsza niz ta w Bolonii, wyrosta ze szkot
koscielnych: katedralnych i klasztornych,
ktére swojg tradycja siegaly czaséw refor-
my karolinskiej. To nie prawo (jak w Bo-
lonii), lecz teologia odgrywata tu naczelng
role. W Paryzu wyrazna byla hierarchia,
u podstawy ktorej byto miejsce studentow.
Pozycje wyzsza zajmowali wykladowcy, byli
oni jednak optacani i kontrolowani przez
kosciot (tylko uczelnie angielskie Oksford
i Cambridge byly finansowane przez pan-
stwo). Sposréd uczonych wybierano rek-
tora, ktory reprezentowat sztuki wyzwo-
lone; jego krétkotrwata, kwartalna wladza
byla zasadniczo ograniczona do spraw stu-
denckichiwspotpracy z tzw. prokuratorami
poszczegolnych nacji. Najwazniejsza funk-
cje pelnil - reprezentujacy biskupa - kanc-
lerz, on zajmowat si¢ kwestiami naukowy-
mi i personalnymi.

Lista europejskich miast, w ktorych znaj-
dowaly sie, powstajace od XI do XV wie-
ku szkoty wyzsze, obejmuje okolo osiem-
dziesieciu pozycji. Studium generale (przo-
dek uniwersytetu), a moze lepiej - jego
najwczesniejsza europejska forma, od po-
czatku miala, w przeciwienstwie do szkot
klasztornych, katedralnych lub miejskich
(z ktérymi jednak bywala w konkretnych
przypadkach polaczona zwigzkami gene-
tycznymi, jak w przypadku uczelni pary-
skiej), charakter ponadregionalny. Jak pi-
sal ponad sto lat temu Hastings Rashdall,
nazwa studium generale zaczela by¢ uzy-

wana od poczatku XIIT wieku (takze w od-
niesieniu do powstalych wczesniej jedno-
stek) i oznaczata uczelnie przyjmujaca stu-
chaczy z calego $wiata chrzescijaniskiego,
w ktorej ksztalcono w zakresie sztuk wy-
zwolonych. Musiata ona posiada¢ wydziat

teologii, medycyny lub prawa; wykladali

w niej dyplomowani mistrzowie zrzeszeni

w gildii, majacy przywilej ius ubique docen-
di, ktory uprawniat ich do nauczania w in-
nych o$rodkach bez koniecznosci zdawa-
nia dodatkowych egzaminéw.

Stowo universitas, z ktorego powstata
w przyszlosci nazwa pewnego typu szkoty
wyzszej, odnoszace si¢ do form organiza-
cyjnych (universitas magistrorum et schola-
rium) pod koniec XIV stulecia oznaczato
juz wzglednie autonomiczng, uznang przez
wladze - koscielna lub cywilng — wspélno-
te uczonych i stuchaczy danego studium.

Powstanie pierwszych uniwersytetow
bylo wynikiem nowych potrzeb i aspiracji
kolejnych grup spotecznych. Jesli siegniemy
wstecz do wspomnianej reformy edukacyj-
nej Karola Wielkiego w VIII wieku, to zoba-
czymy, ze miata ona na celu przygotowanie
kadr administracyjnych wladcy i podniesie-
nie poziomu wyksztalcenia duchowienstwa.
Kilka stuleci pdzniej coraz wazniejsze stawa-
ly sie chociazby dazenia o$rodkéw miejskich
imieszczan, wcigz rosto takze zapotrzebowa-
nie na wyksztatconych kaptanéw i nauczy-
cieli. W miastach uniwersyteckich pojawia-
li sie wykladowcy i studenci z réznych stron.
Ich obecno$¢ wymagata odpowiednich roz-
wigzan prawnych dotyczacych miedzy inny-
mi organizacji instytucji edukacyjnej, jej fi-
nansowania, ale takze funkcjonowania za-
plecza bytowego stuchaczy i uczonych (ho-
spicja, stancje, kolegia, bursy). Wazne bylo
takze okreslenie relacji miedzy scholarami
amieszkancami miast, co umozliwiato ogra-
niczenie powaznych konfliktéw i wynika-
jacych z nich burd, a takze wigkszych roz-
ruchéw (takich jak te, ktore miaty miejsce
w Paryzu w 1229).

Studenci dynamizowali oérodki akade-
mickie. Przyjezdzajacy do tych, zrazu nie-
licznych, miast mtodzi ludzie (w wieku
od ok. 14 do 30 lat, co stanowi do$¢ duzg
rozpigtos¢) przywozili swoje aspiracje, talen-
zawsze jednak zasoby materialne, na ktére
liczyli mieszczanie. Dalekie podréze edu-
kacyjne byly niebezpieczne (taki argument
podnoszono podczas starai o utworzenie
studium generale w Krakowie), decydowa-
li si¢ na nie jedynie najodwazniejsi, ktorzy
opuszczali swoje domy i rodziny na wiele
lat, a czasem i na zawsze. Z tych $miatych



poszukiwaczy wiedzy rekrutowata sie - zra-
zu niezwykle waska, a z czasem coraz szer-
sza — $wiecka europejska elita intelektualna,
ruchliwa i otwarta. To miedzy innymi dzie-
ki niej i jej integrujacej roli mozemy mowic
o kulturze europejskiej, a nie tylko — w sen-
sie geograficznym — o Europie.

Z czasem, jakby$my powiedzieli teraz:

»umiedzynarodowienie” uniwersytetow sie
zmniejszalo, mial na to wplyw wzrost licz-
by uczelni. Nieco obnizyta sie takze ich ran-
ga, cho¢ wciaz byly waznym miejscem wy-
miany mysli. Jak twierdzi Toby Huff (The
Rise of Early Modern Science), to uniwersy-
tety odegraly gtéwna role w rewolucji na-
ukowej XVIiXVII wieku.

Najstarsze wspolnoty uniwersyteckie, co nie-
zwykle wazne z punktu widzenia wspolcze-
snej dyskusji nad forma uniwersytetu, wy-
ksztalcity wewnetrzny, instytucjonalny system
wartosci oparty na wzajemnych intelektual-
nych relacjach miedzy uczacymiiuczonymi,
a takze pewien ideal nauki: universitas litte-
rarum. Do niego powrécit na poczatku XIX
stulecia uniwersytet, ktérego projekt zapro-
ponowat Wilhelm von Humboldt. Uczony
opieral sie na zalozeniu o jedno$ci wiedzy,
jako cel wskazywal poszukiwanie prawdy
realizowane przez jedno$¢ badan i naucza-
nia, dzieki wspdlnocie profesoréw i studen-
tow. W tym modelu ksztalcenie miafo pole-
ga¢ na towarzyszeniu studentowi, wskazy-
waniu mu drogi, uczeniu krytycyzmu, ktory
uznawano za podstawe dojrzatosci intelektu-
alnej. Idea humboldtowska zostata wcielona
w zycie w 1809 roku wraz z powstaniem uni-
wersytetu w Berlinie — samorzadnego i wol-
nego od naciskow sfer finansowych i poli-
tycznych; zakladano, ze panistwo ma sta¢
na strazy wolnosci akademickiej. Kilka lat
weze$niej, w roku 1806 wdrozono we Fran-
qji zupelnie inny duchem projekt, nie tylko
znoszacy idee autonomii, ale i podwazajacy
historyczne wartosci uniwersytetu. Napole-
on Bonaparte powotat Uniwersytet Cesar-
ski, ktory - jak pisze Kalina Bartnicka w stu-
dium Uniwersytety europejskie na przetomie
XVIII i XIX wieku (,,Kwartalnik Historii Na-
uki i Techniki’} R. 60, nr 1):,,byl centralnym
urzedem panstwowej administracji i nadzoru
szkolnego catkowicie podporzadkowanym
cesarzowi. Na jego czele stanat powolywa-
ny przez wladce Wielki Mistrz Uniwersyte-
tuiRada Uniwersytetu” (s. 22).

Humboldtowski model ksztatcenia wskazat
nawartosci, ktére niezbywalne byly dla uni-
wersytetu jako waznej instytucji nowoczesnej
kultury europejskiej, a jednoczesnie okreslit
model studenta jako istoty liminalnej. Owa
kilkuletnia liminalno$¢, przerwa pomiedzy
czasem edukacji nastawionej na przyswaja-
nie i odtwarzanie wiedzy a czynnym, odpo-
wiedzialnym i jednoczesnie poddanym pre-
sji skutecznosci zyciem zawodowym, miata
by¢ czasem wzrastania istoty odwaznej i sa-
modzielnej. To uniwersytet obarczony zostat
obowigzkiem kreowania i uwalniania my-
8li krytycznej. Jednos¢ uczacych i uczonych
byta gwarantem transmisji ideatu intelektu-
alnego. Jest oczywiscie kwestig otwarta, czy

iwjakim stopniu ten imperatyw byl realizo-
wany w konkretnych przypadkach.

Nawet tam, gdzie ideal ten nie mogt by¢
realizowany, powstawala aktywna intelek-
tualnie, przekonana o swojej misji spolecz-
nej i politycznej kultura studentéw stano-
wigcych fundament nowej warstwy spo-
tecznej - inteligencji. Przeciez ci, ktérych
w XIX wieku nazywano (w imperium ro-
syjskim i na obszarach jego wptywu) inte-
ligentami, czesto nie mieli ukoniczonych
wyzszych studiéw, poniewaz zostali ukara-
ni za nieprawomyslnos¢: relegacja z uczel-
ni, wigzieniem czy zestaniem. Organizowa-
nie kot samoksztatceniowych, gromadze-
nie konspiracyjnych biblioteczek, czasem
wydawanie nielegalnych publikacji, a tak-
ze dziatalnos¢ wérdd gimnazjalistow; robot-
nikéw; rzadziej chtopéw to byly podstawo-
we formy pracy ludzi krytycznych wobec
zastanego porzadku. Sytuacja w Rosji czy
na ziemiach polskich byla szczegolna, ale —
ituzgadzam sie z badaczami, ktorzy twier-
dza, ze — jesli zdystansowac si¢ do terminu
inteligencja, a przyja¢ rozumienie, zgodnie
zktorym o przynaleznosci do takiej grupy
decyduje poczucie misji spotecznej, praca
dlaidei czy wreszcie postawa niezgody wo-
bec dziatan wladzy - to nie mozna jej istnie-
nia zawezac jedynie do Europy Wschodnie;.

Ta odstona kultury studenckiej nie byta
akademicka, wystepowala bowiem prze-
waznie przeciw polityce poszczegolnych
uczelni. Nie znaczy to, Ze wszyscy studen-
ci w XIX wieku i na poczatku XX prowa-
dzili konspiracyjng aktywnos¢ politycz-
na czy spoleczng. Czasem dzialali w coraz
liczniej pojawiajacych sie korporacjach stu-
denckich, w ramach ktérych systemowo
tworzono zwigzki, nie ustajace po ukon-
czeniu studiéw, co nie tyle ,,przedtuzato”
czas bycia studentem, co raczej nieco za-
cieralo jego liminalno$¢. Kazda korpora-
cja budowata swa zwarto$¢ przez wspol-
ne idealy i cele czlonkéw;, $cisty hierarchie
i odrebnos$¢ od innych grup, podkreslang
takimi elementami jak: ,,czapka (dekiel),
szarfa (lub banda) oraz monogram (cyr-
kiel). Dekle i bandy nosza zazwyczaj trzy
barwy, ktore stuza identyfikacji danej kor-
poracji. Kandydat na korporanta to fuks,
pelnoprawny korporant nosi bande lub
kokarde. Po okresie studiéw korporant sta-
je sie filistrem — czlonkiem wspierajacym
korporacj¢” (Piotr Bojarski, Dekiel, banda
i cyrkiel - po elitach pozostaly nam czapki.
Barttomiej Wroblewski je zbiera, ,Gazeta
Wyborcza” z 29 wrzesnia 2014).

W nieformalnych grupach samoksztat-
ceniowych mozna znalez¢ byto mtode ko-
biety (cho¢ raczej nie studentki), korporacje
byly jednak domena mezczyzn. Do poczat-
ku XX wieku kultura studencka jest w za-
sadzie kulturg wylacznie meska, a dopiero
po drugiej wojnie $wiatowej kobiety maja
réwnorzedny dostep do wyzszych uczelni
oraz wspolnej dziatalno$ci w ramach orga-
nizagji i instytucji studenckich.

Konczac ten szkic chciatabym wspo-
mnie¢ o ,,klubowej” kulturze studenckiej

w Polsce, ktéra rozwijata si¢ od konca lat 50.
ubieglego wieku. Jest ona dobrym przykla-
dem na wspomniang na poczatku aktyw-
no$¢ artystyczng, ale i na jej swoisty, spo-
teczny ,,naddatek”. W 1958 pod patronatem
Zrzeszenia Studentéw Polskich dziatalo 9
klubéw, a w 1972 - juz 200. Do najstar-
szych klubéw nalezaty: ,,Stodota” i ,, Hybry-
dy” (w Warszawie), ,,Jaszczury” i ,Pod Ba-
ranami’ (w Krakowie), wroctawski ,,Pata-
cyk’, gdaniski ,,Zak” czy gliwicki ,Gwarek’.
Byly to od poczatku swego powstania miej-
sca cieszace sie nie tylko zainteresowaniem
miodziezy akademickie;.

W wojewddztwie $laskim (katowickim)
cze$¢ kluboéw miala specyficzng formute,
byly to tzw. regionalne osrodki studenckie.
Ich powstanie wpisywato sie w dlugofalowe
programy z zakresu polityki kulturalnej, kt-
rych celem byla integracja i aktywizacja kul-
turalna mlodziezy zwigzanej z okreslonym
obszarem przez pochodzenie czy np. sty-
pendia fundowane. Ruch regionalny miat
stymulowa¢ doptyw wyksztatconych kadr
na tereny oddalone od osrodkéw akade-
mickich, a jednocze$nie wzmacnia¢ aspira-
cje edukacyjne mlodziezy z danego obsza-
ru. Jan Walczak w opracowaniu pt. Ruch
studenckiw Polsce 19441984 (Wroctawiin.
1990), napisat: ,,Odrebnag forme ruch regio-
nalny przybral w specyficznych warunkach
wojewddztwa katowickiego, gdzie studenc-
kie osrodki w Bytomiu, Sosnowcu, Dabro-
wie Gorniczej dziataly jako kluby taczace
miodziez akademicka, uczniowska i pra-
cujacy’ (s. 179-180). Byly to: najstarszy, po-
wstaly w 1967 ,,Pyrlik” (Bytom), ,,Siemion”
(Siemianowice), ,,Beanus” (Sosnowiec), ,,Po-
sesyjni” (Leszczyny) ,,Novum” (Zawiercie),

»Pegaz” (Ruda Slaska), ,,Ethiopus” (Bedzin),
»Panel” (Wojkowice) i najdtuzej istniejacy
chorzowski ,,Kocynder”. Zorganizowano
je w miejscowosciach, ktore nie byly osrodka-
mi akademickimi. Powstaly przy zyczliwym
wsparciu wladz, ale miaty oddolny charakter.
Historia ,,Kocyndra’, ktdra przyszto mi ba-
da¢ wraz z zespotem (Kamila Gesikowska,
Adam Pisarek) pokazuje sile i witalno$¢ kul-
tury studenckiej w PRL, jej meandrowanie
miedzy nakazanym, zakazanym a dozwo-
lonym. ,,Kocyndrowe” imprezy przygoto-
wywane przez garstke zapalencow umiesci-
ly przemystowe miasto Chorzéw ma mapie
kulturalnej kraju, a nawet rozstawily je za-
granicg — na pewno zmienily jego charakter.
Wplynely tez na ksztalt aspiracji edukacyj-
nych miodziezy, cho¢ by¢ moze nie w taki
sposdb, jak zaktadali specjalisci od polityki
kulturalnej. Odeszly, poniewaz zmienita sie
sytuacja spoleczno-ekonomiczna.

Obecnie dostep do wyzszych studiow
jest zdecydowanie latwiejszy niz kiedy-
kolwiek, ale autonomiczna, pozaakade-
micka kultura studencka zadaje si¢ nie
istnie¢. Nie wida¢ takze prob jej (re)ani-
macji. W czasach dyskusji o uniwersyte-
cie — jego kryzysie i sposobach radzenia
sobie z nim, moze warto zapytac o przy-
czyny (ale i potencjalne skutki) nieobec-
nosci kultury studenckiej.



Odra moj3
ukochang rzeka

Marta Bakiewicz rozmawia
z prof. dr hab. DOROTA SIMONIDES

We wspomnieniach opublikowanych

w ksigzce pt. ,,Szczescie w garsci. Z fa-
miloka w szeroki $wiat” (2012) podkre-
$la Pani Profesor emocjonalna bliskos¢

z Odra. Jak zapamietata Pani pierwsze

spotkanie z rzek3a i poczatek tej relacji?

DS: Moje pierwsze spotkanie z rzeka
mialo miejsce w 1948 roku. Uczgszcza-
tam wtedy do liceum w Opolu, przy uli-
cy Boniczyka - to bylo stynne liceum dla

dorostych zatozone w 1945 roku, ktore

stalo dostownie nad samg Odrg. W po-
blizu znajdowat sie wowczas drewniany
most, ktdry prowadzit od naszego liceum

do koéciota Podwyzszenia Krzyza Swie-
tego. Czesto wypozyczalismy w szkole

kajaki i, z pie$nig na ustach, ptywalismy
nimi po rzece. Odra byta mi juz wowczas

bardzo bliska, obserwowalam z cieka-
woscig plynace barki, przewozace drze-
wo i wegiel. Poprositam kiedys kolegéw
z naszego internatu, ktorzy pochodzili

z Labed pod Gliwicami, aby mi pokaza-
li, jak wyglada port, to miejsce z ktére-
go barki zaczynaja wyplywac. To wlasnie

w Labedach, aby potaczy¢ Slask z Odra,
powstal Kanat Gliwicki i pierwszy port

dla transportu wegla z kopaln dla prze-
mystu §laskiego. Pozniej poznatam §lu-
z¢ w Opolu, nad ktérg lubitam chodzié,
aby obserwowac, jak sie podnosi. W ten

sposéb poznawalam Odre. Tak... rzeka

ta stala mi si¢ bliska w latach szkolnych;

wowczas jeszcze nie wiedziatam, ze kie-
dys sie naukowo nig zajme.

MB: Pisze Pani Profesor we wspomnie-
niach o Odrze takze jako o swojej po-
wierniczce, ze kiedy miata Pani proble-
my wymagajace zastanowienia, chetnie

spacerowata Pani wéwczas nad Odra,
a spogladanie w nurt rzeki pozwala-
to nabrac dystansu do réznych spraw.

DS: W 1974 roku przeprowadzilismy sie

z Kedzierzyna do Opola i zamieszkali-
$my na Wyspie Pasiece, dzielnicy leza-
cej miedzy Odrg a Kanalem Miynéwka.
Mialam teraz bliziutko do rzeki, zaled-
wie trzy minuty drogi, i byt to rzeczywi-
$cie moj teren relaksu i spaceréw. Kiedy

jeszcze pracowatam naukowo, a potem

kiedy bytam przez dwadziescia lat sena-
torem i miatam rézne problemy, sprawy

do przemyslenia, to zawsze chodzitam

nad Odre, a ona mnie uspo-
kajata, wyciszala i poma-
gala znalez¢ rozwigzanie.
MB: Prowadzita Pani dia-
log z Odrg?

DS: Tak, rozmawialam
z nig. Byta dla mnie ele-
mentem krajobrazu stabi-
lizujgcym moje wewnetrz-
ne zycie, zawsze pewna,
stafa, cho¢ ptynefa. Odra
byta pigkna, w lecie inna,
w zimie inna, ale zawsze byla w swych
brzegach; mogtam pewne sprawy prze-
kaza¢, zwierza¢ sie; wiedzialam, ze to,
co jej powiem, zaniesie gdzie§ do mo-
rza i nikt si¢ o tym nie dowie.

MB: Odra jest takze rzekg, ktéra wy-
rzadzita Pani Profesor ogromne szkody.
DS: Po powodzi w 1997 roku mialam
do niej ogromne pretensje i zal. Antro-
pomorfizacja Odry miata tu dla mnie
aspekt terapeutyczny, mowitam: Jak mo-
glas mi to uczynic, ja zbieratam piesni
o tobie, zbieratam rymowanki, zwycza-
je zwigzane z tobg, rézne pozegnania we-
selne, a tys mi takg przykrosé wyrzqdzi-
ta, zalatas mi cale mieszkanie, wszystkie
ksigzki zabratas... Mieszkalam na parte-
rze tak blisko Odry, Ze to bylo nieunik-
nione. Tak, potrafita by¢ niszczycielska.
MB: Czego pozbawita Panig powddz?
Jakie cenne ksigzki ,,zabrata” Odra?
DS: Powiedziatabym, ze powddz odbiera
wiele cennych rzeczy materialnych, ale
najbardziej cztowiek zaluje tych niema-
terialnych. To, co stracitam podczas tej
powodzi, to dorobek moich 40 lat pra-
cy naukowej: utracitam wszystkie cenne
materialy z prowadzonych badan tereno-
wych, m.in. dotyczacych Odry, jeszcze
nieopublikowane: rekopisy, nagrania, ta-
$my, fotografie i dokumenty, ktore sama
tlumaczytam z jezyka niemieckiego. Wie-
le ksigzek z cennymi dedykacjami, row-
niez te, ktore zdobywalam, przywozitam
z zagranicy, wazne pozycje folklorystycz-
ne — wszystkie one byly dla mnie cenne.
Po powodzi i utracie wartosciowego zbio-
ru czulam sie ,naukowo sprawna ina-
czej”. Pamietam, jak przyszed! do mnie,
do biura senatorskiego policjant i poka-
zal mi takie brudne zawinigtko w wor-

Fot. prof. dr hab. Dorota Simonides i dr Marta Bgkiewicz
(Zdjecie z prywatnego archiwum autorki wywiadu)

ku plastikowym. Powiedzial, ze tak wy-
gladaja moje ksigzki i wiele ich plynie

obok naszego domu. W moim miesz-
kaniu bylo pie¢ pokoi, a jeden caly sta-
nowila biblioteka, ale ksiegozbior stale

sie rozrastal i zaczal zajmowac¢ pozosta-
te pokoje. Jak si¢ wchodzilo do miesz-
kania, to mialo si¢ wrazenie, Ze wcho-
dzi sie¢ do biblioteki. Lubitam ten kli-
mat. [ nagle wszystko to stracitam... Nie

mie¢ dostownie zadnej przeze mnie na-
pisanej lub dedykowanej mi, lub z tru-
dem zdobytej ksigzki?... to bylto przezy-
cie ogromne. Mialam zal do Odry, tak!,
powiem szczerze, zal do niej. Nie do po-
wodzi, dziwnie, to Odra wylala tak nagle.
Pytatam, jakim prawem mnie pozbawi-
fa tej czesci mojej tozsamosci, tego mo-
jego bardzo bezpiecznego miejsca. Po-
tem juz ta Odra nie byla moja powier-
niczka. Méwitam do niej: Ty spokojnie

plyn dalej, tylko nie wyleway.

MB: W tym trudnym czasie zrobita Pani

takze tak wiele dla innych.

DS: Wtedy zrozumialam, ze kto$, kto

chce uciec od wlasnych, naprawde trud-
nych problemow, to znajdzie sily i ener-
gie, zeby pomagac¢ innym. To nie wszyst-
ko. Uwazatam, ze im bardziej innym po-
magalam, tym bardziej jakas dziwna

energia do mnie wracala, miatam jaka$

moc. Moje biuro senatorskie bylo wte-
dy miejscem, do ktdrego dzwonily rézne

ambasady z zapytaniem, czego potrze-
bujemy i gdzie maja ,,to” sktadowac, jak

przyjada z pomoca. Wszystkich odsyta-
tam do Caritasu, bo ja nie miatam moz-
liwosci jezdzenia z darami i przekazywa-
nia ich ludziom, cho¢ po terenie ciagle

jezdzitam. Tak, sily przybywato, im bar-
dziej pomagatam innym, i dzi$ to kazde-



mu przekazuje. — Masz problem, zasta-
noéw sie, czy ktos nie ma wiekszego. Daj
mu wsparcie, pomoz mu, nie§ pomoc,
a wtedy przybedzie i tobie sily, i ty sie
psychicznie wyratujesz. Najgorzej po-
pas¢ w frustracje, zgorzknied, siedzieé
i ptakaé. To jest potworne, to cztowiek
moze skarle¢. Nie rozwija sie.
MB: Krajobraz nad Odra w réznych jej
odcinkach jest inny, a czy dostrzega
Pani Profesor jej funkcjonale walory?
DS: Cho¢ Odra jest na kazdym odcinku
inna, i cho¢ kultura ludno$ci zyjacej nad
Odra jest takze inna, to jest ona staltym
elementem krajobrazu, pelnigcym w za-
leznosci od regionu inng funkcje. Odra
odgrywa nie tylko kulturotwoércza role,
ale jest miejscem, ,warsztatem” pracy dla
miejscowej ludnosci, jest bardzo waznym
$rodkiem transportu, cho¢ mnie sie wy-
daje, ze za malo zostala ostatnio wyko-
rzystana. Dlatego, ze tatwiej jest bezpo-
$rednio zaladowa¢ towar do kontene-
réw i na miejscu go wytadowa¢, praw-
da? Do Odry jednak trzeba przedtem
dojecha¢, potem w porcie towar roz-
tadowa¢, zatadowa¢, a w innym porcie
czynnos$ci powtorzy¢. Zwazywszy obec-
nie na duza liczebnosc tiréw na drogach
i autostradach, ktdre staja sie coraz bar-
dziej niebezpieczne, wracamy w strone
rzeki i dostownie do rzeki.
MB: Odra budzi w wyobrazini liczne
skojarzenia. Na przyktad niemiecki pi-
sarz Paul Keller nazywa te rzeke ‘Mat-
kg Odr3’. Jakie znaczenia symboliczne
implikuje Odra na Slasku?
DS: Przede wszystkim ludno$¢ opolska,
bo te gtéwnie badatam, wyrazata kultu-
re ludowa. I dawniej Odra byla jak gdy-
by wlaczona w te kulture. Totez $wia-
topoglad ludnosci $laskiej objat i Odre,
ktora byta nazywana Panienka, Mat-
ka, w znaczeniu Matki Boskiej. Odra
byla facznikiem miedzy niebem a zie-
mig, bo deszcz z nieba spadajacy padat
do Odry, wzmacniajac ja. Byla laczona
ze sfoficem, bo jak bylo bardzo goraco
i sucho, to albo szto si¢ nad Odre, albo
plywalo si¢ w Odrze, albo ,,przenosito si¢”
te rzeke na najblizsze tereny, Zeby mogta
ziemia réwniez korzysta¢ z wody. Czyli
to uniwersum - ziemia, kosmos, woda
- bylo w ludowej kulturze bardzo silnie
zwigzane. Odra rzeczywiscie byta cze-
$cig tego uniwersum.
MB: Czy zatem Odra jest przestrze-
nig sacrum?
DS: Odra pelnita rézne funkgcje, a za-
razem — poniewaz stanowita pewne sa-
crum - nie wolno jej bylo zanieczyszczac.
Na przyktad flisacy, czyli matackourze,
nie mogli wylewa¢ do rzeki nieczystosci.
Musieli wyj$¢ na brzeg i wyla¢ je w wy-
znaczonym do tego miejscu. Odra byta
sprzymierzeficem flisakéw. Od niej za-
lezalo, jak szybko, jak dobrze doptyna
do celu, do Szczecina. Dlatego Odra, wia-
$nie jako to sacrum, byta bardzo podzi-
wiana, odnoszono si¢ do niej z atencja,

o niej $piewano, do niej si¢ zwracano,
réwniez z ktopotami. Byt taki zwyczaj,
ze jak dziewczyna wychodzila za maz,
i odchodzila z wioski nad Odra do innej
wioski, gdzie$ w $rodek Slaska, to zawsze
szta nad Odre i zegnala si¢ z Odrzycz-
ka, kochang siostrzyczka lub z Panien-
ka. To zwyczajowe pozegnanie z Odra
byto wzruszajace.
MB: Funkcjonowat takze obrzed kapie-
li dziecka w Odrze tuz po narodzinach,
o czym pisze Henryka Wolna w powie-
$ci Odrzysko (1982).
DS: Tak, byt to jak gdyby symboliczny
chrzest, a zarazem jakby chciano z dziec-
ka uczyni¢ w przysziosci matackourza
albo koszykorza, jak na Slasku méwio-
no wikliniorza - réznie gwarowo, gdyz
Odra dawala zycie. Byla Zyciodajnym,
przepieknym - jak méwiono - darem
od Pana Boga dla ludnoéci $laskie;j.
MB: Na kartach literatury — w polskich
i niemieckich basniach, podaniachiile-
gendach — uwiecznione zostaty wierze-
nia miejscowej ludnosci z Opolszczy-
zny (ale takze innych regionoéw poto-
zonych nad Odrg) w istnienie swiata
nadprzyrodzonego i w demony wod-
ne — na przyktad utopce — zamieszku-
jace Odre.
DS: Tak, ale utopiec jest de facto stowian-
ska postacig, a niemiecki odpowiednik
to niksa. W jednej z moich prac pisze
o tym, ze zdarza sig, iz ten stowianski uto-
piec na Slasku Zeni si¢ z niemiecka niksg,
i tu pojawia sie watek o corkach utopca.
Corki te — zawsze w Odrze mieszkajace
- chodzg na potancéwki do wsi, ale mu-
sz3 0 polnocy najpoézniej by¢ z powrotem
w rzece. Oczarowani ich uroda chtopcy,
chca je zatrzymac, ale wiedza, ze zemsta
utopca za spdznienie jest pozbawienie
ich zycia, bo widza oni cz¢sto czerwo-
na wode w miejscu, gdzie sie zanurzyly.
Poniewaz ta tradycja byla przekazywa-
na, wiadomo bylo, ze cérek utopca nie
wolno zatrzymywa¢. Kiedy minie pot-
noc, utopiec sie msci.
MB: Na podstawie analizy literatu-
ry opartej o ludowe przekazy mozna
stwierdzi¢, ze dla demonéw wodnych
Odra nie stanowi granicy, nastepuje
bowiem transfer i przenikanie sie¢ mo-
tywow ludowych.
DS: Zdecydowanie tak, i to jest réw-
niez przyklad Iaczenia i przenikania
kultur pogranicza. Pierwszy naprowa-
dzil mnie na to niemiecki badacz folk-
loru, Richard Kithnau - autor trzytomo-
wego dziela Schlesische Sagen. Kithnau
pisze o tym, ze utopiec jest gtéwnie de-
monem stowianskim, slaskim, i jezeli
sie pojawia na terenie niemieckim, to sg
to wplywy stowianskie. O tym, jak gte-
bokie jest to przenikanie kultur i wyni-
kajace z tego bogactwo, moze $wiadczy¢
che¢ zbadania tego zjawiska, w wyniku
czego powstato w 1894 roku we Wrocta-
wiu Schlesische Gesellschaft fiir Volks-
kunde, wydajace czasopismo ,,Mitteilu-

ngen der Schlesischen Gesellschaft fiir
Volkskunde”. Prezesem tego towarzystwa

byt Niemiec Friedrich Vogt, wicepreze-
sem byt profesor slawistyki we Wrocla-
wiu Wiadystaw Nehring, a czeska strona

reprezentowana byla przez Otto Jificka.
I to oni zbierali teksty w oryginalnym je-
zyku — w takim, w jakim byly opowia-
dane, $piewane, rymowane. Rok pdzniej

zalozono we Lwowie Polskie Towarzy-
stwo Ludoznawcze, nalezalo do niego

wielu polskich uczonych.

MB: Jak okreslitaby Pani Profesor wspét-
czesng role Odry?

DS: Powiedziatabym, ze Odra jest tak-
ze elementem promocji zdrowego sty-
lu zycia i rekreacji. W Opolu, tuz nad

Odra powstala sifownia na wolnym po-
wietrzu, mozna ¢wiczy¢ na przyrzadach

postawionych w otoczeniu zieleni, spa-
cerujac po bulwarach mozna obserwo-
wac piekno Odry, jej malownicze brzegi,
i od razu powstaje ten zwigzek z rzeka.
Widzi sie tez male statki wycieczkowe;

s3 starania, zeby one mogty doptynac az

do Wroctawia. Jest przystan, mozna ku-
pi¢ bilet na statek i poptyna¢, a w cza-
sie rejsu mozna podziwia¢ krajobraz

i opowiadac legendy o Odrze, opowia-
da¢ o niej, ze jest znowu czysta i moz-
na w niej ryby lowié.

MB: Z Odr3 i Opolem nierozerwalnie

wiaze sie posta¢ znanego dziennikarza

i publicysty Edmunda Jana Osmanczy-
ka, z ktérym Pani byta zaprzyjazniona.
DS: Osmanczyk byt nadzwyczajnym czto-
wiekiem, wspottworzyl Zwiazek Pola-
kéw w Niemeczech, byt takze wspottwor-
ca nazwy Rodlo dla okre$lenia symbolu

zwigzku. Opowiadat mi o swoim przy-
jacielu, dziataczu i poecie, ktéry nazy-
wal sie Jozef Ryszka. W czasie wojny
zostal on wywieziony na roboty przy-
musowe do Niemiec, a kiedy transport

przejezdzat w Opolu przez Odre, poeta

wypowiedzial pamietne stowa: ,,Piekna

rzeko polska, ty bedziesz znéw polska”
i wierzyl w to, ze Odra wréci do Polski.
O tym wydarzeniu Osmanczyk wspo-
minal, poniewaz pisat o Opolu i o Od-
rze. Miasto bylo z rzeka zwigzane, cho¢

znak Rodta symbolizuje Wiste i ukazu-
je jej nurt. Kiedy pisatam o Odrze, do-
tartam do szkicu Waclawa Borowego

o Wisle w poezji polskiej, pomyslatam,
ze Odrze tez nalezy sie wlasciwe miejsce,
powinno sie wiecej o niej pisac.

MB: Serdecznie dziekuje Pani Profesor
za rozmowe. [ |

Marta Bakiewicz — dr, adiunkt na Wy-
dziale Neofilologii Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu, badaczka polsko-niemieckich
relacji literacko-kulturowych, pro-
wadzi badania dotyczgce motywu
rzeki Odry w literaturze.



Zagadki $laskiej duszy” to konty-
”

nuacja poprzedniej ksigzki auto-
ra zatytulowanej ,Zwijanie polskos$ci”
Ten drugi tytul oddaje moze i lepiej
to, co autorowi lezy na sercu i z czym
chcialby walczy¢. Oczywiscie ze ze zwi-
janiem polskosci, a wiec z niepokoja-
cymi trendami, ktére jak chca niekto-
rzy, od poczatku XXI wieku dajg o so-
bie zna¢ na Gérnym Slasku. Ich sym-
bolem stat si¢ od pewnego czasu Ruch
Autonomii Slaska oraz rozne kregi spo-
teczne na tym terenie pozostajace w ob-
rebie takiego my$lenia o Slasku, Polsce
i Polakach, jakie stara si¢ lansowa¢ wy-
mieniona organizacja.

Autor, dr Andrzej Krzystyniak, jak
sam sie zastrzega na samym poczatku

»Zagadek $laskiej duszy”, nie postugu-
je sie metodg naukows. Jego tekst jest
naladowany emocjami i nie ukrywa-
nym zalem z powodu istniejacej sytu-
acji. Rzuca tez gorzkie oskarzenie: ,,Pol-
ska nie nauczyta sie - jak pisze - Sla-
ska nalezy broni¢ do upadtego, niczym
jego obroncy we wrzesniu 1939 roku”.
I to jest jego credo!

Czytelnik, ktory czuje sie polskim pa-
triotg nie moze przejs$¢ obojetnie obok
tekstu ,,Zagadek..”. Niemniej jednak
po ich przeczytaniu odczuwa powazny
niedosyt. Po wielu poruszajacych kon-
statacjach Krzystyniaka czytelnik jest
jednak pozostawiony samemu sobie,
a przeciez zapewne pyta, co robi¢ dalej,
jak reagowac? Co mysla o tej sprawie
inni? Autor skarzy sie na atrofie wspot-
czesnego panstwa polskiego kontrastu-
jac ja z zachowaniami wladz IT Rze-
czypospolitej w zblizonych sytuacjach.

Sposdéb pisania, jaki uprawia dr Krzy-
styniak, kojarzy si¢ piszacemu te sfowa
z reakcjg na teksty Stanistawa Brzozow-
skiego ze strony jednego z migdzywo-
jennych intelektualistow. Ludwik Fry-
de, bo 0 nim tu mowa, tak pisal na ten
temat: ,,Pisma Brzozowskiego budzily
niepokoj, gtéd swiatopogladowy, nie
zaspakajajac go. ,Legenda..” (gtéwne
dzielo wymienionego - B.G.) porywa
czytelnika patosem swego stylu, roz-
pala go do wielkich nieokreslonych
spraw i rozegzaltowanego, bezbronne-
go — opuszcza’.

Abstrahujac od przynaleznosci do zu-
pelnie roznych gatunkéw pism tego fi-
lozofa i tekstéw Krzystyniaka warto
jednak zauwazy¢ jako$ podobny spo-
sob podchodzenia do tematu u oby-
dwu tu wymienionych, bo pozbawiony
pragmatycznych wskazéwek. Jak mamy
wiec broni¢ Slaska i to ,,do upadtego”?

Czym jest Slask i co wspolczesnie
sktada si¢ na problem §laski? Kim sg
jego mieszkancy i dlaczego sa tacy?
Problem jest oczywiscie bardzo zto-
zony i réznie go mozna interpretowac.
Wobec takich pytan nie mozna chowa¢
glowy w piasek. Dotyczy to nie tylko sa-
mego panstwa, ktére ma sie nie wywia-

Gorzkie
oskarzenia
slgskiej
duszy?

odleglodei, tak mocno

agadki
s’.lzskiej
uszy

BOGUMIt GROTT

zywac ze swoich zadan, ale takze i my-
$lacej czesci opinii publicznej. Trudno
tez jest o nim pisa¢ bez obaw o narusze-
nie pewnych proporcji, w ktore wierza
uczestnicy zachodzacych proceséw nie
tylko na Slasku ale przede wszystkim
tam. Ale czy jest inne wyjscie?

Autor tych stéw, jako badacz historii
mysli politycznej (réwniez niemieckiej),
jak tez i bolesnych relacji z zachodnim
sasiadem niejednokrotnie spotykat sie
z pogladami okupacyjnych dzialaczy
podziemnych dotyczacych zagospo-
darowania po wojnie ziem zachodnich,
a przede wszystkim tych ich czesci, gdzie
ludno$¢ autochtoniczna znajdowata sie
dlugo pod ci$nieniem niemieckiej do-
minacji. Zazwyczaj postulowano tam
daleko posunieta ostroznos¢ wobec
perspektywy niekontrolowanego ze-
tkniecia si¢ przybyszow z autochtona-
mi. Na wspomniane tereny zamierza-
no kierowa¢ Polakéw z Poznanskiego
czy Pomorza, ktorzy reprezentowali
zblizone standardy kulturowe do tych
jakie reprezentowali autochtoni. Zale-
cano takze opiera¢ si¢ na miejscowych
dziataczach polskich wyprébowanych
juz w trudnych warunkach, jakie dla
polskosci tworzyta panstwowos$¢ nie-
miecka. Zdawano sobie sprawe z deli-
katno$ci tej materii i calej psychologii
repolonizacji. A tymczasem co si¢ sta-
to? W miejsce polskich patriotéw po-
jawili sie komunisci z calym swoim ba-
gazem ideologicznym, ktory za glow-
ny motyw zycia spolecznego uznawat

»walke klas”, sprawy narodowos$ciowe
traktujgc niezwykle powierzchownie,
a nawet wrogo. Dla nich blizszymi oka-
zywali sie miejscowi cztonkowie KPD,
a nie przedwojenni polscy dziatacze.

AKkcja repolonizacyjna tak naprawde
nie powinna byla ogranicza¢ si¢ tylko
do wysiedlenia jednych i przywiezie-
nia na ich miejsce innych, zmiany pi-
sowni nazwisk czy nazw miejscowosci.
Tu chodzito przeciez o sterowanie ludzka
$wiadomoscia. Bez watpienia komuni-
styczna wrogos¢ do wszelkiej ideologii
narodowej spowodowata na tym polu
dajace o sobie znad jeszcze dzisiaj po-
wazne szkody. Komunisci nie umie-
li lub nie chcieli skutecznie dobi¢ ger-
manskiego wirusa, ktéry snut sie wo-
kot $laskiej duszy zatruwajac ja w roz-
maity sposob.

Oczywiscie nie mozna zapomina¢
o sowieckich porzadkach bezposred-
nio po wyparciu wojsk niemieckich
ze Slaska oraz dziatalnoéci powojen-
nej bezpieki z ostawionym komen-
dantem rezimowego obozu Morelem.
Sa to sprawy dobrze znane i oczywiste,
chociaz na Slasku czesto wadliwie in-
terpretowane i kojarzone z faktem usu-
nigcia z tego terenu panstwowosci nie-
mieckiej i pojawieniem si¢ rzadéw pol-
skich. W efekcie stalo sie na Slasku to,
co teraz opisuje Andrzej Krzystyniak.
Pod pozorem przywrdcenia przedwo-
jennego statusu regionu gornoslaskie-
go, ktdry jednak z zatozenia funkcjono-
wal w symbiozie z zasadg wzmacniania
polskosci, pojawilo si¢ co§ nowego. Ten
nowy klimat i wyrazajace go rozmaite
struktury na czele z RAS w rzeczywisto-
$ciniosg ze sobg depolonizacje. I to jest
wlasnie gléwna trescig obydwu ksiazek
dra Krzystyniaka. Pojawia sie hasto ,,na-
rodowosci $laskiej” i nowej tozsamo-
$ci catego regionu. A jak jest napraw-
de? Czy mozna moéwic o takim bycie?
Czym jest postulowany przez niektorych



»jezyk $laski”? Wedlug uznanych jezy-
koznawcéw mamy tu do czynienia tyl-
ko z jedng z gwar jezyka polskiego, za-
nieczyszczong co prawda wieloma ger-
manizmami. Podlozem zjawiska nowej
$laskosci jest miejscowa kultura, kto-
rej mianem kultury wysokiej nazwaé
nie mozna. Zdecydowanie bazuje ona
na zachwycie nad walorami material-
nymi, ktdre - jak si¢ wydaje - stanowia
jej podstawowy podklad. Ignoruje po-
nury czad germanizmu, ktory wyziera
z rozmaitych pogladéw czy tylko po-
spolitych zbitek pojeciowych obecnych
na tym terenie. Na ogoét nie dopuszcza
do siebie $wiadomie faktu, lub tylko
nie umie tego robi¢, iz nazizm nie byt
czyms$ zupetnie nowym w Niemczech,
a sama niemieckos¢ juz od dawna byla
zainfekowana pierwiastkami sprzecz-
nymi zaréwno z kulturg chrzescijan-
ska, jak i ze §wieckim poczuciem hu-
manitaryzmu. Napisano na ten temat
wiele publikacji (zob. Przedhitlerow-
skie korzenie nazizmu czyli dusza nie-
miecka w $wietle filozofii i religioznaw-
stwa, red. B. i O. Grott, Warszawa 2018)
i problematyka ta nie jest bynajmniej
zamknieta. Dlatego gteboki niesmak,
a nawet gniew budzg przytaczane tak-
ze w ostatniej ksigzce Krzystyniaka, wy-
tapane przez niego fakty np. zalegania
w zakamarkach prywatnych szuflad
niektorych Slazakéw fotografie czton-
kéw rodziny w uniformach SS czy inne
pamiatki po III Rzeszy, ktére sprzeda-
ja i chetnie kupuja miejscowi! Oczywi-
$cie stowo ,niesmak” jest w tym miej-
scu wynikiem silenia si¢ na jezyk spo-
kojny, bo mozna by tu uzy¢ jeszcze in-
nych, mocniejszych okreélen. Podobne
wnioski da si¢ wyciagaé rowniez i z nie-
ktérych ostatnich publikacji (np. Z. Ro-
kita, Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku,
Wolowiec 2020) dotyczacych tej ziemi.
Nie muszg one by¢ az tak alarmistycz-
ne jak publicystyka dra Krzystyniaka,
ale pozwalaja utwierdzi¢ si¢ w podob-
nym mniemaniu o istocie rzeczy i lu-
dziach, ktérzy sa przedmiotem obser-
wacji autorow. Mentalnie zakorzenieni
na poziomie dotéw spotecznych i domi-
nowani dlugo przez warstwy naptywo-
we z Niemiec starajg si¢ budowac swo-
je pozornie oryginalne oblicze z czegos$,
co na pelnokrwistg kulture i tozsamo$¢
nie wystarcza. Jak dajg wyraznie do zro-
zumienia wymienieni tu autorzy ludzie
ci wistocie rzeczy sg indyferentni, zmie-
niajg swoje opcje, licza tylko na profi-
ty, potem czesto opuszczajg zasiedlo-
ne przez siebie organizacje (Z. Rokita),
raz sa Niemcami, a kiedy indziej nie!
Na jakich pozycjach wytrwaja tak na-
prawde nie wiadomo. Lepiej jest jed-
nak gasi¢ maly pozar niz chowac glowe
w piasek. To wlasnie sugeruje w swoich
ksigzkach Krzystyniak. Jego stowa sa
przede wszystkim apelem do panstwa
polskiego, ktére ma podobno udawac,

ze nic sie nie dzieje!
Ale poza panstwem
istniejg przeciez inne
czynniki i sity spo-
teczne. Nalezy wiec
sobie zyczy¢ aby one
takze wziely sprawy
W soje rece. Miejmy
nadzieje, ze nie beda
to tylko wspomina-
ni przez autora ,,Za-
gadki $laskiej duszy”
owi ,nacjonali$ci’,
ktorzy przemasze-
rowywali juz przez
ulice Katowic. Al-
ternatywa powin-
na by¢ duzo szersza.
Obecne zawiro-
wania wokdt pomy-
stéw autonomicz-
nych odbywaja sie¢
takze na tle dziatal-
nosci réznych ludzi
o statusie formal-
nie inteligenckim.
Krzystyniak zapra-
sza na kartki swojej
ksiazki pewnego mu-
zealnika, ktory star-
towal w wyborach
z listy niemieckiej,
a potem chciat zo-
sta¢ dyrektorem Mu-
zeum Armii Krajo-
wej! Nawet gdy nie
podaje sie ich nazwisk
osoby te nie sa trudne do zidentyfiko-
wania, a dotarcie przynajmniej do nie-
ktérych ich publikacji naukowych nie
przedstawia zadnych trudnosci. Jawia
sie wiec jako badacze formowani przez
wspotczesne osrodki niemieckie, ktore
podsuwaja przybyszom z Polski tematy,
udzielaja stypendiéw i dbaja o wlasciwa
z niemieckiego punktu widzenia inter-
pretacje. Temat ten zauwazono w Polsce
juz dawniej. Wspomne tu chocby tylko
ksiazke dziennikarza Ryszarda Surma-
cza z ,Naszego Dziennika” pt. ,Znéw
tracimy Slask” Powyzszy proceder zo-
stal tam opisany do$¢ dokfadnie. Jego
wymowa nie podlega dyskusji i $wiad-
czy o $wiadomym udziale tych oséb
w tym, co opisuja w swoich ksigzkach
np. dr Leszek Pietrzak (,,Tajna wojna
Niemcow z Polsky”) czy profesor Woj-
ciech Polak wraz z Sylwia Galij-Skar-
binska (,,Zbrodnie i grabiez. Jak Niem-
cy tuszujg prawde o sobie”).
Skrupulatna diagnoza kto kim na-
prawde jest na Gornym Slasku jest
sprawa trudna. Nie podaje jej w spo-
sob precyzyjny réwniez dr Andrzej
Krzystyniak. Zagadnienie to przekra-
cza ramy jego warsztatu, jaki stanowi
publicystyka. Wymagatoby ono skru-
pulatnych i dtugotrwalych badan sig-
gajacych rowniez w przeszloé¢ regionu.
Wspdlczesnie dziatajace pokolenie so-

Musimy glosno méwic: Slask jest Polski,
) & Bk ]

jestesmy tu gospodarzami, jestesmy czesciq

Polski i nic tego nie zmieni

Andrzej
Krzystyniak

Zwijanie
polskosci

cjologow, ktoére mialoby tu cos do po-
wiedzenia zostalo uformowane w do-
bie ,,radosnego” socjalizmu, a nawet je-
$li zdobywato swoje tytuly juz po roku
1989 to bylo poddawane ci$nieniu star-
szych rocznikéw z czaséw PRL-u. Pa-
migtajmy, ze socjologia stanowita wtedy
jedna z najbardziej zideologizowanych
nauk humanistycznych. Historycy na-
tomiast na ogot omijaja problematyke
ludzkiej $wiadomosci, ksztaltujacych
ja wartosci i idei. Najcze$ciej uprawia-
ja bowiem, jak to okreslat prof. Topol-
ski ,,historie wydarzeniowg”. Dlatego
na poglebiong i wolng od wplywow
modnych trendéw (np. slogan wielo-
kulturowo$ci) diagnoze trzeba bedzie
jeszcze poczekaé. W takiej sytuacji
dziatalno$¢ dra Andrzeja Krzystynia-
ka jest bardzo pozyteczna i zastuguje
na zdecydowang aprobate. Nalezy si¢
wiec cieszy¢, iz rozmaite ogdlnopol-
skie publikatory zamieszczaty jego wy-
powiedzi oraz komentarze jego tekstow
0s6b postronnych. Mozna zalozy¢ na-
wet, ze pierwszy krok zostat juz posta-
wiony, a za nim pdjda nastepne.

Andrzej Krzystyniak: Zagadki slg-
skiej duszy. Wydawnictwo Nauko-
we ,,Slgsk”. Katowice 2021.



PATRYK LAKSA

Ciato

Poezja - jest
jak transfuzyjna krew dla pracy serca
Ryszard Krynicki, Poezja zywa

Wystawione na spalenie Rejs — piosenka na poczatek roku
Z wnetrzno$ciami startymi
Na proch U progu A.D. 2016
O $pigcym sercu z czarno-czerwong
Krwig Trzeba zacza¢ od nowa.
Rozzarzy si¢ jeszcze od srodka Stana¢ boso na $niegu
Innym plomieniem a proch Zostawiajac swdj $lad.
Obroci sie w kosé¢ Dojs¢ do brzegu,
Drugie serce zabije Wskoczy¢ do todzi.
Rozplata¢ drugi koniec.

Nawrdcié. I poplynad.
Ciagle w jednym kierunku
Cisza do $wiatla.

Nie wiadomo kiedy nadchodzi.
Nie hatasuje — przechodzi bezszelestnie.

Przeglada sie tylko dyskretnie Przezywanie
- w kropli rosy.
Odlatuje motyl - i znika. Wychodzi najczeéciej pod storicem.

Kiedy tapie sie koniec z koricem.
W promieniach - zwigzujac je.
Bez poparzenia — golym okiem.
Siegajac po przestrzen —
- na cztery strony.

rys. Bogna Skwara
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Sens

Wybieraé zwgtpienie jako filozofie zycia to tak, jak wybierac bezruch jako sposob
przemieszczania si¢ w przestrzeni ]
Yann Martel Zycie Pi, przel. Zbigniew Batko

Wiem jedno - nie jest to fatwe.
Ty jednak nie krepuj sie jedli przyjdzie Ci dotkna¢ palcami wlasnego odbicia -
Rzeczywisto$¢ ma swoje prawa.

Gdziekolwiek bedziesz — rozgladaj sig, jestes czescig Wszystkiego.

Musisz to zobaczy¢.

Kiedy nie dajesz rady — odpocznij, sprébuj usigé¢ na stopniu.
Jesli potrzebujesz - zejdz nizej.

Nie zapominaj jednak - tylko coraz wyzej jest dla twego dobra.
Pomagaj innym - podawaj reke.
Prowadz - nie daj sie ciagle prowadzi¢.
I nie tra¢ wiary —

Podczas ulewy parasol tez sie otwiera.

Tak bardzo chciatbym dzisiaj

Tak bardzo chciatbym dzisiaj
Wyrwac sie stad — nigdzie nie ruszy¢.
Z Aniotem Strézem —
- na skrzydlach z duszy.

Pobujac¢ z gtowa w chmurach -
- przegonié¢ owce po gorach.

I ztapa¢ za dzwoneczki.

Tak bardzo chciatbym dzisiaj...

Patryk Laksa — student filologii @

polskiej na Uniwersytecie Sla§kim.
Debiutowat w miesieczniku ,,SIgsk”
(2021 nr 3).
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W artykule zamierzam przyblizy¢,

poddac opisowi i refleksji minipro-

zy Anny Arno (ur. 1984), ktora data sie

pozna¢ czytelnikom jako utalentowana °
poetka, autorka esejow krytycznych i re- O p rO Z I e
cenzji o literaturze i sztuce oraz trzech

rozpraw biograficznych, a takze ttumacz-

ka. Publikowata miedzy innymi na fa- A A

mach ,, Tygodnika Powszechnego’, ,Ga- n n y r n O
zety Wyborczej” oraz ,,Zeszytow Lite- )) ° °))
rackich”. Ksigzki, o ktorych bede pisaé, — O k n a I Te n K ra

to ,Okna” (2014 - wydala Fundacja Ze- )) ))

szytow Literackich) i ,,Ten kraj” (2018 -
Wydawnictwo Literackie). EWA OGLOZA
Na ,,Okna” sktada sie w sumie 69 mi-
nipréz na 91 stronach, wypowiadanych
pospiesznie, krotkimi frazami. Na oktad-  pominaé, co sig przezyto. Chwili $wiatta, pach koscioléw). Arno dostrzega para-
ce - ciekawa reprodukcja obrazu Matis-  gdy wszystko miato znaczenie, jakby tg-  doksy, sasiedztwo piekna i brzydoty; od-
se’a. Ksigzka podzielona jest na dwie cze-  czyly si¢ krarice czasu, ktéry mijat (Okna, —czuwa obrzydzenie i ulge, a w zimnych
$ci. Pierwsza cze$¢ traktuje o polskich . 91). O patrzeniu i widzeniu, uptywie  lub za goracych pociagach - ,frustracje
»oknach”; druga - o ,oknach” zagranicz- czasu, osobie narratorki traktuje proza i miedzyludzka solidarnos$c¢”
nych. Narratorka wyglada lub zaglada ,Patrze, jak obracaja si¢ pory roku”. W tym Arno zmienia niekiedy zaimek ,ten’
przez okna, patrzy i widzi rozmaite deta-  fragmencie wystepuje prawie unierucho- na,,méj’, poniewaz ma $wiadomos¢, ze
le, podglada zachowania ludzi. Kilkana- miona narratorka i bohaterka. Zza biur-  to jedyny kraj, ktéry naprawde pozna-
$cie tekstOw przeznacza na opisanie wi-  ka, zza okna obserwuje $wiat zewnetrz- fa. ,W tym kraju” lub ,ten kraj” rézni
dokéw z okna z krakowskiego mieszka- ny. Widzi i czuje przyrode, zielen i pta-  si¢ od zwrotdw ,w naszym kraju” czy
nia, ale takze wychodzi poza to miejsce  ki; temperature i wilgo¢, zapach dymu ,w moim kraju”, kiedy uzyjemy zaim-
i portretuje nie tylko sasiadow, ale tak- i$wiezej ziemi. Styszy sgsiadow. Dlaniej ~ kéw ,,mdj” lub ,,nasz”. Zamiast dystan-
ze osoby zobaczone w miescie, na przy- to miejsce, jej krakowskie mieszkanie  sowania si¢ podkres§lamy utozsamianie
ktad ojca z dziewczynka na spacerze czy ~ (w poblizu ulicy Retoryka) jest jak me-  z Polska, z tym, co w Polsce. W ,,Tygo-
mezczyzne po podrézy nocnym pocig- taforyczne ,,okno na $wiat” i w nawiaza-  dniku Przeglad” zadano w 2004 roku kil-
giem czekajacego z roza w reku na ko-  niu do delfickiej wyroczni ,,pepek §wia-  ku osobom pytanie o zwrot ,ten kraj”'.
go$ w kawiarni. ta”. Laczy czas cykliczny z opisem prze- Uczestnicy sondy jezykowej podkre-
W polu obserwacji znalazlo sie wiele  strzeni, (nieruchomy) pejzaz czy ruchliwe  $lali, ze w stowie ,ten” wyraza sie¢ jakis
ze $wiata wokot: ludzie w rédznym wie-  ptaki ze wzrostem zieleni oraz obrota- dystans, poczucie wstydu, brak akcep-
ku i o réznym statusie spolecznym czy  mi ziemi. Konczy pointg dotyczaca co- tacji. Jerzy Bralczyk zaznaczyl, ze ,ten
materialnym, starzy i mlodzi, eleganccy ~ dziennego, banalnego zdarzenia i powie-  kraj ma takie cechy, jakich nie akceptuje-
izaniedbani, nedzarze i $mieciarze, pta- ~ dzenia: Trzaskajg drzwi i ktos si¢ zzyma, —my”. W USA ,in this country” uzywane
ki, psy i koty, przyroda (drzewa, krzewy,  ze ludzie nie majg kultury (Okna, s. 13).  jest z dumg. Maria Janion przypomnia-
kwiaty), ksigzki na stoisku antykwarycz- Ksigzke ,Ten kraj, wydang w2018 roku  fa zwrot z ,,Lalki” - ,w tym nieszczesli-
nym, odziez, meble, fotografie. rozpoczyna motto z ,,Prologu” Herberta. wym kraju” i dodata, ze litujemy sie wte-
Narratorka opisuje wyglad, ujawnia  Juz pierwszy fragment ujawnia cechy pi-  dy, ale nie czujemy zwigzku z ,,tym kra-
doznania stuchowe, zapachowe czy do-  sarstwa Arno, to znaczy wyliczenia, syn- jem”. U Arno na pewno jest bliski zwig-
tykowe, wszystko, co dostrzegta lub usty-  tetyczno$¢, wrazliwo$é na szczegoly, po-  zek z krajem ojczystym (bo przeciez nie
szala w réznych przestrzeniach — mia- etycko$¢, paradoksy, mozaikowos¢ oraz  chodzi o inne znaczenia — na skraju cze-
stach, wsiach, nad morzem, w kosciotach, ~wielozmystowos¢. Ksigzka stanowi ro-  gos lub na uboczu), chociaz nacecho-
galeriach czy na cmentarzach, w pocig-  dzaj notatnika, dziennika, szkicownika, wany krytycyzmem. Mozna by za Ma-
gach. Tropi paradoksy, na przyktad ,ka-  kolekcji czy albumu - spostrzezen, wra-  ciejem Grochowskim powtdrzy¢ - ,tu-
mienne mauzoleum’, gdzie trawa zara- zen, doznan, obrazéw, dzwigkow, zapa-  taj jest, jak jest”.

>

sta ruiny, czy obecno$¢ na wystawie fo-  chow, smakéw, zapamietanych dotknieé Kilkakrotnie powtarza Arno para-
tografii pieknych i sprawnych mlodych  czegos. Jest synteza kraju i siebie. doksalne Lubi¢ nawet to, czego nie lu-
kobiet oraz staruszki, ktéra porusza si¢ W poczatkowym fragmencie ksiazki, big. Wymienia, co lubi i czego nie lubi,

z balkonikiem. Obserwuje pasazeréw  wyraznie nawigzujacym do tytulu, zwra- na przyklad smaki potraw i napoi, kub-
promu na Adriatyku, ich ciala, tatuaze, cajg uwage charakterystyczne konstruk- ki, kioski. Wspomina, jakim byla dziec-
skore, stroje. cje sktadniowe i tryb przypuszczajacy. Po-  kiem i gdzie si¢ bawila; dziecko niezbyt
W wielu miejscach tekstu sa powtd- wtarzaja si¢ zwroty: gdybym chciata zro-  sprawne fizycznie, niezbyt szczuple ba-
rzenia, paralelizmy, pordwnania, ryt- zumiel, opisac... zaczetabym od...; lub  wilo sie tam, gdzie trzepak, piaskownica
mizacje. Przykladowo — w odpowiedzi  rozpoczynajgc opowiesé... przypomnia- i mirabelka. Jednocze$nie ostatnie zda-
na pytanie ojca, co stycha¢ w eleganc- tabym..., a wigc ,ten kraj”, a wlasciwie  nie fragmentu zawiera pointe, i konkret,
kim $wiecie, stwierdza Nie ma eleganc- ,moj kraj” mozna zrozumie¢, mozna opi- i wieloznaczne uogdélnienie: Ale mama
kiego $wiata, ludzie wszedzie tacy sami, saé, mozna o nim opowiedzie¢, mozna  zabraniata nam zbiera¢ owoce z tych
to prawda i nieprawda zarazem (Okna, przypomnie¢ sobie lub pomysleé, przy- drzew [mirabelki, dzikie jabtka i grusz-
s. 66). W ,,Starej kobiecie” narrator- wolujac wspomnienia rozmaitych wra- kil: slgskie owoce, spadajq przy smietni-
ka wyjasnia, kto wydaje si¢ $mieszny: zen zmyslowych, emocji, sytuacji, lu-  ku (Ten kraj, s. 12).
kazdy, kto prébuje by¢ tym, kim nie jest ~ dzi, elementéw pejzazu czy rzeczy, ro- Motyw pociagu powraca w konco-
(Okna, s. 58). $lin i dzwigkéw - z roznych sfer zycia ~ wym fragmencie ,,Interregio”. Jak na pla-
Ostatni minirozdziat dotyczy Kra- (linoleum, las, morza, orzetikrzyz, skle-
kowa i stanowi podsumowanie tomu. py, potrawy, piaskownica, koty i golebie,
Anna Arno zwraca si¢ w ,,Nie zapomi- wrotycz, nawlo¢, mak; zapach toalet i ja-
%% na¢ i do siebie, i do czytelnika. Nie za-  $minu czy akacji; dzwigk hejnatu lub za-

1 https://www.tygodnikprzeglad.pl/dlaczego-
coraz-czesciej-zamiast-polsce-mowimy-tym-
kraju/



katach i pocztéwkach Ryszarda Kai wy-
stepuje motyw truskawek i fosia. Ostat-
nie trzy zdania maja charakter metafo-
ryczny i paradoksalny: Jade powolnym
pociggiem. Oglgdam mdj kraj. Nie widze
mojego kraju (s. 199). Nie widze — dla-
czego? Jade noca? Jade za granice? Ten
ostatni fragment jest o podrézowaniu
(zakorzenieniu i wedrowaniu, wyjaz-
dach i powrotach do mieszkan i rzeczy
gromadzonych, aby si¢ nie ba¢), o zwie-
rzetach, doznaniach cielesnych, tem-
pie jazdy i turystach jadacych do Au-
schwitz, o Miechowie z ko$ciolem, wi-
$niami i storczykami oraz o metaforze
»bagnisty kraj”

Ksigzka ,,Ten kraj” zostata dobrze przy-
jeta przez krytyke literacka. Agnieszka
Holland wsréd kilku wydarzen kultu-
ralnych wymienita proze¢ Arno, piszac:
mnie sig zdaje, ze to pigkna i bolesna ksigz-
ka. Osobista opowies¢ o tym, jak trudno

»W polskiej skorze” jest sie odnalez¢ poko-
leniu wrazliwych 30-latkéw?. Z kolei Re-
nata Gorczynska napisala: Cho¢ autor-
ka moglaby by¢ mojg corkg, znalaztam
w jej paraautobiografii wiele wspélnych
obserwacji i skojarzen [...]. Te szczegdlng
mandaleg sypie z drobin thuczonych ziem-
niakow, fragmentéw geneaologii (i mito-
logii) rodzinnych, krysztatkéw cukru, pia-
sku battyckiego, pierwszych ptatkow snie-
gu, skiby ziemi. Drobne realia Zycia co-
dziennego podnosi do rangi poezji [...]%.

Arno pisze o dwu najwazniejszych dla
siebie miastach: ,,nie bardzo podlym” Za-
brzu i krolewskim miescie, Krakowie. Pi-
szac o Zabrzu, przeplata przeszio$¢ z te-
razniejszoécig, histori¢ (niedluga) miasta
zjego wspoltczesnym wygladem i obecny-
mi mieszkanicami (takze Romami), wta-
sne dziecinstwo z dorostoscia. Wycho-
wana byta w bloku, a rodzice mieszkajg
teraz w kamienicy. Babcia pochodzita
ze wschodu; rodzice ani ona nigdy nie
czuli si¢ Slazakami. W Krakowie czuje
si¢ jak Przyszywana céreczka, zapusz-
czam korzenie, chciatabym wykietkowaé
i sig¢ zazieleni¢ (Ten kraj, s. 21). Opisuje:
lotnisko, koscioly i klasztory, Rynek, Su-
kiennice, U Stasi, Hawelke, $§piewaczke
i muzykujaca na pile. Nieco ironicznie
pisze o naukowcach starej daty, zamyka-
jac uwage w stylistyczng figure chiazmu:
Czytajq i piszq, piszq i czytajqg. Pordwnu-
je, ze Krakow - jak gorzka czekolada, jak
gesta mgla, jak czekanie na cuda, ktore sig
nie zdarzg (Ten kraj, s. 27).W ostatnim
zdaniu tego ,krakowskiego” fragmen-
tu Arno bawi sie stowami: Dobrze jest
jak jest, ze jest, poki jest, dopdki to jesz-
cze mozliwe (Ten kraj, s. 27).

»Ten kraj” ma charakter intymnej, pry-
watnej, domowej historii. Pojawia si¢
na przyktad motyw $wiatla, ktore rodzi-
ce zostawiali w przedpokoju, czy motyw

2 http://wyborcza.pl/7,101707,24300182,agnieszka-
holland-o.html

3 R. Gorczynska: Zaczynajgc od Zabrza. ,Zeszyty
Literackie”. Nr 144, s. 279-280.

fotografii w szufladach albo wybierania
cukru z cukiernicy, a po latach - gro-
madzenie torebeczek z cukrem w miej-
scach, gdzie dodaje si¢ tak zapakowa-
ny cukier do napojow, mimo Ze si¢ nie
stodzi. Rodzice wszystkiego dorobili sie
sami, np. lustro kupili w komisie. Arno
wsrod marzen materialnych, ktére kie-
dy$ miala, wymienia: lambaddwke, lal-
ke wenecky oraz samowar.
Dziecinstwo wydawalo sie Arno spe-
dzone w raju: Mieszkatam w rajskim ogro-
dzie i nie wiedziatam o tym. Ale nie zna-
tam innego raju (Ten kraj, s. 186). Na po-
dworku rodzinnego domu byl §mietnik
i zapach kociego moczu, sadza i weglo-
wy pyl na $wiezym $niegu, ale byly tak-
ze liwy, jablonie, forsycje, $nieguliczki,
lipy, topole, jarzgbiny, glogi i modrze-
wie. Przedmiotem opisu jest autoportret
dziecka (wyglad, fryzura, sposéb poru-
szania sie i podsumowanie): Najmniej-
sza w klasie. Buzia asymetryczna, okrg-
gla, oczy zielone. Lekko skosne. Policzki
zaczerwienione z emocji. Wlosy dtugie
ciemne, zaplecione w warkocz, $ciggnie-
ty gumkg u géry i na dole. Niby tutej-

sza, a nie pszeniczno-buraczana. Poty-
katam si¢ o wszystko i obijatam kolana
(Ten kraj, s. 67).

Wspomina Arno szkote w koficowce
PRL-u: wyposazenie, stotéwke, bibliote-
ke i lekcje historii. Przypomina, jak si¢
czula pilna uczennica, ktérej nie zawsze
wszystko wychodzilo; nie umiala ryso-
wa¢ czy rowno kresli¢ szlaczkow. W ty-
tule jest na przyktad przystowek ,,sta-
rannie’, a fragment traktuje o wysitku
dziecka w pisaniu otéwkiem lub dlugo-
pisem, mimo staran — niestarannym oraz
o niedobrej kompozycji dzieciecych ry-
sunkéw, mimo ze w historii sztuki sto-
sowano rozmaite rozwigzania.

Arno pisze o licznych podrézach,
po kraju i zagranicznych. Wystepuje
w roli pasazerki obserwujacej wspol-
pasazerow, wysiadajacej w Warszawie
w tlumie innych pasazeréw. O War-
szawie pisze, ze to Skrzywdzone mia-
sto, spalone, zdeptane, wyszabrowane
(Ten kraj, s. 119), metropolia okale-
czona, w ktdrej palac jak wieza Eiffla

- piekna i szpetna. Dostrzega rozma-
ite punkty ustugowe i gastronomiczne.
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Przeciska sie wérod mnostwa ludzi,
wcigz gdzie$ si¢ spieszacych.

Za granicg zdarzylo si¢ Arno wsty-
dzi¢ za swoj kraj, ale tesknita, rozumia-
ta, czym jest przywiazanie do nalesnikow
z serem i Zytniego chleba, bzow w maju,
piwonii w czerwcu i drobnych, pomarsz-
czonych sliwek do kotica listopada. Przy-
wigzanie do mowy, wyznaje, ktorg rozu-
miem nawet migdzy wierszami, w ktorej
licze i mowie przez sen (Ten kraj, s. 180).
Moj kraj. Karteczki z piekarni, ktére przy-
klejano do chleba. Bialy ser zapakowany
w wilgotny papier, najprostszy, krojony
potem w plastry, jedyny, z ktérego wy-
chodzi sernik (Ten kraj, s. 184).

Rozdzial zatytutowany ,,Hel” jest mi-
nireportazem poetyckim. Arno stosu-
je czas terazniejszy i opowiada w imie-
niu grupy czy dwojga (my). Podaje trase
(Wladystawowo - Hel). Opisuje dozna-
nia cielesne, np. trudnosci z chodze-
niem i stawianiem stop, wyjasnia, ze
nie moga rozmawiac¢, bo stowa zaglusza
wiatr, krzyk morza i skrzek mew. Stosu-
je morskie obrazowanie, piszac o prze-
strzeni i dali. Wedrowcy zatracaja sie
w marszu, nastepuje uspokojenie i wy-
ciszenie. S3 samotni, bo po sezonie, ale
pozostaly $mieci, ktére Arno wylicza,
a nastepnie aforystycznie podsumowu-
je ten watek: Tylko bezmysiny gest czlo-
wieka, ktory zostawia brudny $lad (Ten
kraj, s. 110). W tej wedréwce ma zna-
czenie $wiatlo latarni, a przede wszyst-
kim inne zjawiska $wietlne - tecza roz-
pieta calym tukiem i cienie wywotane
zimowym sforicem. Cienie zostaja sfo-
tografowane, a w tekscie pojawia sie zda-
nie o poczatkach malarstwa: Fotografu-
je te cienie, zanim znikng - tak si¢ zacze-
to malarstwo, od korynckiej dziewczyny,
ktéra obrysowata cieti odchodzgcego ko-
chanka (Ten kraj, s. 110).

W ,Tym kraju” znajduje si¢ duzo in-
formacji o autentycznych miejscach, oso-
bach, zdarzeniach, w tym informacji au-
tobiograficznych. Wszystko, o czym pi-

sze Arno, teraz dorosta kobieta, zostato

przez nig zaobserwowane, do$wiadczone,
doznane, przezyte czy ustyszane. W polu

literackich zwierzen znalazly si¢ portre-
ty 0sob, autoportret, opisy krajobrazéw,
wnetrz (np. w Woli Uhruskiej na Podla-
siu), przedmiotdw, potraw, obiektow kul-
tu religijnego (np. kapliczki), opisy sy-
tuacji, opowiadania o zdarzeniach i po-
drézach, mysli zapisane w aforyzmach

czy refleksje o jezyku.

Arno wykazuje wrazliwo$¢ na brzmie-
nia stéw, podejmuje kwestie opisania pol-
skiego pejzazu w polskim jezyku i wy-
mienienia nazw miejscowych, opanowa-
nia rodzimego jezyka i jezykéw obcych,
zwlaszcza w zakresie fonetyki, wyraza-
nia uczué. We fragmencie ,,Jezyk” domi-
nujg zabiegi instrumentacyjne, na przy-
ktad w zakonczeniu: Ide plazg. Fale pia-
sku, utozone pod wiatr. Ide plazg, zo-
stawiam slad. Przede mng tylko wzorek
ptasich krokéw. [...] Poznaje nowe sto-
wa: turzyca, chrobotek, bazyna. Rodzi-
my krajobraz. Odcienie szarosci, szarej
zieleni. Powietrza, wody, ziemi. W naj-
wezszym miejscu morze po obu stronach.
O pewnej porze dnia blyszczy ztotg tuskg.
Chtodny, stodki Baltyk. Gdarisk-Wrzeszcz,
Zelistrzewo, Mrzezino. Morze zywi i boga-
ci. Kto to wypowie. Czuly jezyk w ustach
(Ten kraj, s. 106-107).

W prozie daje si¢ pozna¢ dorosta ko-
bieta — wrazliwa i my$laca; petna emo-
¢ji i bardzo inteligentna erudytka; glob-
troterka, milosniczka i znawczyni litera-
tury oraz sztuki; wrazliwa na doznania
estetyczne; historyczka sztuki; krytycz-
ka; eseistka. Ujawnia intymne, prywat-
ne sprawy, zwraca uwage na drobia-
zgi i uogolnia. Pisze o zyciu bez wiel-
kich traum czy cierpien, ale z pamiecia
o niemitych sytuacjach w przedszko-
lu czy szkole podstawowej. Mozaikowa
kompozycja calosci staje sie wciagaja-
cg lektura. Arno jakby patrzy czytelni-
kowi prosto w oczy; zwierza si¢. Z czu-
toscia pochyla sie nad tematami, soba,
Polska, rodzicami i rodzing, odwotu-
jac sie do klasycznej hierarchii wartosci
oraz do rozrdéznienia na centrum i pe-
ryferia. Kilkuzdaniowe, plastyczne opisy
sytuacji, pejzazy, wnetrz i portrety osob
urzekaja jezykiem, trafnoscia sformuto-
wan, elegancja i metaforyka.

Dla Arno liczy sie nie tyle topografia,
co jej doznawanie - jednostkowe, ciele-
sne, wielozmyslowe. W centrum sytu-
uje Polske i polskos$¢ — przezyte i prze-
zywane, zapamigtane, odbierane wszyst-
kimi zmystami, z uwaga i czuloscia. Uj-
muje rzecz na przykiad tak: Oto nasze
smutne, potargane serce w srodku Euro-
py (Ten kraj, s. 41).

Wydaje sie, ze stosunek Arno do re-
ligijno$ci jest ambiwalentny. Dostrzega
brzydote kapliczek z Matka Boska czy
Chrystusem Frasobliwym, zniszczone
krzyze w pejzazu, za ktérymi kryje sie
historia. Na koncu fragmentu o kaplicz-

kach wyznaje jednak: Lubig kapliczki
na rozdrozach. [...]. Ale przede wszyst-
kim Najswietszq Panienke, w faldzistym
plaszczu, pod ktérym zmieszczg sig wszy-
scy niedotuleni. Patrzy przed siebie, lek-
ko sig¢ przechyla. Lecg do niej sikorki (Ten
kraj, s. 49). Dziwi sig, ze dzwony nadal
dzwonig w potudnie. Pisze, ze lepiej si¢
czuje w kosciolach gotyckich. Snuje re-
fleksje na temat grzechdw czy $mier-
ci, nagosci, cielesno$ci. Zapisuje obser-
wacje zachowania uczestnikéw mszy
$wietych w swoim parafialnym koscie-
le z proboszczem niemieckiego pocho-
dzenia. W Woli Uhruskiej na Podlasiu
w wynajetym pokoju przypomina so-
bie piesn apelu jasnogorskiego. Jedno-
cze$nie wyznaje: Jestem przy Tobie, pa-
migtam. Pamigtam spacery do kapliczki,
bo przeciez trzeba mie¢ jakis cel. Pamig-
tam, jak bito mi serce po komunii. Pa-
mietam pukanie w $cianke konfesjona-
tu. Wszystko pamietam, wiare, niewia-
re, rozpaczliwe wysitki wyobrazni (Ten
kraj, s. 65). W kosciele dostrzega kalie,
dziwigc sie, ze nikomu nie przeszkadza-
ja erotyczne konotacje.

Zastanawiajac si¢ nad genologia ,,Tego
kraju”, wymienitabym takie gatunki lite-
rackie, jak: poetycki reportaz oraz esej
poetycki i autobiograficzny. Arno po-
dejmuje watki: cielesno$ci (np. stopy
czy niezbornos¢ ruchow); siostrzenstwa
(o wlasnej siostrze) czy macierzynstwa
(nie wlasnego, ale siostry); wiele uwa-
gi po$wigca ludziom i miejscom, inte-
lektualnie opracowuje fakty z przeszto-
$ci, aczy eseizacje z dokumentarnoscia,
fikcja 1 krytycznym opracowaniem do-
$wiadczen.

Do prozy Arno mozna by odnies¢ me-
tafory, ktére opisujg esej: mozaika, sie¢,
kalejdoskop oraz palimpsest, a takze ad-
dytywno$¢ w kompozycji oraz struktu-
rze. Wydaje sie, ze pisanie nie przycho-
dzi Arno z trudem, a wprost przeciwnie
daje jej wiele radosci. Arno wrazliwa jest
na zmienno$¢, narastanie i przypadko-
wos¢ istnienia. Autobiograficznoé¢ do-
tyczy przede wszystkim przesziosci, ese-
istyczno$¢ wspdlczesnosci. Oba zbiory
Anny Arno sg interesujace w sferze bo-
gatego repertuaru tematow, ciekawych
rozwigzan formalnych, picknego jezy-
ka, przekonujacego autorskiego spoj-
rzenia na pigkno i brzydote rodzinne-
go kraju. Dostarczajg przyjemnosci lek-
turowej czytelnikowi i badaczowi litera-
tury, a w edukacji polonistycznej warto
je uczyni¢ przedmiotem czytania uzu-
pelniajacego i kontekstowego. [ ]

Anna Arno: Okna. Fundacja Zeszy-
tow Literackich. Warszawa 2014.

Anna Arno: Ten kraj. Wydawnictwo
Literackie. Krakéw 2018.



100 lat Oddziatu Gornoslaskiego Polskiego

Instytutu Geologicznego
Z zagtebiowskim rodowodem

WIEStAWA KONOPELSKA

Cieszaca sie od dziesiecioleci zastuzong
stawg dabrowska szkota gérnicza znana
pod nazwa ,,Sztygarka), jej niezwykla hi-
storia i ludzie z nig zwigzani, sg $wiadec-
twem wielkich przemian, jakie zaszly wraz
z odkryciem poktadow wegla w Zaglebiu
Dabrowskim. ,,Sztygarka” na przefomie
XIX i XX wieku byta nie tylko szkolg dla
przyszlych kadr gornictwa, ale tez oérod-
kiem badawczym, do ktdrego kierowani
byli najznakomitsi absolwenci Instytutu
Gornictwa - jednej z najprezniej dziata-
jacych wyzszych uczelni w Petersburgu —
pOzniejsi tworcy dynamicznego rozwoju
kopaln, ale takze powstalej w Krakowie
Akademii Gérniczej. Gornictwo i geo-
logia to nierozerwalne dziedziny nauki.
Znakomici przedstawiciele obydwu swo-
je kariery - czesto po praktykach w osrod-
kach przemystu wydobywczego carskiej
Rosji — rozpoczynali wlasnie w Zaglebiu
Dabrowskim.

Po wojnie kolejnymi osrodkami maja-
cymi wielkie znaczenie dla rozwoju Pan-
stwowego Instytutu Geologicznego byta
Czeladz, a nastepnie Sosnowiec.

Nowe granice — nowa geologia

Dzieje polskiej geologii zwigzane s3 z na-
zwiskami Georgiusa Agricoli (1494-1555),
Jana Filipa Carossiego (1744-1799), Stani-
stawa Staszica (1755-1826) i Henryka La-
beckiego (1870-1918). Trzech ostatnich
pozostawilo swoje $lady réowniez w Za-
glebiu Dabrowskim.

Jednak prawdziwy rozwoj polskiej geo-
logii nastapit wraz z powolaniem do Zycia
w 1921 roku Panstwowego Instytutu Geo-
logicznego. W nowej sytuacji politycznej,
wjakiej po odzyskaniu niepodlegtosci zna-
lazta si¢ Polska, pilnym zadaniem o pod-
stawowym znaczeniu gospodarczym dla
kraju bylo przeprowadzenie inwentaryza-
¢ji ziem polskich i ich zasobéw mineral-
nych, a zwlaszcza wegla kamiennego. Ko-
lejnym powodem bylo okreslenie nowych
granic Polski po wlaczeniu Slaska w wy-
niku zwycigskiego IIT powstania $laskiego.

Panstwowa stuzba geologiczna pod na-
zwa Panistwowy Instytut Geologiczny zo-
stata powotana uchwata Sejmu Ustawodaw-
czego 30 maja 1919 roku. Z czasem powo-
tano do Zycia oddzialy terenowe.

Instytut rozpoczal prace w 1921 roku.
Na jego czele stanat prof. Jozef Morozewicz

— absolwent Wydziatu Przyrodniczego Ce-

Gmach administracji kopalni ,,Saturn” - do 1961 r.
siedziba Stacji Geologicznej Czeladz, pocz. lat 50.
XX w. Fot. Arch. PIG-PIB

Pracownik przy aparaturze do pomiaru gleby.
Fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe
sarskiego Uniwersytetu w Warszawie, pro-
wadzacy badania mineralogiczne na Woty-
niu, a nastepnie na terenie Tatr oraz petro-
graficzne skal magmowych. Byt geologiem
w Komitecie Geologicznym w Petersburgu.
Ztego okresu pochodza jego stynne samo-
dzielne badania na Wyspach Komandor-
skich. W 1904 roku otrzymat propozycje
objecia katedry mineralogii i petrografii
na Uniwersytecie Jagiellonskim. W ko-
lejnych latach Morozewicz pelnit funk-
cje profesora Cesarskiego Uniwersytetu
Warszawskiego, przewodniczacego Ko-
mitetu Organizacyjnego Akademii Gor-
niczej w Krakowie, a takze otrzymat pro-
pozycje tworzenia Pafistwowego Instytu-
tu Geologicznego. Kierowal nim w latach
1919-1937. Jednym z priorytetéw okre-
Slonych przez Morozewicza bylo sporza-
dzanie map geologicznych. Byl tez ttuma-
czem wielu prac naukowych z dziedziny
geologii i popularyzatorem nauk geolo-
gicznych. Pod jego redakcjg ukazato sie
w latach 1905-1921 monumentalne dzie-
to Dzieje Ziemi M. Neumayra.

Po odejsciu ze stanowiska dyrektora
prof. Jézefa Morozewicza jego miejsce
zajal inny wybitny geolog Karol Nere-

usz Bohdanowicz - absolwent Instytutu
Gorniczego w Petersburgu. Na swoim na-
ukowym koncie badawczym miat wypra-
wy geologiczne i hydrologiczne zwigzane
zbudowga Zakaspijskiej Kolei Zelaznej i li-
nii kolejowej Samara-Zlatoust na pogra-
niczu z Persja, uczestniczyl w wyprawie
tybetaniskiej, prowadzit badania wzdtuz
powstajacej kolei transsyberyjskiej Omsk

— Irkuck - Bajkal, na Kamczatce, w Man-
dzurii i Pélwyspie Czukockim, odwiedzat
takze Alaske. W 1903 roku zostat profeso-
rem nadzwyczajnym w Instytucie Gorni-
czym w Petersburgu.

W 1917 roku podjat decyzje o wyjez-
dzie do Polski. Zaczal interesowac sie zto-
zami surowcow mineralnych w Zaglebiu
Dabrowskim. W 1921 roku zostal pro-
fesorem geologii w Akademii Gorniczej
w Krakowie. Po objeciu w 1938 roku sta-
nowiska dyrektora Panstwowego Instytutu
Geologicznego stanal wobec nowych za-
dan zwigzanych z koniecznoscig zmiany
dotychczasowej polityki surowcowej i zin-
tensyfikowania prac poszukiwawczych ko-
palin, co mialo zwigzek z przewaga militar-
ng Niemiec i Zwigzku Radzieckiego oraz
koniecznoscig uprzemystowienia kraju.

Jednym z uczniéw prof. Karola Bohdzie-
wicza w Instytucie Gérniczym w Petersbur-
gu byl pozniejszy wybitny geolog Stanistaw
Doktorowicz-Hrebnicki. Jak wszyscy ab-
solwenci tej petersburskiej uczelni, podjat
prace jako geolog na terenie Rosji. W 1922
roku wyjechal do Polski, gdzie zostat za-
trudniony na Wydziale Wegli w Panstwo-
wym Instytucie Geologicznym. Rok p6z-
niej objat kierownictwo Stacji Terenowej
w Dabrowie Gérniczej i rozpoczal prace
zwigzane z opracowaniem mapy Polskie-
go Zaglebia Weglowego w skali 1:25 000.
Wspotpracowat przy tym z Arnoldem Sa-
ryuszem Makowskim (to kolejny z absol-
wentow Instytutu Gorniczego w Petersbur-
gu, od 1923 roku kierujacy Stacja w Da-
browie Gorniczej), Stefanem Czarnockim
(naczelnikiem Wydzialu Weglowego PIG
i pozniejszym profesorem AGH) i Felik-
sem Rutkowskim. Prace techniczne pro-
wadzit Jozef Krzyzkiewicz, ktéremu za-
raz po wojnie powierzono tworzenie Sta-
cji Geologicznej w Czeladzi.

Ze wzgledu na rozmach prowadzonych
prac i konieczno$¢ gromadzenia minera-
téw dabrowska ,,Sztygarka” stata sie zbyt
ciasnym pomieszczeniem. W 1937 roku
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W dawnej willi dyrektora kopalni ,,Saturn” miescita sie pierwsza siedziba Stacji Geologicznej

28

CzeladZz. Obecnie Muzeum Saturn, widok wspotczesny. Fot. Arch. Muzeum Saturn

Doktorowicz-Hrebnicki pozyskal w Ka-
towicach — Brynowie budynek po sta-
¢ji nadawczej Radia Katowice. Niestety,
do przeprowadzki, ze wzgledu na wybuch
wojny, nie doszlo.

Stacja Terenowa w Dagbrowie Gérniczej
Dla powstania pdzniejszego Oddziatu
Gornoslaskiego wielka wage miato powo-
tanie w 1921 roku Stacji Terenowej w Pol-
skim Zaglebiu Weglowym (jak wowczas
nazywano dzisiejsze Zaglebie Dabrow-
skie) w Dabrowie Gorniczej i oddanie go
w zarzad Stanistawowi Doktorowiczowi
-Hrebnickiemu. Stacja zostata zlokalizo-
wana w budynku Szkoly Gérniczo-Hut-
niczej tzw. ,,Sztygarce”.

Dgbrowa Gornicza - lata trzydzieste XX w., w kt6-
rej miescita si¢ przedwojenna siedziba Stacji Tere-
nowej PIG. Fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

Dabrowska stacja miala zaja¢ sie two-
rzeniem map geologicznych oraz sporzg-
dzi¢ bilans zasobow surowcow mineralnych,
zwlaszcza za$ wegla kamiennego na tym
obszarze. Efektem prowadzonych prac
bylo opublikowanie przez Stefana Czar-
nockiego w 1935 roku monografii Zagte-
bia, w ktdrej przedstawiono szczegétowa
stratygrafie utworéw karbonu, a takze ich
podloza i naktadu, tektonike, charaktery-
styke jako$ci wegli, warunki hydrologicz-
ne oraz oceng zasobow wegla kamienne-
go. W tym samym czasie Stanistaw Dok-
torowicz-Hrebnicki opublikowal Arkusz
Grodziec wchodzacy w sktad Szczegétowej
Mapy Geologicznej Polskiego Zagtebia We-
glowego, w ktérym opisat budowe geolo-
giczna regionu dabrowskiego i wciaz sto-
sowany podzial stratygraficzny karbonu
wschodniej czgsci Zaglebia. Arkusz ten
po dzi$ dzien stanowi wzorzec sumiennej
i precyzyjnej pracy kartograficzne;.

Straty wojenne

W czasie wojny Zaglebie zostalo wlaczo-
ne Rzeszy. Okupant utworzyt w Sosnow-
cu Biuro Geologiczne Towarzystwa Gor-
niczo-Przemystowego ,,Saturn’, ktore prze-
jal od niemieckiego koncernu Preussag.
Wirdd zatrudnionych byli Jozef Krzyz-
kiewicz i Edward Ciuk — réwniez pdzniej-
szy profesor PIG. Ich wielkg zastugg dla
dalszej, powojennej dziatalnosci Instytu-
tu bylo zabezpieczenie zebranych mate-
rialow geologicznych z otworéw wiertni-
czych. Straty wojenne Stacji w Dabrowie

Edward Ciuk, Zdzistaw Dembowski, Ka-
rol Bojkowski, Aleksander Jachowicz, czy
glacjolog Stefan Siedlecki.

Zniszczona przez niemieckich oku-
pantéw Stacja Geologiczna w Dabrowie
Gorniczej nie miala szans na odrodze-
nie w tym samym miejscu. Nie stato sie
to takze w pozyskanym budynku w Ka-
towicach. Pilng potrzebg byto znalezie-
nie lokum w Zaglebiu Dabrowskim. Jak
moéwi dr inz. Albin Zdanowski - wie-
loletni dyrektor i pracownik Oddzia-
tu Gérnoélaskiego Panistwowego Insty-
tutu Geologicznego w Sosnowcu - fakt,
ze Stacja zostata umiejscowiona w Cze-
ladzi byto najprawdopodobniej decyzja
polityczng, nie wynikala z jakichs szcze-
golnych warunkéw, jakimi dysponowata
Czeladz, a konkretnie kopalnia ,,Saturn”,
ktora cz¢s¢ pomieszczen stuzbowej willi
przedwojennego dyrektora przeznaczy-
ta na potrzeby Stacji. Ten urokliwy, neo-
klasycystyczny dworek stoi do dzisiaj —
swoja siedzibe ma w nim Muzeum Sa-
turn. Juz w lipcu 1945 roku Stacja spro-
wadzila sie do Czeladzi.

Kierownikiem zostat Jozef Krzyzkiewicz,
wspotpracownik Stanistawa Doktorowicza

Gorniczej byly ogromne. Okupant nie- -Hrebnickiego. Funkgje te piastowat do 1953

miecki rozebrat budynek Stacji, zaginely
okazy ze zbioréw Stanistawa Doktorowi-
cza-Hrebnickiego, Czarnockiego i Krzyz-
kiewicza. Uratowano tylko te, ktore zda-
zono wywiez¢ do Warszawy.

Po wojnie, w marcu 1945 roku Stanistaw
Doktorowicz-Hrebnicki podjat sie orga-
nizacji Wydziatu Geologii Wegli w Pan-
stwowym Instytucie Geologicznym. Ob-
szar Zaglebia zostat powiekszony o daw-
na cze¢$¢ niemiecka, czyli rejon Gliwic,
Zabrza i Bytomia. Pod koniec lat 50. opu-
blikowat pierwsze arkusze Mapy geologicz-
nej Gérnoslgskiego Zaglebia Weglowego
w skali 1:100 000. Kolejne ukazywaly sie
do 1968 roku.

Stacja Geologiczna Czeladz

W liczacej 100 lat historii Panstwowego
Instytutu Geologicznego w Polsce, malo
znany jest, poza srodowiskiem geologow,
trwajacy 15 lat, od 1946 do 1961 roku, roz-
dzial zwigzany z funkcjonowaniem waz-
nej placowki naukowo-badawczej, jaka
byta Stacja Geologiczna w Czeladzi, ktéra
dala poczatek Oddziatowi Gérnoslaskie-
mu PIG. Zwigzane z nig bylo grono geo-
logéw — naukowcow, ktérzy w skromnych,
powojennych warunkach prowadzili prace
kartograficzne i badawcze nad podziatem
stratygraficznym karbonu i wprowadze-
niem jednolitej numeracji pokladow we-
gla w gornictwie. O doniostosci uzyska-
nych efektéw niech $wiadczy fakt, ze pu-
blikowane wowczas wyniki majg zastoso-
wanie w gérnictwie po dzi§ dzien.

Mowiac o Stacji Geologicznej Czeladz
nalezy pamieta¢ o tak wybitnych geolo-
gach, jak Stanistaw Doktorowicz-Hrebnic-
ki, ktorego imie nosi Oddziat Gornoslaski
PIG, Jozef Krzyzkiewicz, Anatol Zielinski,

roku. Poniewaz juz od wczesnej mtodo-
$ci interesowal sie geologia, fizyka i mate-
matyka, wstapil na Uniwersytet Petersbur-
ski. Latem 1923 roku powrdcit do Polski
i rozpoczat prace w Panstwowym Insty-
tucie Geologicznym na terenie Polskiego
Zaglebia Weglowego, w Stacji Geologicz-
nej w Dabrowie Gorniczej. Zostal wspot-
pracownikiem prof. Stefana Czarnockie-
go oraz uczestniczyt w wielu pracach geo-
logicznych na terenie Zaglebia.

Poniewaz Krzyzkiewiczowi udalo sie
ochroni¢ ocalale resztki po niemieckim
Biurze Geologicznym w Sosnowcu, a byly
to materialy z wiercen prowadzonych przez
Niemcdéw na obszarze Zaglebia, plany gor-
nicze, mapy geologiczne i ksiegozbior na-
ukowy, w styczniu 1945 roku powierzo-
no mu organizacj¢ Biura Geologicznego
w Dabrowskim Zjednoczeniu Przemystu
Weglowego, ktore swa siedzibe miato row-
niez w Sosnowcu i stalo sie zaczgtkiem Sta-
cji w Czeladzi. Wkroétce Krzyzkiewicz po-
nownie podjal prace w PIG.

W nowej, powojennej sytuacji Stacja
miafa do wykonania o wiele wiecej zadan
niz weze$niej Stacja w Dabrowie, bowiem
swoim zasiegiem musiala objac cale Za-
glebie i podja¢ wspotprace z dynamicznie
rozwijajacym sie przemystem weglowym.

Podjeto bliska wspdlprace z przemy-
stem weglowym (prawie cata dzialalnos¢
czeladzkiej Stacji byta podporzadkowana
temu zadaniu), wprowadzono nowg no-
menklature, a takze, miedzy innymi, wraz
z innymi zespotami podjeto badania pia-
skow podsadzkowych na terenie pustyni
Bledowskiej. Wznowiono takze badania
paleontologiczne Zaglebia Gérnoslaskiego.

Stacji Geologicznej Czeladz przybywato
zadan, zbioréw i ksiegozbioru, personelu.



Dlatego tez skromne pomieszczenia w wil-
li dyrektora kopalni byty juz niewystarcza-
jace. Pozyskano wigc kolejne w znajdujg-
cej nieopodal okazalej, dawnej siedzibie
Towarzystwa Gorniczo-Przemystowego
»Saturn’, a po wojnie mieszczacej admini-
stracje i dyrekcje kopalni ,,Saturn”. Stacja
przetrwala tu az do 1961 roku.

W 1949 roku Stacja Geologiczna Cze-
ladZ zmienila nazwe na Stacja Gornosla-
ska, a w miare rozwoju na Gornoslaska
Stacje Terenowa i ostatecznie na Oddziat
Gornoslaski.

Nastepca Krzyzkiewicza, przez krot-
ki czas, byt pelnigcy obowiazki kierow-
nika Anatol Zielinski. Po nim kierownic-
two Stacji objat Stanistaw Siedlecki, a na-
stepnie Karol Bojkowski i to za ich kaden-
¢ji w 1960 roku rozpoczeto w Sosnowcu
budowe nowego obiektu dla potrzeb Od-
dziatu Gérnoslaskiego Polskiego Instytu-
tu Geologicznego, ktory po przeprowadz-
ce z Czeladzi, mégt zatrudniaé nie kilku,
lecz okoto sze$¢dziesiecioosobowsg kadre
naukowy i techniczng. W tym gronie zna-
lezli sie wybitni naukowcy, ktérych - jak
pisze obecny dyrektor Oddzialu Gérno-
$laskiego PIG dr Janusz Jureczka w arty-
kule z okazji 90-lecia Oddzialu - pozniej-
sza wieloletnia praca na trwale zapisala sie
w historii badan geologicznych. W tym gro-
nie byli: Zdzistaw Dembowski - od 1958
roku kierowat Gérnoslaska Stacjg Terenowa
w Czeladzi, a nastepnie Oddzialem, pdz-
niejszy prezes Centralnego Urzedu Gor-
niczego, Aleksander Jachowicz — w 1957
roku zatrudniony w Goérnoslaskiej Stacji
Terenowej w Czeladzi, pézniejszy profe-
sor, zalozyciel i dziekan Wydzialu Nauk
o Ziemi Uniwersytetu Slaskiego, paleobo-
tanik, Stanistaw Siedlecki - Gérnoslaska
Stacja PIG kierowat w latach 1953-1956,
wybitny geolog, taternik, Swiatowej stawy
polarnik pracownik naukowy Norweskie-
go Instytutu Polarnego w Oslo i stypendy-
sta Norweskiej Krolewskiej Rady Nauko-
wo-Technicznej w Oslo, uczestnik pierw-
szej polskiej wyprawy polarnej na Wyspe
Niedzwiedzia, ktéry w decydujacym stop-
niu przyczynit si¢ do powstania Polskiej
Stacji Polarnej Hornsund, ktéra nosi jego
imie, pozniej profesor Polskiej Akademii
Nauk, Karol Bojkowski — magister filozo-
fii w zakresie geologii i paleontologii, pa-
leozoolog, po studiach w 1951 roku pod-
jal prace w Stacji w Czeladzi; w obszarze
jego naukowych zainteresowan znajdowa-
fa si¢ grupa glowonogdéw znajdowanych
w poziomach morskich osadéw namuru
A w Goérnoslaskim Zaglebiu Weglowym;
w potowie lat 50., przez niecaly rok kiero-
wat Stacjg pozniejszy profesor, tworca Za-
ktadu Badan Stratygraficznych, nauczyciel
akademicki w Politechnice Slaskiej w Gli-
wicach, Jozef Porzycki - pozniejszy wybit-
ny badacz Lubelskiego Zaglebia Weglowe-
go, pod koniec lat 50. Zwigzal si¢ ze Sta-
cja w Czeladzi.

Nalezy wspomnie¢ jeszcze jedna wy-
bitng posta¢ zwigzang z Panstwowym In-

stytutem Geologicznym - Edwarda Ciu-
ka. Pochodzit z Lagiszy, ukonczyl Wy-
dzial Goérniczy Panstwowej Szkoty Gor-
niczej i Hutniczej w Dabrowie Gérniczej
»Sztygarka’. Podjal studia na Uniwersyte-
cie Jagiellonskim na Wydziale Matema-
tyczno-Przyrodniczym, studiujac geolo-
gie i geografie. Podczas okupacji byt ro-
botnikiem w kopalni ,,Mars’, a nastepnie
kredlarzem w Biurze Wiertniczym Kopalni
Wegla Kamiennego ,,Saturn” w Sosnowcu.
Po wojnie podjat prace w PIG w Krako-
wie, dokonczyt podjete przed wojna studia,
apo ich ukonczeniu wstgpit do Akademii
Gorniczej. W kolejnych latach byt wykla-
dowca w dabrowskiej ,,Sztygarce’, a takze
na Politechnice Wroclawskiej i Szkole In-
zynieryjnej w Warszawie. Byt wybitnym
specjalista geologii 16z wegla brunatnego.

Anatol Zielinski — nauczyciel, geolog, re-
gionalista

Bodaj najbardziej zwigzany z Czeladzig
i Zagtebiem Dabrowskim byl Anatol Zie-
linski - nie tylko geolog, ale takze zapalo-
ny regionalista, nauczyciel geografii w Cze-
ladzi-Piaskach.

Urodzit sie 7 marca 1909 roku na Sroduli,
dzisiejszej dzielnicy Sosnowca. Byt synem
pochodzacego z tatarskiej rodziny Teofa-
na Zielinskiego, a ojcem Jana Zielinskiego

- znanego i cenionego historyka wojsko-
wosci, wybitnego znawcy regionu Zagle-
bia, wydawcy ,,Expressu Zaglebiowskiego”
i innych publikacji poswieconych Zagle-
biu, ktéry przybrat przydomek ,,Pszemsza”

Zielinski po ukonczeniu szkoly $red-
niej podjal prace nauczyciela geografii naj-
pierw w Sosnowcu (Danndéwka), a nastep-
nie w Czeladzi, a dokladnie na Piaskach,
ktére w owym czasie raczej kojarzone byty
z Sosnowcem.

Wraz ze swoja zong Maria w 1935 roku
otrzymal skierowanie do pracy w szkole
podstawowej wiasnie na Piaskach. Tu pra-
cowat do chwili wybuchu wojny. W czasie
okupacji, kiedy zaangazowal si¢ w dziala-
nia obronne kraju, a jego zona Maria pro-
wadzila tajne nauczanie.

Dzigki swoim zainteresowaniom geo-
logia, jeszcze przed wojna poznatl Jozefa
Krzyzkiewicza, z ktérym w 1939 roku wy-
datl Przewodnik po Zagtebiu Dgbrowskim
i z ktérym po wojnie rozpoczat wielolet-
nig wspdlprace.

Jan ,,Przemsza” Zielinski tak wspo-
minal ojca: ,W maju 1945 roku podjat
prace asystenta i zastepcy kierownika
w Biurze Geologicznym Dabrowskie-
go Zjednoczenia Przemystu Weglowe-
go, a rok pdzniej zostal zaangazowany
do stuzby geologicznej w Stacji Geolo-
gicznej w Czeladzi, gdzie pelnil funkcje
zastepcy kierownika, a potem w Oddzia-
le Gornoslaskim PIG. Na tym stanowi-
sku pozostat az do 1973 roku - od 1956
roku kierowat tez Pracownig Surowcéw
Skalnych. Od 1955 roku byl takze wy-
ktadowca geologii w Technikum Goérni-
czym w Dabrowie Gornicze;j.

Stanistaw Doktorowicz-Hrebnicki
Fot. Arch. PIG-PIB

Anatol Zielinski byt réwniez znanym
popularyzatorem regionu Zaglebia Da-
browskiego. Byt to, migdzy innymi, efekt
jego spotkania w czasie nauki w Semina-
rium Mariana Kantora-Mirskiego, z kto-
rym wkrotce zaczal wydawac zeszyty mo-
nograficzne o Zaglebiu. W swej pracy pe-
dagogicznej byl oredownikiem poznawa-
nia przez miodziez najblizszych miejsc,
organizujac wyjazdy zwlaszcza na Jure
Krakowsko-Czestochowska.

Zmuszony chorobg (przestal mowic)
do zaprzestania pracy pedagogicznej zajat
sie inwentaryzacja materiatéw budowlanych
na terenie Zaglebia. Podczas prac w Siemo-
nii zabezpieczytludzka czaszke, ktéra odko-
pano w marcu 1955 roku w czasie eksplo-
atacji piasku. Czaszka nalezata do przedsta-
wiciela protoérédziemnomorskiej rasy ory-
niackiej - bylo to pierwsze odkrycie wkraju
najstarszych szczatkdw cztowieka z plejsto-
cenu. W 1960 roku opublikowat rozprawe
pt. Profil osadéw dyluwialnych z Siemonii.

Odkrycie to — wspominat Jan ,,Przem-
sza” Zielinski - byto dla jego ojca najwigk-
sza nagroda, jaka podarowata mu Ziemia
Zaglebiowska za jego do niej przywiaza-
nie, odstaniajac wlasnie jemu szczatki naj-
starszego Zaglebiaka.

Anatol Teofanowicz Zieliniski zmart
w 1974 roku. Spoczat na cmentarzu
prawostawnym na sosnowieckiej ne-
kropolii. [ ]
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ktory przybyt 9 pazdziernika.
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Bocznice w rejonie stacji kolejowej Czgstochowa Stradom, wlasnie gdzies tutaj zatrzymaly si¢ wagony z transportem ponad trzech tysiecy warszawiakow,

Warszawiacy

JAROStAW KAPSA

rzyjechalo juz wiele pociagow...
) Inne sa w drodze, niebawem przy-
ﬁqde}. Wiozg mieszkancéw milionowe-
go miasta, miasta dotknietego przez los.
W tej chwili nie jest wazne czy sg wsrod
nich nasi krewni lub znajomi, lub nie.
Jest nieistotne zastanawianie si¢ nad
przyczynami ich tragedii. Wazne jest, ze
sg to ludzie. Nieszcze$liwi. Bracia nasi.
Potrzebujgcy pomocy. Ze s3 to ludzie
chorzy, biedni, ludzie bezdomni, glod-
ni, sieroty /.../ A czy ty pomogtes? Czy
przyczynites$ sie cho¢ ofiarg do ulzenia
doli wspotbraci? Czy podzieliles si¢ swa
zywnoécia lub odzieza? Czy przyjales
na nocleg niewyspanych, spoczynku po-
trzebujacych? Czy wlaczyle$ glodna sie-
rotke w grono swej rodziny? Czy moze
zatykasz uszy, zamykasz oczy i usuwasz
sie na bok, aby znalez¢ si¢ jak najdalej
od nieszczesliwych, bo egoizm zaglu-
szyt w twej duszy glos sumienia przy-
pominajacy o obowigzku. Przyjezdzaja
pociagi pelne ludzi z wyrytymi na czo-
le $ladami tragedii nastreczajac okazje
do uzewnetrznienia twych najpigkniej-
szych porywow serca, do najidealniej-
szego czynu charytatywnego. Pamietaj
wiec o adresie Komitetu Opiekuncze-
go! Aleja 317,
Apel ukazat sie 16 wrze$nia 1944 r.
nafamach ,gadzinowego” ,Kuriera Cze-

stochowskiego” Zblizajaca si¢ kleska
IIT Rzeszy tagodzita cenzure, pozwala-
ta na tworzenie w okupowanym kraju
form solidarnej samopomocy. Tragedia
Warszawy narzucala spofeczenstwu mo-
ralne obowigzki.

Przez Czestochowe przejezdzaty pocig-
gi z nieszczesnikami. 13 sierpnia trans-
port 7200 ludzi z obozu w Pruszkowie
na roboty do Niemiec. 30 sierpnia kolej-
nych 3600 ludzi z obozu pruszkowskie-
go, dwa dni wczesniej dotarl do miasta
transport 130 chorych z warszawskie-
go szpitala Dziecigtka Jezus. 31 sierp-
nia dwa transporty z warszawskiej Pra-
gi, kierowane do Wiednia. 2 wrzeénia
3600 os6b z Warszawy kierowanych
do Lissy, 4 wrzesnia 360 warszawiakow
wiezionych do Auchwitz... 13 wrzeénia
4000 z obozu pruszkowskiego na robo-
ty do Niemiec; 16 wrze$nia 3600 z dziel-
nicy Wiochy do Auschwitz... Transporty
przetaczaly sie codziennie: 17.09 - 2700
0s6b, 18.09 - 2000, 24.09 - 1000, 5.10.-
4000, 6.10. - 1800, 8.10. - 1800, 9.10. -
3200. 7 pazdziernika przejechal trans-
port z zolnierzami AK, jenicami wojen-
nymi kierowanymi do obozu w Lambi-
nowicach.

W sierpniu i wrzeé$niu obowiazywat
wydany przez wojskowego komendan-
ta Czestochowy Schmidta zakaz udzie-

lania pomocy. Nie moglo to powstrzy-
mac odruchéw serca. Ludzie spontanicz-
nie gromadzili sie przy torach, podawali

wode, chleb, lekarstwa. Stale dyzury po-
mocowe uruchomita kobieca stuzba AK

-NSZ, dyzurowaly takze harcerki z Sza-

rych Szeregéw; zginela pod kotami po-
ciagu, niosac pomoc, 18-letnia harcerka
Bogustawa Sikorska. Niemieckie zakazy
wycofano w pazdzierniku. 9 pazdzierni-
ka przybyt transport wiozacy 3200 osob,
wyrzucono ich z pociagu na stacji Cze-
stochowa-Stradom, informujgc polskie-
go burmistrza miasta Stanistawa Rybic-
kiego. Burmistrz wspominal: ,,blisko trzy
tysiace osdb, starcy, mezczyzni, kobiety,
dzieci, cigzko ranni lub chorzy od kilku
dni juz w wagonach kolejowych. Obraz
tragiczny, przede wszystkim potrzebna
jest natychmiastowa pomoc, a nasza sytu-
acja wprost beznadziejna”. Chcg zapewnié
nieszczesnym uchodzcom minimum dla
przezycia, w ciagu kilku dni wybudowano
na ul. Chlopickiego obdz: pig¢ barakow,
w tym duze schronisko z 172 tézkami,
szpital i kuchnia. Kuchnia prowadzona
przez siostry zmartwychwstanki wyda-
wala 560 positkow dziennie, w szpitalu
ulokowano 7 pazdziernika 329 chorych
i rannych; opieke nad nimi sprawowa-
fo 6 lekarzy i 22 pielegniarek, persone-
lem kierowat dr Erazm Chodorkowski.



Budynek dworca Czestochowa Stradom pamieta tragiczne wydarzenia roku 1944.

Ogotem z opieki w ,,barakach” skorzy-
stalo 2885 0sdb, w tym w szpitalu 365;
zmarlo 53 uchodzcow.

Ta blyskawiczna reakcja na wyzwanie
chwili byta mozliwa, bo juz od sierpnia
miasto przygotowalo réznorodne formy
pomocy. 12 sierpnia zorganizowana przez
Komitet Opiekuniczy zbidrka pozwoli-
ta na wystanie do obozu pruszkowskie-
go kilkunastu samochodéw z zywnoscia
oraz przekazano 44,9 tys. zl. Stosownie
do potrzeb rozbudowano Komitet Opie-
kunczy tworzac sekcje ukierunkowane
na pomoc poszczegoélnym grupom zawo-
dowych. Lekarzom pomaga¢ miata sek-
cja kierowana przez dr. Szwedowskiego,
nauczycielom szkot $rednich sekcja Se-
dzimira, nauczycielom szkét powszech-
nych sekcja Pasternaka, inzynierom sek-
cja Wrobla, kupcom sekcja Rylskiego,
muzykom sekcja Makoszy, malarzom -
Rytkowskiego, przemystowcom - Lem-
pickiego itd.: ogotem byto 20 sekcji bran-
zowych. Koordynacja pomocy zajmowal
sie, utworzony 15.09., referat ds. ewaku-
owanych, kierowany przez warszawia-
ka Anatola Kobylanskiego, ulokowany
przy ul. Berka Joselewicza 13. Od po-
fowy wrzeénia uruchomiono kuchnie
na dworcu kolejowym, nastepnie dwie
stotéwki oraz kuchnie gtéwng zaopatru-
jaca inne miejsca wydawania Zywno$ci.
Kuchnia gtéwna przygotowywala 1200
obiadéw dziennie, w stotéwkach 200-
300, na dworcu ok. 300. Referat zare-
jestrowal do konica pazdziernika 8888
0s6b korzystajacych z pomocy, w tym
2097 dzieci do 14 lat. Specjalng pomo-
ca objeto 200 kobiet w cigzy oraz matek
z niemowletami, zaopatrujac je w mle-

ko skondensowane, cukier, sery, mar-
molade (produkty nieosiagalne w ciez-
kich warunkach okupacyjnych).
Zrobiono to, co nalezalo zrobi¢. Mia-
sto liczace, po wymordowaniu ludnosci
zydowskiej, 100 tys. mieszkancow udzie-
lifo schronienia blisko 20 tys. warszawia-
kom. Nie byto tu podzialéw; uchodzcow
przyjela, udzielajac pomieszczen miesz-
kalnych, Jasna Goéra, lokum znajdowa-
li na plebaniach i klasztorach siéstr na-
zaretanek i zmartwychwstanek. Socjali-
styczni dziatacze spotdzielczy przygarneli
swoich kolegéw w obiektach spoéldziel-
czych. Otwarto przed potrzebujacymi
prywatne domy, cho¢ nieraz w jednym
pokoiku musiano lokowa¢ kilkanascie
0s6b. Aspiracje burmistrza Stanistawa
Rybickiego byly jednak wigksze niz za-

pewnienie warszawiakom minimum nie-

warszawiakow.

Ulica Chiopickiego — w tym rejonie wybudowano kilka barakéw ze szpitalem i kuchnig dla przybylych

zbednego dla przezycia. Pragnal, by jego
miasto umozliwito odtworzenie znisz-
czonego stolecznego zycia, by dla do-
bra miasta i Polski wykorzystano oca-
lala po powstaniu inteligencje.

Bratem burmistrza byl Jozef Rybicki,
d-ca ,legendarnego” Kedywu AK. Ranny
w powstaniu, uciekt z transportu, byt le-
czony w mieszkaniu brata przez innego
uchodzce z Wilna i Warszawy, dr. Osmana
Achmatowicza. W §lad za Jozefem przy-
byl do mieszkania Rybickich Jan Mazur-
kiewicz ,,Radostaw”, dowddca i organi-
zator Centralnego Obszaru Delegatury
Sit Zbrojnych. Wspdlnie przygotowali
w Czestochowie warunki umozliwiaja-
ce przyjecie tu Komendy Gléwnej AK.
Ostatni komendant, gen. Leopold Oku-
licki ,,Niedzwiadek”, od grudnia urzedo-
wal w kwaterze na ul. 7 Kamienic, w sg-
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Budynek przy ul. Berka Joselewicza 13, znajdowat sig tu referat ds.
ewakuowanych, kierowany przez warszawiaka Anatola Kobylatiskiego.

siedztwie Jasnej Gory. W podjasnogor-
skiej dzielnicy ukrywat sie takze nomi-
nalny szef organizacji ,,Nie” gen. Emil
Fieldorf ,,Nil”, a Kazimierz Moczarski od-
budowal Biuro Informacji i Propagandy.
Funkcjonowanie Komendy Gléwnej
AK wigzalo sie z zapewnieniem nie tylko
kwater, ale i pracy chroniacej przed wy-
sytka na ,,roboty” po ewentualnym aresz-
towaniu. Pomysltem burmistrza stal sie

»szpital warszawski”, zatrudniajacy leka-

fot. Tomasz Bienek

rzy, oficeréw AK. Na ten cel swdj budy-
nek rekolekcyjny przy ul. Kordeckiego
udostepnit Klasztor Jasnogorski. Personel
szpitalny tworzyli m.in. Jan Mazurkie-
wicz ,Radostaw”, Jerzy Hagmajer ,,Kiej-
stut’, dr Henryk Bukowiecki (adiunkt wy-
dzialu farmacji Uniwersytetu Warszaw-
skiego) oraz tworca szpitala w ,,barakach”

dr Erazm Chodorkowski.
W grudniu, dzieki pomo-
cy warszawiakow, powstat
kolejny szpital. W budyn-
ku przy ul. Waszyngtona
drJerzy Dreyza odtworzyt
stynny Szpital Maltanski.
Posrednictwo Jozefa
pozwolito burmistrzowi
Stanistawowi Rybickiemu
na zawarcie formalnego
porozumienia z rektorami
- prof. Janem Chodorkow-
skim z SGGW i prof. Wio-
dzimierzem Antoniewiczem
z Uniwersytetu Warszaw-
skiego — w sprawie pomo-
cy dla pracownikéw na-
ukowych warszawskich uczelni. 13 paz-
dziernika nalezacg do miasta cigzarow-
kg przywieziono z Milanéwka pierwsza
grupe profesoréw, w tym prof. Romana
Pollaka i prof. Tadeusza Woyno. Ogotem
do stycznia 1945 r. przybylo do Czesto-
chowy 109 0sdb i 44 rodziny - pracow-
nicy naukowi Uniwersytetu, Politechni-
ki Warszawskiej, SGGW, SGH. Przenio-
sta si¢ tu takze kadra tworzonego w Po-
znaniu ,,konspiracyjnego” Uniwersytetu
Ziem Zachodnich. Byt to potencjat umoz-
liwiajacy utworzenie najwiekszego w Pol-
sce, ,konspiracyjnego” uniwersytetu, na-
zwanego Kursami Akademickimi. W ra-
mach Kurséw funkcjonowaly wydziaty:
Prawa - kierowany przez prof. Karo-
la Stefko, Lekarski — dr Zdzistaw Stol-
zman, Humanistyczny - prof. Bogdan

Ulica 7 Kamienic - gdzies tutaj ukrywali si¢ gen. Leopold Okulicki ,,NiedZwiadek” oraz szef organizacji ,,Nie” gen. Emil Fieldorf ,,Nil”.

Nawroczynski (w tym sekcja poloni-
styczna — prof. Zygmunt Szweykowski,
historyczna - dr. Janusz Wolinski, peda-
gogiczna — prof. B. Nawroczynski), Far-
maceutyczny - dr Osman Achmatowicz,
Mechaniczno-Elektryczny - prof. Tade-
usz Woyno, Chemiczny - prof. T. Woy-
no, Architektury - prof. Zygmunt Ka-
minski, Rolniczy — dr Achmatowicz,
oddzial SGH - prof. Edward Lipinski,
Przyrodniczy - dr Achmatowicz. Kursy
Akademickie funkcjonowaly do czerwca
1945 r. ksztalcac ogotem 692 stuchaczy.
Z trudem nam przychodzi wyobra-
zi¢ sobie ogrom zadan organizacyjnych
zwigzanych z funkcjonowaniem takiej
wielkosci ,,konspiracyjnego” uniwer-
sytetu. Wykorzystywano rézne lokale,
w wiekszosci mieszkania prywatne, po-
mieszczenia ko$cielne, nieliczne zacho-
wane w polskich rekach obiekty miejskie.
Wiekszos¢ wybudowanych przed wojna
nowoczesnych obiektéw szkolnych przy-
jat okupant, tworzac w nich niemieckie
szkoty, niemieckie instytucje pomoco-
we oraz szpitale wojskowe. Radzono
sobie wiec jak tylko mozna bylo. Od-
tworzenie ,,konspiracyjnej” SGH moz-
liwe bylo dzigki udostepnieniu przez
stowarzyszenie kupieckie przedwojen-
nej branzowej szkoly zawodowej. Za-
jecia teoretyczne i praktyczne Wydzia-
tu Lekarskiego prowadzono w szpitalu
»warszawskim”. Kursy ukierunkowane
byty na przybyla z Warszawy mlodziez,
chroniac ja w ten sposob przed wojen-
ng demoralizacja. Korzystata z nich tak-
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Widok na ul. Waszyngtona - przy niej dr Jerzy Dreyza odtworzyt stynny Szpital Maltatiski.

ze mlodziez czestochowska, a efektem
bliskiej wspdlpracy z warszawska elita
naukowg bylo spelnienie po wojnie ma-
rzen o otwarciu wlasnej wyzszej uczel-
ni. Osobiste zaangazowanie prof. Lipin-
skiego pomogto w uruchomieniu w li-
stopadzie 1945 r. Wyzszej Szkoty Admi-
nistracyjno-Handlowej zorganizowanej
przez czestochowska Izbe Przemystowo
-Handlowg.

Najwiecej zyskala lokalna kultura. Wspo-
minanych jest wiele postaci, dla ktérych
Czestochowa stalg sie przejsciowym do-
mem. Jako dzieci mieszkali tu: jazzman
Krzysztof Komeda Trzcinski i pisarz Marek
Hlasko (uwiecznil ponury obraz naszego
miasta w chwili ,wyzwolenia” w ,,Cmen-
tarzach”). Bogdan Czeszko kierowat tuz
po »wyzwoleniu” komisariatem milicji
i tworzyt struktury Zwigzku Walki Mlo-
dych. W oparciu o potencjat przybyszy
powstalo w polowie 1945 r. pismo literac-
kie ,,Przetomy” (dodatek do ,,Glosu Naro-
du”), w ktérym debiutowat Tadeusz R6-
zewicz. W przybudéwce klasztoru-pleba-
ni $w. Zygmunta zamieszkala Zofia Kos-
sak, w §lad za nig przybyla jej corka Anna
Szatkowska (opisata epizod czestochow-
ski w wspomnieniach zatytutowanych

»Byl dom”). Po sasiedzku, w przybudéw-
ce na parafii $w. Zygmunta, zamieszka-
fa rodzina wygnancow z Poznanskiego

- Pospieszalskich; zanim stawe muzycz-

na zdobyli Janek, Mateusz, Marcin, Lidia
i inni reprezentanci tej licznej rodziny, se-
nior Stanistaw Pospieszalski zyskat uzna-
nie projektujac wnetrza czestochowskich
kosciotow. Krotki epizod pobytu w Cze-
stochowie Zofii Kossak owocowat inicja-
tywa odtworzenia przedwojennego pisma
katolickiego ,,Niedzieli”

Swoisty salon kulturalny powstat
w dawnym obserwatorium astrono-
micznym w Parkach Podjasnogorskich.
W obiekcie tym burmistrz Rybicki ulo-
kowat rodzine rodzine Kaminskich.
Prof. Zygmunt Kaminski prowadzit
tu wyklady z architektury, jego Zona,
rzezbiarka, Zofia Trzcifska-Kaminska
miala tam swojg pracownie. Organizo-
wano w dawnym obserwatorium wie-
czorki kulturalne, uswietnione wyste-
pami gwiazdy $wiatowych scen, dyrek-
torki Opery Warszawskiej Janiny Ko-
rolkiewicz-Waydowej. Troche diuzszy
niz gwiazdy sceny operowej, byl cze-
stochowski epizod gwiazdy warszaw-
skich kabaretéw, baletmistrzyni Tatia-
ny Wysockiej. Zalozyta tu po ,wyzwo-
leniu” prywatng szkole tanca, wspot-
pracowala takze z Teatrem Miejskim.
Teatr takze zostal odbudowany przez
warszawiaka Tadeusza Krotke, kto-
ry po sukcesach w kierowaniu teatra-
mi w Lodzi, Grodnie, Sosnowcu, objal
w 1938 r. kierownictwo sceny czgsto-

chowskiej i natychmiast po ,wyzwole-
niu” przystapil do kontynuacji w kre-
owaniu jej programu. Pomoca stuzyt
mu inny warszawiak, na stale osiedlo-
ny w naszym mie$cie, malarz i sceno-
graf Wladyslaw Wagner.

Poklosiem wypedzenia po Powsta-
niu Warszawskim, cho¢ w mniejszym
stopniu istotnym dla kultury czesto-
chowskiej, w wigkszym dla Klasztoru
Jasnogorskiego, bylo przybycie z La-
sek ,,6semki” dziewczgt - uformowa-
nych przez ks. Stefana Wyszynskiego.
One, a zwlaszcza Maria Okonska, sta-
ty sie najblizszym zapleczem dla Kardy-
nata Wyszynskiego, tworzyty w czasie
jego uwiezienia ruch Rodzina Rodzin
upowszechniajacy ,,szturm modlitew-
ny’, one przyczynily sie do organiza-
cji Odnowienia Slubéw Jasnogérskich
w 1956 r. Jest to juz jednak inna, niz
czestochowska historia.

Czestochowa zrobila to, co nalezato
zrobi¢ wobec nieszczesnych ludzi, po-
zbawionych po Powstaniu Warszawskim
dachu nad gtowa i prawa do zycia. Ale tez
Czestochowa zyskala, otrzymata ogrom-
ny dar wdzigcznodci, trwale wpisujacy
sie w rozwoj lokalnej edukacji i kultury.
Dobro odptacito si¢ dobrem. To trze-
ba pamieta¢, poki sg nieszcze$nicy po-
zbawiani przez wojny i okrutne rezimy
praw do zycia i wlasnego domu. W
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BtYSKI i ZAPATRZENIA

Krzysztof Bartnicki, Prospekt Emisyjny Akcji Spotki Akcyjnej
KOMANDOR Osoba Mieszana z siedzibami w Opolu [G]
i Drumlezierze [A]. Korporacja Halart, Krakéw 2010, str. 189.

Marian Sworzen: Prospekt zostat wy-
dany w roku 2010, dwa lata pdzniej

ukazat sie Twoj przektad Finnegans

Wake Joyce’a. Nad Finneganow tre-
nem, bo tak brzmi polski tytut, praco-
wates dziesiec lat. Jak sie majg do sie-
bie obie ksigzki? Co je rézni, w czym

sg podobne?

Krzysztof Bartnicki: Podobne sg w uprzy-
wilejowaniu jezyka. Zasadnicza réznica

bylaby ta: w Finnegans Wake Joyce zorga-
nizowat lingwistyczna prywatke (bo to juz

nie angielski), i m.in. dlatego nie da si¢

tekstu czyta¢, a raczej: przeczyta¢. Nato-
miast Prospektu takze nie da sie przeczy-
ta¢, ale obeszlo sie ekonomiczniej — bez

deformacji jezyka naturalnego. Obu tek-
stom udaje si¢ (cho¢ to znéw nie tak trud-
ne) generowa¢ odczyty, o ktérych auto-
rzy nie mogliby pomysle¢. Z kolei roz-
nica dotyczaca ogdlnego przestania jest

niepewna tak, jak niepewna jest nasza

wiedza o intencjach autorskich Joycea. Sa

egzegeci (ja im nie wierzg, ale inni — ow-
szem), ktorzy stawig jaki$ utopijny panhu-
manizm Finnegans Wake, post-Babelski

esperantyzm, jego anty- i postkolonial-
ny kosmopolityzm i tym podobne har-
monie. Tymczasem przestanie Prospektu

jest — moéwiac Schillerem - inne: Wszy-
scy ludzie nie beda bra¢mi i nie rado$ci

bedzie nam przemawia¢ glos.

M.S.: Wiem, ze zajmowates sie zawo-
dowo korespondencja finansowg. Czy

to stad wiasnie wziat sie uktad ksigzki,
nawigzujacy do tradycyjnych rubryk

prospektu emisyjnego, adresowanego

zaréwno do przeréinych instancji nad-
zorczych, jak réwniez do przysztych ak-
cjonariuszy ?

K.B.: Tak, stad. Z obserwacji gietdowego

segmentu rynku finansowego. Do tej pory
mam gdzies na poélce blisko tysigcstroni-
cowy prospekt PKO BP (prosze poréw-
nad!). Pamietam tez, jak zastanawialem

sie, ktdz czyta te tlustawe tomy, wykla-
dane w biurach maklerskich? A z drugiej

strony - pisarz, ktéry wszedt w tematy-

O Slasku: m.in. na str. 9, 12, 15, 50, 67, 101, 105, 148, 151, 152, 183.

MARIAN SWORZEN

ke gieldy, mogt pusci¢ tak zwane wodze,
wyj$¢ poza ramy branzy, np. projektujac

derywaty takie jak futures z terminem

po koncu $wiata, opcje na dostawe duszy
istniejacej warunkowo, swapy z samym

soba w $wiecie rownoleglym, forwar-
dy gdzies$, gdzie czas mocno si¢ krzy-
wi. Nawiasem biorgc, odnoénie do nie-
ktorych pomystow, celnoéé profetyczna

Prospektu (tekstu, ktory cheial by¢ dysto-
pia), zbyt czesto mnie zaskakuje, czasem

nawet mrozi.

M.S.: Brakowato mi tam jasnego posta-
wienia kwestii zyskdw — stopy zwrotu

kapitatu, czasu czekania na dywiden-
de itp. — czyli tego wszystkiego, od cze-
go przecietny akcjonariusz uzaleznia

swojg decyzje. A moze liczytes$ na in-
westora strategicznego? Jesli tak, kto

nim miatby by¢?

K.B.: Odpowiedzi na to miatbym pare,
a wszystkie mogtyby by¢ z zycia wzigte.
Jedna sugeruje si¢ dosy¢ jawnie w tek-
$cie: Prospekt to wydmuszka pro forma,
podpuszczka dla leszczy, a przy okazji

jeden z bebndéw w jakiej$ pralni pienie-
dzy. Czyli: mniejsza o akgcje, bo kto miat

zrobi¢ interes, zrobil go poza parkietem

i przed pierwszym notowaniem.

M.S.: Powiedziates mi kiedys, ze wyklu-
czasz, by ktos te ksigzke w catosci, za

jednym razem byt w stanie przeczytac.
Obaj wiemy, ze ponizej jej tresci gtow-
nej, nazwijmy jg zasadnicza ofertg, znaj-
duja sie rozbudowane przypisy w ilosci

prawie siedmiuset, majgce odrebna dy-
namike, a czasami wrecz wypychajace

tekst gtowny. Jak to byto przy pisaniu,
podczas Twojej autorskiej codziennosci,
albo raczej zarwanych nocy? Czy sto-
wa same domagaly sie objasnien, czy

moze wyjasniates je sobie, by nie za-
pomnieq, i tak juz zostato? | czy spotka-
tes idealnych czytelnikow, takich co to

od deski do deski przeczytali Prospekt,
i jeszcze zrobili zen notatki?

K.B.: Idealny czytelnik? Jakby to ujac?

Amicus Plato, ale blizszy mi Brouwer —

Prospekt Emisyjny Akcji Spotki Akeyjnej
KOMANDOR Osoba Mieszana
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korporacja halart

wszystko, co sig nie oplaco

ja o ideatach rozmyslam rzadko. Prospektu

nie mozna przeczytac, ale skadinagd wiem,
ze przeczytal go wielki Wawrzyniec Brzo-
zowski i go chwali - i moze nawet mocniej

niz Tren,inawet tworzy jakas recenzje-su-
mme-synteze, i moze nawet ja stworzy (i,
kto wie, moze go zdopinguje ta nasza roz-
mowa?). Lubie mysle¢, ze kiedy przepad-
nie ohastowany plik z notatkami, gdzie

i jak w Prospekcie zakodowano manew-
ry szachowe, ciut Rachmaninowa, Ksiege

Szkocka, kabatopodobny ruch inicjaléw

(np. PE, jak w tytule, AR, jak Abbey Road

czy MM, jak Milos Milos), projektowane

odleglosci tekstu od marginesow, stopki

i nagléwka, $limaki-fibonaki, i inne ni-
komu niepotrzebne wspominki i napo-
minki, to nikt za tym plikiem nie zapta-
cze, ale dokfadnie tak samo, jak nic nie

zaplacze za naszym kosmosem, pelnym

opowiesci idiotow.

M.S.: Kilka razy mozna w Twojej ksigz-
ce zetkng¢ sie z nawigzaniami do Wi-
lamowic, do ich historii i, to niezwykle

interesujace!, tamtejszego jezyka. Co

wiecej, z podtytutu Twojej ksigzki wy-
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nika wprost, ze pierwotna wersja pro-
spektu powstata w tejze mowie, a Ty

ja przettumaczyte$ na polski. Jakze to?

No ale, skoro jako pierwszy w Polsce

przettumaczytes catych Finneganow,
to wcale sie nie zdziwie, gdybys rzeczy-
wiscie naszkicowat zarys Prospektu w

»willamlans”, a potem, po wyrzuceniu

zbednosci, przetozyt na polski. Prosze

w imieniu Czytelnikdw o wyjasnienia.
K.B.: Nie wypierajac sie poprzedniej uwa-
gi 0 marno$ci nad marnosciami - jezy-
ka Wilamowic po cichu bylo szkoda. Pro-
spekt robi tyle, ile moze — zwraca uwagg,
ze ten jezyk istnieje (albo istnial?). Do-
dam jeszcze w tym miejscu naszej roz-
mowy: Prospekt jest, jak pozytecznie za-
uwazasz, przekladem, a moje wypowiedzi

warto przyjmowac jak stowa kogos, kto

o tym tekscie wie duzo, i kogos, kto zna

autora u zrédla, ale kogo nie ma na fron-
cie oktadki. Jak dobrze wiemy - prospek-
ty emisyjne sg anonimowe.

M.S.: W czesci wstepnej Prospektu jest

zapowiedziane, albo i nakazane, e jego

tekst ma krazy¢, obwodzic te same tre-
$ci innymi stowami, ze jego forma jest

istotna, jako ze tekst nie moze falowag,
a jego jezyk ma byc¢ bliski temu z ency-

klopedii, gdzie nie ma miejsca na fabu-
te. Dzieki tym surowym zasadom czy-
telnik ma by¢ doprowadzony do takie-
go stanu umystu, Ze nie bedzie w sta-
nie zaprzestac lektury. Czy ta sekwencja

jest uprawniona?

K.B.: Zalezy, na kogo trafi. Ja tam uwiel-
biam encyklopedie. A powies¢ encyklo-
pedyczna, nawet sucho enumeratywna,
katalogowa, wydaje mi si¢ forma naj-
blizsza zyciu, w takim mglistym sensie,
w jakim, powiedzmy, ,,Dz. U. 64 / Nr 43

/ poz. 296” (podpatruje z notatnika pod-
tytul pewnej waznej literatury) to dzie-
to istotniejsze niz, powiedzmy, dowolnie

wspaniale haiku. Cywilizacje cale moz-
na ostatecznie sprowadzi¢ do arkuszy in-
wentaryzacyjnych, jakiegos spisu z na-
tury, w ktérym jednostki maja miejsce -
co najwyzej — w petitowym przypisie. Ale

przeciez poza tym jest mi szkoda tekstow,
ktorych sie nie czyta i chciatbym wiedzie¢,
czy inni tez odczuwaja podobny smutek,
i czy, zeby go przezwyciezy¢, przezwycie-
7ajg czasem znuzenie tekstem i weni brng?

Aczkolwiek kiedy moéwie, ze jest mi szko-
da tekstow, to by¢ moze przemawia prze-
ze mnie Tekst, od duzej litery, obcy gatu-
nek, pasozyt, ktory rozgoscit si¢ w ludz-

kim gospodarzu i w nim si¢ rozmnaza.
No wigc jeszcze inaczej: nie ma litera-
tury po Finnegans Wake — oto moja lek-
cja odebrana od Joycela, dojrzata i smut-
na jak stary marynarz z konicéwki u Co-
leridge’a. W ten - przepraszam, nadal

mglisty sposdb - staram sie powiedzie¢,
ze to finalnie niewazne, czy ktos ucieka

od lektur, czy ucieka si¢ do lektur. Pro-
spekt juz istnieje jako tekst, i w tym sen-
sie sygnalizuje porazke formy biatkowej,
ktéra nie mogta tego tekstu nie stworzy¢

i sie bez niego oby¢.

M.S.: W Prospekcie, précz miejsc roz-
rzuconych po catym ziemskim globie,
od wielkich stolic po mate dziury, po-
jawiaja sie nieraz swojskie nazwy: Opo-
le, Katowice, Bytom, Mystowice, Kety.
Czy tkwi w nich jakas potencja? Albo

Twoje, jako autora, przywiazanie, przy-
muszenie, zobowigzanie?

K.B: Wigkszo$¢ toponiméw poszla w tekst

pod butawg biografii, w tym autobiogra-
fii. Wwodzily sie tam w osobliwym cza-
sie, gdy jezdzilem do pracy z plastikowa

siatka, a na niej napisem ,,Wole O niz K”.
(Kto w ogdle pamieta ten rebus? Daje tutaj

do zrozumienia, ze pierwocina Prospek-
tu to lata dziewiecdziesiate zesztego ty-
sigclecia, stana zresztg na konkurs Zna-
ku, w ktérym wygrat pan Libera). Siatka

byla z przypadku, akurat pod reka, ale za-
nurzenie si¢ w tych, a nie innych realiach

czasoprzestrzeni — nie byto przypadkowe,
i znajdowalo swdj odcisk w tekscie. Dzi-
siaj ta biografia jest gdzie indziej - i ina-
czej sie odciska. Po szczegdly zapraszam

do powiesci Mysliwice, Mysliwice, gdzie

Slaska jest jeszcze wiecej.

M.S.: A zatem przychodzi nam czekac

na wydanie Twoich Mysliwic. Miej-
my nadzieje, ze nastgpi to niebawem.
Dziekuje za rozmowe.

K.B.: Dzi¢kuje réwniez.

% % %

Oto biogram mojego rozmoéwcy, sporza-
dzony przezen na moja prosbe — zwra-
cam uwage Czytelnikéw na jego ostat-
nie zdanie:

Urodzony w 1971 r. w Opolu. Pisarz, thu-
macz i stownikarz. W pracy magister-
skiej (Wroctaw) pisal o polskich szko-
tyzmach, w doktoracie (Jena) - o Finne-
gans Wake Joyce’a, tekicie, ktéry - jako
jedyny cztowiek w kosmosie - przetlu-
maczyl w calo$ci wigcej niz dwukrotnie.
Przektadal literature na dzwiek, na ob-
raz i na odwrot. Opatrzyl przypisami Fu
wojny, zbior chinskich traktatéw o woj-
nie odniesionych do przekladu. Autor
koncepcji przekladu krzyzowego. Pra-
cowal w branzy muzycznej, gérnictwie,
energetyce i finansach. Wedlug zapisow
w katalogu Biblioteki Narodowej, zarza-
dza prawami autora powiesci (?) Pro-
spekt emisyjny — aczkolwiek niewyklu-
czone, ze sam jest tymze autorem. [l



Lema powrot z gwiazd do Lwowa

ANTONI WILGUSIEWICZ

Jestem Iwowianinem i Ilwowianinem
do $mierci pozostaneg. Nic sig tutaj nie
zmieni, ludzie i narody to nie szafa,
ktorg sig przesuwa z kgta w kqt.

Stanistaw Lem

Rok 2021 jest obchodzony w Polsce
jako Rok Stanistawa Lema, podobnie jak
na przyktad rok 2018 obchodzony byt
jako Rok Zbigniewa Herberta. Uchwaty
w tej sprawie podejmuje Sejm RP, a wigza
sie one z rocznicami urodzin lub §mierci

- w wypadku wybitnych Polakéw - lub
tez okraglymi rocznicami wydarzen —
np rok 2020 byt Rokiem Bitwy War-
szawskiej. Setna rocznica urodzin wy-
bitnego pisarza polskiego o swiatowej
stawie stafa si¢ takze okazjg do przy-
pomnienia jego lwowskiego rodowodu,
ktory jest dos¢ dobrze znany dzieki au-
tobiograficznej powiesci Lema ,Wyso-
ki Zamek”, wydanej w 1966 roku i kil-
kakrotnie wznawianej. Dzigki wiernie
odtworzonej w niej topografii Lwowa,
ktéra zreszta niewiele do dzi§ sie zmie-
nifa - poza nazwami ulic i to nie wszyst-
kich - szereg mito$nikéw Lwowa, w tym
i ja, pokusito si¢ 0 odtworzenie space-
ru Lema po Lwowie, przede wszystkim
w oparciu o jego droge z domu rodzin-
nego przy ulicy Brajerowskiej 4 (dzis
Bohdana Lepkowo) poprzez $ciste cen-
trum miasta do gmachu II Gimnazjum

im. Karola Szajnochy przy ulicy Pod-
wale. Tu wlaénie przyszly pisarz ukon-
czyt szkolna edukacje zdajac mature tuz
przed wybuchem II wojny $wiatowe;j.

Tuz po apogeum obchodéw rocznicy
urodzin Lema, przypadajcej 12 wrzeénia,
warto przesledzié, jak rodzinne miasto
uczcilo jednego ze swych najbardziej zna-
nych w $wiecie synéw. Uwazna analiza
obchoddéw pozwala wyciagnacé wnioski
daleko wykraczajace poza zwykla — jak
sie wydaje - rocznice urodzin wybitne-
go pisarza; daje obraz skomplikowanych
stosunkow polsko-ukrainskich i Lwowa
jako wspolczesnego miasta z jego histo-
ryczno-kulturowymi korzeniami. Moz-
na poréwnac je w tym celu z obchoda-
mi poswieconymi pamieci innych wybit-
nych postaci polskiej i $wiatowej kultu-
ry, urodzonych we Lwowie, jak Zbigniew
Herbert i Wojciech Kilar.

Od razu nasuwa si¢ - jako gléwne spo-
strzezenie wynikajace z tego poréwnania —
ze obchody ku czci obu wyzej wymienio-
nych artystow byty poswiecone im jako
artystom Polskim, urodzonym we Lwo-
wie. Stad tez strong inicjujaca lwowska
cze$¢ obchoddéw byl rzad polski, repre-
zentowany na miejscu przez Konsulat
RP, ktory zaprosit do wspolpracy w tej
sprawie wladze samorzadowe, instytu-
cje kultury, ukrainskich artystow, pisa-
rzy itp. Obchody rocznicy urodzin Lema
natomiast zorganizowano jako obcho-
dy ku czci artysty Lwowskiego, cokol-
wiek miatoby to znaczy¢; ich inicjatorem
i gtéwnym organizatorem byla Lwowska
Rada Miejska, we wspdlpracy ze strong
polska, miedzy innymi Katowicami jako
Miastem Muzyki UNESCO (Lwow jest
Miastem Literatury UNESCO).

Juz na poczatku 2021 roku Lwowska
Rada Miejska przyjeta plan obchodéw
rocznicy urodzin Stanistawa Lema, opra-
cowany z szerokim udziatem Iwowskich
naukowcow, pisarzy, dzialaczy kultury
i bardzo bogaty w najrézniejsze wyda-
rzenia. Gléwnym ich miejscem miala
sta¢ si¢ LEM Station, strefa kultury i na-
uki stworzona na bazie dawnej Iwow-
skiej zajezdni tramwajowej przy ulicy
Witowskiego (dawnej Petczynskiej) 57.
Niewatpliwie wzorowano si¢ tu na euro-
pejskim trendzie wykorzystywania daw-
nych obiektéw przemystowych do no-
woczesnych dziatan z dziedziny kultu-
ry i nauki, czego przykladem jest cho¢-
by katowicka Strefa Kultury, powstata
na terenach dawnej kopalni Katowice

Wydawnictwo rocznicowe. Wyd. Literackie, Krakow.

(Ferdynand). W poblizu LEM Station
mialy powsta¢ zrewitalizowane tere-
ny miejskie: plac Stanistawa Lema oraz
skwer Ijona Tichego, najbardziej zna-
nej postaci z jego ksiazek. Na $cianie
dawnej stacji kompresorowej miat zo-
sta¢ namalowany (tak sie tez stalo) ju-
bileuszowy mural, korespondujacy z ka-
towickim muralem ku czci Lema, stwo-
rzonym pod auspicjami Katowic Miasta
Ogrodow przez dwoje artystow z Kopa-
niszyn Studio (cze$¢ lwowska malowali
ukrainscy artysci Sergiej i Witalij). Glow-
ng imprezg zwigzang z rocznicg na tere-
nie LEM Station mial by¢ Kongres Fu-
turologiczny, powazny mie¢dzynarodo-
wy projekt poswiecony aktualnym pro-
blemom planowania przyszlosci - jego
tytul, zreszta podobnie jak analogicznej
imprezy w Krakowie, zaczerpnieto z jed-
nej z ksigzek Stanistawa Lema.

Innym miejscem wydarzen zwiazanych
z rocznicg Lema miato by¢ rokrocznie
organizowane we Lwowie BOOK Forum,
miedzynarodowe targi ksiazki z wielo-
ma imprezami towarzyszacymi. Lemowi
pos$wiecono w ramach tej imprezy dys-
kusje ,,Lem — powrdt do Lwowa” na te-
mat przetozonej wlasnie na jezyk ukra-
inski biografii pisarza, napisanej przez
Wojciecha Orlinskiego (16 wrzeénia)
oraz dyskusje ,,Teksty Lema po ukrain-
sku. Jest co czytal’, zorganizowang przez
Wydawnictwo Bogdan z Tarnopola, kté-



re wydaje ksigzki Lema na terenie Ukra-
iny (17 wrzesnia).

Gléwne obchody lemowskie mialy
miejsce, podobnie jak w Polsce, w dniu
rocznicy urodzin Stanistawa Lema, to jest
12 wrzesénia. Odbylo si¢ kolejno:

uroczyste spotkanie w sali sesyjnej Ra-
tusza z udzialem mera Lwowa Andrija
Sadowego i wybitnych ukrainskich twor-
cow kultury, odstoniecie tablicy pamiat-
kowej na domu rodzinnym Lema przy
ulicy Brajerowskiej (dzi§ Bogdana Lep-
kiego) 4, dyskusja w Muzeum Radia przy
ulicy Kniazia Romana (dawniej Batore-
go) na temat ,,Miejsce Lema we wspot-
czesnej kulturze ukrainskiej”, z udzia-
tem m.in. Jurija Andruchowycza, odsto-
niecie wspomnianego muralu na terenie
Lem Station, a na zakonczenie - w tym
samym miejscu - inauguracja Festiwa-
lu Sztuki Audiowizualnej Tetramatika
pod hastem ,,Solaris. Cykl performan-
ce-6w w 100-ng rocznice urodzin Lema”

Program przewidywal takze rézne inne
projekty, jak np. dzieje wojenne rodzi-
ny Leméw (jak wiadomo narodowosci
zydowskiej) w Muzeum Reziméw To-
talitarnych, znanym w Polsce jako wig-
zienie na Lackiego. O wszystkich tych
dzialaniach mieszkancy Lwowa i wszy-
scy zainteresowani byli informowani
na biezgco przez specjalnie zalozony
profil na Facebook https://www.face-
book.com/lemstatn, majac takze moz-
liwosci ich komentowania.

Jak mozna z punktu widzenia polskie-
go komentatora oceni¢ Iwowskie obcho-
dy Roku Lema, bedace oczywiscie czescia
polskiego i §wiatowego uczczenia pamie-
ci tego twdrcy nie dajacego sie zamknaé
w ramach wylacznie kultury polskiej -
cho¢ tworzyl w jezyku polskim i w pol-
skim kregu kulturowym zostat wycho-
wany (mimo zydowskiego pochodzenia
swojej rodziny).

Posta¢ Stanistawa Lema znakomicie
nadaje si¢ do promowania Lwowa jako
miasta nowoczesnego, europejskiego,
otwartego na przysztos¢. Podkre$lanie
jego rodowodu jako Iwowianina poka-
zuje miasto jako jedno z centréw wspol-

ce fiction writer,
ologist, was born
0.

el

Tablica na domu rodzinnym.

Lwowski mural Lema.

czesnej mysli europejskiej i $wiatowej,
z ktérym zwigzani byli tak znani ucze-
ni i arty$ci jak Rafal Lemkin i Hersch
Lauterpacht, tworcy pojecia prawnego
ludobdjstwo - genocide (obaj majg ta-
blice pamigtkowe na domach we Lwowie,
w ktérych mieszkali), czy syn Mozarta
Franz Xavier, zwany Lwowskim Mozar-
tem - jego pomnik, niedawno odstoniety
we Lwowie wzbudzil sporo kontrower-
sji ze wzgledu na swoja niekonwencjo-
nalng forme. Lem w swojej tworczosci
nie eksponowal polskosci, ktéra byta dla
niego rzecza naturalng, nie pisal wier-
szy podobnych do Zbigniewa Herber-
ta, nie méwigc juz o Hemarze, notabe-
ne kuzynie Lema. Stad niewatpliwa pol-
skos¢ Lema latwiej daje si¢ ukry¢ pod
szyldem ,,lwowsko$ci” pisarza, cho¢ nie
obywa si¢ tu bez manipulacji. Na wspo-
mnianej tablicy mamy umieszczony cytat
zwypowiedzi pisarza, stanowigcy jednak
tylko pierwsza czes¢ cytatu znajdujace-
go sie w podtytule
artykutu. I nie cho-
dzi tu tylko o brak
miejsca na tablicy—
wymowa pelnego
cytatu jest zupel-
nie inna niz cytatu
skréconego, zawie-
ra bowiem zal z po-
wodu wypedzenia
go wraz z polska
ludno$cig z rodzin-
nego miasta, kto-
remu jednak po-
zostal wierny du-
chowo. Trzeba tu za-
uwazy¢, ze Festiwal
»Miasto Lema’, czy-
li Iwowskie Lemi-

naria w 2016 roku, w 95. rocznice uro-
dzin pisarza miat charakter polsko-ukra-
inski, podczas gdy obecne wydarze-
nia - praktycznie wylacznie ukrainski.
Doszto do tego, ze Konsul RP we Lwo-
wie Eliza Dzwonkiewicz zlozyta wia-
zanke pod tablica na domu pisarza nie
w trakcie, a PO uroczystym jej odsto-
nieciu. ,,Z uwagi na nieuwzglednienie
postulatéw placéwki, w tym zapisanie
nazwy miasta w polskiej wersji jezyko-
wej na tablicy w sposdb niezgodny z za-
sadami jezyka polskiego, Konsul Gene-
ralny RP we Lwowie (...) podjela decyzje
o nie uczestniczeniu w obchodach rocz-
nicy urodzin Stanistawa Lema organizo-
wanych przez samorzad miasta Lwowa”.
Wprawdzie sama tablica zawiera obok
tekstu ukrainskiego i angielskiego tak-
ze polski - inaczej bylby to niestycha-
ny skandal! - ale zwrécono uwage, ze
w tekscie polskim miejsce urodzenia pi-
sarza jest okreslone jako LVIV, co takze
pachnie skandalem.

Obchody Roku Stanistawa Lema zo-
staly przez wladze Jego rodzinnego mia-
sta bardzo dobrze wykorzystane do au-
topromocji Lwowa, ale w duzo mniej-
szym stopniu do poprawy nienajlepszych,
jak wiadomo, stosunkéw polsko-ukra-
inskich. A co do katowickiego mura-
lu: znakomity pomysl, $wietne wyko-
nanie, szkoda jednak wielka, Ze nie jest
on - w odréznieniu od sasiedniego mu-
ralu Kazimierza Kutza - podpisany. Ilu
mieszkancow Szopienic i innych prze-
chodniéw wie, komu zostat on pos$wie-
cony i co taczy go z rodzinnym miastem
pisarza - Lwowem? Moze wigc Katowi-
ce Miasto Ogroddéw - inicjator przedsie-
wziecia — zadba takze o stosowng tabli-
ce informacyjnag? [ |
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Mam nadzieje, ze tytutu ,,Uprawnienia,
glupcze” nikt nie potraktuje zbyt osobi-
$cie i nie obrazi sie na autora. Na wszel-
ki wypadek napomkne wiec, ze stynne
hasto ,,The economy, stupid” pomogto
Billowi Clintonowi w wyborach prezy-
denckich (1992). Od tego czasu bywato
czesto powtarzane i modyfikowane, za-
wsze jednak owo ,,stupid” zamykalo ko-
lejne warianty. Teraz troche faktow, zanim
sie wyjasni, dlaczego o tym pisze, cho¢
na stanowisko prezydenta USA chwilo-
wo nie kandyduje.

Nobel za ekonomike oswiaty
11 pazdziernika 2021 ogloszono trzy
nazwiska laureatéw nagrody im. A. No-
bla z ekonomii. Nas interesuje tu David
Card z Kanady, ktory w latach dziewigé-
dziesigtych badal m.in. wplyw ksztalce-
nia na rynek pracy. Miat szczescie, ze ro-
bil to w Ameryce. W Europie byloby mu
trudniej, a w Polsce ekonomiki ksztalce-
nia nie uprawia si¢ juz na zadnej uczelni.
W Wielkiej Brytanii nazwiska no-
blistow sa rzadko wyszukiwane. Kroélu-
je termin ,,professional certification”
A to w kontekscie naglego i niespodzie-
wanego, pobrexitowego braku tysiecy szo-
feréw, zwlaszcza takich, ktorzy posiadaja
uprawnienia do prowadzenia autocystern.
Na stacjach benzynowych pojawily sie gi-
gantyczne kolejki, do wielu dystrybuto-
réw paliwo w ogdle nie doptywa itd. Po-
maga wojsko, ale... co to za wojsko, kto-
re przyzwyczailo swoje cysterny do sta-
nia w garazu, a nie do jazdy po miescie.
Zakorkowane porty sa zawalone chinski-
mi kontenerami, bo nikt nie przyjezdza
po ich odbior. Srodze tez cierpig produ-
cenci szybko psujacej sie zywnosci. Mle-
ko gdzieniegdzie jest juz wylewane, co ro-
dzi kolejne problemy ekologiczne. Sklepy
maja gorsze zaopatrzenie, a opoznienia
dostaw notowane sg nawet w aptekach.
Jeszcze wigksze zmartwienie maja ho-
dowcy, bo - z braku rzeznikéw — musza
utylizowa¢ zdrowe $winie, nie méwiac
o drobiu. A to juz jest problem z zakre-
su nie tylko ekologii, ale wrecz patologii.
O uprawnieniach zawodowych kierow-
cow wiele mozemy si¢ dowiedzie¢ z wlas-
nego prawa jazdy. Mamy tam kilkanascie
obrazkéw, odpowiadajacych réznym ka-
tegoriom ogolnym, ale to nie wyczerpu-
je réznorodnosci uprawnien szoferskich.
Inne wszak szkolenie przechodzi przyszty
kierowca cysterny wozacej paliwo, a cze-
go innego uczg kierowce, ktéry w podob-
nej cysternie ma przewozi¢ mleko.

Uprawnienia, gtupcze

ANDRZEJ JARCZEWSKI

To samo dotyczy np. operatoréw ma-
szyn. Nowoczesna koparka to nie topa-
ta. Zanim ci¢ dopuszcza do pracy, mu-
sisz zdoby¢ certyfikat zawodowy na taki
wlasnie typ maszyn. Bo w razie wypad-
ku, winny bedzie ten, kto ci¢ zatrudnil.

Dla wiasnego wiec bezpieczenstwa kazdy
pracodawca zapewnia sobie odpowiedni
plecochron i bez uprawnien nie powierzy
nikomu danego stanowiska, nawet gdy-
by wiedzial, ze kandydat jest fachowcem
isam sie raczej nie zakopie. Musi by¢ pa-
pier. Bez certyfikatu juz... ani rusz!

Drabina wyzysku

Brytyjczykom, podobnie jak innym
bogatym nacjom, nie chce si¢ wykony-
wac niektorych zawodow. Korzystajg wiec
z importowanej sity roboczej, w tym row-
niez polskiej. Z kolei migranci zarobkowi,
by utrzymac si¢ na dobrze (w ich skali)
platnych posadach, muszg nabywac roz-
ne kwalifikacje specjalistyczne, potwier-
dzane jakimi$ dokumentami. I te doku-
menty nazywamy uprawnieniami za-
wodowymi (professional certifications).
Oczywidcie Anglicy tez moga zdoby-
wac¢ takie uprawnienia, ale — majac wy-
bor - co$ jakby preferuja prace jeszcze
lepiej platna.

Oddali transport imigrantom i celo-
wo utrzymywali w tej branzy niskie za-
robki. Teraz na gwalt probujg podnosié
wynagrodzenia, bo obecna pensja gar-
dza rodowici Anglicy. To znéw podno-
si — do niedawna sztucznie zanizane —
koszty w innych transportochlonnych
sektorach gospodarki, cho¢by w handlu.

Dzi§ w Wielkiej Brytanii ptace w matym
stopniu zalezg od kwalifikacji pracownika,
aw duzym - od miejsca na drabinie wy-
zysku. Skoro ,,wszystko” i tak produkuja
Hindusi czy inni Azjaci, to co si¢ mamy
wysilaé. Wystarczy przyssac sie do punk-
tu, do ktdrego przyplywaja towary tanie,
a wyplywaja drogie. I tylko zasysa¢ roz-
nice. Taka jest ta nowoczesna gospodar-
ka w epoce przed kolapsem. Europa wisi
na Azji. Dopoki nie spadnie.

Konfucjusz i uprawnienia

Nawet Konkurs Chopinowski w XXI w.
zostal zdominowany przez ambitnych Ko-
reanczykow, Chinczykow i Japonczykow.
Tam mlodziez dorasta w atmosferze wiel-
kiej pracy. Pracy nad soba.

A w Europie, gloszac: ,,jesteSmy tego
warci!” liczymy na to, ze Azjaci beda pra-
cowa¢ nie tylko nad sobg, ale i na nas.

Moze bedg, a moze nie beda. Na razie
imponuja motywacjg. Mowia swietnie
po angielsku, graja przepigknie po pol-
sku, ale mysla po... konfucjansku. Wszak
to Konfucjusz jest prawdziwym ojcem
koncepcji uprawnien zawodowych!

Przyczyny polityczne i osobiste brexito-
wego exodusu migrantéw nas tu nie inte-
resuja. Wazne, ze wraz z nimi wyjechaty
setki tysiecy rozmaitych uprawnien zawo-
dowych i raczej zbyt szybko nie powrdca.
Brytyjczycy sie zagapili. Maja kilka insty-
tutéw badajacych rynek pracy, a nie zo-
rientowali si¢ w pore. Owszem, migran-
ci pozostawili ujezdzane wczesniej cig-
zaréwki, busy i lokomotywry, ale swoich
uprawnien zostawi¢ nie mogli. Wielka
Brytania obudzila si¢ nagle z rekg w cy-
sternie, a nosem w mleku, nie méwiac
juz o wieprzowinie w galarecie.

Pardon... Chcialem napisa¢ co§ powazne-
g0, a tu takie glupoty same si¢ cisna na kla-
wiature. Jako filozof w ogodle niepijacy
zbyt rzadko potrafie pisa¢ naprawde po-
nuro. Kto nie wierzy, niech poczyta moje
ksigzki filozoficzne. Tam jestem powaz-
ny jak $wiadek na wlasnym pogrzebie,
a tu po prostu $§mia¢ mi sie chce. Tyle ze
tak jakby troche przez Izy. Bo czeka nas
to samo, co Brytyjczykdw, gdy z przyczyn
réwnie naglych i niespodziewanych opu-
szcza nas Ukraincy i inni. Jezeli tak czesto
slyszymy ostatnio o wypadkach z udzia-
tem Ukraincow, to nie dlatego, ze oni zle
jezdza, ale dlatego, ze jest juz ich na pol-
skich drogach duzo. Statystyka.

O braku uprawnionych fachowcow pi-
suje niesystematycznie od roku 1995. Wte-
dy to pojawily sie publikacje pierwszego
w Polsce samorzadowego obserwatorium
szkolnictwa i rynku pracy o dzwiecznej,
ale za to krotkiej nazwie MODiOZ (Mig-
dzygminny O$rodek Doradztwa i Orien-
tacji Zawodowej Gliwic, Zabrza, Knuro-
wa i Pyskowic). Z pionierskiego monito-
ringu zawodow deficytowych i nadwyz-
kowych juz wtedy wyszto, ze najbardziej
brakuje nam spawaczy, dekarzy i... kie-
rowcow, a catkowicie zbedni sg - licznie
na Slasku reprezentowani - filozofowie
i im podobni. Ta diagnoza z niewielki-
mi dorocznymi modyfikacjami utrzy-
muje sie do dzis.



Cate wiec szczescie, ze oprocz filozofii
znam si¢ troche na lutowaniu i $rubowa-
niu, bobym umart z glodu lub — wzorem
licznych kolegow filozoféw — musiatbym
szuka¢ pracy na londynskim zmywaku.

Zachéd lekko Wschodni

Od ¢wieréwiecza — we wspOlpracy
zbylym dyrektorem bylego MODIOZ-u,
drem Bohdanem Lukaszewiczem - sta-
ram sie zainteresowaé wlasciwych decy-
dentéw oczywista ides, ze szkola, zwlasz-
cza szkota wyzsza, powinna przygotowy-
wa¢ uczniéw do pracy zarobkowej. Ta-
kiej, jaka bedzie potrzebna Polsce, gdy
studenci otrzymaja dyplomy. A kadro-
we potrzeby gospodarki nalezy bada¢
i prognozowac!

W ciggu 25 lat z tym przestaniem do-
tarlisSmy bezpos$rednio do kilku mini-
strow i premierdw, a poprzez artyku-
ty i ksigzki do wielu innych waznych
osobnikow. Wyglaszalismy nawet refe-
raty na komisjach Narodowej Rady Roz-
woju. I co? I nic. Groszkiem o $cianke!
Wazni osobnicy - bez wzgledu na poli-
tyczne wyznanie — uwazaja zgodnie, ze
szkolnictwo daje prace zarobkowgq na-
uczycielom. I na tym rozmowa si¢ kon-
czy ze strachu przed ZNP. A zapotrzebo-
wania na konkretne uprawnienia nadal
nikt w Polsce nie bada.

W tym roku wydalismy ksigzeczke pt.
O prébach dostosowania systemu ksztat-
cenia zawodowego do potrzeb gospodarki
narodowej w PRL i III RP. Pokazalismy
tam, Ze ten system dziafal najlepiej w la-
tach... czterdziestych! Wtedy uczono tylko
tego, co bylo potrzebne. Stosowane wow-
czas metody nie moga by¢ dzi$§ kopiowa-
ne, ale mys$l gtéwna byla poprawna: ,,Ma-
my bardzo malo pieniedzy na wszystko,
azadania ogromne. Nie mozemy trwoni¢
$rodkéw na fanaberie ideologiczne, inne
niz te, ktérych zada ZSRR. A edukacja
ma przygotowac fachowcéw do pracy!”.

Dzi$ pieniedzy jest duzo, wiec trwo-
nimy je na byle jakie ksztalcenie i na fa-
naberie, ktérych zada byle kto, a nawet
nie wiadomo kto. Mozna by si¢ z tym
nawet pogodzi¢, gdyby nie to, ze nie-
odpowiednio wyksztalceni absolwenci
bedg po prostu nieszczesliwi. Bedg mu-
sieli znéw uczy¢ sie jakiegos sensowne-
go fachu i cale lata zajmie im wpasowa-
nie sie w siatke rzeczywistych wymagan
na rynku pracy. ,,Byle co” fajnie sie stu-
diuje, ale marnie sie z tym zyje. Bo Pol-
ska to nadal Zachdd bardziej Wschod-
ni. Tu na wyzsze szczeble drabiny paso-
zytnictwa i wyzysku dotrze za Zycia nie-
wielu. Po $mierci pojdzie tatwiej, ale nie
w te strone.

Zawody zawodowe

Ksztalcenie zawodowe stalo sie dzie-
dzing rywalizacji miedzynarodowej, a na-
wet sportu. Niedawno odbyly si¢ Pigte Mi-
strzostwa Polski w mojej ulubionej dys-
cyplinie, czyli w... Lutowaniu. Chetnie

bym w tym pouczestniczyl, bo ,,nie ma,
Panie, jak lutowanie!”, ale dowiedzialem
sie za pozno. O pot wieku. Z tych samych
powodow nie zdazytem réwniez na ko-
lejne Mistrzostwa Polski Programistow
ina wiele innych podobnych imprez, roz-
grywanych na catym $wiecie.

Pod koniec wrzesnia 21 w austriac-
kim Grazu odby! si¢ miedzynarodowy
konkurs EuroSkills. 400 zawodnikéw
z 19 krajow rywalizowalo w 48 konku-
rencjach. Polacy zdobyli zaledwie 3 bra-
zowe medale w nastepujacych konkuren-
cjach: spawalnictwo, florystyka i gotowa-
nie. Wypadli$my gorzej niz na olimpia-
dzie w Tokio. To pokazuje miejsce Polski
w ksztalceniu zawodowym. A inni - po-
przez organizacje miedzynarodowej ry-
walizacji — wysoko podnoszg range kon-
kretnych kwalifikacji zawodowych. To juz
ogarnia caly $wiat.

W WorldSkills International uczestni-
czy 85 krajow, a zainteresowanych odsy-
tam do wyszukiwarki. Nie robie tu rekla-
my olimpiadzie dla prawdziwych profe-
sjonalistow. Podkreslam tylko, ze narasta
na $wiecie szacunek dla ludzi, ktérzy po-
trafig co$ zrobi¢ dobrze. Inna sprawa, ze
jest to réwniez pewne sito, dzieki ktore-
mu headhunterzy, a zwlaszcza handhun-
terzy porywaja najzdolniejszych mlodych
fachowcéw do swoich firm. Ale tak juz
jest wszedzie. Nawet najmniej ludzko-
$ci potrzebni spece, np. nozni wbijacze
pitki w siatke, tez sa wystawiani w po-
dobny sposéb.

Koniec zawodu

Odnotujmy jednak, ze EuroSkills 2021
przeprowadzono w 48 konkurencjach.
Duzo to, czy malo? Duzo, bardzo duzo
z punktu widzenia organizatoréw. Pro-
sze sobie wyobrazi¢, jak wielkie sztaby
sedziow i réznych pomocnikéw musialy
przygotowac i prowadzic te impreze. Ilez
trzeba bylo sprowadzi¢ specjalistyczne-
go sprzetu i przerdznych materialow! Ile
to musiato kosztowac!

A teraz zajrzyjmy do internetu po wpi-
saniu ,,professional certification”. Przeciez
tego sg tysiace, nieogarnione mnostwo,
a codziennie wymyslane sg certyfikaty
nowego rodzaju dla specjalistéw od no-
wych urzadzen czy systemow.

Istnieje wiele zawodéw tradycyjnych
i one nadal beda istnie¢ w coraz mniej-
szych niszach, np. szewc. Ale skonczy-
ty sie zawody w rozumieniu abstrakcyj-
nym. Dzi$ zaden pracodawca nie zatrud-
ni szewca czy nawet spawacza. Ta ter-
minologia odchodzi do historii. Prosze
wezytac sie w ogloszenia. ,,Zatrudnie po-
siadacza uprawnien do spawania w at-
mosferze argonowej; zatrudnie opera-
tora, posiadajacego uprawnienia do ob-
stugi maszyn ABC i XYZ, stosowanych
w przemysle obuwniczym” itd.

Obecnie zawdd abstrakcyjny (spa-
wacz, pianista, dyrektor itd.) przecho-
dzi - jako termin - do innego rodzaju
dokumentacji. Gdy np. sedzia rozwo-
dowy zapyta strone o zawdd, wystar-
czy odpowiedzie¢ ,pianistka, dyrek-
torka, spawacz..”. Gdy jednak chodzi
o zatrudnienie, trzeba wymieni¢ zestaw
uprawnien zawodowych (pionowych
i poziomych), wymaganych na danym
stanowisku. W Anglii robi si¢ to btyska-
wicznie w internecie. Wpisujesz posia-
dane uprawnienia w odpowiednig ru-
bryke i dostajesz pelng liste ofert z oko-
licy. Co$ takiego chcemy zrobi¢ w Pol-
sce, ale... jak zwykle. Nawet jak zrobisz
caly system na wlasny koszt.

Napisatem taki program. W roku 2013
zalozylem nawet firme ,Interaktywny
Rynek Pracy”, ale moglem sobie te firme
co najwyzej... zamkna¢, bo przychody tez
sie zamknety: sumg okragla najdoktad-
niej. Przez 25 lat nie zdofalem przeko-
na¢ osobnikéw waznych, ze uprawnie-
nia zawodowe sg kluczem, dostosowuja-
cym szkolnictwo do potrzeb gospodarki.

Réznica robi réznice
Niewiele wcze$niej swoje badania roz-
poczat David Card. W roku 1994 zasly-
nat zastosowaniem metody ,,difference
in differences” (chodzito o wazne skut-
ki matych réznic na rynku pracy). Wte-
dy jeszcze go nie znalismy, ale okazato
sie, ze jego dwczesne wyniki byty zblizo-
ne do naszych, gliwickich. O niego bily
sie najlepsze uniwersytety, a nas ubija-
no przy kazdej okazji. Tak poznali$my
réznice miedzy Ameryka a Polska. On
w konicu zdobyl Nobla, my - jak zwykle
- babla.
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W doma kozdego dnia uczyli
wszystkigo...

Takie pojecia jak ,,edukacja’, ,wycho-
wanie”, czy ,,akademicko$¢” - ale
i wiele innych - tacza si¢ oczywiscie
z konkretnym $rodowiskiem zawodo-
wym. Ale przeciez etnolog czy antro-
polog kultury przekornie, albo nawet
z oburzeniem, momentalnie odwota si¢
do kultury typu ludowego; tej chlopskiej,
ale i srodowisk robotniczych. I zaraz
w zwigzku z tym przywota tradycyjna
rodzine, a socjolog szerszy kontekst tej
podstawowej komorki spolecznej. Ale
powrdémy do etnografii, a nawet ludo-
znawstwa. Ich dorobek przeciez zawsze
dokumentowal wielofunkcyjnos¢ tra-
dycyjnej rodziny. Bo przeciez rodzina
to funkcja prokreacyjna, gospodarcza,
wychowawcza, opiekuncza, edukacyjna.
Wylaniata sig tez z nich zawsze jako no-
sicielka systemu warto$ci, konkretnych
obyczajéw, usankcjonowanych kulturo-
wo wzoréw zachowan. Zaréwno tych re-
alizowanych w realiach zycia codzienne-
go, sasiedzkiego, jak i zawodowego; na-
wet od$wietnego. Wreszcie rodzina byla
nosicielem i propagatorem okreslonego
- moze naiwnego, bo potocznego - ale
zawsze spojnego ogladu $wiata.
Rodzina okreslata stosunek do prze-
szto$ci, terazniejszo$ci i przyszlosci, na-
wet wyobrazen o niej. Ta dawna uczy-
ta jak zy¢, okreslata wzorce i konkret-
nie definiowala to, co naganne i pre-
cyzyjnie wyjasniata dlaczego. Bardzo
wyraznie zaznaczalo si¢ to wszystko
w kulturze gérnoslaskich srodowisk;
w osadach i osiedlach przyzakladowych,
zwlaszcza kopalnianych. Rodzina uczyta
sposobu postepowania w realiach wta-
snej familii, w srodowisku sgsiedzkim,
w miejscu pracy, wreszcie w perspekty-

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

wie zbiorowosci i oczywiscie wspdlno-
ty. Byly one homogeniczne pod wzgle-
dem regionalnym, etnicznym, kulturo-
wym, spolecznym, ba! nawet i zawodo-
wym. Nasz region gornoslaski dostarcza
bogatego materialu dokumentacyjne-
go w tym zakresie. Zaréwno w odnie-
sieniu do przeszlosci, jak i form obro-
ny tego, co wazne teraz, w dobie pono-
woczesnos$ci i wszelkich rozterek jakich
ona dostarcza.

Jeden z moich dawnych rozmdéwcow

- nieoceniony pan Pawel, rocznik 1888
- respondent z Piotrowic, wpierw rol-
nik, potem goérnik powiedzial kiedys:
»Irza pamiynta¢, Ze w rodzinie czlowiek
uczyt sie doprowdy wszystkiego. Tego
najlepszego i najgorszego. Wyboczom,
tyz tego drugiego, tyz. Wiycie czymu?
Bo musi kozdy wiedzie¢, co najgorsze
ina co trza uwazac...”. Niechcacy pan
Pawet byl tu bliski profesjonalnym ba-
daczom rodziny, ale tez blyskotliwym
esejom, choc¢by w sensie uniwersalnym

Umberto Eco.

Z kolei moja rozmdéwczyni z Piekar
Slaskich, okreslajaca siebie ,,prawdzi-
wom somsiadkom naszyj Matki Boskiej”

- bo mieszkata w kamienicy stojacej
przed lokalng bazylikg — powiedziala:
»U nos zawsze tak bylo, ze kobiety uczy-
ly sie jako mo by¢. Znaczy jako dzolcha,
kiedy mo sie pilnowa¢, dali tyz jak mo
juz chtopa, a potem jako matka. Uczy-
li gospodarstwa, oszczgdnosci, warzy-
nio, szycio i co tam jeszcze potrzebne.
Najbardziej za$ uczciwosci, pobozno-
$ciiwiary”. Byla organizatorka zycia ro-
dzinnego. Na nig spadaly podstawowe
obowiazki i to od rana. O tym $piewa-

ta tradycyjna piesn:

»Chlopecku zloty,
Wston juz do roboty,
Wston ty do roboty.
Bo juz czas na Kleofas”

Precyzyjnie okreélano tez obowigzki
matki okreslajac jej sposob postepowa-
nia wobec corek i synéw. Etnolodzy pi-
sza w tym przypadku o wzorze ,,porzad-
nej i pracowitej kobiety”, zony i matki.
Funkcjonowal tez wzér ,,pracowitego
chlopa” Przede wszystkim w tym przy-
padku wskazywano zwlaszcza na jego
pracowito$¢, obowiazek dbania o - jak
to okreslano - ,,dobro i spokdj familii”
Na obojgu cigzyt tez obowiazek wycho-
wania dzieci w tradycji. Cho¢ nie byto
to kategorycznie formulowane w kate-
goriach werbalnych, to jednak kazde-
go trzeba bylto ,wychowa¢ po naszy-
mu”. Czyli w realiach tradycji gérnosla-
skiej, konkretyzujgc to, co odziedziczo-
ne po antenatach i co nadal atrakcyjne.
Co chronito w dobie germanizacji, w do-
bie nazizmu, ale tez realnego socjalizmu.
To, co byto wiasne, uznawano za naj-
wazniejsze. Warto$cia byla rodzina;
matka, ojciec i starzyki. I jeszcze zapis
sprzed kilkunastu lat. Chopak wcielo-
ny przymusowo do niemieckiej armii
w 1940 roku wspomina moment poze-
gnania. Po opuszczeniu mieszkania na-
gle ustyszal glos swojego ojca. Zatrzy-
mat sie. Wtedy ojciec podszedt i powie-
dzial: ,,Idziesz synek na wojna. Jak tam
bydzie? Nikt tego nie wiy. Ino Pon Bo-
cek. A jo ci powiem synek yno jedno:
By¢ tam czlowiek”

A naszym regionie mawiano daw-
niej, ze lojcowie i starzyki to prawdzi-
we rechtory.



OJCZYZNA
POLSZCZYZNA

W 1998 roku red. Maria Panczyk
z Rozglosni Polskiego Radia w Ka-
towicach zorganizowata w Teksasie dla
tamtejszych Slazakow — potomkéw emi-
grantow z polowy XIX wieku - gwaro-
wy konkurs ,,Po naszymu, czyli po §la-
sku”. W pare miesiecy pozniej przedsta-
wiciele tej grupy etnicznej - pod wodza
swego duszpasterza pralata Franciszka
Kurzaja, rodem ze Stawiecic, dzis nale-
zacych do Kedzierzyna-Kozla - pojawi-
ta sie w Domu Muzyki i Tafica w Za-
brzu na tradycyjnym, corocznym finale
owego konkursu Marii Panczyk. Jakze
gleboko utkwito mi w pamieci wysta-
pienie na konkursowej estradzie jednej
z uczestniczek wyprawy do starego kra-
ju. Przejmujace byly jej stowa o trwaniu
tej wspolnoty przy polskiej $wiadomo-
$ci etnicznej - tak jak najczystsza nuta
brzmiata w jej ustach slaska gwara.
Uslyszat ja réwniez biskup Jan Wieczo-
rek, gdy w roku 2000 pojechatl do Tek-
sasu, a tam - podczas jednej z samo-
chodowych wypraw z ks. Franciszkiem
Kurzajem - przezyl spotkanie z szery-
fem hrabstwa Karnes, ktéry wyznal:
»U nos w doma my tak zawsze rzadzi-
liijolje bardzo rold, ze mogam se tak
jeszcze z mojemi krewnymi porzadzic™
,Oprocz takich spotkan mialem jesz-
cze wiele innych okazji, aby w Teksasie
porozmawiac sobie po $lgsku - wspo-
mina biskup Wieczorek, rodem z Bo-
dzanowic w powiecie oleskim. W ko-
$ciele w Yorktown zobaczytem witra-
ze przedstawiajace $laskich i polskich
$wietych, a pod nimi napisy w jezy-
ku polskim z nazwiskami ich $lgskich
ofiarodawcéw. Jeszcze wieksze wra-
zenie zrobit na mnie pieknie utrzy-
many cmentarz parafialny, na ktérym
odnalazlem nie tylko kilkanascie gro-
bow Wieczorkéw, ale i groby, na kto-
rych widnialy miedzy innymi dobrze
mi znane nazwiska, takie jak Respon-
dek, Kozielski, Wollny czy Czaja. Kiedy
jednak zobaczytem grob rodziny Ole-
nik (Oleinik), serce we mnie zadrzato

Slascy Teksanczycy

JAN MIODEK

i musze si¢ przyzna¢, ze nie mogtem
powstrzymac mego wzruszenia — wie-
dziatem, ze stoj¢ nad mogila mojego
dalekiego krewnego”.

Stowa biskupa Jana Wieczorka pocho-
dza z dzieta Slgscy Teksariczycy. Emigra-
cja ze Slgska do Teksasu w latach 1852
1859 (tom I),...w latach 1853-1870
(tom II),...w latach 1854-1893 (tom
I11), przetozonego na polski i przygoto-
wanego do druku przez Wojciecha Re-
ischa, a wydanego przez Wydawnictwo
i Drukarnie Swietego Krzyza w Opolu
w latach 2007 i 2021.

Tytut oryginalu to Silesian Profi-
les Polish Immigration to Texas in the
1850s, Panna Maria, Texas 1999, 2004,
2020, a jest to przedsiewziecie opraco-
wane przez Silesian Profiles Committee
w sktadzie: Janet Dawson Ebrom, John
Warre Beard, Katherine Korus Beard,
Cheryl Lynn Highley, Mary Ann Mo-
czygemba Watson, Doris Jaeschke Ko-
sub, Michael Kurtin, ks. Franciszek Ku-
rzaj, sponsorowane przez Panna Maria
Historical Society i The Father Leopold
Moczygemba Foundation.

Obdarowato mnie tg imponujacg pu-
blikacja Towarzystwo Przyjaciot Stawie-
cic z jego prezesem Gerardem Kurza-
jem na czele. Stawieciczanie od trzydzie-
stu lat pomagaja w przygotowywaniu
i organizowaniu wypraw-pielgrzymek
z Teksasu na Slask, do Polski, ktérym
przewodzi brat prezesa Kurzaja — wspo-
mniany tutaj juz wielokrotnie duszpa-
sterz §laskich Teksanczykow ksiadz pra-
tat Franciszek, Honorowy Slazak Roku
2007. Z przezy¢ cztonkow Towarzystwa
zwigzanych z wizytami grup z Teksasu
w Polsce narodzita sie mysl, aby o wszyst-
kim opowiedzie¢ wspdlczesnym miesz-
karicom Slaska i catej Polski. Postano-
wili wigc przygotowac wystawe pod ty-
tulem Slgscy Teksaticzycy wezoraj i dzis.
Opowiada ona ich histori¢ m.in. po-
przez tresci zawarte na 21 planszach
tematycznych czy kioski audio-wideo,
dzieki ktorym zwiedzajacy moga sie za-

pozna¢ z przygotowanymi materiala-
mi, wyszukanymi w archiwach zaréw-
no polskich, jak i zagranicznych. Cze-
$cig wystawy sa tez wypowiedzi osob
z Teksasu i z Polski na temat trudnych
loséw emigrantéw ze Slaska, co najwaz-
niejsze za$ - zwiedzajacy moga ustysze¢
oryginalng gware $laska, jaka do dzis -
mieszkajac w USA - postuguja sie $la-
scy Teksanczycy.

A jest to prawdziwy kulturowo-jezy-
kowy fenomen! Wszak za franciszkani-
nem Leopoldem Moczygembg z Pluz-
nicy Wielkiej kolo Strzelec Opolskich,
ktéry w roku 1852 wyruszyt do Teksa-
su, juz w dwa lata pézniej udali si¢ nie
tylko jego czterej bracia, ale takze 96
innych rodzin podazyto jego $ladem.
Konieczno$cig stalo sie zalozenie nowej
osady, a wybdr pad! na niezagospoda-
rowany obszar ziemi w hrabstwie Kar-
nes, w miejscu potaczenia sie rzeki San
Antonio z jej doplywem Cibolo Creek.
To tam 24 grudnia 1854 roku powstata
pionierska osada Panna Maria. Po kil-
ku latach ze wspdlnoty w Pannie Marii
wyodrebnita si¢ osada nazwana przez
mieszkancéw Czestochows. Osiedlaja-
cy sie w poblizu San Antonio zadecy-
dowali, Ze na Nowej Ziemi patronowa¢
im bedzie $w. Jadwiga Slaska i nazwali
swa miejscowos¢ St. Hedwig, a rodziny
przybyte z okolic Strzelec Opolskich -
Adamcéw, Kulkow, Mazurkéw, Pykow,
ktére musialy si¢ uda¢ dalej na péinoc,
az na granice z Indianami do miejsco-
wosci Bander, oddaly swoj kosciél pod
opieke $w. Stanistawa, czczonego przez
wieki na Slasku.

Ukazane przez autoréw trzytomowe-
go dzieta sylwetki $laskich emigrantow
oraz losy ich rodzin s3 fascynujgcym
zrédlem informacji o ludziach, kto-
rzy z réznych powoddéw opuscili Gor-
ny Slask - ziemie strzelecka, toszecka,
opolska, oleska, lubliniecky. O ksigz-
ce odstaniajacej ich losy nie mogtem
nie napisa¢ w ,,Slaskiej ojczyznie pol-
szczyznie”.



Az trudno uwierzy¢, ze na terenie woje-
waodztwa Slgskiego istniejq 64 rezerwaty
przyrody o tacznej powierzchni 4076 ha.
Najwiecej w tej grupie jest kompleksow
lesnych, a tylko kilka — wodnych. Naj-
starszy rezerwat powstat w roku 1953,
a najmtodszy — dopiero przed 13 laty.
Ich wielko$¢ jest bardzo zréznicowa-
na: od 0,69 ha (,,Bukowa Géra” w po-
wiecie ktobuckim) do 745 ha (,,Zubro-
wisko” w powiecie pszczyriskim). Kazdy
znich stuzy ochronie siedlisk naturalnych,
badz komplekséw przyrody nieozywio-
nej o szczegblnych walorach naukowych,
kulturowych lub krajobrazowych.

Torfowiskowe osobliwosci

ROTUZ - jedyny w calym woje-
wodztwie unikatowy rezerwat torfo-
wiskowy - obejmuje areat 41 ha na po-
graniczu gmin Czechowice-Dziedzice
i Chybie. Istnieje od 1967 roku. Ota-
cza go dodatkowa otulina le$na o po-
wierzchni 136 ha.

- Przed kilkudziesigciu laty uznano
w Owczesnym wojewodztwie katowic-
kim, ze trzeba ocali¢ przed unicestwie-
niem fragment naturalnej przyrody w do-
linie gornej Wisty. Rezerwat torfowisko-
wy mial sig stac cenng ostojg rzadkiej
roslinnosci bagiennej, w tym zwlaszcza
zagrozonego gatunku turzycy bagiennej
oraz modrzewnicy zwyczajnej i Zurawi-
ny blotnej — wyjasnia skrupulatnie Jerzy
Bozek, radny gminy Czechowice-Dzie-
dzice, zamieszkaty na co dzien w poto-
zonej niedaleko rezerwatu wsi Ligota.

- ROTUZ utworzono pot wieku temu,
ale jeszcze chyba nigdy do tej pory za-
den dziennikarz nie zapuscit si¢ w le-
sSne ostepy na pograniczu dawnego wo-
jewédztwa katowickiego i bielskiego -
mowi obeznany z tajnikami rezerwa-
tu spotecznik ze Slaska Cieszynskiego.
Trudno si¢ temu dziwi¢. Wizyta w tere-
nie bagiennym niesie przeciez ze soba

Jerzy Bozek pokazuje niezwykte rosliny na podmo-
ktym gruncie. fot. Z. Lubowski

Bagienny rezerwat ROTUZ

Cuda slgskiej natury

ZBIGNIEW LUBOWSKI

oczywiste ryzyko dla zdrowia, a moze
nawet i zycia potencjalnych spacero-
wiczéw, pragnacych zobaczy¢ z bliska
naturalne torfowiska.

Pionierska wizyta
Pod czujnym okiem opiekuna, zorien-
towanego doskonale w topografii tere-
nu, nie grozito wystannikowi ,,Slaska”
zadne niebezpieczenstwo. Krok w krok
za Jerzym Bozkiem, uzbrojony w odpo-
wiednio wysokie kalosze, zwiedzilem do-
kiadnie sporg cze$¢ rezerwatu, nie po-
noszac zadnego uszczerbku na zdrowiu.
- Glegboko$¢ bagien nie przekracza kilku-
dziesigciu centymetrow, prosze sie zbytnio
nie martwic¢ — uspokajal mnie na wszelki
wypadek przewodnik. Podczas stonecz-
nej wedrowki po rezerwacie natrafialem
co chwila na niesamowite dzieta natu-
ry. Omijajac bagienne zapadliska przy-
patrywalem si¢ osobliwym drzewom
o zaskakujacych ksztaltach i dziwacz-
nym roslinom na podmoktym gruncie.
Uwage zwracala przy tym urzekajaca ci-
sza, ktorej nie zaklocaly juz nawet ptaki,
bardziej aktywne na wiosne.

Pochtaniacz... owadéw

W §lagskim kompleksie ROTUZ moz-
na znalez¢ — lubigcg torfowiska - owa-
dozerng rosiczke okragtolistng (Drose-
ra rotundifolia). Wabi ona swoje ofiary
blyszczacymi kroplami stodkiej cieczy,
ktore sa wydzielane na czutkach, pora-
stajacych powierzchnie czerwonych li-
$ci. Owad siada na li$¢, a lepka substan-
cja unieruchamia go. Dowiaduje sie, ze
teraz atakuje kwas mréwkowy, ktéry za-
czyna rozpuszczaé ciato ofiary. Uwal-
niajg si¢ czasteczki biatka, co prowadzi
do wydzielania odpowiednich enzyméw.
Miegkkie czesci ciata owada zostaja stra-
wione, a powstala z nich ciecz - bogata
w substancje odzywcze — ulega wchtlo-
nieciu przez rosline. Po strawieniu ofia-
ry lis¢ otwiera sie, a pozostatosci sg zwy-
kle zdmuchiwane przez wiatr.

Granica wsrod bagien

Stuchatem z uwaga fachowych obja-
$nienn mojego przyrodniczego opieku-
na, nie moggac si¢ nadziwi¢ cudom natu-
ry. W pewnym momencie dostrzeglem
charakterystyczny ciek bagienny, ktéry
z daleka przypominat zwykly strumien.

- To naturalna granica, oddzielajgca cze-
chowicki segment rezerwatu (ok. 10 ha)
od jego czgsci chybskiej — oznajmit Jerzy
Bozek. Uwiecznienie na fotografii tego
intrygujacego miejsca bylo chyba naj-
cenniejszym efektem kilkugodzinnej
przechadzki reporterskiej po rezerwacie.

ROTUZ jest - jak zapewnil mnie prze-
wodnik - tradycyjnym siedliskiem ta-
kich m.in. gatunkéw ptakoéw, jak sikor-
ka bogatka, sdjka, myszoléw, puszczyk,
dzieciol czarny, a nawet bocian czarny.
Nie zawsze dajg one jednak zna¢ o swo-
jej obecnosci. Nie sg po prostu przyzwy-
czajone do ludzkiego towarzystwa w re-
zerwacie. Bezskutecznie wypatrywatem
tez gadow (w tym zwlaszcza zmii zygza-
kowatej) i plazéw — traszki zwyczajnej
iropuchy. Zadne ze zwierzat nie pojawi-
to si¢ na trasie naszej wedrowki.

- To przypadek. Fauna w Rotuzie skry-
ta si¢ chwilowo przed dwunoznymi osob-
nikami - ttumaczyt przewodnik.

,Cicha” strzelnica mysliwska

Ustyszalem, ze w przesztosci czynit
on intensywne starania o udostgpnie-
nie catego kompleksu dla zwiedzaja-
cych. Przekonywal, ze warto skorzystaé
z do$wiadczen tworcow Biebrzanskiego
Parku Narodowego (BPN) na Podlasiu.

- Zbudowano tam specjalne podesty
drewniane nad terenem BPN, co umoz-
liwito podziwianie przyrodniczych oso-
bliwosci parku przez mitosnikéw nie-
skazonej natury. A tamtejszy kompleks
bagienny ma bardzo podobny charakter
do Rotuza — argumentowal czechowic-
ki spotecznik.

Jego pomysly zostaly jednak sta-
nowczo odrzucone przez stuzby lesne.
Twierdzono, ze wizyty os6b zwiedza-
jacych teren rezerwatu stalyby sie Zré-
dlem dokuczliwego dla przyrody ha-
tasu, a do tego nie wolno pod zadnym
pozorem dopuscic.

- To zaskakujgce opinie. Jakos nikomu
ze stuzb lesnych nie przeszkadza istnie-
nie strzelnicy mysliwskiej, ktora znajdu-
je sig na obrzezach chybskiej czgici rezer-
watu. Dlaczego glosne strzaty mysliwych
sg tam od lat tolerowane, a wizja cichych
rozmow mitosnikéw przyrody, podziwia-
jacych ROTUZ podczas jego zwiedzania,
dziata na lesnikéw odstraszajgco? - za-
stanawia sie Jerzy Bozek.
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Owadozerna rosiczka okrgglolistna - wyréznik rezerwatu ROTUZ
wiskowe. Czechowicko-chybska
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. Katowice Szopienice, ekspozycja we wnetrzu walcowni cynku, fot. Edward Wieczorek




Gdy GArny Slask byt druga Anglia

Goethego szpiegowska podroz do Tarnowskich Gor

wrzesnia 1790 r. do Tarnowskich Gor

przyjechat 49-letni Johann Wolfgang
Goethe, niemiecki poeta przetomu XVIII
i XIX wieku i najwybitniejszy przedstawi-
ciel literatury niemieckiej, ale takze jeden
z najbardziej znaczacych w skali $wiato-
wej, dramaturg, prozaik, uczony, polityk
i mason. Nie przyjechat tu jednak szukaé
natchnienia. W dzisiejszych realiach jego
podroéz okreslilibysmy bowiem jako szpie-
gostwo przemystowe. Po co wiec Goethe
przyjechat do Tarnowskich Gor?

Druga Anglia

Pod koniec XVIIT i w XIX wieku An-
glia byla wzorcem rozwoju przemystowe-
go. Tak jak dzi$ méwimy o ,,drugiej Japonii”
wowczas méwiono o ,,drugiej Anglii’, jak
pisze Jozef Piernikarczyk, historyk gérno-
Slaskiego przemystu: Anglia, ta wielka na-
uczycielka ludéw, znalazta w Gérnym Slg-
sku swego pierwszego i najpojetniejszego
ucznia wsrod roznych narodow kontynentu.

To, ze G6rny Slask pod koniec XVIIT wie-
ku zaczat stawac si¢ druga Anglia, zawdzie-
cza si¢ zaledwie dwom osobom: Frydery-
kowi Antoniemu von Heinitzowi i jego sio-
strzenicowi Fryderykowi Wilhelmowi von
Redenowi.

Heinitz byt w kregu niemieckim najwy-
bitniejszym specjalista od spraw gorniczych,
hutniczych, solnych, menniczych, znat prze-
myst prawie calej Europy, a w saksonskim
Freibergu utworzy! pierwszg na $wiecie Aka-
demie Gorniczg. Parat sie tez rolnictwem
i lesnictwem oraz znat biegle siedem jezy-
kéw — w tym polski. Jego siostrzeniec Re-
den studiowat w Getyndze nauki przyrod-
nicze, a na uniwersytetach w Halle i Hano-
werze prawo ogdlne i gdrnicze.

W 1776 . w Anglii Reden z Heinitzem
objechali Bristol, Salisbury, Bath, Birming-
ham, Manchester, Sheffield, i Chester - naj-
wazniejsze wowczas oérodki przemystowe.
Ich podréz dzi$ okreslilibysmy jako szpie-
gostwo przemystowe, ale wéwczas nikt sie
tym nie przejmowal. Celem tej podrozy
bylo poznanie zasad dziatania kopaln we-
gla kamiennego, funkcjonowania koksowni,
wytopu Zelaza na koksie, pracy hut, odlew-
ni, walcowni, szlifierni, stosowania maszyn
iurzadzen wyciggowych, maszyn parowych,
kanatéw odwadniajacych i transportowych,
bitych drég itp. Pod egida panstwa pruskiego
Heynitz i Reden zaczeli sprowadza¢ na Gor-
ny Slask najnowsze technologie, urzadzenia
i wysoko kwalifikowane kadry. Przebywali
tutaj m.in. Jeremiah Homfrey i John Wilkin-
son, a na stale osiadl John Baildon i August

EDWARD WIECZOREK

Friedrich Holtzhausen. A zaczelo sie od re-
nesansu gornictwa kruszcowego w Tarnow-
skich Goérach.

Renesans tarnogorskiego gornictwa
i ,machina piekielna”

W 1783 1. Reden rozpoczat w Tarnow-
skich Gérach budowe kopalni kruszcéw,
ktéra nazwano ,,Fryderyk” Rude przeta-
piano w strzybnickiej hucie cynku i otowiu,
takze nazwanej ,,Fryderyk” Aby utatwi¢ dra-
zenie sztolni i odwadnianie pokladéw; spro-
wadzono w 1787 r. z Cardiff w Anglii ma-
szyne parowg konstrukeji Hompfraya na li-
cencji Newcomba, jedng z pierwszych, jakie
zainstalowano na kontynencie poza An-
glia (za pierwsza poza Anglia uchodzi ma-
szynaz 1722 1. w kopalni srebra w Banskiej
Szczawnicy). Droga morska dostarczono
ja do Szczecina, nastepnie Odrg do Kozla
i wozami do Tarnowskich Gér. Ustawiono
janaszybie , Abrahama’iw 1788 . urucho-
miono. Gérnicy i okoliczni mieszkancy okre-
$lali ja jako ,,machine piekielng”

Wkrétce potem w Tarnowskich Gérach
dziatato juz sze$¢ maszyn parowych, ale do od-
wadniania coraz wiekszych wyrobisk maszy-
ny juz nie wystarczaly i w 1785 r. rozpocze-
to drazenie sztolni odwadniajacych ,,Boze
wspomdz” i ,,FryderyK’ Ta ostatnia, liczaca
prawie 5 km gléwnego odcinka (nie liczac
odgalezien), ukoniczona w 1806 r., odpro-
wadzala wode wprost do Dramy:.

Jej fragmentem jest dzi$ jedna z najwiek-
szych atrakgji naszego regionu — 600-metro-
wa ,,Sztolnia Czarnego Pstraga” w Parku Re-
peckim, udostepniona turystom w 1957 r.
Jej zwiedzanie odbywa si¢ fodziami miedzy
dwoma szybami (niegdy$ wentylacyjnymi)

LEwa” i ,,Sylwester”.

Podobna atrakcje stanowig tez fragmenty
podziemnych wyrobisk tarnogérskich wre-
jonie szybow ,,Zmija” i, Aniol’, udostepnio-
ne jako Zabytkowa Kopalnia Srebra.

Obie wspomniane atrakcje oraz 26 innych
obiektow, zwigzanych z tarnogoérskim gor-
nictwem, zostaly wpisane w 2017 r. na Liste
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO, za$ Za-
bytkowa Kopalnia Srebra zyskala w 2019 .
prestizowy Zloty Certyfikat Polskiej Orga-
nizacji Turystycznej.

Szpiegowska podréz

Wréémy wiec do tytutowej szpiegowskiej
podrézy Goethego na Slask.

Cieszacy sie coraz wigksza stawa pisarz
i poeta, w 1775 . zostal zaproszony przez
ksigcia sasko-weimarskiego Karola Augu-
sta do Weimaru, gdzie na dworze ksigze-

==

Budynek dawnej maszyny parowej w Tarnow-
skich Gérach, rys. z epoki, za www.montes.pl

cym zarzadzat réznymi sektorami admini-
stracji panstwowej (m.in. kierowat komisja
do spraw wojny, sprawami finansowymi bu-
dowga drdg oraz okresowo zajmowal sie za-
gadnieniami kulturalnymi). Mozna powie-
dzie¢, ze pehnil role ministra rzadu.

Bedac odpowiedzialnym za finanse ksie-
stwa, usitowat w 1784 r. uruchomi¢ nieczyn-
ne kopalnie kruszcu w Illmenau. Na prze-
szkodzie stanela jednak woda zalewajaca
wyrobiska. Dowiedziawszy si¢ o jej pompo-
waniu w Tarnowskich Gérach na pruskim
Slasku przy uzyciu maszyny parowej, Goethe
wraz z ksigciem Karolem Augustem odbyt
we wrzesniu 1790 r. podréz do Tarnowskich
Gor. Na pamigtke swego pobytu tym gwa-
reckim mie$cie, w ksiedze pamigtkowej ko-
palni ,,Fryderyk” umiescit grzecznosciowy
wpis, zaczynajacy si¢ od stow: Z dala od lu-
dzi wyksztalconych, na kraricu Rzeszy... (niem.
Fern von gebildeten Menschen, am Ende des
Reiches...), ktéry od poczatku do dzi§ wzbu-
dzaliczne kontrowersje z serii ,,co autor miat
namysli> W Tarnowskich Gérach zachowat
sie zajazd, w ktérym Goethe zatrzymat si¢
podczas swej wizyty w miescie.

Kopalnie krélewskie i Huta Gliwicka
Schylek XVIII w. to takze poczatek prze-
mystowej eksploatacji na Gérnym Slasku we-
glakamiennego i hutnictwa zelaza opartego
nakoksie. Na zaproszenie Fryderyka Wilhel-
ma Redena przybylw 1789 1. na Gérny Slask
jeden zlideréw angielskiego hutnictwa John
Wilkinson, ktéry w Ozimku rozpoczat pro-
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Gliwice port na kanale Klodnickim na starej pocztéwce

by wytopu zelaza w piecu opalanym koksem.
Proby daly korzystny wynik, wiec zaczeto
poszukiwania koksujacego wegla, odkry-
wajac w okolicy Pawlowa (Zabrze) pokta-
dy odpowiedniego wegla. Od 1791 r. zaczeto
budowa¢ kopalnie ,,Krélewska” na pograni-
czu ZaborzaiZabrza (pdzniejsza ,,Krolowa
Luiza’, a po 1945 r. ,,Zabrze”) i ,,Ksigze Ka-
rol Heski” w Chorzowie (pdzniejszy ,,Krol,
apo 1922 r.,,Prezydent”).

Kopalnia ,,Krélowa Luiza” w chwili uru-
chomienia byla jedng z najwiekszych i naj-
nowocze$niejszych w Europie, a poczatko-
we wydobycie 120 t po stu latach osiaggneto
cyfre 3 300 000 t. Po zakonczeniu dzialalno-
$ci wydobywczej w 1973 . jej obiekty wpisa-
no do rejestru zabytkéw wojewodztwa $la-
skiego. Udostepniona od 1993 r. turystom
jest jedna z atrakeji Szlaku Zabytkéow Tech-
niki wojewddztwa $laskiego.

Najwazniejsza jednak inwestycja, otwiera-
jaca rozwdj gornoslaskiego przemystu, byta
Huta Gliwicka (p6zniej Krélewska Odlew-
nia Zeliwa — Kénigliche Eisengieserei in
Gleiwitz), powigzana cisle z krolewska ko-
palnig wegla ,,Krolowa Luiza” w Zabrzu oraz
Kanatem Klodnickim jako droga transpor-
tu surowcow i produktow.

W uruchomieniu w Gliwicach huty zelaza
opalanej koksem duzg role odegral, sprowa-
dzony na Gérny Slask szkocki inzynier John
Baildon. Wszystkie prace budowlane zakon-
czono w 1796 r., sprowadzajac m.in. niezbed-
ne urzadzenia z Anglii (m.in. mot czolowy)
i huty ,,Matapanew” w Ozimku. W listopa-
dzie tego roku dokonano pierwszego spu-
stu suroéwki z wielkiego pieca, za$ w latach
1796-1804 r. ruszyly nowe wydzialy i urzg-
dzenia. W latach 1799-1802 John Baildon
wspdlnie z Janem Henrykiem Abtem zapro-
jektowat najwieksza na Slasku ,, Hute Krélew-
skg” w Krolewskiej Hucie (dzi$§ Chorzéw).

Poczatkowo produkeja huty gliwickiej
przeznaczona byla gléwnie na cele zbro-
jeniowe (armaty i amunicja), ale po woj-
nach napoleonskich i Kongresie Wieden-
skim (1815) nastawiono si¢ na produkcje
maszyn i urzadzen parowych, konstrukgji
mostowych, wyrobéw emalierskich i odle-

wow artystycznych. Ta ostatnia dziedzina
stafa sie wizytowka huty i w pewnym sen-
sie jest kontynuowana przez Gliwickie Za-
Idady Urzadzen Technicznych.

Dzieje krolewskiej huty i Krolewskiej
Odlewni Zeliwa w Gliwicach oraz jej wy-
roby ukazuje stata wystawa Oddziatu Od-
lewnictwa Artystycznego Muzeum w Gli-
wicach, bedacego réwniez obiektem Szlaku
Zabytkéw Techniki wojewodztwa $laskiego.

Kanat Ktodnicki i Gtéwna Kluczowa
Sztolnia Dziedziczna

Na wzor angielski rowniez na Gérnym
Slasku do przewozu towaréw masowych
zastosowano transport wodny — kanatami.
Réwnolegle z budowa huty od 1792 r. roz-
poczeto kopanie Kanatu Klodnickiego, 13-
czacego Gliwice z Zabrzem i Odrg w Kozlu.
Nadzor nad catoscig prac sprawowat oso-
biscie von Reden. W 1806 r. kanat dotart
do Labed, a w 1822 r. — do Zabrza, do wy-
lotu sztolni transportowej z kopalni ,,Kro-
lowa Luiza” - Gléwnej Kluczowej Sztol-
ni Dziedzicznej. Kanat mial prawie 46 km
dtugosci, bylo na nim 18 §luzi 2 podnosnie.
Te ostatnie zlikwidowano w 1846 r., podob-
nie jak zlikwidowano odcinek nawigacyjny
od wylotu Gléwnej Kluczowej Sztolni Dzie-
dzicznej do Gliwic.

W latach 1934-39 r. zastgpiono przesta-
rzaly, waski i plytki Kanat Ktodnicki nowym
Kanalem Gliwickim o dtugosci 40 km i 6
$luzach, ktére pokonuja 43,6 m réznicy po-
ziomow. Pozostatoscig Kanatu Klodnickie-
go sg relikty niekt6rych luz (np. wypltyw ka-
natu do Odry w Kozlu) oraz udostepniona
turystom Gléwna Kluczowa Sztolnia Dzie-
dziczna pod marketingowq nazwa ,,Sztol-
nia Krélowa Luiza”. Turysci mogg tez po-
zna¢ Kanal Gliwicki w trakcie rejséw, or-
ganizowanych z Mariny Gliwice.

W tym miejscu warto wspomniec o cie-
kawym sposobie transportu wegla, przy-
pominajacy dzisiejszy system kontenero-
wy. Skrzynie drewniane, wzmocnione zela-
znymi obreczami, majace ladownos¢ 370 kg,
byly transportowane na podwoziach koto-
wych podziemnymi chodnikami przez ko-

nie. Nastepnie systemem pochylni dowozo-
no je w poblize Gléwnej Kluczowej Sztolni
Dziedzicznej i kolowrotami fadowano na fo-
dzie dhugosci 8,6 m i szerokosci 1,25, ktdre
zanurzone na gleboko$¢ 95 cm transpor-
towaly po 10-11 skrzyn do wylotu sztolni.
Tam z kolei przetadowywano je na todzie
i barki kanatowe, ktérymi ptynely do huty
gliwickiej, a po potaczeniu Gliwic z Koz-
lem w 1822 1. - Odra do Wroctawia, Berli-
naiSzczecina.

Europejskie krélestwo cynku

Réwnoczesnie z drazeniem szybéw ko-
palnianych oraz wznoszeniem piecéw hut-
niczych podejmowano préby opanowa-
nia mato znanej technologii wytopu cynku.
Pierwszego udanego przetopu cynku do-
konat w 1792 r. Johann Christian Ruberg
w hucie szkta w Wesolej (dzi§ w Mystowi-
cach). Wystepujace na Gérnym Slasku boga-
te zloza rud cynku oraz wegla kamiennego
w polaczeniu z szerokim rynkiem zbytu za-
owocowal powstawanie coraz liczniejszych
hut cynku, wykorzystywanego w budow-
nictwie, transporcie i elektrotechnice. Dos¢
wspomnie¢, ze w polowie XIX w. na Gor-
nym Slagsku produkowano 40% $wiatowej
produkgji cynku.

Jednym z kluczowych producentéw
cynku stala si¢ firma Georg Giesche’s Er-
ben A.G. (Spadkobiercy Jerzego Giesche),
a przefomowym wydarzeniem w dziejach
firmy bylo otwarcie w 1834 r. huty Wilhel-
mina w Szopienicach. Od tego momentu
w okolicy rozbudowywano zaklady tworzac
kombinat hutniczy dostarczajacy na po-
czatku XX wieku 25 000 ton cynku rocznie
idajacy zatrudnienie ponad 2100 osobom.
Wrhasnie wtedy koncern przystapit do bu-
dowy walcowni blachy cynkowej, w ktorej
produkcje prowadzono do 2002 r. Wéw-
czas zrodzit si¢ pomyst zachowania zabu-
dowan oraz maszyn walcowi i powolania
muzeum. W 2013 r. obiekt przejeta Funda-
cja Ochrony Dziedzictwa Przemystowego
Slaska, ktéra doprowadzita do powstania
Muzeum Hutnictwa Cynku ,Walcownia”

Cyklicznie organizowany jest tutaj roz-
ruch maszyn. Wéwczas dym, halas i ryt-
miczny stukot pracujacych zebatek, prze-
noszg zwiedzajacych w odlegte lata, stano-
wigc niepowtarzalne przezycie dla wszyst-
kich pasjonatéw techniki. Obiekt wpisany
jest na Szlak Zabytkéw Techniki woje-
wodztwa $laskiego.

* ok %

Inwestycje w gornoslaski przemyst, poczat-
kowo rzadowy, pézniej takze prywatny (m.in.
ksigzat Hohenlohe, Goduli, Ballestremow,
Donnersmarckow, Schaffgotschow i ksiazat
pszczynskich), spowodowaly;, ze rzeczywiscie
w 2. potowie XIX w. Gérny Slask stat sie jed-
nym z najbardziej uprzemystowionym i zu-
rbanizowanym regionem Europy. Pamietaj-
my o tym, kiedy bedziemy zwiedzali wspo-
mniane wyzej obiekty na Szlaku Zabytkéw
Techniki, ale tez inne zabytki dokumentuja-
ce dziedzictwo industrialne regionu.
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Zbigniew Macias
— stynny Tewje

KRZYSZTOF KORWIN-PIOTROWSKI

Zbigniew Macias jest wyjatkowym artysta na pol-
skiej scenie muzycznej. Kilkadziesiat baryto-

nowych partii operowych wykonywat na kilku
kontynentach: w Europie, Ameryce Pétnocnej
i Potudniowej, Azji (Tokio, Osaka, Pekin) oraz
Afryce (RPA). Przez ponad 20 lat byl etatowym

$piewakiem Teatru Wielkiego — Opery Narodo-
wej w Warszawie. Jest laureatem nagrod na: Fe-
stiwalu Arii i Piesni im. Jana Kiepury w Kryni-
cy-Zdroju, Migdzynarodowym Konkursie Wo-

kalnym w "s-Hertogenbosch i Konkursie im.
Marii Callas w Atenach. Studiowal w Akademii

Muzycznej w Lodzi i juz od 1981 roku wystepo-
wal w tamtejszym Teatrze Muzycznym w spek-

taklach operetkowych, a w 1983 roku kreowat

role Tewjego Mleczarza na zmiang z Bernar-
dem Ladyszem w spektaklu ,Skrzypek na dachu”

w rezyserii Marii Foltyn. Tewje towarzyszy mu

przez cale artystyczne zycie. Wystepowal w kil-
ku inscenizacjach i sam wyrezyserowat ten mu-

sical w Teatrze Nowym w Stupsku.
Na tegoroczny 3. Festiwalu im. Bogustawa
Kaczynskiego w Bialej Podlaskiej zaprositem

Maciasa z premierg inscenizowanego koncer-
tu ,,Gdybym byl bogaczem’, wyprodukowane-
go przez 16dzki impresariat PROMOTON Bar-

bary Kaczmarkiewicz. Artysta wszed! na scene

we fraku, ale po chwili powiesit go na wiesza-

ku i pokazal zydowski stréj. Zapalit szabasowy

$wiecznik i zaczal snu¢ swoja opowies¢. Zapre-

zentowal najciekawsze, bardzo dobrze dobrane

fragmenty powiesci , Dzieje Tewji mleczarza” zy-

dowskiego pisarza Szolema Nochema Wewiksa,

ktory przyjat pseudonim Szolem Alejchem. Ma-

cias umiejetnie dobrat mikroscenki z powiesci,
tworzac wspanialy teatr jednego aktora, prezen-
tujac specyficzny humor polaczony z bystroscia
psychologicznego spojrzenia na ludzkie moty-
wy zachowan. Polaczyt to zgrabnie z picknym
wykonaniem szlagierow z musicalu ,Skrzypek
na dachu” Jerryego Bocka (,Gdybym byt boga-
czem’ i ,To $wit, to zmrok”), ,Tak, jak malowat
pan Chagall” Leopolda Koztowskiego z pickny-
mi sfowami Wojciecha Mlynarskiego, ,,Jedzie
Mojszete” Sholoma Secundy, ,Gdzie ty byles
jak pieniadze byly’, ,Joszke odjezdza” i ,0j Gol-
de” ze stowami Jacka Cygana. A kiedy zaspiewal
stynna ,Modlitwe” Butata Okudzawy, tzy same
cisnely si¢ do oczu.

W tytule wieczoru pojawit si¢ benefis Zbignie-
wa Maciasa. W zwigzku z tym wprowadzilismy
po chwili festiwalowa publiczno$¢ w nieco inny
nastroj. Ten wyjatkowy, charyzmatyczny $piewak
iaktor zadziwia swoja wszechstronnoscia. Wspa-

niale $piewa w spektaklach operowych, operet-
kowych i musicalowych, a takze znakomicie wy-
konuje piosenki oraz nagrat kilka ptyt. Widzo-
wie byli zachwyceni jego wykonaniem standar-

du,Straingers in the Night” z repertuaru Franka
Sinatry, ktére bylo réwnie dobre, a moze lepsze

niz oryginal. Cafa sala $piewata z nim wspania-
te ,Hallelujah” Leonarda Cohena i Macias wzbu-
dzil zachwyt, interpretujac piesn , My Way” z re-
pertuaru Sinatry, ktéra jest pelna zadumy i sta-

nowi podsumowanie zycia. Po koncercie dtugi

sznur zachwyconych widzéw ustawil sie z pros-

ba o dedykacje na ptytach Zbigniewa Maciasa.

Organizatorami Festiwalu im. Bogustawa Ka-

czynskiego sa: Prezydent Miasta Biata Podlaska

Michat Litwiniuk, Bialskie Centrum Kultury — dy-
rektor Zbigniew Kapela i ORFEO Fundacja im. Bo-

gustawa Kaczyniskiego w Warszawie — Dyrektor
Zarzadu Anna Habrewicz, Dyrektor Artystyczny

Krzysztof Korwin-Piotrowski, Prezes Rady Zbi-
gniew Napierala, Barbara Kaczmarkiewicz i Zbi-

gniew Jakubas. Zaprezentowalismy w tym roku

kilkanascie koncertow i spektakli w Bialej Pod-

laskiej, a takze w picknych miejscowosciach nad

Bugiem — w Sarnakach i Serpelicach, gdzie Bo-
gustaw Kaczynski w mlodosci spedzat wakacje.
Przyjechaly wielkie gwiazdy musicalu jak Ma-

ria Meyer i opery jak Malgorzata Walewska czy

Aleksandra Kubas-Kruk, a takze gwiazdy pio-

senki jak Kasia Cerekwicka. Wspolpracowalem

w tym roku mi¢dzy innymi z Teatrem Muzycz-
nym w Lublinie i jego wspanialg dyrektorka Ka-

mila Lendzion oraz Lwowska Opera Narodowy.
Inscenizowany koncert Zbigniewa Maciasa

bedzie prezentowany w réznych miastach Pol-

ski, wiec z pewnoscia artysta pojawi si¢ takze

na Slasku, tym bardziej, ze w latach 80. byt soli-

sta Opery Slaskiej w Bytomiu. Ten epizod trwat

krotko, poniewaz juz w 1985 roku zostat zaan-

gazowany przez dyrektora Stawomira Pietrasa
do Teatru Wielkiego w Lodzi, a nastepnie w 1992

roku - do warszawskiej Opery Narodowej. Spie-
wat tez goscinnie w Operze Wroctawskiej, Te-

atrze Wielkim w Poznaniu i Operze Baltyckiej

w Gdansku. Wystepowat na prestizowych festi-
walach operowych: w Xanten w Niemczech, Bre-

genz w Austrii, Carcassonne we Francji, Wexford
w Irlandii, w Pekinie w Chinach i wielokrotnie

na Festiwalu im. Jana Kiepury w Krynicy-Zdro-

ju za dyrekeji Bogustawa Kaczynskiego, a takze
w Sali Kongresowej w spektaklach i koncertach

organizowanych przez Barbar¢ Kaczmarkie-
wicz. Byl dyrektorem artystycznym Teatru Mu-

zycznego w Lodzi. Swietnie sprawdzal sie takze

Zbigniew Macias, fot. Marek Maliszewski

jako rezyser. Za inscenizacj¢ ,Jesus Christ Su-
perstar” otrzymat Teatralna Nagrode Muzycz-

ng im. Jana Kiepury dla najlepszego rezysera

w Polsce, a spektakle w jego rezyserii ,Les Mi-

serables” (2017 r.) oraz ,Miss Sajgon” (2019 1.)

zostaty uhonorowane prestizowa nagroda Ener-
gia Kultury w Lodzi. Otrzymat z rak Prezyden-

ta RP Srebrny Krzyz Zaslugi, Brazowy i Srebrny

Medal Zastuzony Kulturze Gloria Artis od Mini-
stra Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz sta-

tuetke Ariona przyznang przez ZASP.

27 wrzesnia na duzej scenie Teatru Wielkie-
go w Lodzi réwniez mialem zaszczyt poprowa-
dzi¢ uroczysty koncert — benefis z okazji 40-le-

cia Zbigniewa Maciasa ,Gdybym byt bogaczen,

zrealizowany przez PROMOTON we wspélpra-
cy z Fundacjg ORFEQ. Bylo to wydarzenie spe-
cjalne 3. Festiwalu im. Boguslawa Kaczynskie-
go. Rozmawiatem z bohaterem gali o niezwy-

kfej drodze jego kariery, a na ekranie pojawialy
sie zarejestrowane w telewizji fragmenty jego

wspanialych wystepow. Macias zaprosit swo-
ich przyjaciol. Wystapit swiatowej stawy $pie-

wak Rafal Siwek, ktory swiecit tryumfy m.in.
na scenach mediolanskiej La Scali i Bolszoj
w Moskwie, wystepowat z Aleksandra Kurzak,

Roberto Alagna czy Placido Domingo. Gale ju-

bileuszowg uswietnili rowniez: Dariusz Stachu-
ra, Jolanta Bibel, Agnieszka Przekupien, Iwona
Socha, Sylwester Kostecki i Tomasz Rak. Zagra-
li wspaniali pianisci Aleksandra Nawe i Adam
Manijak. Ustyszelismy stynne arie i duety z oper
Czajkowskiego, Donizettiego, Mascagniego, Mo-
niuszki, Mozarta, Pucciniego czy Rossiniego.
Zbigniew Macias wzbudzit zachwyt, $piewa-
jac ,,Piesn do gwiazdy” z opery Wagnera ,Tan-
nhiuser” oraz ,Sni¢ sen” z musicalu Mitcha Le-
igha ,Czlowiek z La Manchy’, w ktérym przez
ponad 20 lat wystepowat jako Cervantes — Don
Kichot na deskach Teatru Muzycznego w Lodzi
i otrzymal za t¢ kreacje Ztota Maske. Ogrom-
ne wrazenie zrobil tez na publicznosci duet
wykonany na $wiatowym poziomie przez Ra-
fafa Siwka i Tomasza Raka z opery komiczne;

»Don Pasquale” Donizettiego. Miejmy nadzieje,

ze taka gale uda si¢ powtorzyc. [ |

37



rys. Bogna Skwara

i ﬁgi% 3
7

21

Kanclerz czyli
model Jana Jelonka

ROMAN WYBORSKI

Kanclerska glowa! W dziejach polsz-
czyzny ,politycznej” najszczerszy kom-
plement w uznaniu umystowosci ,,sta-
tysty”, jeszcze jednego miana w dzie-
dzictwie znaczonym idiomem cho¢by
Sienkiewicza w postaci hetmana Sapie-
hy: wszelki akt odwagi poprzedza wie-
logtos rozwagi dla pewniejszego faktu
przewagi. Zanim kazdej tu uzytej ,wa-
dze” osobny akapit doda odpowiedniej
wagi i uwagi, wyjasnienia wymagaja cu-
dzystowy dodane do glowy kanclerskiej,
jaka nalozytem, jak rektorskie grono-
staje, na posta¢ dra Jana Jelonka, fizy-

ka do$wiadczalnika, tytularnego kanc-
lerza Uniwersytetu Slaskiego, dotad te-
goz zwyczajnego dyrektora administra-
cyjnego, a przedtem jeszcze, ho, ho...
0 czym ponizej.

Rozszerzajaco owe kanclerskie ,,gro-
nostaje” natozylbym na niespodzia-
nie licznych fizykéw obecnych w zy-
ciu publicznym i przekladajacych pro
publico bono wcielane przez nich poje-
cia energii, ruchu, itd. Z najswietniej-
sza na ich czele reprezentantka Ange-
la Merkel, ktora konczy wlasnie (gdy

to pisze) chwalebnie czynna stuzbe
na rzecz innego modelu politycznosci.
Ten z kolei wymagalby osobnego, po-
glebionego studium realiéw niemiec-
kich i europejskich u zarania trzecie-
go milenium po urodzeniu Chrystusa,
co tez nie bez znaczenia.

Byl taki moment w RP, dla jednych
czasu przetomu 1989/91, a transfor-
macji dla innych, gdy kontakty i de-
legacje europejskie z francuskimi
na czele liczna i - powiedzmy otwar-
cie nie zawsze poczciwg - obecno-



$cig inwestowaly w przyszte partner-
stwo cywilizacyjne, dzi§ zwane Unig
Europejska. Na Slasku i w woj. ka-
towickim najbardziej zaangazowa-
ny i oczywisty byl region Nord-Pas
-de-Calais, zainteresowany tez po-
nad regionalnie 6wczesnymi woje-
wodztwami krakowskim i bielskim.
Wypada przypomnie¢ kulminacyj-
ny moment - dziesie¢ lat pdzniej —
6wczesnych kontaktéw, mianowi-
cie uroczyste podpisanie w Katowi-
cach umowy partnerskiej w obecno-
$ci premiera Jospin w ramach jego
oficjalnej wizyty w Polsce. U zara-
nia tych kontaktéw jednym z czest-
szych gos$ci byl Daniel Boczkowski,
poczciwy a obrotny dziatacz tamtej-
szej Partii Socjalistycznej, woéwczas
silnej (premier Maurois, wszechwlad-
ny mer Lille) i rozdajacej dobrodziej-
stwa wladzy, w tym Fundacji na rzecz
Polski (p. de Chalendar, tejze bene-
ficjentow bez liku...). Gdy po wybo-
rach samorzadowych 1990 roku Je-
lonek i nizej podpisany obrali inna
droge, niz wymarzong (?) przez Da-
niela, nasz przyjaciel szczerze ubo-
lewal nad pozornie tracong inwesty-
cja: szkoda, ze nie idziecie ,w polity-
ke”. Chyba jednak nie szkoda.

Przychodzi mi, nie fizykowi (ale czton-
kowi ,,S” w kole fizykow), podjaé prébe
nazwania istoty takiej fizykalnej po-
litycznosci, innej niz ,humanistycz-
na” czy wprost politologiczna. Fizy-
kalnej znaczytoby chodzacej twardo
po ziemi, podlegajacej doswiadczaniu
rzeczy i rzeczywistosci, wiec docieka-
nia samego jadra Rzeczy (z nazwy) Po-
spolitej. Ale znaczyloby to réwniez pe-
wien rodzaj nieufnoéci, a przynajmniej
zdrowego — i zdroworozsadkowego -
dystansu do tamtego wielo- i pustosto-
wia, z pretensjami do ,intelektualne;j”,
a na pewno medialnej wylacznosci ja-
trzenia i przelewania z pustego w proz-
ne (to nie ja, to Dostojewski).

Wypadaloby zacza¢ od poczatkow, czy-
li najpierw poczecia, potem urodze-
nia kolejnej Rzeczypospolitej (niech-
by i ,Irzeciej”), a wiec pierwotnej ,S”
1980, gdy wlasnie fizykom, od zara-
nia najsilniejszemu akademickiemu
$rodowisku ,,S”, w drodze wyboru po-
wierzono dr. Jelonkowi przewodzenie
zwiazkowi, a prof. Chetkowskiemu rek-
torowanie Uniwersytetowi. Po wojnie
jaruzelskiej, dziewie¢ lat pdzniej o ,,po-
lityczny” stopien wyzej: uniwersytecki
fizyk przewodzi wojewddzkiemu ru-
chowi komitetéw obywatelskich pod
znakiem ,,S”, ktérych emanacja stric-
te politycznag po 4 czerwca 1989 be-
dzie najpierw senator Chetkowski i po-
sel Panko, a nastepnie sadownie reje-
strowana federacyjna Unia K.O. woj.
katowickiego z przewodniczacym Je-

lonkiem. A ,ruch”, ktéremu nadano

najpierw miano ,,S”, a potem K.O. ,,S”,
to polska marka i hegemon wyborow
najpierw parlamentarnych, potem sa-
morzadowych do rad gmin 1990 roku;
wiec z uporem nalezy wszedzie, w tym

w podrecznikach szkolnych powtarzaé:

nie wolno lekcewazy¢, ani tym bardziej

zapomina¢, tamtej politycznosci, tam-
tych ,,drozdzy”, tamtych pionieréw i cu-
dotwdrcow zdrowia publicznego

Prawie wszystkie organizmy miedzy
1989-91 wspoéitworzyl wprost i nie
wprost Jan Jelonek. Pierwotng siedzibe
(jeden pokdj w Urzedzie Wojewodzkim
w ramach Biura poselsko-senatorskiego
OKP) Unia K.O. dzieli z Gérno$laskim
Towarzystwem Gospodarczym, ktérego
zalozycielami s3 m.in., oprécz Jelonka
i nizej podpisanego, Tadeusz Donocik
i Marek Lubelski. To w GTG, inkuba-
torze niezliczonych form europejskiej
zwyczajnosci i codziennosci, dzi$ zwa-
nej projektami lub przedsiewzigciami,
urodzi si¢ Regionalna Izba Gospodar-
cza (Donocik) i Gérno$laski Bank Go-
spodarczy (Lubelski). To Unia J. Jelon-
ka bedzie inicjowata z Tuluzg (uczelnia
handlowa Izby Gospodarczej) dzigki eu-
ropejskiemu finansowaniu z programu
Tempus Migdzynarodows - i miedzy-
uczelniang - Szkote Handlowa (Jozefa
Kolonki i Wojciecha Popiotka), a z re-
gionem Lille ,,szkole” samorzadowa (Mi-
chala Kalitowskiego). Polityczna za si¢
w oku kreci na wspomnienie jawnych
konsultacji (we wspomnianym pokoju
UW, wicemarszatka Senatu RP Andrze-
ja Wielowieyskiego w imieniu premie-
ra Mazowieckiego) ze wszystkimi ow-
czesnymi podmiotami demokratycz-
nych Katowic proponujacymi i glosu-
jacymi (!) kandydatury - Wojciecha
Czecha, Kalitowskiego i Lubelskiego -
na wojewode §laskiego. A na pograni-
czu wojewodztwa wypadatoby jeszcze
uwzgledni¢ rozlegtos¢ dokonan samo-
rzagdowca stawkowsko-sosnowieckiego.

Gdyby to wszystko probowac objaé po-
jeciem juz osadzonym w naszych dzie-
jach, trzeba by przywota¢ pozytywi-
stow pracy organicznej. W wieku XX -
i dwudziestu latach II RP sygnowanej
chociazby dokonaniami wicepremie-
ra Kwiatkowskiego. Taka wiladnie role
przypisatbym J. Jelonkowi, ktory przy-
gotowywal sie do skutecznego przenie-
sienia ,,starej” (bo dziecka PRL) uczelni
w nowe, konkurencyjnie krajowe i eu-
ropejskie czasy. Bowiem ,,starej” uzy-
to z myslg o dwdch podmiotach nie-
uniknionego konfliktu intereséw z wi-
zjonerskim acz twardo po finansowej
ziemi chodzacym dyrektorem-kanc-
lerzem. Ten pierwszy, to wszechwtad-
nie feudalna korporacja profesorska
i jej pochodna struktura wladzy wy-
dziatowo-instytutowej, z wlasna fizyka

wlacznie, a drugi to zwiazki zawodowe,
w tym wlasna ,,S”, ktéremu, jak wyzej
przypomniano, przewodzil przez lata
najlepsze i najgorsze. O ile ta pierwsza
»zdrada klerka” nalezy do chlubnych
rarytasOw pracy organicznej alias or-
ganizatorskiej, to ta druga stawala sie
udzialem wielu lideréw zwigzkowych
albo niby-zwiazkowych od pierwsze-
go Lecha poczawszy po realnych reki-
néw spotek gietdowych. Obu nalezato-
by poswieci¢ co najmniej akapit znacz-
nie obszerniejszego ujecia istoty takich
relacji konfliktogennych.

W latach 90. wspomniany wyzej Tem-
pus byl jednym z programéw miedzy-
narodowych finansowanych formalnie
przez, skrotowo, Bruksele, ktore mia-
ty wspomaga¢ uczelniane struktury
i otwarte gtowy w odwaznym inicjo-
waniu ,nowego’: nie jest mi potrzebny
ktérys setny doktor, jest mi potrzebny je-
den sprawny i skuteczny autor aplikacji
o srodki brukselskie — ustyszatem od jed-
nego niepolskiego rektora na miedzy-
narodowym spotkaniu uczelnianych
pelnomocnikéw. Prof. Pazdan, rektor
Uniwersytetu, takiego powotal z inspi-
racji dyrektora Jelonka.

Dla uchwycenia istoty dokonan J. Je-
lonka datoby si¢ jeszcze wykorzysta¢
przymiotnik ,fizyczne” przy dwoéch
rzeczownikach pospolitych: ,wycho-
waniu” i ,,pracy’, jakze waznych w ogoé-
le, a powszechnie uzywanych w poko-
leniu czaséw PRL, prawie wcale dzisiaj.
Jedno i drugie bylo jednakze - lub by-
walo - traktowane po macoszemu, jak-
by co$ gorszego, a nie co$ dzieki cze-
mu catlemu organizmowi - pojedyn-
czo na wuefie, zbiorowo dzigki wysil-
kowi tysiecy i milionéw ewangelicznych
Mart - zapewniano jako takg trwalos¢,
stato$¢, ciaglo$, itp. wlasciwosci no-
men omen fizyczne, aby réwnie ewan-
gelicznym Mariom (tu: uniwersytec-
kim) utatwia¢ odporno$¢ na odksztat-
canie. Historia owemu odksztalcaniu
(»totalitarnemu”) nadala bardziej lub
mniej odpowiednie nazwy, raczej rzad-
ko adekwatne.

Wojciech Kilar komponowal fizykom
- na ich zjazd i zamdéwienie - symfo-
nie¢ De Motu mniej wiecej w tym sa-
mym czasie co wielka msze Pro Pace.
Owe pozegnalne duze formy mistrza
z Katowic bylyby swoistym memen-
to zarazem Muzyki i Fizyki: tago-
dzac obyczaje utatwiaja, moze nawet
zapewniaja pokdj, a tegoz czgstkami
elementarnymi - mimo miedzyludz-
kiej entropii - si¢ zajmowali i zarza-
dzali dopdki mogli tacy budowniczo-
wie Najjasniejszej jak Jan Jelonek, kto-
ry w tych tygodniach walczy o zycie.
Oby to pisanie wspomogto Go kwan-
tami przyjacielskiej energii. [ |

39



Przerwana
linia

TOMASZ PYZIK

Kajs Zbigniewa Rokity ustyszatem wte-
dy, gdy wlokalnej gazecie ukazala si¢
notka méwigca o tym, ze wydano ksiazke,
ktora w znacznej czesci opowiada o Gli-
wicach, a écislej o jednej z dzielnic miasta
- Wojtowej Wsi. Jako jej mieszkaniec, le-
gitymujacy sie co prawda podpowierzch-
niowym zakorzenieniem we wspolnocie,
uznalem jednak, ze taka pozycje wypa-
da poznac ze wzgledu na spodziewane
ciekawostki historyczne oraz, nazwijmy
to, literackie zobowigzania wynikajace
po pierwsze z dzialalnosci krytycznoli-
terackiej, a po drugie z tradycji 1 wspol-
czesnosci, ktdre Iaczg sie postaciami Ta-
deusza Rozewicza — dawnego mieszkan-
ca pogranicza dzielnicy oraz jej czynne-
go artysty, znanego w kraju poety Jana
Strzadaly. Jednak nawet ten wewnetrzny
imperatyw nie spowodowal, ze na te, jak
méwi podtytul, Opowies¢ o Gérnym Slg-
sku rzucitem sie z czytelniczym glodem.
Teraz zdaje sobie sprawe, ze to ciagte od-
ktadanie lektury mogto wynikac z tego, ze
$laski $wiat przedstawiony nie jest mi bli-
ski. Slaskos¢ mnie nie przyciaga, jest poza
mna, jest gdzie$ daleko, jest - jak to mowig
- »kaj$” Jak mowig, bo to tez nie mdj jezyk.
Do §laskosci nie jestem przywigzany, gdyz
zew krwi ciagnie w innym kierunku. Obja-
wow $laskosci jednak nie lekcewaze i pod-
chodze¢ do nich z naleznym szacunkiem.
Urodzitem sie w Zabrzu, ale korzenie ro-
dziny siegaja do Malopolski wschodniej
na pograniczu z Podkarpaciem. Moi ro-
dzice, Irena i Marian, przybyli tu w latach
sze$¢dziesiatych. Podobnie rzecz si¢ miata
z Adamem Blazejowskim, dziadkiem Zbi-
gniewa Rokity ze strony matki, ktory po-
jawit sie na Gérnym Slasku, przyjezdzajac
z Podkarpacia w okolicznosciach zblizo-
nych do tych, jakie towarzyszyty moim ro-
dzicom. Zona Adama Blazejowskiego, Ma-
ria, pochodzita z Wéjtowej Wi i ten fakt
wlaczenia $lgskiego / niemieckiego / spo-
lonizowanego rodowodu do drzewa gene-
alogicznego przybysza z Galicji odrodzi si¢
dopiero w dalszym pokoleniu. Zakwitnie
chyba niespodziewanie dla samego opowia-
dacza o rodzinie z Wojtowej Wi iz Ostro-
py- Zbigniew Rokita rozbudzit w sobie in-
stynkt autochtona, namierzyl jeszcze wy-
czuwalny puls §laskosci i sprawnie odtwo-
rzyt fascynujaca historie przodkow ze strony
babci, Marii Bfazejowskiej z domu Hajok,
corki Elisabeth i Johanna. Z domu... Ha-
jok. Dlaczego zatrzymalo mnie to nazwi-
sko, napisze pozniej. Wezytuje sie wlosy jej

antenatow z o wiele wiekszym zaintereso-
waniem niz we fragmenty o haldach, Lipi-
nach, Bytomiu czy Nikiszowcu. Trzymam
zaktadke na uproszczonym drzewie gene-
alogicznym Hajokéw, Kieslichdw i Krau-
thakelow, ktore nie pozwala mi si¢ zgubi¢
w dziejach i we wzajemnych relacjach opi-
sanych bohateréw historycznych.
Dzieto Zbigniewa Rokity sklania do refleksji
o tozsamosci narodowej, sil rzeczy nama-
wia do wgladu w przeszlo$¢ wlasnej rodzi-
ny, ktéra najczesciej odstania réznorodne
losy przodkéw wspdlczesnego mieszkan-
caregionu. Dzi§ Gorny Slask jest miejscem
dla kazdego. Nie kazdy jednak ma $wia-
domos$¢ zawiklanej historii tej ziemi i jej
mieszkancéw, ktérych wichry wojen tak
ciezko doswiadczaly. Opowiesc¢ o Gornym
Slgsku bardzo dobrze rekonstruuje kon-
tekst, tu historia rodziny przeplata si¢ z hi-
storig dziejow, a wybrane watki poboczne
stuza zarysowaniu ztozonosci spraw. Roz-
ne perspektywy narracyjne urozmaicaja
odbidr tresci. Mamy do czynienia z opo-
wieécig zbudowang na stonowanych emo-
cjach autora i rekonstrukgji przezy¢ jego
rodzinnych bohateréw. Pomaga w tym je-
zykowe operowanie czasem, dzigki czemu
autor przenosi nas ,,do tych pagérkéw le-
$nych, do tych tak zielonych” szeroko nad
$laska Wojtulg rozciggnionych. Narracja
podmiotu wlacza elementy intymistyki,
chetnie oddaje glos rozméwcom, podaza
za postaciami, obserwuje ich z boku i gtad-
ko wchodzi w narracje literacka, ktdra su-
biektywnie i z wlasciwg czulo$cia przetwa-
rza rodzinne artefakty, traktujac je jak re-
likwie przesztosci, jak cenne dzieta sztuki.
Taki jest cho¢by stosunek autora do sta-
rych fotografii, ktérych opisy zblizaja sie
do prozatorskich ekfraz. Prawnuk Elisa-
beth i Johanna Hajokéw z glebokim na-
mystem przepracowal te zdjecia, obco-
wal z nimi, starat si¢ wej$¢ w mygli posta-
ci, odgadnac¢ ich emocje. Migdzy narrato-
rem a pradziadkami powstata szczegdlna
wiez. Udane proby wczucia brzmig prze-
konujaco, a to dowdd na ponadczasowq re-
lacje rodzinng, na zrozumienie ponad je-
zykami. Potrzeba odnalezienia przeszlosci,
zakorzenienia si¢ w niej, wlacza jednost-
ke w wir dziejow, czyni spadkobierca dra-
matéw, z ktérymi mierzyli si¢ przodkowie.
Uchwycona ciaglos¢ przeradza sie w od-
powiedzialno$¢ za pamieé, nadaje szcze-
gblnego sensu genealogicznej kwerendzie.
W ten sposob Kajs nie jest opowiescig
o ludziach, ktérych juz nie ma. Oni cig-
gle sa i méwia do nas poprzez swojego
prawnuka. Istniejg dzieki pamieci, dzie-
ki swoistej, literacko-duchowej adopcji,
jakiej dokonal autor. W potomku Hajo-
kéw, Kieslichow i Krauthakeléw nastapi-
fa interioryzacja czegos, co przez diugie
lata wydawalo si¢ zewnetrze, obce. Nie-
ostre ,,kajs” nabralo konturéw, zamienito
si¢ u niego w ,,tu i wtedy”, a odnaleziona
tozsamos$¢, podbudowana faktami z ar-
chiwéw, promieniuje na ,,tu i teraz”. Opi-
sany w ostatnim rozdziale, pézno odkry-

ty dramat, nakaze mu z jeszcze wigksza
wdziecznoscig spojrze¢ na pradziadkéw,
w jakims$ sensie odda¢ im to, na co sami
si¢ zdecydowali w trudnych czasach po-
wojennych. Zbigniew Rokita ocalit istnie-
nie $laskiego powstarca, prapradziadka
Urbana Kieslicha z Ostropy oraz sprawil,
ze antyczna fraza non omnis moriar doty-
czy takze mieszkaricéw dawnego Richter-
sdorf (dzi§ Wojtowa Wies) — jego prababci
Elsy i pradziadka Hansa, Zolnierza Wehr-
machtu podczas II wojny $wiatowej. Au-
tor Kajs nie pozwolil bezpamietnie odejs¢
swej rodzinie, podobnie jak Tadeusz Ro-
zewicz matce Stefanii w wiecznej impre-
sji Matka odchodzi. Dzi$ zaréwno Stefania
Rozewicz, jak i przodkowie Zbigniewa Ro-
kity spoczywaja na potozonym wsréd pol
cmentarzu w Wojtowej Wisi.

Na tym samym cmentarzu stoje przy
grobie mojego ojca, ktéry $ni swdj wiecz-
ny sen od 1987 roku. Siggam wzrokiem
na lewo, tam nieco z przodu, po drugiej
stronie gloéwnej alejki sa groby Elzbiety
i Jana Hajokéw. Miedzy nimi nagrobek ich
syna, Krystiana. Cmentarz faczy wszyst-
kich zmartych, splata odlegte losy. Przy
mnie jest moj bratanek, Michat Pyzik. Sto-
imy, rozmawiamy, a nawet zartujemy przy
grobie jego dziadka Mariana, ktérego nie
moze pamietaé, bo miat zaledwie roczek,
gdy dziadek zmart. W zasiegu wzroku jest
jego drugi dziadek, Krystian. Jego takze ni-
gdy nie poznat. Michal jest synem mojego
brata Marka i Malfgorzaty Pyzik z domu. ..
Hajok, corki Krystiana. To prawnuk Elisa-
beth i Johanna, w linii matki jest potom-
kiem Hajokéw, Kieslichéw i Krauthake-
16w. Po jakims czasie Zegnamy si¢, Michat
opuszcza cmentarz. ..

Przerywana linia w drzewie genealo-
gicznym oznacza rézne wydarzenia. Jedne
moga doprowadzi¢ do tego, ze ,,kaj$” ule-
ga asymilacji, inne — ze wciaz nie daje si¢
wlaczy¢ do zakresu wlasnego $wiatood-
czuwania. W ktdrg strone ten proces roz-
winie si¢ u Michala? To juz temat na inng
opowies¢. Niekoniecznie o Gérnym Sla-
sku. Tymczasem podchodze do Krystia-
na, Elzbiety i Jana. Znam ich ponad trzy-
dziescilat, do tej pory wylacznie z epitafiow.
Tyle razy przechodzitem obok, nie po$wig-
cajac im dhuzszej chwili na refleksje. Teraz
mam w pamieci ich historie i fotografie za-
mieszczone w ksigzce Zbigniewa Rokity.

— Dzien dobry panie Krystianie. Dzien
dobry pani Elzbieto i panie Janie. Milto mi,
ze moglem panstwa blizej poznac...

Gdy powoli oddalam si¢ z cmentarza,
odwracam si¢ jeszcze na moment. Diugo
za nimi patrze, sa na srodku korytarzalisci.
Nie opuszcza mnie wrazenie, Ze Jan tym
razem mnie obdarzyt usmiechem z piek-
nego zdjecia §lubnego z 1926 roku. [l

Zbigniew Rokita: Kajs. Opowies¢
0 Gornym Slgsku. \Wydawnictwo
Czarne, Wotowiec 2020.



Moj Kornel Filipowicz (2

KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ

J edna z moich najpiekniejszych przy-
jazni byta znajomos¢ z Jozefem Kre-
tem ,,Gazdoszkiem” i jego Zong, Zofia
Hoszowska-Kretowa. Kret, wspoltwor-
ca Uniwersytetow Ludowych w Polsce,
wybitny instruktor harcerski i nauczy-
ciel, byl takze dobrym pisarzem i wlasnie
staral sie o przyjecie do Zwiazku Litera-
tow Polskich. W roku 1968 wydat warto-
$ciowq ksigzke Harcerze wierni do ostat-
ka opowiadajaca o pierwszym pokoleniu
$lgskich instruktoréw harcerskich, Joze-
fie Pukowcu, Jozefie Skrzeku, Jerzym Li-
sie, Irenie Kus$nierzewskiej-Kabatowej
(w kolejnej edycji doszta posta¢ Wandy
Jordan-Lowinskiej), ktérych Kret do-
brze, nawet blisko znal i z ktérych wie-
lu zgineto podczas okupacji niemieckiej.
Ksigzka Jozefa Kreta, napisana rzetel-
nie i z talentem, przywracata te postaci
kolejnym pokoleniom harcerzy. Sama
bardzo tej inicjatywie sekundowatam
i poprositam Kornela o pomoc. Odpi-
sal do$¢ szybko: ,,3.VIIL.79 - O sprawie
przyjaciela Pani, najlepiej bedzie jak po-
gadamy »w cztery oczy«. Ksigzke Har-
cerze... przeczytatem juz dosy¢ dawno,
nie wiedzgc wtedy, kim jest autor. Wyda-
ta mi ksigzka b. potrzebng, bo napisang
rzetelnie. Przy sposobnosci przeczytam
i druga jego ksiazke, aby wiedzie¢, jak
mam broni¢ na Zarzadzie w Krakowie
jego wniosku o przyjecie do ZLP. Ale de-
cyduje komisja kwalifikacyjna w Stolicy,
a 0 tym co tam sie dzieje — to najlepiej
bedzie jak Pani przy najblizsze sposob-
noséci opowiem (z przyktadami)” Dru-
ga z ksiazek, o ktdrej pisal, to Ostatni
krgg — wstrzasajaca relacja z Kompani
Karnej Auschwitz, gdyz Kret byt jedna
z niewielu 0sob, ktore z Kompanii uszly
z zyciem. Strafkompanie byt to najokrut-
niejszy $rodek represyjny w obozie, naj-
cze$ciej konczacy sie $miercig wieZznia.
Filipowicz - jak nikt — mdg} te ksigz-
ke oceni¢, bo przeszed!t przeciez przez
pieklo lagru.

Podczas pierwszej wizyty Jana Paw-
ta IT w Polsce pojechali$my oczywiscie
do Auschwitz-Birkenau wraz naszymi
dzie¢mi, majacymi wtedy 51 10 lat, po-
tem odpowiedzialam na ankiete ,,Iygo-
dnika Powszechnego” na temat przezy¢
podczas wizyty Polskiego Papieza. Pisa-
tam o wyciszonym zachowaniu naszych
dzieci, ktére wowczas chyba wiecej czuly,
niz rozumialy. I pisatam tez — oczywiscie
nie podpisujac si¢ swoim nazwiskiem -
o modlitwie o zdrowie dla ojca i auto-

ra Ostatniego kregu, ktérzy przezyli pie-
ko tego miejsca. Ktos ,,zyczliwy” (cho¢
najwyrazniej czytajacy ,IP”, moze stuz-
bowo?) rozszyfrowal mnie i na specjal-
nym zebraniu, ostro i niedwuznacznie
pouczyt obecnych (nie powstrzymat sie
jednak przed spojrzeniem w moja stro-
ne), zeby pamietali, ze wszedzie, gdzie
publikuja, sa postrzegani jako pracow-
nicy Uniwersytetu i ze czasem to moze
uczelni zaszkodzi¢. Napisalam o tym
do Kornela, ktéry spotkanie z Papiezem
tez silnie przezyl i odpisal:

6 X 79: ,Nietrudno byto Panig roz-
szyfrowaé! Choc¢by po nazwisku Pani
przyjaciela, za ktorego zdrowie modli-
ta si¢ Pani. Wczoraj wlasnie rozpatry-
wali$my Jego kandydature na posie-
dzeniu zarzadu. Nikt, poza mna, Jego
tworczosci nie znal. Przemoéwilem, jak
umialem - podanie poszlo do Warsza-
Wy z tzw. »poparciem« zarzadu krakow-
skiego; ale, Pani Krystyno, to byta dopie-
ro pierwsza przeszkoda! W Warszawie
bedzie gorzej. W komisji kwalifikacyj-
nej mamy tam tylko jednego czlowieka
(na ilu$ tam): Jerzego Kwiatkowskiego.
[...] Cbz, niczego dobrego o $rodowisku
warszawskim mi wtedy nie powiedziat.
Raczej przypomnial mi to, co przed laty
napisat Adam Mickiewicz w §wietnym
wstepie do swoich Poezyj, zatytutowa-
nym O krytykach i recenzentach war-
szawskich; i teraz dziwny byt ten »klu-

Drega Pani Krystyne,

czyky, ktory przykladali oni do dziet li-
terackich”. Talent Jozefa Kreta byt bez-
sprzeczny, polszczyzna pigkna, z wyrazista
aksjologia i nacechowaniem emocjonal-
nym, a Ostatni krgg zdaniem krytykow
poréwnywalny byt z Medalionami Zofii
Natkowskiej. To niepowodzenie bardzo
autor przezyl i moje ttumaczenie o bra-
ku obiektywizmu i dyletanctwie wladz
ZLP, nie wiele pomoglo.

Czasem dyskutowalismy z Kornelem
0 jego warsztacie tworczym, o odmien-
nym odbiorze czytelnika od zamiaréw
pisarza. Slad tych dyskusji pozostal w de-
dykacji na tomie Miedzy snem a snem
(1980), w ktorej pisarz przekornie nakre-
$lit stowa ,,Drogiej Pani Krystynie ksig-
zeczke, w ktorej, niestety, znalazto sie
opowiadanie, ktérego nie lubi - przepra-
szam! Kornel Filipowicz - grudzien "80”.

To nie byla prawda, byt w tym ele-
ment zartu; stowo ,,podobato” nie od-
dawato istoty moich zastrzezen. Po pro-
stu w bardzo przewrotnym opowiadaniu
Pewexu czar jako$ zazgrzytato mi zacho-
wanie protagonisty, mowigcego szorst-
ko do proszacej kobiety: ,,Ja dolaréw
nie sprzedaj¢”, w przyjetej przez auto-
ra konwencji lepiej byloby, gdyby po-
wiedzial to potszeptem, pochylajac sie
do proszacej. Sprawitoby to lepsze wra-
zenie, na uwaznych obserwatorach tej
sceny. Podobne dyskusje dotyczyly jesz-
cze dwdch innych tekstow, ale nie znala-

szkoda,2e nie zawiadomita mnie Pani e &mierci Ojca,byXbym

przyjechat .Rzadke bywam na pegrzebach,ale te Smieré wyjatkewa,smieré kege§ bar-
dze mi bliskiege,mime Ze znalidmy sig tak krétke.Pamigtam Ge bardze debrze,widze
Ge stejacege przy imadle,wpatrzonege gdzied w przestrzeﬁ,poruszajqcego ustami =
ukZadat wiersze,Bardze,bardze Pani wspélczujg.Jak bede kiedyd w Katewicach, peje~
dziemy na cmentarz,

Gratulujg Pani Jana-Paw?a,Jak Pani sebie daje rade z trzecim juz dzieckiem
i ehewigzkami na uczelni -~ i znajduje Pani jeszcze czas na pracg naukewa?Bardze
fadnie Pani napisata tg rzecz e Przybesiu;tu miaZbym de Pani preébe: jebli Pani
rezporzadza jeszcze welnym egzemplarzem — proszg przestaé artykut przyjacielewi
me jemu z lat ekupacji,ktéry ed lat zbiera dekumentacje twérczedci Przybesia: Adam
Wrodek,Krakdw,Al,Daszynskiege 7 m,1,Ucieszy sig.

Preza pani Barbary Pytles — te jeszcze bardze mledziutka,wczesna twérczebé,
Do druku,przynajmniej u mas,w "PiSmie", jeszcze sig nie nadaje.Jefli uiy?em stewa
"jeszcze",te chciaXem przez te pewiedzieé,ze kiedyh,mede w niedalekiej przyszef-
ci,jej preza bgdzie sig dé druku nadawala.Preszg przyjechaé kiedy$ z ta dziewezy—
na de Krakewa,urzgdzimy sobie przy kawie male,prywatne seminarium z czytaniem isbs
i analiza tekstu,Trzeba jej pekazaé i pewiedzieé,ma czym pelega pisanie,Przepra~
szam za zbyt meZe estry sad.Ale nie moeglem tege inaczej sfermutewaé,

Jestem teraz zapracewany,jak nigdy w Zyciu,Nie mam czasu nie tylke juis ma
pisanie newych rzeczy,ale nawet na przepisywanie tege,co napisatem dawniej,Ce ger-
sze — nawalajg mi eczy.Pejutrze wyjeidiam na miesigc de Wielkepelski,w lasy i nad
jeziora,Wiracam koxe 25-26 lipca,i bgde juz de jesieni - z krdtkimi przerwami na
mate wypady rybackie - siedzia® w Krakewie,

serdecznie Panig pezdrawiam,iyczg zdrewia i radefci z Malef~

kiege Jana-PawZa
/ 7 R
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zty one takiej pointy. Bylo w tym tomie
takze jedno z moich ulubionych opowia-
dan Formikarium, ale tego w przewrot-
nej dedykac]l nie napisat! Slad naszych
rozméw na temat odbioru czytelnicze-
go pojawil sie w jeszcze pare razy, ale je-
den przypadek chce przywotaé; wigze
sie on z opowiadaniem Ze wspomnieri
mojego przyjaciela. Opowies¢ o kapita-
nie M., ktorego pierwodruk tez ukazat
sie w ,T'P”. Na moja reakcje na finat za-
uwazyl: ,,Droga Krystyno! Bardzo mnie
zmartwito Twoje podejrzenie, ze po-
kpiwam sobie z czytelnika. Gdziezbym
$mial! Czasem tylko mruze jedno oko.
Ale nie robitem tego w Opowiesci o kpt.
M.”. No wlasnie... te ,zmruzenia’, nie
kazdy czytelnik byt w stanie je odczytac,
jednak tym razem mialam raczej naiw-
na nadzieje, ze Kapitanowi M. si¢ uda!

Wazny watek pojawiajacy sie kilka-
krotnie wigze sie tez z ,, Iygodnikiem
Powszechnym”, pismem tak waznym dla
mojego rozwoju wewnetrznego. Czyty-
watam je od dziecifistwa, bo rodzice pre-
numerowali je, odkad zaczeto wychodzi¢
(oprocz okresu PAX-owskiego), rzucajac
sie zarfocznie na ostatnig strone, na nie-
zapomniane felietony Kisiela. Nie ukry-
wam, ze gdy zaczetam pisaé, szczytem
marzen byla publikacja w ,,Tygodni-
ku”. Po pierwszej wizycie Jana Pawla
IT w Polsce, po spotkaniu w Auschwitz,
odpowiedzialam na ankiete ,,Tygodni-
ka”, o czym juz pisatam. Kilka lat poz-
niej, juz podpisujac si¢ pelnym imieniem
i nazwiskiem, wystatam do ,, Tygodnika”
tekst Dziecko, ktére ocalato', watek ,,Ty-
godnika” wracat kilkakrotnie w rozmo-
wach, czasem w listach.

4 IX 83 pisal: ,,Przeczytalem Pani
O dziecku... - rzecz dobrze napisana
i wzruszajaca, ciesze sie, ze to Pani wy-
drukowata w »TP«. Prace Pani o mnie
przeczytalem uwaznie. Mam w dwoch
czy trzech miejscach pewne drobne za-
strzezenia rzeczowe, ktore kiedys chcial-
bym z Panig oméwic¢”. Potem informowal,
ze nie zdazyl nawet otworzy¢ ,,moich” li-
stow Morcinka? i dodawal na margine-
sie: ,Ja staram si¢ pracowac¢ cho¢ czasem
trudno mi to przychodzi. »Pismo« 5/6
to juz definitywny koniec. Nikt ze [...]
starej redakcji do nowego [...] zespolu
nie wszed!”, co wigzalo sie z restrykcja-
mi stanu wojennego, miesiecznik zostat
wowczas zawieszony, a nastepnie powo-
tano jego rezimowa mutacje. Filipowicz

1 Opisalam w nim dzieje ocalonego przez Ka-
zimierza Golbe i jego zon¢ Helene dziecka
z sierocinca w Sarnowie w 1943 roku. ,,Tygo-
dnik Powszechny” 1983, nr 31.

2 Zob. Morcinek do Dziewczyny ze Wschod-
niej Ballady. Listy Gustawa Morcinka do Jani-
ny Gardzielewskiej, wstep, oprac. i komentarz
K. Heska-Kwasniewicz, Katowice 1983. Gdy
je wreczytam Kornelowi, odtozyl je na bok,
gniewnie moéwiac, ze tego nie bedzie czy-
tal, jako uczen Przybosia nie cenil pisarstwa
Morcinka i mial mi nawet za zle, ze sie zaje-
fam tym autorem.

przezywat to jako kleske. W liscie poja-
wilo si¢ nawet dramatyczne okreslenie
»ponura rzeczywisto$¢” i ,,paralizujace
reke uczucie”, ktore stalo sie wowczas
udzialem wielu 0séb piszacych. Nieste-
ty takze w teksty publikowane w ,,Tygo-
dniku” bardzo czesto ingerowata cenzu-
ra, o ktorej dzialaniach lepiej byto nie
pisa¢ w liscie.
19 IX 85 znowu pojawit si¢ ,,Tygodnik”
w naszej korespondencji, Kornel pisatl:
»Ciesze sig, ze Pani za-

z 18 11 87, gdzie ze smutkiem dodawat:
»A wogole TP starzeje sie; przydalby sie
jaki$ odmlodzony » Tygodniczek«”; pdz-
niej pojawit si¢ juz zupelnie inny watek:
»Pani Krystyno! Napisata Pani o mnie
rZeCZ WZruszajaca i interesujaca, i to jest
nie tylko moje zdanie’. Czytala to zaraz
po mnie Wistawa Szymborska, i powie-
dziata, zebym koniecznie szybko do Pani
napisal i podziekowal. (Bylbym i bez
jej namowy to zrobil!). Wedlug Szym-

domowita si¢ juz tro-
che w »Tyg. Powsz.« -
ja tez tam czasem pisze.
Ale nie jest tam fatwo
sie dosta¢ (nawet dla
mnie, mieszkajacego
w Krakowie) bo strasz-
ny $cisk”. To byta praw-
da, ale Kornel wcale nie-
rzadko publikowal tam
swoje opowiadania, poz-
niej nawet wiersze, duzo
czgéciej niz ja. Wiadnie
z wierszami faczylo sie
jeszcze jedno wydarze-
nie, kiedys zwrdcitam
uwage na wiersz Sio-
stra Felicyta, tez oglo-
szony w ,,I'P”, dlugo
o nim rozmawiali$my.
Autor dostrzegl w nim
tragizm wyboru, wal-
ke wewnetrzng zakon-
nicy, ja przebtysk szyb-
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wéciagliwego w wyra-
zie prozaika do wiersza. Ktorej$ letniej
niedzieli w 1985 roku wreczyl mi dru-
goobiegowe wydanie tomiku Powiedz
to stowo z chytra dedykacja ,,bez wie-
dzy i zgody autora’, gdzie zostat wtaczo-
ny réwniez ten tekst. Bardzo pilnowal,
bym dobrze zamkneta torebke, by nikt
nie dostrzegl prohibitu. Niezwykle sa te
wiersze (wydane oficjalnie przez synéw
pisarza: Aleksandra i Marcina w 1992
roku), z niebywalg kondensacja mysli
i uczy¢. Trzeba je czytaé bardzo uwaz-
nie i wielokrotnie, by wydoby¢ ich sensy.
Nikt dramatyczniej, ale i wznioslej nie
opisat ks. Jerzego Popietuszki i okrucien-
stwa mordu, jak on w wierszu O smier-
ci ksiedza. Ten wiersz krzyczy rozpacza
i utajonym szlochem, jest gestem etycz-
nym w obliczu niewyobrazalnej zbrodni;
jest w nim jaka$ bezradno$¢ epistemo-
logiczna wobec natury zfa. To on powi-
nien by¢ w programach szkolnych lek-
turg obowigzkowa dla wszystkich zyja-
cych, az do konca $wiata!

Refleks naszych ,,Tygodnikowych”
rozwazan pojawil si¢ jeszcze w liscie

borskiej takich tekstow o pisarzach po-
winno powstawaé wiecej, gdyz pozwa-
lajg lepiej okresli¢ osobowos$¢ pisarza.
Wiec dzigkuje, Pani Krystyno, i chcial-
bym mdc kiedy$ wypi¢ z Panig »bru-
derszaft«. Ale kiedy ta okazja si¢ nada-
rzy?”. — Nadarzyla si¢ po paru miesig-
cachi przejécie na ,ty” wypilismy mocng
neska (pisarz znajac moje abstynenckie
przekonania, czesto przekornie pisal, ze
napijemy sie kawy, a w przypisie doda-
wal ,,albo wodki”). Na temat tego tek-
stu musze jednak doda¢ pare stéw. Opi-
sywalam w nim cieszynskie lata pisa-
rza, bo ich $lady odczytywatam w wielu
jego tekstach i byty to $lady przepigkne.
Nikt Cieszyna nie opisal bardziej malar-
sko, tak chwytajac pidrem jego fenomen.
Trzeba to po prostu zacytowacé: ,,Okoli-
ca w ktdrej wyrzucito mnie ze snu mo-
rze, bylta zupelnie niepodobna do kra-
jobrazu mojej ojczyzny, to jest do miej-
sca, gdzie si¢ urodzitem. Ziemia tu nie

3, Zyjg nawet ci, ktérzy juz umarli”. ,Tak i Nie -

Slask” 1986, nr 4, s. 72-76.
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byta ptaska jak w moich stronach, tylko
pofalowana. Byla jakby w ciaglym, bar-
dzo powolnym, prawie niedostrzegal-
nym dla oka ruchu. Wznosila si¢ i opa-
data, tworzyta doliny i wzgdrza. Wzgo-
rza poro$niete byty kolorowymi pasami
zagonéw albo porosniete lasem. Dale-
ko poza i ponad nimi wznosily sie gory,
byly granatowe. Ponad gérami pietrzy-
ty si¢ chmury, bardzo do gér podobne.
(...) Tu wystarczyto tylko patrzeé: zie-
mia sama nachylata si¢ ku mnie i uka-
zywala mi swojg powierzchnie. W tym
osobliwym krajobrazie byly tez domy,
mosty, wieze kosciotow, a takze ludzie,
gdyz lad, jak si¢ okazalo nie byt wyspa
bezludng” (Wojny religijne).

W niezréwnany sposob opisywat wode,
rzeki ptynace przez Cieszyn oraz drze-
wa, poprzez wszystkie odcienie zieleni.
Zong Kornela, Marie Jareme?, okreslano
jako malarke ruchu, co najpiekniej wy-
razil Przybo$ w wierszu Jaremianka. Fi-

4 Maria Jarema (1908-1958), malarka, sceno-
grafka i rzezbiarka, zona Kornela Filipowicza.

lipowicz, jak widac¢, tez postrzegalt ruch
jako wazny wyznacznik urody przestrze-
ni. Cieszyn i okolice nie byly opisywa-
ne w szarosciach, tak ulubionych przez
Kornela, ale bylo w nich mndstwo zie-
leni, czesto przeswietlonej przez ston-
ce, podobnie jest z woda, zawsze zywa,
$wietlista, polyskujaca od rybich fusek.
Juz wczesniej w naszych rozmowach
wielokrotnie méwilam o moim zauro-
czeniu cieszynskim tekstami, dalam na-
wet z tego zakresu temat pracy magister-
skiej, a przeciez ten drobiazg sprawit pi-
sarzowi tyle radosci.

* %

Ilekro¢ o co$ prositam Filipowicza,
zawsze chetnie stuzyl pomoca. Kiedys,
chciatam napisa¢ pare stéw o Helenie
Moskwiance-Fikowej, autorce niezlych
opowiadan, ale jej corka Marta byta
woéwczas bardzo poraniona niemadry-
mi atakami na jej rodzicow, lewicujacych
przed wojng, Helene i Ignacego Fikow
i nie odpisywala na zadne listy. Bardzo

prositam wiec Kornela o pomoc. Zwia-
zany w latach okupacji z Fikiem, teraz
nadal utrzymywal kontakty z jego cor-
ka. Obiecal, ze porozmawia, bo Fikow-
na przyjezdzala z Warszawy co dwa ty-
godnie do Krakowa, gdzie w Uniwersy-
tecie Jagiellonskim prowadzita wyklad
i seminarium, podat takze adres badaczki.
Jednak nie odpisata i tekst nie powstat.

Tak pieknie sprawdzita sie jego zycz-
liwosé¢ podczas mojej habilitacji w maju
roku 1989 r. na Wydziale Filologicznym
na podstawie ksigzki Pisarski zakon. Bio-
grafia literacka Gustawa Morcinka. Tro-
che wczeséniej krakowskiemu recenzen-
towi powiedzial, ze jesli mnie skrzywdzi,
to mu wigcej ,,reki nie poda”; wprawdzie
napisal mi, ze rozmawial na méj temat
i ze powinno by¢ dobrze, lecz nie wie-
dziatam, ze bylo to takie kategoryczne.
Zacny W.M. opowiedzial mi to pozniej,
dodajac, ze nigdy w zyciu nie méglby
mnie skrzywdzi¢, jednak o to skad sie
z pisarzem znamy, wypytal mnie doklad-
nie. A mnie ta troska bardzo wzruszyla,
nawet zaskoczyla.

W kolejnych listach, juz z drugiej po-
towy lat osiemdziesiatych, sygnalizo-
wal jednak, ze czuje si¢ Zle, coraz gorzej,
wiecznie skarzyl sie na grypy i bronchity,
narzekal na spaliny i duchote w Krako-
wie (wcigz palac ogromne ilosci papie-
roséw). W Zakopanem, gdzie do$¢ cze-
sto bywal, tez nie czul si¢ dobrze; napi-
sal, ze na Krupowkach jest wiecej spa-
lin, niz w Krakowie. W liscie z 9 III 88
stwierdzit: ,M6j wazny i gniewny, jak
Pani pisze, glos - to tylko szpan, czy-
li udawanie. Bo w rzeczywistosci czuje
sie do$¢ podle...” — zapewne juz wtedy
zaczal intensywniej rozwija¢ si¢ nowo-
twor. Mniej juz do mnie pisal, za to cze-
$ciej zapraszal do Krakowa.

A wizyty w Krakowie pelne byly nie-
dokonczonych rozméw o porazajacym
leku przed Rosja (Zwigzku Radziec-
kim), determinujgcym zachowanie na-
wet prawych ludzi; wciaz o Przybosiu;
czasem do$¢ emocjonalnie sprzeczali-
$my sie na temat Slaska, o ktérym miat
do$¢ obiegowa wiedze, cho¢ przyjez-
dzal tu z Janem Jozefem Szczepanskim
jako obserwator na procesy Kazimierza
Switonia; o pacyfikacji Kopalni ,Wujek”
i pomordowanych gérnikach wiedziat
znacznie mniej niz ja. Kiedy$ nawet po-
wiedzial, ,,ty nic nie wiesz”, na co usty-
szal: ,za to ty wiesz wszystko”, po czym
oboje wybuchli$my $§miechem!

Rozmawiali$émy kilkakrotnie o ewen-
tualnej mojej publikacji w ,,Pismie”, ale
ostatecznie z tego nic nie wyszlo. Po-
dobnie jak nic nie wyszlo z mojego od-
czytu o pejzazu cieszynskim w krakow-
skiej Macierzy, wiele razy ustalaliémy
termin, przesuwali, w konicu pochlone-
ty mnie inne sprawy. Cho¢ sprawa pare
razy juz byla prawie konkretnie ustala-
na, a Kornel bardzo mnie prosil, bym
oprocz rozwazan o Morcinku (ktorego



jako uczen Przybosia nie cenil!) i Przy-
bosiu (siebie pomijal) wzieta pod uwage
takze pisarstwo Karola Ludwika Konin-
skiego. Do dzisiaj tej zaniechanej okazji
bardzo zaluje.

Calkowicie nie zgadzalismy si¢ w spra-
wach lowienia ryb i na ten temat wie-
dli$my dlugie sprawy. Kiedys$ kupilam
wypreparowang paszcze ryby w prezen-
cie; bardzo zadowolony, z przekornym
blyskiem w oku, postawil ja na biurku.

Z rozbawieniem opowiadal o ustano-
wionych przez siebie nagrodach: Polo-
nia Devastata i Wielki Grabarz Kultury
Polskiej; stanowil jednoosobowa kapitu-
te i opowiadal, z solidng argumentacja,
komu i za co ja przyznat. Pomyst takich
nagrod byt celny, szkoda, ze obecnie nikt
ich nie przyznaje! Inna zabawa polega-
ta na tym, ze Kornel $wietnie zmieniat
glos, nasladujac zaleznie od okoliczno-
$ci dziecko, kobiete czy innego mezczy-
zng. Upodobal sobie zwlaszcza redak-
cje »Przekroju’, gdzie nasladujac popu-
larng woéwczas reportazystke, dzienni-
karke ,,Trybuny Ludu”, stale oferowat
jakie$ teksty. Ze $miechem opowiadat
o reakcjach redaktoréw. Nie byl gadu-
I3, ale opowiadal znakomicie, $wietnie
akcentujac sprawy istotnie, w napieciu
stuchacza prowadzac do finalu i ukry-
tej puenty.

Najzabawniej bylo, gdy w pospiechu
pakujac swoje materialy zagarnetam
z jego biurka sporych rozmiaréw ze-
szyt (typu A4), w ktérym miat zapisa-
ne wazne adresy. W pociagu, pozniej
w domu w przedpokoju caly czas czu-
fam natretny zapach tytoniu, a przeciez
u nas nikt nie palil papieroséw. Wie-
czorem, gdy porzadkowatam papiery
po podrézy zauwazylam ze zgroza, ze
z biurka Kornela zgarnelam jego notat-
nik. Nie baczgc na pdzng pore, skreco-
na wewnetrznie ze wstydu, zadzwoni-
tam do Krakowa i powiedzialam, co si¢
stato. Ustyszalam w stuchawce gluchy
jek: ,ja pojutrze wyjezdzam za granice,
co zrobig bez tych adreséw?” Nie bar-
dzo mi sie usmiechata ponowna jazda
do Krakowa, musiatabym odwota¢ dy-
daktyke, a to nie bylo proste. Jednak
przypomnialam sobie, ze cérka zna-
jomych studiuje w Krakowie. Byto co-
raz pdzniej, ale wykonalam ten jeszcze
jeden telefon i opowiedziatam, co si¢
stato. Istotnie, Ania nazajutrz wyjez-
dzata do Krakowa, p6inoc dochodzita,
gdy maz z ,tytoniowym zalgcznikiem”
pojechat na Tysiaclecie i nastepnego
dnia pisarz odzyskal swéj ,,niezbed-
nik”. Potem diugo $mialismy sie z tej
przygody, a w pocztéwce z 3 maja 88
napisal: ,mila i (nie wiem dlaczego?)
troche stremowana studentka przy-
niosta mi §liczne kwiatki i notes. Nie
pamietaj, bo ja juz zapomniatem. Do-
brze tylko, ze nie zgubitas”. Wrazliwa
i oczytana dziewczyna wiedziata, ze
przekracza progi mieszkania znako-
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mitego prozaika, jakze wigc nie mia-
ta by¢ stremowana?

Naszym rozmowom zawsze przystu-
chiwat sie kot, czasem lokujacy sie cza-
sem na moich kolanach, wyczuwajac za-
pewne, ze lubie zwierzeta i fatwo je oswa-
jam (kiedys, gdy Kizia za bardzo zaszalala,
Kornel musial przynies¢ jodyne, tak by-
tam podrapana), pisarz czesto opowia-
dal o swojej ulubienicy, nawet z pewnym
odcieniem dumy, jak zresztg wszyscy po-
siadacze zwierzat. Pisarz kotke po pro-
stu kochal, pisat o jej pieknych, czystych
oczach, lubil, gdy siadywata na stole lub
pod lampa stojacg na biurku, gdy on sam
pil kawe. Najdluzsza opowie$¢ wigza-
fa si¢ z pozarem w kuchni, po ktérym
kot spadl z poreczy balkonu na wyso-
kim trzecim pietrze, myslac (tak twier-
dzit Kornel): ,No nie! Tego juz nie wy-
trzymam!”. Pokazal mi t¢ kuchnie, byta
istotnie w strasznym stanie i pomysla-
tam ze zgroza, ze to jest przestrzen kan-
cerogenna! Ta kotka, zwana czule ,,Kizig”
byta bohaterka opowiadania Rozmowy
na schodach z tomu o tym samym tytu-
le. Poswiecil jej pare pigknych akapitow,
opisal obyczaje, zabawy, pisal z pewna
duma i rzadka u niego czulo$cig. Opi-
sal swdj niepokdj, gdy Kizia zniknela,
jak szukal jej na podwoérzu wsréd tra-

wy i krzakéw ligustru, i jak znalazl, wy-
straszona i skulona, a jej oczy ,,$wiecily
jak dwie gwiazdy”. Na tym tomie napisat
dedykacje: ,, Drogiej Krystynie z opowia-
daniem (Noc nad wodg), ktére czekato
na druk 27 lat... Sciskam Cie serdecz-
nie - Kornel’, i jeszcze: ,, Krakow, lipiec
1989”. To opowiadanie Noc nad wodg,
zaskakujace, ktore poznalam juz wcze-
$niej, zawieralo rozwazania dwdch by-
tych wiezniow, Workuty i niemieckiego
lagru, gdzie bylto gorzej? Hitler i Stalin,
ktory byl gorszy, jakby to w ogdle moz-
na bylo poréwnywaé. Cenzura zakwe-
stionowala w tym tekscie, w jego pier-
wodruku w ,TP” jedno zdanie i w liscie
z 17 X 87 napisal o cenzurze, ktéra ,,prze-
jechata sie z lekka po tekscie w miejscu,
gdzie o Stalinie chcialem powiedzie¢ co$
wiecej”. Tom ukazal sie w roku 1989, jed-
nak nadal bez tego zdania, komuna de-
finitywne sie¢ konczyta, ale Urzad Kon-
troli Prasy, Publikacji i Widowisk wciaz
byt czujny.

Rozmowy na schodach zawieraly
opowiadania przejmujace, jak napi-
sano w redakcyjnej nocie na stronie
czwartej okladkowej: ,przeniknie-
te porzgdkiem i §wiattem eschatolo-
gii”. Dodajmy jednak, ze owe $wiatlo
przenika wiele opowiadan, wszedzie,
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tam gdzie pojawiaja sie¢ ,,Umarli...
Znajomi... Kochani...” odczuwamy
w sposéb niemal metafizyczny ich
obecno$¢; ruchy, gesty, stowa i nie
ma w tym smutku, ale $wiadomos¢
(nie tylko przeczucie), ze jednak sg
i wcigz ich spotykamy.

Nasze relacje nieco si¢ jednak ochto-
dzily, gdy 10 II 89 napisal: ,Chciatem
Ci tylko wyrazi¢ wspolczucie, ze dru-
kujesz w tak ztym pismie”, a w kolej-
nej kartce dodal ,,grafomania i zato-
sna polszczyzna”. Byl to artykut jubi-
leuszowy o ,,Zaraniu Slaskim” wydru-
kowany w tym samym kwartalniku

»Tak i Nie - Slgsk™®, gdzie wczesniej
znalazt sie tekst, ktory go tak urzekt.
Ten kwartalnik miat poziom nieréwny
i pod koniec rezimu komunistyczne-
go troche byt na ,tak’, troche na ,,nie’,
pewnie byla to cena zycia. Redakto-
rem naczelnym byt Kazimierz Za-
rzycki (1940-2020), byly sekretarz
Edwarda Gierka i szef TVP Katowi-
ce, zreszta dobry, peten pasji dzien-
nikarz. Publikowatam tam nie za cze-
sto, proszona goraco przez moich ko-

5 Cytatz wiersza Kazimiery Itakowiczéwny o tym
samym tytule.

6 Dziedzictwo. O, Zaraniu Slgskim”. ,Tak i Nie -
Slask” 1988, nr 10, 5.72-76.

legéw Tadeusza Kijonke i Felka Netza.

Potem dodawal: ,,generalnie czuje
sie zle”... ,Nie wiem, czy pisatem Ci,
ze we Francji wyszed! nieduzy wybor
moich opowiadan? B. dobrze tluma-
czony. Niebawem powinien ukaza¢
sie w W.L. 3 zbiér nowych (nie no-
wych, bo z ost. kilku lat) opowiadan
Rozmowy na schodach. W K.[ulturze]
paryskiej (grudniowej) ukazal si¢ wy-
wiad ze mna. Nie jestem z niego za-
dowolony. Bytem jaki$ spiety, chcia-
tem powiedzie¢ wigcej i troche ina-
czej”. I zndéw pojawilo si¢ czesto po-
wtarzane: ,,przyjedz do Krakowa”. Nie
przyjechatam i o wiele spraw juz nie
zdazylam zapytaé. Na przykiad czy
przypadkiem nie jest krewnym mo-
jego meza Wiestawa, ktérego bab-
cia Aniela byla z domu Futymoéwna,
tak jak matka Kornela, a pochodzily
z tych samych stron.

Whasciwie to juz byl ostatni list, po-
tem jeszcze dostatam ksigzke z dedy-
kacja, ale bylam tg uwaga o ztym cza-
sopi$mie rozzalona, nawet odpisatam
dos¢ niegrzecznie. Pochlonieta habili-
tacja, sprawami uczelnianymi i rodzin-
nymi, odkladatam wizyte, czy cho¢by
telefon na pozniej. ,Pdzniej” jednak
juz nie bylo... Kornel zmarl 28 lutego

1990 roku, we wlasnym mieszkaniu,
byl cztowiekiem bardzo madrym, ale
zapewnienia bliskich, Ze to przewle-
kle przezigbienie, czy zapalenie ptuc
przyjmowat ze spokojem, powiedziala
mi potem Wistawa Szymborska. Do-
dajac ,przeciez byl madry i nie wie-
rzyl w to, co méwilismy”.

24 marca 90 roku napisata do mnie
autorka Ludzi na moscie: ,Droga Pani
Krystyno, wiem jaka przyjaznia da-
rzyl Panig §p. Kornel, totez Pani zal
i wspolczucie bardzo mnie wzruszy-
ty. Wiem, ze nie s3 konwencjonalne,
ale naprawde z serca ptynace”, potem
nastgpito zaproszenie do Krakowa.

»~Opowiem Pani to wszystko, o czym
jeszcze pisa¢ nie moge i nie umiem”.
Spotkaly$my sie pdzniej oczywiscie
w mieszkaniu poetki przy ul. Chocim-
skiej i wigcej ptakaly$my, niz rozma-
wialy, a jesli juz to tylko o Nim. Byta
to bardzo dluga i bolesna rozmowa,
dowiedziatam si¢ wielu szczegdlow
z zycia osobistego Kornela, pewnie
o niektdrych do dzisiaj wiem tylko ja,
ale to juz inna sprawa. Wistawa byla
czulg, bardzo wrazliwg kobietg i az
bolesnie dobra, ale powiedziala, ze
swego wdowiego cierpienia nie chce
pokazywa¢é obcym. Zaproponowata
mi wtedy przejécie na ,ty” i obieca-
ta, ze podczas nastepnej wizyty poje-
dziemy razem na grob lezacy na sal-
watorskim cmentarzu. Jednak nie po-
jechaly$my. Spotkaly$my si¢ jeszcze
raz w Katowicach podczas doktoratu
hc Stanistawa Baranczaka w Uniwer-
sytecie Slaskim w czerwcu 1995 roku,
byly tez jeszcze liczne kartki z zabaw-
nymi kolazami, a po Nagrodzie Nobla
otrzymanym przez Wistawe Szymbor-

ska wszystko sie skonczyto.

~Wspomnienia, kiedy przychodza, sa
natarczywe, nie ma przed nimi obrony
ani ucieczki. S chaotyczne i nieupo-
rzadkowane w czasie i przestrzeni, ich
ruch jest niemozliwy do przewidze-
nia. Jawig si¢ niespodziewanie i réw-
nie niespodziewanie znikaja. Ale cze-
kamy na nie, jesteSmy szczeéliwi, gdy
przychodza. Sa naszym najstodszym
pokarmem, ktéry spada na nas z gory,
7 nieba, niczym manna. Wspomnie-
nia zywia nas najlepsza czastka tego,
co bylo kiedys, dawno, kaza zapomi-
na¢ zto, ktore przyszto pdiniej i po-
zwalaja mie¢ nadzieje, Ze by¢ moze,
mamy jeszcze przed sobg co$ dobre-
go. Dzieki nim mozemy zy¢ nie tyl-
ko tym, co jestibedzie, ale takze tym,
co bylo” - pisal Kornel Filipowicz,
tak tez ,pozywne” sg dla mnie wspo-
mnienia o znakomitym prozaiku i ma-
drym, pelnym ciepta cztowieku wiec
pragne sie nimi podzieli¢ z czytelni-
kiem, by i w jego lekture przenikne-
to troche owego $wiatla eschatologii
zawartego w sfowach i czynach auto-
ra Rozméw na schodach. [ |



,Staraj sie sptacac
zaciggniety dtug”

Z prof. MARIANEM ZEMBALA
rozmawia PIOTR SKOWRONEK

Rozmawiamy w przededniu kolejnych,
waznych uroczystosci w zyciu Pana Pro-
fesora — nauczyciela akademickiego,
wybitnego kardiochirurga i transplan-
tologa, nadania nagrody Lux ex Silesia
oraz innego waznego tytutu. Czym sa
dla Pana te wyréznienia?

Tak, mam otrzymaé réwniez tytul ho-
norowego profesora ze strony mojej
obecnej uczelni, tj. Slaskiego Uniwer-
sytetu Medycznego w Katowicach, dla
ktérego poswiecitem prawie 40 lat pra-
cy zawodowej, naukowej i dydaktycz-
nej jako nauczyciel akademicki SUM.
Wyrdznienie tym wazniejsze, ze po-
chodzi z uczelni, ktérej symbolem jest
i pozostang na zawsze takie osobowo-
éci nie tylko na tle regionu, ale i kra-
ju, jak profesorowie Franciszek Kokot,
Mieczystaw Chorazy, Zbigniew Religa
czy Stanistaw Pasyk. Ale mysle, ze nie
o tytuty chodzi. To wyraz wyréznienia
akademickiego, otrzymanego od Uczel-
ni, ktéra z pewnoscia dzieki mojej pra-
cy 1 wspolpracownikéow w istotny spo-
sOb powiekszyta swoj dorobek naukowy
i kliniczny oraz pozycje w polskiej i eu-
ropejskiej medycynie i ochronie zdro-
wia. Jakze mi bliskiego. Zauwazenia
wysitku, ktéry gléwnie skupiony jest na
tym - uzyje troszke gornolotnego stowa,
przepraszam — aby by¢ mentorem, prze-
wodnikiem dla miodych lekarzy, piele-
gniarek, ratownikow, fizjoterapeutow, dia-
gnostow, ktorzy stykaja sie po raz pierw-
szy z medycyng, ochrong zdrowia i po-
dejmuja Zyciowe wyzwania, aby Bliznim
stuzy¢. I tutaj taka refleksja. Styszy pan
zapewne i wszyscy jesteSmy od tygodni
pod wrazeniem, a ja i wielu moich kole-
gow, zwlaszcza starszych lekarzy prze-
zywamy to z wielkim bdlem, jako wy-
raz pewnej porazki, ktéra wybrzmiewa
w wypowiedziach strajkujacych medy-
koéw z bialego miasteczka polskiego $ro-
dowiska akademickiego. Porazki, kiedy
stucham wypowiedzi strajkujacych me-
dykow z biatego miasteczka w Warsza-
wie. Mloda pielegniarka moéwi: ,,Nicze-
go mnie nie nauczono na mojej uczel-
ni, a juz na pewno nie mitosci do chore-
go” Takie stowa nie mogg pozosta¢ dla
nas, nauczycieli akademickich, dla nas
lekarzy bez odzewu. Wymagaja odpo-
wiedzi i poglebionej analizy przyczyn.

Jezeli stucham mlodego protestujacego
rezydenta, ktéry mowi: ,Na ¢wiczeniach
przyszed! do mnie asystent i powiedzial
- po co wyscie wybrali medycyne - prze-
ciez z tego nie da si¢ zy¢. Czy wyscie po-
wariowali. Kiedy rezydentka moéwi, ze
jest wypalona i nie widzi sensu dalszego
dzialania... Wéwczas wstaje, mowie glo-
$no stop i prosze: opamietajcie sie, jest
Zawsze Czas Naprawy, przywrdocenia em-
patii i odnalezienia w sobie powolania.
Jako nauczyciel akademicki SUM, ktory
cale swoje zycie, zar6wno podczas po-
bytu we Wroctawiu, jak i prawie dzie-
sieciu latach spedzonych na uniwersy-
tetach zagranicznych (Utrecht, Boston,
Paryz, Hannover, Cambridge) wyrasta-
tem w szacunku dla akademickiej nauki
medycyny. Dlaczego? Bo to jest funda-
ment ksztalcenia nowych kadr i wycho-
wania ich w taki sposéb, zeby potrafili
Blizniemu stuzy¢ swoja wiedza i rosng-
cym doswiadczeniem, i aby ta wizja osa-
dzona w glebokim chrzescijanstwie mi-
tosiernego Samarytanina byta podlozem
ich dzialania, a nie dominowaly, nie daj
Boze, merkantylno-korporacyjne nawy-
ki i przyzwyczajenia. Dlatego watpia-
cym medykom moéwig — jezeli juz stra-
cited sens bycia pomocnym w ochronie
zdrowia i stuzenia Blizniemu, przyjedz
do nas, przyjedz do Zabrza, zeby$ zo-
baczyl, jak w Zabrzu, ale i innych szpi-
talach i przychodniach, z jakim odda-
niem i profesjonalizmem pracujg me-
dycy. Dolacz do naszego zespotu - ser-
decznie zapraszam.
Jestem pod wrazeniem ostatniej wizyty
papieza Franciszka na Stowacji. Jestem
szczegoOlnie zbudowany wczorajszym
Jego spotkaniem ze srodowiskiem zy-
dowskim, ktore miato miejsce w Bra-
tystawie i w dniu dzisiejszym spotka-
niem z mniejszoscig romska. Mysle so-
bie, ze jezeli Minister Zdrowia, Minister
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego ma pro-
blem z programem wychowania mtlo-
dziezy, a ma, to czym predzej nalezy
wlaczy¢ tekst homilii papieza Francisz-
ka z tych dwoch spotkan do spisu lek-
tur dla mlodziezy szkét $rednich i uni-
wersytetow. Trudno o bardziej czytelny
obraz przestania. Zle si¢ dzieje, ze dzi-
siaj siedemdziesiecioletniemu profesoro-
wi — nie mysle o sobie — ktory ma pelnie
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doswiadczenia zawodowego i naukowe-
go, i moglby stuzy¢, jak taki dobry mi-
sjonarz, mtodym medykom, uczy¢ ich
zasad deontologii i umitowania Chore-
go, méwi sie bezdusznie, nawet czasem
bez ,dzigkuj¢” i ,,do widzenia” - od ju-
tra jeste$ na emeryturze. Wynocha. Szu-
kaj sobie miejsca, gdzie chcesz. Tak nie
wolno robi¢. Madrzejsi od nas Holen-
drzy tak nie robig. Madrzejsi od nas
Amerykanie i Kanadyjczycy tez tak nie
robig. Bylem na uniwersytecie w Stam-
ford, USA, i bylem zachwycony, jak pro-
fesor Norman Shumway, legenda medy-
cyny i transplantologii, pomimo 82 lat
iemerytury potrafi prowadzi¢ seminaria
ze studentami. Mieli$my w SUM takie-
go giganta polskiej medycyny, $p. profe-
sora Franciszka Kokota. Jego umitowa-
nie dla studentdw, rezydentéw powinno
by¢ dla nas wszystkich wzorem. Zostat
nalezycie doceniony i na méj wniosek
i wparciu jednogto$nym calego $rodo-
wisko zostal patronem ambitnego Wy-
dziatu Lekarskiego Opolskiego Uniwer-
sytetu Medycznego.

Mamy zatem kryzys aksjologiczny?
Gdyby sie wstucha¢ w to, co wczoraj po-
wiedzial papiez na spotkaniu ze $rodo-
wiskiem zydowskim, a dzisiaj z romskim,
ktore jest czesto — co podkreslit — lekce-
wazonym, skrzywdzonym, ponizanym,
represjonowanym, papiez powiedziat ja-
sno i wyraznie: Oni nie sa na margine-
sie Ko$ciota. Oni sg 1 musza by¢ w jego
centrum, podobnie jak inne mniejszosci.
I méwi to glosno i stanowczo papiez, pa-
sterz katolickiego kosciota i mojego chrze-
$cijanstwa. A co my robimy, majac tylko
30 uchodzcow z Afganistanu? Czas na ra-
chunek sumienia i pokute. Tyle!
Wréémy do poczatkow. Jak to sie sta-
fo, ze zainteresowat sie Pan medycyna?
Urodzilem si¢ w Krzepicach koto Cze-
stochowy, w miasteczku ambitnych lu-
dzi, jak zawsze mowil méj ojciec, tam-
ze posta¢ powszechnie szanowana, wiel-
ki spolecznik, ktéry na co dzien ukazy-



wal nam sens misji stuzenia drugiemu
cztowiekowi. Zamitowania do medycyny
nie wyniostem z domu rodzinnego. Nie
miatem takich tradycji. Natomiast wy-
niostem je z kontaktu z mojg znakomita
szkola. Licea ogdlnoksztatcace zaréwno
w Krzepicach, jaki w Klobucku sg do dzi-
siaj uwazane za stojace na wysokim po-
ziomie w wojewddztwie $laskim, co mnie
bardzo cieszy i nobilituje. Czuje sie cze-
$cig tej wspdlnoty. Kiedy bytem w szkole
$redniej (LO) wpadta mi do reki ksigzka,
ktéra porwata mnie do tego stopnia, ze
zawladneta catkowicie mojg wyobraznia.
Byla to ksigzka z biblioteki licealnej wy-
bitnego, polskiego neurofizjologia Jerze-
go Konorskiego zatytutowana Integracyj-
na dziatalnosé mézgu. Profesorka wcisne-
ta mi ja do reki méwiac, zebym sprébo-
wal przeczyta¢. Oczywiscie zanurzytem
sie w niej i powiem szczerze, ze trzech
czwartych tresci wowczas nie rozumia-
fem. Jednak profesorka, pdézniej nauczy-
cielka biologii, powiedziala — nie martw
sie, wszystkiego nikt nie rozumie, ale szu-
kaj inspiracji, ktére sprawia, ze wiele z
pytan postawionych przez Konorskiego
zostanie w twoich przemysleniach i zy-
ciowych decyzjach. Z kolei madra polo-
nistka, historyczka i opiekunka biblioteki
licealnej zaproponowata mi drugg ksiaz-
ke, ktorg zarezerwowala dla mnie w Bi-
bliotece Publicznej w Krzepicach u nie-
jakiej pani Witek. Byla to ksigzka napisa-
na przez stynnego kanadyjskiego fizjolo-
ga Hansa Selyego pod tytulem Stres zycia.
Obie te ksigzki tak mng zawtadnely, ze
po ich przeczytaniu powiedziatem sobie
przede wszystkim, a p6zniej moim ko-
chanym rodzicom, ze nie pdjde do semi-
narjum duchownego do Krakowa, o kt6-
rym powaznie myslatem, tylko wybieram
sie na medycyne do Wroclawia i wierze,
ze tam, jako czlowiek, bede mogt stuzy¢
Bogu i blizniemu. I tak si¢ stafo.

Byt Pan uczestnikiem pierwszej udanej
transplantacji serca w zespole prof. Zbi-
gniewa Religi. Pamieta Pan uczucia, kto-
re mu wtedy towarzyszyty?

To dluga historia, ale zeby ja spuentowaé
powiedziatbym tak — musial by¢ lider, kt6-
ry porwat ludzi. Zbigniew Religa byl tym
niekwestionowanym liderem. Przyjechat
z Warszawy do Zabrza z bardzo konkret-
nym celem, ktérego nie wszyscy wow-
czas rozumieli. Wezedniej, kiedy bylem
na stazu szkoleniowym na uniwersyte-
cie w Utrechcie otrzymatem od prof. Re-
ligi bardzo osobisty list, w ktdrym pisal,
ze dowiedzial sie 0 Zembali od pani dok-
tor Lilii Goldstein, cudownej osoby, pio-
nierki polskiej kardiologii dzieciecej. Na-
pisal w nim, Ze zaprasza mnie do Zabrza,
gdzie buduje od nowa zespét kardiochi-
rurgéw, aby$my mogli spetni¢ marzenia,
ktére postawimy sobie wspdlnie, jako zy-
ciowy i zawodowy cel - stworzy¢ w Za-
brzu na Slgsku nowoczesng kardiochirur-
gie, ktdérej wowczas nie bylo i wykona¢
transplantacje serca, ktorej w Polsce do-

tychczas nikt nie zrobit. Pamietam ten list
i go posiadam w zasobach mojej bibliote-
ki. Napisal do mnie w tak mocny sposob,
Ze ja po przeczytaniu tego listu nie mia-
tem zadnych watpliwosci. Jak panistwo pa-
mietacie z filmu Bogowie po raz pierwszy
spotkalem sie z Religia w obecnosci kar-
diochirurga Mariusa Barnarda, brata styn-
nego Christiaana Barnarda, i w obecno-
$ci profesora Jana Molla na stynnym spo-
tkaniu polskich kardiochirurgéw i kar-
diologéw w Polanicy Zdroju. Mys$my sie
tam poznali, bo mieszkalismy w jednym
pokoju. Religa wywart na mnie wowczas
nieprzecietne wrazenie. Byl to czlowiek,
ktéremu mozna byto zaufaé, bo mial ol-
brzymia determinacje, Zeby co$ zrobic.
Nie martw sie - mowil, ze innym sie nie
chce, dlatego my musimy i$¢ do przo-
du. A Slask takim ludziom jak my bedzie
sprzyjal. Ja przyjezdzam do Zabrza i po-
trzebuje ciebie. Zaprosil do Zabrza jesz-
cze kilka 0s6b m.in. Andrzeja Bochenka,
Romualda Cichonia, Jacka Kaperczaka,
Bronka Czecha - bardzo mlodych wte-
dy lekarzy. Pod kierunkiem Prof. Religi,
znaszym udziatem (Zembala, Bochenek,
Wolczyk, Kominek, Cichon) dokonalismy
wydawato sie rzeczy niemozliwych. Roz-
poczeliémy program transplantacji serca
u dorostych i dzieci oraz pdzniej mecha-
nicznego wspomagania serca niewydol-
nego sztuczna pompa skonstruowana pod
kierunkiem prof. Religi przez mlodych
bardzo zdolnych inzynieréw z Politech-
niki Slaskiej (Kustosz, Nawrat, Krzyskow).
Pierwsza udana transplantacja serca i pluc
zaczela sie w Zabrzu takze z moim oso-
bistym udzialem i wspotpracownikow.
W mysl przestania Religi. On rektor SUM,
minister, senator, lekarz, nauczyciel aka-
demicki, ktory wiele lat spedzit w USA
i na innych krajowych uczelniach méwit,
ze polska akademicka medycyna prze-
zywa kryzys dlatego, Ze my nauczycie-
le akademiccy nie rozumiemy potrzeb
mlodych, zdolnych ludzi, lekarzy, piele-
gniarek, ratownikéw. Nie wiemy jak ich
wychowa¢, zaszczepi¢ im marzenia, zeby
stuzyli polskiej nauce, medycynie i ochro-
nie zdrowia. I ja nic wiecej nie robie, tyl-
ko staram sig, jako straznik dziedzictwa
profesora Zbigniewa Religi wraz z moim
zabrzanskim zespolem te misje realizo-
wa¢ takze w obszarze naprawy medycy
akademickiej. Wierze, ze wiele spraw
pomagam rozwigzywac szanujac srodo-
wisko akademickie, ale dostrzegajac jed-
noczesnie jego utomnosci i nieporadno-
$cii starajac si¢ im przeciwdziata¢ w tym,
co realizujemy w Slgskim Centrum Cho-
r6b Serca w Zabrzu - szpitalu, ktory jest fi-
larem klinicznym Wydziatu Zabrzanskie-
go SUM i jestesmy z tego dumni.

W Paniskiej pierwszej biograficznej ksigz-
ce Spotkania. Opowiesc o wierze w czto-
wieka. znowu wida¢ dominante wartosci,
tymczasem, tak mi sie wydaje, wspot-
czesna medycyna widzi cztowieka ra-
czej w kawatkach?

Kompletna nieprawda. Chce panu powie-
dzie¢, ze gdziekolwiek bylem, u najwiek-
szych mistrzéw, bo Opatrzno$¢ sprawita,
ze gdzie$ tam mnie zauwazano i mialem
przyjemno$¢ pracy u wielkich mistrzéw
wspolczesnej medycyny sercowo-na-
czyniowej i plucnej u dorostych i dzieci,
to sprawa wygladata zupelnie odwrotnie.
Bytem w Bostonie w wielkiej szkole kar-
diologii i kardiochirurgii. Bylem w Holan-
dii u mistrza takiego jak profesor Frango-
is Hitchcock. Zapewne czytelnicy, kiedy
przeczytajg nasza rozmowe przypomna
sobie, ze to wlasnie w Utrechcie w Kli-
nice Krélowej Wilhelminy przez 12 lat
byt realizowany najwigkszy po II wojnie
$wiatowej program bezplatnego operowa-
nia polskich dzieci z cigzkimi wrodzony-
mi wadami serca, ktérym wtedy w Polsce
nie potrafilismy pomoc. Tak si¢ stalo, ze
ja ten program zainicjowalem i namoéwi-
tem Holendréw. To jest na dtuzsza opo-
wie$¢. Odsytam do mojej pierwszej ksiaz-
ki, a bedzie o tym jeszcze wigcej w ksigzce
drugiej. 427 dzieci z ciezkimi wrodzony-
mi wadami serca pojechato do Utrechtu
wraz ze swoimi rodzicami i opiekunami
i wrécito zdrowych. Tylko w siedmiu naj-
trudniejszych przypadkach si¢ nie uda-
to. Reszta zyje, rozwija sie i w przyszlym
roku w maju (2022) odbedzie w Zabrzu
spotkanie tych wszystkich, ktorzy zostali
uratowani dzigki wspanialej samarytan-
skiej postawie holenderskiego spoteczen-
stwa. Bedzie to przy okazji stulecia uro-
dzin miasta Zabrze i otwarciu ultrano-
woczesnego modutu szpitala, ktory ak-
tualnie powstaje i jest bardzo potrzebny
chorym w regionie.

Jak widzi Pan pozamedyczny aspekt
tej dziedziny medycyny. Czy jako spo-
teczenstwo jestesmy gotowi na odda-
nie swoich narzagdéw po smierci?
Polacy sg niestety narodem kontesta-
toréw. Widac to niestety po niespoty-
kanym w innych krajach oporze wo-
bec szczepien przeciw Covid-19. Zno-
wu sprawdza sie stare polskie przy-
stowie: ,Polak madry po szkodzie”
Widac¢ to na przyktadzie kompletnej
negacji szczepien. Dzisiaj rano spo-
tkalem ptaczacg, mtoda kobiete, kto6-
rej maz umiera. Zapytala, czy jeste$my
w stanie jeszcze go uratowac? Pluca
ma caltkowicie zniszczone przez Co-
vid. A przeciez kolejna fala pandemii
sie dopiero zaczyna. Jezeli kto$ rze-
czywiscie jest chrzescijaninem, kato-
likiem nie z deklaracji, tylko w rze-
czywistosci, to sie nie wahat i w mysl
zasady primum non nocere zaszczepit
sie i tym sposobem ratowal innych.
Ttumaczytem spokojnie Zonie tego
pacjenta, 30-latka, sportowca, ktd-
ry nagle zachorowal, kiedy pokazy-
wala mi zdjecie dzieci, ze my nie od-
moéwimy pomocy. Chory ten zostat
przekazany z Katowic, a mdj zespot
na miejscu zalozyt ecmo (utlenowa-
nie zewnatrz ustrojowe), bo koledzy



w Katowicach wlozyli pierwszy duzy
wysitek intubujac go, ale respirator
nie wystarczyt.
Jakie najblizsze zadania stoja przed
transplantologia?
Transplantologia dla niektérych jest
dziedzing, w ktorej jest ciagle to samo
- nie ma dawcéw. To jest stanowisko,
powiedzialbym, nieroztropne i nie-
uczciwe. Madrzejsi, a tych na szcze-
$cie jest wiecej, mOwia, ze transplan-
tologia ratuje zZycie tym, ktorym w za-
den inny sposob medycyna nie jest
w stanie pomdc. My na Slqsku i mo-
wie to z wielkim poczuciem dumy,
stworzyliémy wiodace w kraju cen-
trum transplantacji narzadoéw. ,Nerki”
to zastuga takich lideréw jak profesor
Robert Krdl, ale i profesor Lech Cierp-
ka i jego zespdl. Znakomite zespoly
wychowankéw profesora Franciszka
Kokota, prof. Andrzeja Wiecka, prof.
Wiladystawa Grzeszczaka, prof. Ewy
Szczechowskiej, prof. Jana Dulawy i
wychowankow calej stynnej szkoty
nefrologiczno-transplantacyjnej. Tam,
gdzie jest silna transplantacja, tam jest
silna cafa medycyna Slaska medycyna
to jest przeciez transplantologia twarzy,
tchawicy (onkologia gliwicka i prof. Adam
Maciejewski z zespotem). To, podkre-
§lam z dumg, Slgskie Centrum Cho-
réb Serca w Zabrzu i Zabrze, ktore
reprezentuje jako dyrektor, chirurg,
transplantolog i nauczyciel akademic-
ki SUM. Jeste$my liderami nie tylko
pod wzgledem ilosci, ale co wazniej-
sze, jako$ci przeszczepdw serca, ptuc
u dorostych i dzieci, a nawet przesz-
czepdw zlozonych (serce i nerka, ptu-
co i watroba), jezeli tylko sg takie me-
dyczne wskazania.
Czy Slazacy lecza i chorujg inaczej?
Etos $laski wyniostem z rodzinnego
domu. M¢j ojciec, ktory byt cenionym
zawiadowcg PKP i nadzorowal duzy ob-
szar kolei od Tarnowskich Gér do Wie-
lunia zawsze moéwit w domu, ze Jezeh
ma toromistrza ze Slaska (on nigdy nie
stygmatyzowal nikogo), to jest spokoj-
ny i nie musi po nim sprawdza¢. Wynio-
stem z domu przekonanie, Ze na Slqsku
solidnos¢ pracy jest wigksza niz prze-
cietna w kraju. Zresztg nie trzeba toro-
mistrzéw. M6j nauczyciel muzyki, pan
Alfons Szafraniec, sztygar, ktory miat
za sobg gruntowne wyksztalcenie mu-
zyczne zdobyte w Niemczech, to byt cu-
downy cztowiek, ale ogromnie wymaga-
jacy. Kiedy szedlem na kolejng lekcje gry
na akordeonie, a chodzitem tam przez
siedem lat i bylem, nie daj Boze, nieprzy-
gotowany tak, jak on by to sobie wyobra-
zal, to juz po pieciu minutach podnosit
reke moéwigc ,,Marianku kochany, zada-
nie nieodrobione. Do poprawki. Spoty-
kamy sie nastepnym razem, ale do tego,
czego miales si¢ nauczy¢ lepiej, bo zagra-
tes, jak to moéwia, niechlujnie, byle jak,
bez serca, bez duszy, bez polotu, doda-

je kilka etiud Witolda Kulpowicza”. Pa-
mietam je do dzisiaj. Sg ciezkie. Szanu-
je Kulpowicza, ale nawet wybitny wir-
tuoz, mistrz akordeonu, moj przyjaciel
Marcin Wyrostek przyznaje, ze sg trud-
ne technicznie, a ja przeciez nigdy wir-
tuozem nie bytem, chociaz gralem nie-
zle. Dzisiaj podziwiam Marcina Wyrost-
ka i jego wirtuozerie.

Porozmawiajmy zatem o Pana pasjach.
Obok muzyki jest zeglarstwo i co$ zu-
petnie niespodziewanego — poezja.
Zachecam panstwa wszystkich do prze-
czytania ksiazki Olgi Tokarczuk Anna
In w grobowcach swiata. To niezwykta
ksigzka, ktéra przywotuje zupelnie inne
skojarzenia. Czyta si¢ ja trudno, ale pro-
sz¢ zachowac cierpliwos¢. Musze sig
przyznac, ze jestem pasjonatem Olgi
Tokarczuk nie od dzis, a Ksiegi Jakubo-
we czytalem dzien i noc. Powiem pan-
stwu, przyznaje si¢ — mea culpa, ze czy-
talem nawet na posiedzeniach komisji
sejmowych. Co prawda bylem do nich
przygotowany, ale niektore byly nudne,
bo niektérzy postowie méwili nudne
rzeczy i wtedy si¢ zaszywalem w Ksie-
gach ($miech).

Potem ucieszylem sie niezwykle, kiedy
zobaczylem, ze w Teatrze Powszechnym
w Warszawie ten utwor zostat znakomi-
cie zaprezentowany w postaci spekta-
klu. Bytem na nim kilka razy i za kaz-
dym razem odnajdywalem nowe warto-
$ci. Zatem wracajac do pasji, prosze wy-
baczy¢ nie bede stopniowat ktdra pasja
kiedy, bo na wszystkie jest odpowied-
ni moment w zyciu i odpowiedni czas.
Moja zona Anna i dzieci wiedzialy, ze
kiedy wracam z pracy lub gdzies jedzie-
my w zalezno$ci od tego co mi w du-
szy gra, czy jaki jest nastroj, pojawia-
ta sie¢ muzyka w samochodzie. Lago-
dzita ona jakie$§ wewnetrzne napiecia
i to byl Vangelis, Kitaro, lub muzyka
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$nie poezja zawsze uniwersalna, ponad-
czasowa. Wrzucam wiersze do szuflady
i zagladam po kilku, kilkunastu dniach.
Jest z nig jak z dobrym winem. Czasa-
mi, kiedy powtdrnie czytam, krece gto-
w3, a czasem coraz bardziej mi sie za-
czyna co$ podobac i wtedy radze si¢
moich przyjaciét wybitnych, prawdzi-
wych poetdw, bo ja jestem poetg amato-
rem, takich jak Barbara Gruszka-Zych
czy Edmund Borzemski. Drukuje, czy
to w krakowskiej Konfraterni Poetow,
czy w bardzo mi bliskim i moim zda-
niem najlepszym miesieczniku ,,SIask”
Przez wiele lat mieszkajac we Wrocta-
wiu bylem zachwycony tamtejsz ,Odrg’,
a ,,Slask” majac znakomitych dzienni-
karzy, dobry, profesjonalny zespol, jest
takim tyglem kulturowym, intelektu-
alnym naszego Slaska, ktéry nie tylko
przywoluje tradycje, wspomnienia, ale
co wazniejsze pomaga nas taczy¢ i czy-
ni nas lepszymi. Nas wszystkich, z bo-
gactwem tradycji, ze Slqska Gornego,
Dolnego, Opolszczyzny i ziem przy-
legajacych; dzigkuje za niezapomina-
nie o ziemi czgstochowskiej, z réznymi
obyczajami i nawykami. Musze to wy-
raznie podkresli¢, Ze czekamy na kaz-
dy numer tego cennego miesiecznika.
Bardzo dziekuje i w imieniu czytelni-
kéw ,,Slaska” jeszcze raz gratuluje wy-
roznien i splendoru jaki z soba przyno-
sz3. Czego zyczy¢ ,legendzie nie tylko
polskiej medycyny?

Ostroznie i z pokorg. Daleko mi do lide-
ra $wiatowej medycyny. Tak si¢ skfada,
ze kazdego dnia jestem w pracy. Dzigki
Bogu iludziom. Nagrode Lux ex Silesia
wymyslit przed laty wielki $laski prze-
wodnik, arcybiskup Damian Zimon. Jej
formula to odkrywanie na nowo misji,
ktorg ja, jako lekarz z pewnymi ambi-
cjami, jak kazdy lekarz i nauczyciel aka-
demicki, realizujemy kazdego dnia. Lux

Jean-Michel Jarrea, ktorq nadal uwiel- - to przeciez $wiatlo, ktére promieniuje

biam. Jest mi bliska i dzisiaj kontynu-
uje ja z powodzeniem mdj zdolny syn
prawnik Pawel, majacy zaciecie mu-
zyczne. Obok niej jest i pozostanie po-
ezja. Kazdemu z nas nagle przychodzi
do glowy jaka$ mysél, jakis obraz, kté-
ry chce utrwalié, zatrzymad. Jak to zro-
bi¢? Albo sfotografowa¢ i na tym pole-
ga sztuka fotografowania, albo zapisa¢
w krotkiej formie symboli. To jest wta-

ze Slaska, Zabrza, Slaskiego Centrum.
To $wiatlo powinno by¢ jak latarnia.
Od razu przyznaje z pokors, ze przede
mn3 i za mna byli i bedg lepsi ode mnie
laureaci tej prestizowej nagrody. Dlate-
go kazdego dnia rano i wieczorem po-
wtarzam sobie od miesigca: nie dosta-
te$ bracie tej nagrody na kredyt, dlate-
go ty staraj sie sptacac zaciggniety dlug
tak dlugo, jak dtugo bedziesz zyt.
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Chatlupki to wie$ (obecnie w woje-
wobdztwie $lagskim) oddalona od Szcze-
kocin o kilka kilometréw. Przebiega tam
ekspresowa droga kolejowa, taczaca War-
szawe z Krakowem. W tym miejscu 9 lat
temu doszfo do najstraszniejszej w XXI
wieku katastrofy kolejowej w Polsce.

Byl pézny wieczér 3 marca 2012 roku,
kiedy to okoto godziny 21.00 mieszkan-
cy Chalupek i nawet okolicznych wiosek
uslyszeli potezny huk. Ludziom, ktérzy
wybiegli z doméw w ten chlodny wie-
cz6r ukazat sie przerazajacy widok — dwa
zmiazdzone pociagi po czolowym zde-
rzeniu. Pasazerowie w panice wybiega-
li z wagondw, spadali z nasypu kolejo-
wego. Biegli na oélep, by jak najszybciej
oddali¢ si¢ od miejsca katastrofy.

Jeki i krzyki ludzi dobiegaly ze zmiaz-
dzonych wagonéw. Przybyli na miejsce
mieszkancy pobliskich okolic kamienia-
mi starali si¢ wybija¢ szyby wagonodw,
aby wyciagna¢ z nich rannych pasaze-
réw. Niestety niektdrzy z nich juz nie
zyli. Przyjechalo tez 40 zastepdw strazy
pozarnej, helikoptery, policja i karetki
pogotowia, by wraz z dziesigtkami oko-
licznych mieszkancow ratowad uwigzio-
nych w wagonach ludzi. Zgineto 16 pa-
sazeréw. Wielu odniosto rany.

Ta katastrofa zostala upamietniona
granitowym glazem, na ktérym wyku-
to napis:

PAMIECI 16 OFIAR
KATASTROFY KOLEJOWEJ
3 MARCA 2012 ROKU

CHALUPKI 2012

Kamien ten zostal ustawiony w po-
blizu zabudowan gospodarczych pod
pomnikiem z czerwonego piaskowca,
zwienczonym krzyzem. Gdyby dobrze
sie przypatrze¢ zwietrzatemu od desz-
czu i wiatru napisowi, wyrytemu na tym
starszym pomniku, mozna odczytac tres¢
wypisanej sentencji:

BOZE
Btogostaw nam.
Pamiatka Jubileuszu
i obchodu rocznicy 3/3 - 1913
Fundatorowie Jan Wylot z zong,
Adam Wylot z zong, 1913 r.

Pomnik ten (goérne zdjecie na stro-
nie kolorowej, a sama tablica — obok,
u gory strony niniejszej) budowa swa
przypomina pomniki stawiane carowi
Rosji Aleksandrowi IT w tych okolicach
Kroélestwa Polskiego w 1866 roku w ak-
cie ,wdziecznosci” za uwlaszczenie who-
$cian po powstaniu styczniowym. Oko-
to 200 metréw od opisywanego pomni-
ka stoi (odnowiony) prawie identycz-
ny obiekt. Wezytujac sie w tre$¢ napisu
dostrzezemy, ze ten pomnik ma innych
fundatordéw.

BOZE
Btogostaw nam.
Pamiatka Jubileuszu
i obchodu rocznicy 3/3 - 1913
Fundatorowie Jézef i Maryjanna
Jakubscy 1913 r.

Szokowa¢ moze dziwna zbiezno$¢ dat.
Katastrofa kolejowa - jak wynika z wy-
kutych napiséw — miata miejsce réwno
99 lat po ich postawieniu!

Teraz nalezaloby sprawdzi¢, jakaz
to wielka rocznica zostala upamietniona
w roku 1913 tuz przed wybuchem Wiel-
kiej Wojny, ktéra odmienifa losy $wia-
ta. Sprawe wyjasnia wykuta na pomni-
ku doktadna data: 3 marca 1913 r. Byla
to okragta rocznica: 300 lat. Czego? Pa-
nowania Romanowdw, caréw Imperium
Rosyjskiego, ale tez krolow Polski!

Zastanawia¢ moze napis: ,,Boze, bto-
gostaw nam..”, czyli komu? Fundatorom
pomnika z okazji jubileuszu monarchii
rosyjskiej, ktéra zniewalata Polske? Na-
lezy domysla¢ sie, ze fundatorzy pomni-
koéw przyjmowali, ze Priwislinskij Kraj
stanowit juz czastke Imperium Rosyj-
skiego, a oni czuli si¢ poddanymi Ro-
manowodw. Szczescie i blogostawien-
stwo sptywajace od Boga na cara be-
dzie réwniez ich szczg$ciem? A moze
motywy byly zupelnie inne?

Kim w 1913 roku byli fundatorzy po-
mnikéw? Pytam soltysa Chatupek pana
Zenona Molende. Odpowiada, ze obec-
nie nawet najstarsi gospodarze nie pa-
mietajg mieszkancow wsi o takich na-
zwiskach. Charakterystyczne jest to, ze
pomniki zostaly postawione przy najbo-
gatszych kiedys gospodarstwach. Czyz-
by to byt wynik uwtaszczenia chtopow
po powstaniu styczniowym z wyrdz-
nieniem za specjalne zastugi?

Rosjanie nie §wietujg juz 7 listopada
w kolejne rocznice przewrotu bolsze-
wikow z roku 1917. Obecnie obchodzg
Dzien Jedno$ci Narodowej, przypadaja-
cy na 4 listopada, kiedy to w 1612 roku
polski garnizon skapitulowal na Kremlu,
a fakt ten w znacznej mierze przyczy-
nil sie do zakonczenia okresu zametu
dynastycznego w Rosji, zwanego Wiel-
ka Smutg. Wedtug cerkiewnej tradycji,
jednym z czynnikow, ktore przyczynity
sie do zakonczenia ,,pobytu” Polakéw
na Kremlu bylo wstawiennictwo Mat-
ki Boskiej Kazanskiej, czyli cud.

3 marca 1613 roku Michal Roma-
now zostal wybrany na cara Wszechru-
si przez Sobdr Ziemski. Wojna polsko

-rosyjska, ktora trwata od 1609 roku
zakonczyta si¢ rozejmem. Nalezy do-
mniemywa¢, ze gdyby nie polska po-
lityka w tamtym okresie wobec Rosji,
rodzina Romanowo6w nie rzadzitaby
rosyjskim imperium. Meska linia Ro-
manowow wygasta w roku 1730, kiedy
to zmarl Piotr IL
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W roku 1762 carem zostaje Piotr IIT
- urodzony w Kilonii ksigze Holsztynu
Karol Peter Ulrich von Holstein-Gottorp,
syn Anny z Romanowéw, ktdry poslubit
niemiecka ksiezniczke Zofie von Anhalt
Zerbst. Piotr III Romanow panowat kil-
ka miesiecy, a nastepnie na tronie zasia-
dfajego zona - znana nam az za dobrze -
Imperatorowa Wszechrusi Katarzyna II.
Pézniejsze relacje polsko-rosyjskie
nie zawsze i nie wobec kazdego byly zle,
wigc niech nas nie dziwig akty i pomniki
wdzigczno$ci. Niektorzy mieli powody.
Po $mierci Katarzyny II (1796) carem
Rosji zostat Pawel 1, oficjalnie syn Pio-
tra III i Katarzyny II. Ojcostwo Piotra
III nie bylo jednak pewne. Car Pawel byt
przychylnie nastawiony wobec Polakow.
Jego decyzja byto zwolnienie z twierdzy
w Petersburgu Tadeusza Kosciuszki oraz
12 000 polskich jeicéw wojennych wie-
zionych w lagrach rosyjskich. Szczegélne
wzgledy okazywal on gnebionemu przez
Katarzyne II bytlemu krélowi Polski Sta-
nistawowi Augustowi Poniatowskiemu.
Ale Pawel zostal w roku 1801 uduszony.
Po jego $mierci tron objat Aleksander
I Romanow. Za jego to panowania wy-
buchta wojna francusko-rosyjska kiedy
to wielka armia Napoleona I Bonaparte
w zwycieskim marszu z udzialem wojsk
polskich zajeta Moskwe (1812). Po kle-
sce Napoleona - staraniem Aleksandra
na Kongresie Wiedenskim zostalo utwo-
rzone Krolestwo Polskie (1815), a woj-
sku polskiemu, stuzgcemu u boku Na-
poleona, umozliwit on powr6t do kraju.
Utworzone na mocy traktatu rosyjsko
-austriacko-pruskiego Kroélestwo Polskie,
zwane potocznie Kongreséwka, mialo
pozosta¢ pod kontrolg rosyjska, oddane
»Na wieczne czasy w rece Najjasniejsze-
go Cara Wszech Rosji”. Istniejace w la-
tach 1815-32 Kroélestwo posiadato wta-
sng konstytucje, Sejm, wojsko, monete
i szkolnictwo co przypomina status PRL.
Z pdzniejszych dziejow warto przypo-
mnie¢, ze jeszcze przed koncem powsta-
nia styczniowego car Aleksander II (2
marca 1864) podpisat ukazy o uwtaszcze-
niu wloécian, ktére byly gwozdziem
do trumny upadajacego powstanczego
zrywu. Fakt pozadania ziemi przez chto-
péw polskich zmusit poniekad rzad Ro-
sji do przeprowadzenia reformy, czyniac
z niej zarazem akt polityczny przeciwko
powstaniu. Ukazy glosily, ze powstanie
styczniowe wybuchto tylko w tym celu,
aby przeszkodzi¢ carowi w obdarowaniu
ziemig wloscian polskich. Akcentowa-
ty, ze wlasciciele ziemscy, ktdrzy sprze-
ciwiali sie reformie wywolali powstanie
przeciwko wiernym swojemu monarsze.
Popowstaniowg Kongresowke dotkne-
ty ponowne represje. Majatki 0sob biorg-
cych udziat w powstaniu zostaty skonfi-
skowane i rozdane tym, ktorzy przyczy-
nili si¢ do ,,usmirienia polskogo mjatie-
z2”. Konfiskate zastosowano wobec 1660
majatkow ziemskich. Ogolna liczbe emi-

grantéw zestanych w glab Rosji i na Sy-
berie z samego Krolestwa Polskiego ob-
licza si¢ na ponad 31 tys. Zlikwidowano
szczatki autonomii Krélestwa Polskiego,
jezyk polski usunieto z administracji
i o$wiaty zastepujac go rosyjskim. Roz-
poczeto bezwzgledna rusyfikacje pol-
skich szkdl. Stan wojenny, wprowadzo-
ny jeszcze przed wybuchem powstania
(1861), trwat 50 lat.

1 czerwca 1867 roku car Aleksan-
der II przyjechal do Paryza na $wia-
towa wystawe gospodarczg. 6 czerw-
ca w Lasku Bulonskim, kiedy Aleksan-
der IT z dwoma synami oraz cesarzem
Francji Napoleonem III okoto godz. 17
wracal z parady wojskowej, padl w jego
kierunku strzal, ktéry trafil konia zot-
nierza z ochrony, drugi strzal spowo-
dowat eksplozje pistoletu, ktora zranita
zamachowca. Pochwycony przez thum
zamachowiec okazat si¢ Polakiem. Byt
to 20-letni Antoni Berezowski, polski
szlachcic i powstaniec styczniowy, kto-
ry wyemigrowat do Francji.

Na zycie cara Aleksandra IT Romano-
wa dokonano az sze$¢ nieudanych zama-
chéw. Szczgscie odwroécilo sie od samo-
dzierzawcy Rosji 13 marca 1881, kiedy
to dzialacze organizacji Narodnaja Wola
dokonali zamachu udanego.

Tego dnia, w Petersburgu, Nikotaj
Rysakow rzucit bombe, ktéra wybu-
chla za kareta cara. Ochrona natych-
miast schwytata terroryste. Kiedy car
wyszedl, by obejrze¢ skutki zamachu,
Ignacy Hryniewiecki, Polak, rzucit ko-
lejng bombe. Potezna eksplozja urwala
carowi prawg noge, lewa byta pogrucho-
tana a glowe i twarz pokryty rany. Okoto
dwadzie$cia 0s6b zostato rannych. Cara
w stanie krytycznym odwieziono do Pa-
tacu Zimowego. Zmarl po paru godzi-
nach. Cig¢zko ranny Hryniewiecki row-
niez zmart tego samego dnia.

Ignacy Hryniewiecki (1855-1881) uro-
dzit si¢ w polskiej ubogiej rodzinie szla-
checkiej. Przebywajac na studiach w Pe-
tersburgu, wstapit do rewolucyjnej orga-
nizacji Narodnaja Wola. Gtéwni przy-
wadcy spisku zostali skazani na §mier¢
i powieszeni. Wéréd skazanych byl Bro-
nistaw Pilsudski (pdzniejszy stynny et-
nograf), ktéremu kare $mierci zamienio-
no na 15 lat katorgi i zeslania. Brat jego

— J6zef Pitsudski - pod zarzutem udzia-
tu w spisku na zycie cara zostat skazany
na 5-letnie zestanie w glab Rosji.

Tron po Aleksandrze II przejat jego
syn Aleksander III. Dewizg jego wiadzy
byta formuta: ,,prawoslawie - samowtadz-
two — narodowo$¢”. Usitowal wzmocni¢
w cesarstwie znaczenie jezyka rosyjskie-
go i religii prawostawnej. W Kongresow-
ce spowodowalo to przesladowanie je-
zyka polskiego oraz praw katolikow.
Szczegblnym obiektem przesladowan
w cesarstwie stali sie Zydzi. Wprowa-
dzit bezwzgledny despotyzm oraz infil-
tracje $srodowisk opozycyjnych. Po jego

$mierci (1894) ostatnim cesarzem Rosji
i tytularnym krélem Polski zostal Miko-
taj II Romanow. Prowadzit bujne zycie
towarzyskie, malo zajmowat si¢ polity-
ka. Za jego panowania wybuchta wojna
z Japonig (1904-1905), ktéra dla Rosji
skonczyta si¢ kleska. Wybuch rewolucji
w sierpniu 1905 w Cesarstwie, a takze
w Kongreséwce, spowodowal powotanie
do zycia Dumy Panstwowej oraz znie-
sienie przez cara czesci ustaw represyj-
nych. Pozwolito to na przywrdcenie je-
zyka polskiego w szkotach w Krélestwie
Polskim. W maju 1906 car nadal Rosji
konstytucje.

Nazwa pomnik wywodzi si¢ od staro-
polskiej formy stowa — ,,pomnie¢” i ozna-
cza miejsca upamietniajace wydarzenia
badz osoby, ktore chcemy uczci¢. Takim
wydarzeniem w 1913 roku byto upamiet-
nienie 300-lecia panowania w Cesarstwie
Rosji rodziny Romanowéw. Byly to nie
tylko pomniki, kapliczki, posagi, gltazy
czy kopce, ale i wigksze obiekty.

Dworzec kolejowy w Zawierciu, wznie-
siony w latach 1910-1913, zaprojektowa-
ny przez inz. Czestawa Domaniewskiego,
gléwnego architekta Kolei Warszawsko-
Wiedenskiej i Warszawsko-Kaliskiej, zbu-
dowano wtasnie dla u$wietnienia rocz-
nicy 300-lecia panowania dynastii Ro-
manowow. Tego typu ,,pomnikéw” byto
wiecej w wigkszych miastach Kongre-
sowki. Trwaja one do dnia dzisiejszego,
cho¢ pamie¢ o tym, dlaczego powstaly,
zupelnie si¢ zatarla.

—§ P

Dworzec w Zawierciu (1913), pocztéwka z epoki.

21 lutego 1913 roku zostat ustanowio-
ny w Rosji pamigtkowy medal 300-le-
cia Domu Romanowéw. Obdarowano
nimi réwniez Polakéw sprzyjajacych
Rosji. Ten sam wizerunek, przedsta-
wiajacy pierwszego cara Rosji z dyna-
stii Romanowoéw Michata I oraz Miko-
taja IT zostal uwieczniony na pamigtko-
wej srebrnej jednorubléwece, ktéra byta
w obiegu réwniez na terenie Kongre-
séwki. Po 1913 roku wielkimi kroka-
mi zblizala si¢ Wielka Wojna. Kréle-
stwo Polskie moglo zasili¢ armie rosyj-
ska poborowym zolnierzem w liczbie
bliskiej miliona. W tej przedwojennej
atmosferze Rosjanie w 1914 roku wy-
bili w duzej ilo$ci pamigtkowy medal,
na ktérym widniat dwujezyczny napis:

~W braterskiej facznosci sila, Rosjanie -
Braciom Polakom”

Z przypomnianej dzi$ historii nie da

si¢ wyprowadzi¢ wnioskow zbyt prostych.



Pomnik dla uczczenia 300-lecia panowania Romanowdw we wsi Chatupki koto Szczekocin (3.03.1913).
Przed pomnikiem granitowy glaz upamietniajgcy 16 ofiar katastrofy kolejowej w Chatupkach (3.03.2012).

Pomnik dzigkczynny w Lanach Wielkich k. Zarnowca postawio-
ny w 1866 roku przez tutejszych chtopow carowi Rosji i krélowi
Polski Aleksandrowi II za uwtaszczenie wloscian w 1864 roku.

A %
Zrewitalizowany pomnik pamieci, ufundowany przez Jozefa
i Marianne Jakubskich we wsi Chatupki koto Szczekocin 3 marca
1913 roku z okazji 300-lecia panowania rodziny Romanowéw.
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FOXTROT widziany z poktadu RUMBY
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- Z Gliwic mozna doptyngé do Amster-
damu, Paryza, a nawet do Marsylii. 26
maja 2016 roku przyplyneta do nas t6dz
ze Szwajcarii, dajgc dowdd, ze jestesmy
czescig europejskiej sieci drég wodnych.
Kanat Gliwicki staje sig celem wypraw
nie tylko 0s6b z okolicy, ale takze z catej
Polski i odlegtych krajow Europy — napi-
sano na oficjalnej stronie przystani mo-
torowodnej MARINA GLIWICE.

Informacje podane przez gliwickich
wodniakéw moga zaskakiwaé. Wodny
transport pasazerski jest przeciez margi-
nalng forma komunikacji. A jednak cieszy
sie rosngcg w ostatnich latach popularno-
$cig wérod osob ztaknionych ciekawych
wrazen z rejsow stateczkami po zeglow-
nych odcinkach rzek i kanatéw, ktérych
jest sporo w Europie. Turystyczne ofer-
ty niektorych portéw zeglugi srédlado-
wej wzbogacono nawet o rejsy... zareczy-
nowe, panienskie, kawalerskie i weselne.

fot. Z. Lubowski

Otwieranie wrot sluzy Labedy

Rejs pod czapla

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Miasto potaczone z Odra

W przypadku Gliwic jest to catkowicie
zrozumiale z powodu atrakcyjnego pod
wzgledem geograficznym potozenia mia-
sta. Utworzona jeszcze w latach trzydzie-
stych ubiegtego wieku droga wodna pola-
czyla je na trwate z Odra. Kanat Gliwicki
o dtugosci ok. 41 km powstal po zasypa-
niu dawnego Kanatu Ktodnickiego. Ale
wode pobiera z Klodnicy (rzeki), z jezior
i zbiornikéw, usytuowanych nieco wyzej.
Réznica pozioméw miedzy Gliwicami
a Kedzierzynem-Kozlem nad Odrg wy-
nosi prawie 44 m. Jednostki plywajace
musza wiec z koniecznoéci pokonywac 6
$luz wodnych: Labedy, Dzierzno, Rudzi-
niec, Stawiecice, Nowa Wies i Klodnica
(obecnie dzielnica Kedzierzyna-Kozla).

Turystyczne rejsy pasazerskie na tej tra-
sie s3 corocznie organizowane w okresie
od maja do pazdziernika. Ich uczestnicy
moga wczesniej zaopatrzy¢ sie w koloro-
wa mape ze szczegotowymi rycinami, ob-
razujacymi przebieg wspoltczesnego Kana-
tu Gliwickiego oraz historycznego Kanatu
Klodnickiego. Zataczone rysunki pokazu-
ja przy okazji interesujace zakatki i zabytki
w miejscowosciach lezacych wzdtuz drogi
wodnej (kolonia kormoranéw w rejonie
jeziora Dzierzno, dawny patac Ballestre-
mow w Plawniowicach, drewniany koscio-
tek z XV wieku w Rudzincu czy tez ruiny
XIII-wiecznego patacu biskupdw wroctaw-
skich w Ujezdzie).

Atrakcyjne niespodzianki

Stoneczny rejs jesienny stateczkiem
0 muzycznej nazwie ,Rumba’ nie miat
muzycznego charakteru, chociaz zdarza-
to sie juz, ze na pokladzie organizowano
kameralne imprezy towarzyskie z tanca-
mi. Trasa wyprawy wiodla z gliwickiego
portu do miejsca przylegajacego do jezio-
ra Dzierzno Duze w Pyskowicach. Ply-
nacy stateczkiem turysci nie mogli na-
rzeka¢ na brak interesujacych widokow.

Najwieksza atrakcja bylo z pewnoscig
$luzowanie. ,Rumba” przeptywata przez
zmodernizowang i odnowiong niedawno
dwukomorowg $luze ,,Labedy” o dlugo-
$ci ponad 70 m. Poziom wody w komo-
rze obnizy! sie 0 4,2 m, co zostalo skru-
pulatnie uwiecznione na zdjeciach przez
pasazerow. Samo zamykanie i otwieranie
metalowych wrét komory wzbudzilo ich
spore zaciekawienie.

Kapitan stateczku ulegl potem prosbom
jednego z turystéw i przekazal mu na chwi-
le ster. Przez kilka minut ,,Rumba” znaj-

Kapitan-amator za sterem ,,Rumby”

dowata si¢ w rekach Jana Eichhofa, bytego
wieloletniego szefa tabedzkiej walcowni
metali kolorowych, ktéry catkiem niezle
wywigzal sie z roli sternika. Tymczaso-
wy kapitan nie skierowal bynajmniej sta-
teczku na mielizne. Dla pasazeréw byta
to emocjonujaca przygoda.

Podczas rejsu nie zabraklo tez innych
niespodzianek. Na jednym z drzew nad
kanaltem siedziala spokojnie — pozujac
do zdjeciaw ,,Slasku” - czapla, ktéra z uwa-
ga przypatrywata sie ,,Rumbie” i przeply-
wajagcym w jej sasiedztwie innym jednost-
kom: fodzi motorowej ,Country” i statko-
wi ,,Foxtrot”. — Cate szczgscie, ze nie pojawit
sig tu statek ,,Disco-polo” — skomentowat
zartobliwie jeden z turystow.

Gdzie ci nudysci?

Rozmowy na pokladzie stateczku gwal-
townie umilkty, gdy na brzegu dostrzezo-
no charakterystyczna przegrode, oddziela-
jaca kanat od jeziora Dzierzno Duze. Za-
interesowani doskonale wiedzieli, ze nad
tym akwenem utworzono nieopodal pla-
z¢ nudystow. Bezskutecznie wypatrywa-
no jednak naguséw. Nie pomogly nawet
lornetki, w ktére byli wyposazeni niekto-
IZy Z pasazerow.

Powrdét do gliwickiej mariny portowej
przebiegt w szampanskich humorach. Cza-
pla na drzewie tkwita nadal, nie lekajac sie
zupelnie dzwiekoéw wydawanych przez ply-
nacy ,Rumbe”. A kormorany i inne ptaki
wodne krazyly w poblizu, liczac zapewne
(i stusznie!) na smakotyki. [ |
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TEATR

Twércy teatralni lubig siegac po rdzne
sposoby urzeczywistniania si¢ prze-
sztosci oraz kontynuacji minionych zda-
rzen, spraw dokonanych, ktére mogg po-
nownie zaistnie¢ w terazniejszosci. Sta-
ry chwyt wskrzeszania czasu przesztego
stanowi nie tylko obfitujaca w znaczenia,
efektowng poznawczo figure, ale przy
odrobinie szczg$cia moze staé si¢ inspi-
racja dla rzeczy nowych, niespodziewa-
nych. Nie trzeba duzo, aby to, co utrwa-
lita pamig¢, moze fotografia albo tasma
filmowa, zostato wprawione w ruch, od-
czytane na nowo, i ulozylo si¢ w histo-
rie, cigg zdarzen. Czestaw Mitosz w Kro-
nikach pisal, iz rzeczywisto$¢ doznana
i nigdy nieutrwalona, moze w projekeji
naszej pamieci powrdci¢ zupelnie nie-
oczekiwanie, wystarczy, by ,,po prostu
wracaly biegnace jedna za drugg klatki
ogromnej tasmy i wzywaly, zeby te czy
inng zatrzymac”. Susan Sontag w ese-
ju Widok cudzego cierpienia notowata
przemyslenia o sile oddzialywania ob-
razu: ,Nawet jesli to tylko znaki niebe-
dace w stanie objaé calej rzeczywistosci,
do ktorej odsytaja, mimo wszystko pel-
nig istotng funkcje. Obrazy te méwig: oto
do czego zdolne sg istoty ludzkie — na-
wet na ochotnika, z entuzjazmem, w po-
czuciu stusznej sprawy. Nie zapomnij”

To ostatnie zdanie mogloby stanowi¢
motto dla Filipa Mosza, czterdziestolat-
ka, miloénika filmu, syna dokumenta-
listy amatora, ktory utrwalal patologie
poprzedniej epoki za co stracil prace
i zong. Dzi$ nikt juz go nie zna, nawet
syn, ktéry w swym nowym mieszkaniu
wyciaga z papierowego pudta stara ka-
mere, jedyng pamigtke po nim i powo-
li nakreca sprezyne, po czym wprawia
w ruch. W ciszy stycha¢ szum aparatu
z innej epoki.

Kolejny filmowy spektakl przedsta-
wit widzom na poczatku nowego sezo-
nu Teatr Slaski. Przektadany wielokrotnie
ze wzgledu na pandemie Amator 2020,
pojawil sie po ponad czterdziestu latach
od premiery znanego wszystkim filmu
Krzysztofa Kieslowskiego, ktory miat
stanowi¢ czytelng inspiracje dla tekstu
Malgorzaty Sobieszczanskiej i Norberta
Rakowskiego, bedacego jednoczesnie re-
zyserem. Calos¢ to koprodukcja Teatru
im. Jana Kochanowskiego w Opolu i Te-
atru Slgskiego.

Wielka przesytka, monumentalna pacz-
ka z innej rzeczywistosci czeka na wi-
dzoéw tego spektaklu. Zawiera co$ kru-

chego, ulotnego, co pojawi sie i zniknie.
Fragile, ogromna nalepka informuje
o niewidocznej zawartoséci. Maria Jan-
kowska, scenograf, ustawila ja na scenie,
a wlasciwie opakowala szczelnie szarym
papierem miejsce akcji. W §rodku, gdy
opadnie, odnajdziemy galeri¢ postaci,
z ktérymi wyruszymy w podrdz szcze-
go6lng, bowiem prowadzaca w niezna-
ne dla nich samych rejony. Zanim jed-
nak ujrzymy zawartos¢, autorzy Amato-
ra pokaza nam krétki film nawigzujacy
do stynnych Gadajgcych gtéw Kieslow-
skiego z roku 1980. Kilka os6b w réznym
wieku odpowie na podobne pytania, jak
tamci sprzed wielu lat. Kim jestes? Cze-
go$ by$ chcial? Takie pokoleniowe odpy-
tywanie, ciekawe, bo zrobione wspolcze-
$nie, a brzmigce podobnie, bo czy ludzie
az tak bardzo zmienili sie od tamtego cza-
su? Najciekawsze jest w tym zabiegu wy-
cigcie fragmentu rzeczywistosci z ptyna-
cego czasu, co daje iluzje dostepu do mi-
nionego przy pomocy narracji prowa-
dzonej w terazniejszoéci. Czlowiek, rok

Tylko chtod

WOJCIECH LIPOWSKI
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urodzenia, jego $wiat i bolaczki, wirtu-
alna mapa, po ktérej porusza sie pamie¢
mowigcego. Przedstawienie do§wiadczen,
prywatnych historii ma w tym wypadku
charakter obrazowy i dzigki temu suge-
stywny, porzadkujacy mysli.

Gdy opadnie w koncu wspomniana
szara zastona przed nami pojawi sie wila-
$ciwie puste wnetrze przypominajace te
z obrazéw Edwarda Hoppera. Bedziemy
ogladac ze wszystkich stron przestrzen
spelniajaca rozne funkcje: korporacyjne-
go biura, pokoju w nowym apartamen-
cie. Wystarczy $ciagnaé ze stolu obrus,
by dokona¢ zmiany przeznaczenia po-
koju. Moze tworcy chcieli w ten sposéb
odda¢ wewnetrzne wyciszenie postaci,
podkresli¢ lakoniczno$¢, sugestywnosé
obrazu, oszczednos¢ srodkéw wyrazu?
A moze chtéd panujacy miedzy spotyka-
jacymi sie tam ludzmi? Mimo iz niewie-
le w tej sztuce si¢ dzieje, na co zwracali
uwage niektérzy widzowie, mimo ze to,
co przedstawiono, umyka tatwemu opi-
sowi, mamy dojmujace uczucie, ze kie-
dy wkraczamy w ten $wiat
»artysty” majacego na celu
pochylenie sie nad losem in-
nych jesteSmy tam na jego
warunkach, bez kompromi-
su, ulegajac ztudzeniu dziw-
nej bezczasowosci.

Przez ten dziwny pokoj
przesunie sie kilka osob,
w ktorych Filip Mosz, glow-
ny bohater Amatora 2020,
grany przez najlepiej radza-
cego sobie w tym spektaklu
Dariusza Chojnackiego, nie
odnajdzie tego, czego ocze-



fot. Przemystaw Jendroska

kiwat najbardziej, miotajac si¢ w zyciu ni-
czym w pokazanej na scenie klatce: nor-
malnosci, mitosci, szczeroéci, zrozumienia,
zycia wedlug jasnych zasad. Bedzie tam

nierozumiejgca niczego zona, spodzie-
wajaca sie potomka, w tej roli przesad-
nie ekspresyjna Aleksadra Fielek. Szko-
da, ze nie data nam szansy zrozumie¢ jej

probleméw podobnie jak mezowi. Po-
jawi sie szef, kabotyn korporacyjny, do-
brze zagrany przez Rafala Kronenberge-
ra, ktéry zleci mu zrobienie promocyjne-
go filmu o pracownikach, co doprowa-
dzi do konfliktu, bo autor pokaze prawde

ipochyli si¢ nad losem najstabszych oca-
lajac wlasng godnos¢ w prawdzie i szcze-
ro$ci. Mosz nie odnajdzie takze zrozu-
mienia u dawnego przyjaciela ojca - roz-
mowa z nim to jedna z najlepszych scen

tego spektaklu — gdy zapyta banalne jak
zy¢ w tym obcym $wiecie. Swietny Wie-
staw Stawik wyjawi, ze nie pojmuje jego

ambicji, zamiaréw, wszelkich nieczy-
telnych dla niego spraw tego pokolenia

i nie pomoze w odpowiedzi na pytanie
jak tworzy¢, jaka jest cena niepopular-
nych wyboréw. Nawet spotkany na wie-
czorze autorskim dokumentalista Krzysz-
tof (w tej niewielkiej roli bardzo rzeczo-
wy i przekonujacy Artur Paczesny) nie
udzieli cennych wskazéwek, stwierdza-
jac na koniec, ze gdyby wiedzial jak ro-
bi¢ filmy, zarzucitby to zajecie. Niezro-
zumienie okaze takze jedyny przyjaciel
grany ciekawie przez Marcina Szaforza,
opiekujacego sie chorg matka, Zyjacego
w $wiecie zupelnie innych spraw.
Milczacy Chojnacki ulepil portret ar-
tysty amatora z drobiazgéw, okruchéw
osobistych doswiadczen, z dojmujacej
samotnosci w $wiecie, ktérym przyszlo
zy¢. Mozna mie¢ zastrzezenia, ze twor-
cy nie dali mu zbyt wiele okazji do wy-
razenia, zagrania wszystkiego, co mozna
byto pomiescié w tej interesujacej posta-
ci. Sobieszczanska i Rakowski uwierzyli,
ze wystarczy sama obecno$¢ i umieszczo-
ne w przestrzeni obrazy, by przedstawi¢

pewien porzadek $wiata, zsyntetyzowac
w calo$¢ sypiaca sie egzystencje, utraco-
ng pewnos¢, integralnos¢ bytu cztowie-
ka, ktory zmierzajac do prawdy poswiecil
wszystko: przywilej bycia artysta, rodzi-
ne, wlasny spokdj. Po to, by pozna¢ od-
powiedz na banalne pytanie: kim jestem?

Co mamy zrobi¢ z tym wymyslonym
po latach Amatorem? Gdzie prowadzi
nas ten chlodny, pozbawiony emocji ob-
raz? Milczacy i draznigcy jednoczesnie,
bo tyle watpliwosci czeka na wyjasnie-
nie, tyle pytan na odpowiedz, a jest mil-
czenie. A moze tworcom tego waznego
przeciez przedstawienia chodzito o co$
zupelnie innego? Mozna odnie$¢ wraze-
nie, ze krotka historia Filipa Mosza tkwig-
cego w iluzji szlachetnych, bezinteresow-
nych intencji skierowanych na prawde
o ludziach oraz ich czasie jest propozy-
cja do$wiadczenia osobliwego dystan-
su, oddalenia nas wszystkich od obser-
wowanego przez widzow $wiata, w kto-
rym zanurzony jest bohater, a wszystko
po to, by poznac jego autentycznos¢, toz-
samo$¢. W koncu, by podjacé prébe prze-
miany rzeczywisto$ci i siebie.

Zupelnie niespodziewanie dla Filipa
Mosza, jak kiedys jego ojca, zaintereso-
wanie, prywatna pasja filmowa staja sie
kwestia spoleczng. Za sprawg przypad-
ku, troche intuicji, ten cztowiek odnalazt
sie w zupelne nowej roli. Odpowiedzial-
nos¢, ktora ponidst, mimo szczedliwego
finalu, jakim zakonczyta sie realizacja
zleconego przez firme filmu, nauczyla
go sceptycyzmu, wzbogacita o wiedze
dotyczaca wszechobecnej manipulacji
przez tych stojacych wyzej w hierarchii,
ale tez pozwolila przekroczy¢ prog doj-
rzalo$ci i w finale, juz bez kamery, spoj-
rze¢ na wlasng twarz.

Ten spektakl przypomina sekwencje
obrazéw filmu wyswietlonego w nieco
zwolnionym tempie, a szkoda, bo mimo
iz w kadrze dzieje si¢ niewiele, byta
szansa, gdyby przyspieszy¢ nieco ta-
$me, wyrazi¢ pelniej ostre i przenikliwe
doswiadczenie tego, co na powierzch-
ni obrazu pozostawato niewidoczne,
a okazalo si¢ niezwykle wazne, bo do-
tyczylo istoty pojedynczej egzystencji.
Pamietajmy, ze Filip Mosz poswiecit
sprawom innych cze$¢ wlasnego zy-
cia dajac dowdd, ze to, co robi dzieje
si¢ naprawde. Poza tym jak pisata Su-
san Sontag: ,utrwalajac chwile i zam-
razajac ja niejako, fotografie sa dowo-
dem na nieublagalny bieg czasu”

M. Sobieszczanska, N. Rakowski
Amator 2020

rez. Norbert Rakowski
Koprodukcja Teatru Slaskiego

im. St. Wyspianskiego w Katowi-
cach i Teatru im. Jana Kochanow-
skiego w Opolu
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Inny Rozewicz

MARIAN KISIEL

P roza Tadeusza Rozewicza, podobnie
jak jego poezja i inaczej niz dramat,
nie ma (nigdy nie miata) ustalonej wer-
sji kanonicznej. Brakuje dobrego okre-
§lenia genologicznego, ktérym mozna
by ja spia¢, poniewaz wszystko, co nie
bylo poezja ani teatrem, autor Ech le-
$nych nazywal proza. Wlaczal w jej ob-
reb - i opowiadania, i reportaz, i wspo-
mnienie, i zapiski dziennikowe, i esej,
a nawet listy. W $wiecie literatury Roze-
wicza wszystko sie rozsypywalo i ztozy¢
nie mogto, dlaczego wiec - i na jakich
osobnych warunkach - miataby w nim
zostaé oszczedzona proza? Przez dlugie
lata byla ona, jak si¢ zdaje, lekcewazona
przez krytykéw i samego pisarza. Trak-
towana raczej zarobkowo, poniekad in-
strumentalnie, przywolywana jako kon-
tekst dla poezji i teatru, jako$ niewy-
raznie miedcita sie w réznego rodzaju
utworach wybranych/zebranych poety.
A przeciez w ostatnich latach jego zycia
zaczeta w pewnym sensie wysuwac sie
na plan pierwszy. Zamkniety $wiat te-
atru oraz ustalony kanon poetycki mo-
gly oczekiwa¢ na kolejne odczytania, bar-
dziej blyskotliwe interpretacje. Rozewi-
czowski agon literaturoznawczy przetfomu
stuleci byt dowodem na to, ze w $wie-
cie ustalonych form jest wiele mozliwo-
$ci nowego nazywania znanych kwestii.
Proza - wréznych jej odkryciach gatun-
kowych - z trudem jednak przebijata si¢
do interpretatora. Dlaczego? Poniewaz
pierwszy interpretator prozy Rozewicza
musiatby wzig¢ na siebie obowiazek jej
wstepnej kodyfikacji formalne;j.
Wojciech Browarny do prozy Rozewi-
czapodszed! z respektem i - jednoczesnie
- ze $wiadomoscig koniecznych operacji
formalnych. ,,Utwory prozg tego autora —
czytamy w Nocie edytorskiej — w wiekszo-
$ci sa dzietami intertekstualnymi i erudy-
cyjnymi, usytuowanymi na pograniczu
fikcji i dokumentu, a przy tym zawiera-
ja wiele §ladow autobiograficznych, cze-
sto niejasnych albo celowo zatartych z po-
woddéw politycznych lub osobistych”. Re-
spekt wobec tej réznorodnosci formal-
nej pozwolit Browarnemu zaakceptowac
utwory réznej wartosci, w mysl zasady, ze
autorska indeksacja ma prymat nad ry-
gorami poetyki. Dlatego w swoim wybo-
rze edytor przedstawia nam rozwijajaca
sie chronologicznie prozg, a nie koncen-
truje na jej formach literackich; nie do-
konuje podziatu na gatunki, ale godzi si¢

na to, by w porzadku historycznym wza-
jemnie na siebie napieraly, zacieraty swo-
ja autonomie, a dopowiadajac sie - takze
sobie sie dziwily. Taka operacja formal-
na edytora pokazuje nam dzieto Rézewi-
cza ,w przekroju”. Poznajemy wiec twor-
ce Mojej coreczki w catym przebiegu jego
pisarstwa, w utworach znanych i niezna-
nych, ukoniczonych i planowanych, w ca-
tosciach i we fragmentach. Znajac twarz
pisarza z jego poezji i utworéw teatral-
nych, nie powinni$my si¢ dziwi¢, ze w pro-
zie postepuje podobnie. A jednak czesto-
kro¢ si¢ dziwimy.

Edytor skoncentrowat sie¢ gléwnie
na takim wizerunku Rézewicza-pro-
zaika, ktéry dobrze odpowiada dwu-
dziestowiecznej tendencji zacierania
sie form fikcjonalnych i niefikcjonal-
nych, opowiadania i reportazu, eseju
i notatki. Tak, autor Przerwanego eg-
zaminu uczynil z owego zacierania sie
form jeden z gtéwnych wyznacznikéw
wlasnej teorii literackiej. Opowiadal si¢
wprawdzie za realizmem, ale realizm be-
dacy proba obiektywizacji rzeczywisto-
$ci uznawal za styl historyczny. Poszu-
kiwal czego$ wigcej niz to, co odwzo-
rowuje $wiat w jego fizykalnoséci; tym
czyms$ byla ciekawos¢ skomplikowa-
nej natury czlowieka. Dlatego zamiast
narracyjnej przyczyny i skutku w jego
utworach widzimy narracyjne nieupo-
rzagdkowanie. W sposdb oczywisty jest
to widoczne w interpunkcji, ktéra nie
jest zwyczajowa i logiczna, lecz emo-
cjonalna, autorska. A jednak o tego ro-
dzaju narracji trudno bytoby méwi¢, ze
jest awangardowa.

We wstepie do tomu Wojciech Bro-
warny szczegdlowo charakteryzuje kolej-
no nastepujace po sobie etapy tworczosci
prozatorskiej Tadeusza Rozewicza. Wpro-
wadza nas w poszczegolne utwory, thuma-
czy konteksty ich powstania, ich zwigzek
zrzeczywistoscig pozaliteracka, pokazuje
stosunek pisarza do roznych kwestii spo-
tecznych i politycznych zmieniajacego
sie powojnia. W czesci pierwszej — Woj-
na i pamie¢ — edytor daje przeglad gtow-
nych utwordw o tematyce wojennej i oku-
pacyjnej (od Ech lesnych po Drewniany ka-
rabin), kreslac niebywale skomplikowana
relacje pisarza do tego, co w ogole kon-
stytuowalo spoteczng i ideologiczng pa-
mie¢ powojnia. Wazng obserwacja wy-
daje mi sie ta, ktora odnosi si¢ do posta-
wy obywatelskiej tworcy. To zagadnienie

podejmowane bylo wczesniej przez roz-
nych badaczy. Zdaniem Browarnego, kto-
re rowniez i mnie przekonuje, Rozewicz
nie byl podatny na zmiang postawy wo-
bec rzeczywistoéci, dokonywanie jakich§
aktow ekspiacji czy autolustracji. Intere-
sowal go, by tak rzec, problem w uogdl-
nieniu: ,problem relatywizmu moralnosci
oraz erozji metafizycznych i kulturowych
podstaw cywilizacji w XX wieku” (s. XXXI).

W czesci drugiej — W drodze - Wojciech
Browarny daje przeglad tematu ,,migracji
i podrézy”. Zasadniczo chodzi tu o twor-
czo$¢ reportazows i ,podrozniczg” Ro-
zewicza, poczynajac od lat czterdziestych
XX wieku. Badacz opisuje reportaze przed-
i socrealistyczne, sigga do tematoéw we-
gierskiego i wloskiego. Intencjq interpre-
tatora nie bylo jednak przedstawienie te-
matu jako kategorii problematyzujacej
$wiat przedstawiony, ile skoncentrowa-
nie si¢ na formule opowiadania, wydo-
byciu z formy intencji autorskiej. W tym
sensie, jesli dobrze odczytuje, badaczowi
chodzi raczej o ukazanie $wiatopogladu
pisarskiego, jego etapow ksztattowania
sie, a w efekcie na udobitnieniu tezy, ze
pisarz zawsze byl ,,w drodze” — ,,do siebie”.
To powtérzenie stéw Rézewicza z jednej
jego poznych autorefleksji, powtérzenie
niebywale istotne, staje si¢ w jaki$ sensie
ukazaniem ,,podrdzy” i ,migracji” jako ka-
tegorii egzystencjalnych, a nie jako tema-
tu literackiego. Wydaje sie to wazng wska-
z6wka interpretacyjna.

Cze$¢ trzecia wstepu nosi tytul Do-
swiadczanie nowoczesnosci. ,Nowocze-
sno$¢ w prozie Rozewicza jest widzia-
na jako wielka narracja w dziataniu, ale
réwniez jako praktyka spoleczna lub ty-
giel zmieniajacej si¢ wyobrazni, wrazli-
wosci i mowy przecietnej jednostki” - pi-
sze edytor (s. LXII). To gruntownie opra-
cowana kwestia. Przywolane zostaly tutaj
utwory z Usmiechéw oraz Kartek z We-
gier, szczegotowo przedstawiony zostat

»temat chinski’, gdzie ,,R6zewicz zmie-
rzyl sie z autorytarnym, rewolucyjnym,
masowym, technokratycznym i biopo-
litycznym wymiarem nowoczesnosci”
(s. LXVIII-LXIX). A wreszcie, raz jesz-
cze powracajac do eseju W drodze, Bro-
warny pisze o stalym temacie pisarza, tj.
o wiklajacej jednostke i spolecznos¢ re-
lacji ideologii i konsumpcjonizmu. Przy-
wolane zostaly takze Moja céreczka oraz
niezrealizowana powie$¢ Sobowtdr, kto-
ra badacz nazywa ,,zamiast powiesci”



Ta konstatacja wydaje si¢ istotna: ,Gdy- réw, ktére beda po-

by ta powies¢ powstala, bytaby opus ma-
gnum prozy Rozewicza, komplementar-
nym do Smierci w starych dekoracjach
ze wzgledu na uzycie formuly «podro-
zy intelektualnej» oraz na polozenie ak- rowniez artystyczne
centu na krytyke cywilizacji i kultury po-  pekniecia i ufomnosci
pularnej. Pod wzgledem metaliterackim ~ warsztatu? Jest to dy-
i warsztatowym bardziej przypominata- lemat nie tylko aksjo-
by jednak Tarcze z pajeczyny i inne nie- logiczny, ale i episte-
fabularne (wielogatunkowe) teksty R6- mologiczny. I wiado-
zewicza o sytuacji pisarza w epoce péz- mo, ze kazdy wybor
nej nowoczesnosci, ktére znalazly si¢  jest tu zty. W przy-
w Przygotowaniu do wieczoru autorskiego.  padku prozy Roze-
A jako powies¢ z rozbudowanymi watka-  wicza jest to o tyle
mi (auto)biograficznymi moglaby zapo-  zasadne rozwazenie,
wiadac¢ takie tomy z lat dziewie¢dziesig- jesli przypomnimy
tych jak Nasz starszy brat i Matka odcho-  raz jeszcze, ze dzia-

kazywac zasadniczo
mistrzostwo pisarza,
czy tez na takie utwo-
ry, w ktérych wida¢

dzi, najwazniejsze w pdznej prozie autora  tamy poza kanonem
rozliczenie z pamiecig o wojnie i $mierci  autorskim i krytycz-
najblizszych” (s. LXXXIII). noliterackim.

Cze$¢ czwarta wstepu nosi tytut Tozsa-
mo$¢ pisarza. Zasadnie badacz koncentruje

W zaproponowa-
nym wyborze, chwila-

si¢ najpierw na Przygotowaniu do wieczoru ~ mimoze radykalnym,
autorskiego, o ktérym pisze, ze ,,byto [ono] ~ Wojciech Browarny
ukoronowaniem pracy nad stworzeniem  zdecydowat si¢ przy-

tekstowej i symbolicznej przestrzeni kul-
turalnej, w ktorej pisarz — mimo dystansu
historycznego, r6znic narodowosciowych
i jezykowych, odmiennych formacji spo-
tecznych czy religijnych — odnajdywat gle-

pomnie¢ te utwory,
ktére sg dobrze zna-
ne (m.in. Wycieczka
do muzeum, Moja co-
reczka, Smier¢ w sta-
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bokie porozumienie z innymi jej uczest-
nikami i podmiotami” (s. XCI). Pézniej
przedstawia Margines, ale..., zbidr beda-
cy w jakim$ sensie kontynuacja Przygo-
towania... Dalej jest mowa o tomie Mat-
ka odchodzi, a rozwazania konczy refleksja
nad testamentem pisarza. Taka struktury-
zacja prozy eseistycznej (od zrédet ku gro-
bowi) jest $wietnym pomystem badaw-
czym, w jakims sensie retoryczng klamrg,
w ktdrej badacz chce zamkna¢ Tadeusza
Rézewicza. Przeczytamy w poincie wste-
pu: ,,Spuscizna literacka i biografia poety
[...] bylyby zatem czescig wspdlnego eu-
ropejskiego dorobku, a Rézewicz repre-
zentujacy owo dziedzictwo statby sie sym-
bolicznym przodkiem tych mieszkancow
regionu i Europy Srodkowej, ktérych pa-
miec i kultura faczy, a nie dzieli” (s. CII).
Wstep, w ktorym proze Tadeusza Ro-
zewicza poddaje si¢ koniecznemu uogdl-
nieniu, napisany zostat z mysla o odbior-
cy, ktéry nie musi szczegélowo orien-
towac sie w specyfice tworczoéci autora  ta wieloglosowego, w ktorym nie ma juz
Mojej coreczki, a juz z pewnoscig w jego  mozliwosci porozumienia si¢ calosciowe-
recepcji krytycznej. Wojciech Browarny  go, ale jedynie fragmentarycznego.
zredukowal przypisy do literatury przed- Wojciech Browarny w Wyborze prozy
miotu do niezbednego minimum, rozsze-  przedstawil nam Rézewicza, moze w spo-
rzajac w ten sposob krag przysztych czy-  séb najblizszy zblizajacego si¢ do granicy,
telnikow tomu. Adresatem staje si¢ zatem  poza ktdrg zaczyna sie zmacenie form czy-
najpierw ktos, kto stabiej zna proze Réze-  stych. W rozmowie z Kazimierzem Brau-
wicza (najpewniej uczen i student), a do- nem wyznal, ze z ,materii nieczystych” do-
piero pdzniej czytelnik-znawca. Mysle,ze  konywal , krystalizacji wiersza”. W prozie ta
pisarzowi takie reductio ad lectorem bar- ,nieczystoscig” byta mowa potoczna, gwar
dzo by si¢ spodobato. $wiata; przeciwstawiono jej ,,czysto$¢” in-
Przedstawiajac proze Rozewicza, edy- tencji, ,dobra sprawe”
tor musial przysta¢ na to ograniczenie, Ale - naturalnie — pewnie bedzie moz-
ktére peta kazdego historyka literatury.  na miec jaka$ pretensje, ze to nie jest caly
Czy zdecydowac si¢ na taki zestaw utwo-  prozatorski Rozewicz. Tak, albowiem ten

rych dekoracjach), jak
i te, ktore maja juz
wymiar historyczny (kartki wegierskie,
mongolskie, chifskie). W historyczno-
literackiej rekonstrukeji portretu pisar-
skiego sa to wszakze konieczne fragmen-
ty, podobnie jak przywolanie prozy par-
tyzanckiej, bez ktdrej pewnie niemozli-
we byloby rozpoznanie gtéwnych cech
postawy pisarskiej i obywatelskiej Tade-
usza Rozewicza.

Przypisy do utwordw (w zakresie jezy-
kéw obeych, postaci i wydarzen historycz-
nych) ograniczono do niezbednych od-
sylaczy, aby nie burzy¢ porzadku lektury
i nie zakldcac i tak zwielokrotnionej nar-
racji, w ktorej liczne odwotania do litera-
tury badz rzeczywistosci przybieraja cha-
rakter cytatow. Jak juz bowiem wezesniej
wspomniano, proza Rozewicza jest nie tyl-
ko erudycyjna i intertekstualna, ale na ba-
zie zmierzwionych gloséw prawdziwych
i fingowanych pisarz tworzy obraz $wia-

»prozatorski” autor Marginesu, ale... ma tak-
ze swoja twarz eseistyczng czy listowna.
Poniekad odkrywa sie przed nami w rdz-
nych uktadach i wariantach. By¢ moze za-
tem po Wyborze poezji Andrzeja Skrendy,
Wyborze prozy Wojciecha Browarnego, cze-
kaja nas w przysztosci Wybdr utworéw te-
atralnych, Wybor esejéw i Wybér listow?

Wybor” jako ,,komentarz do tworczosci”

- to zawsze ciekawa propozycja literatu-
roznawczej lektury.

Tom prozy Tadeusza Rézewicza w wy-
borze i opracowaniu Wojciecha Browar-
nego jest niebywale istotng pozycja Bi-
blioteki Narodowej. Zostal przygotowa-
ny ze znajomoscia polonistycznego rze-
miosta, utwory dopetniono o konieczny
komentarz filologiczny i historyczny.
Autor jest znakomitym znawcg twor-
czosci autora Ech lesnych i przedstawia-
jac wlasng propozycje nowego odczyta-
nia dzieta wybitnego tworcy zmierzyt
si¢ zaréwno z wczesniejszymi opinia-
mi krytycznymi, jak tez z pojawiajacy-
mi si¢ nowymi sugestiami interpreta-
cyjnymi. Dzieki otwarto$ci i madrosci
perspektywy badawczej otrzymalismy
wazng propozycje nowej lektury Tade-
usza Rézewicza.

Tadeusz Rézewicz: Wybdr prozy.
Wstep i oprac. Wojciech Browarny,
Zaktad Narodowy om. Ossolinskich,
Wroctaw 2021, s. 696, 2 nlb. —
Biblioteka Narodowa [, 338.



Murale

z Krzysztofem
Kamilem
Baczynskim

STEFAN ZABIEROWSKI

W Warszawie, miejscu z ktérym jeden z czolowych
tworcodw pokolenia wojennego, a jak niektdrzy chca
- twdrca najwybitniejszy, byl szczegélnie zwigzany, zrobio-
no wiele, by pamie¢ o Baczynskim trwala dlugo. Dowo-
dem na to s3 tablice pamigtkowe umieszczone na domu,
w ktérym Baczynski si¢ urodzil (ul. Bagatela 10), w bu-
dynku Liceum Batorego - (ul. Mysliwiecka 6), gdzie Ba-
czynski uczyt sie i zdat mature, a takze tablica wewnatrz
budynku polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, kto-
ry to kierunek obral poeta na tajnych studiach w okre-
sie okupacji oraz tablica na Patacu Blanka, przy Placu Te-
atralnym, gdzie Baczynski ponidst $mier¢ 4 sierpnia 1944,
walczgc w Powstaniu Warszawskim. Ma tez poeta w War-
szawie ulice swego imienia. Dokladnie warszawskie miej-
sca pamieci Baczynskiego skrupulatnie przedstawione sg
w albumie przygotowanym przez Wiestawa Budzynskie-
go, pt. Warszawa Baczynskiego (2004).

Ale obchodzony aktualnie Rok Baczynskiego i setna

rocznica urodzin poety - urodzil si¢ 22 stycznia 1921 roku

- wprowadzit do tej listy nowe elementy artystyczne. Sa
nimi murale - ogromne wizerunki, umieszczone na $cia-
nach doméw. Wtasnie w setng rocznice urodzin Baczyn-
skiego taki mural, przedstawiajacy sylwetke poety i cytat
z jego wiersza umieszczono na $cianie budynku przy uli-
cy Solec 85. Autorem owego muralu byl profesor Bartosz
Kosowski, a zleceniodawcg — Narodowe Centrum Kultury.
Wizerunek Baczynskiego wsparty cytatem z jego utworu,
autorstwa Piotra Janowczyka, znajduje si¢ tez na ,Murze
Sztuki” w Muzeum Powstania Warszawskiego.

Natomiast pewng niespodzianke moze stanowi¢ fakt, ze
w podkarpackim Jasle, na budynku przy ulicy Baczynskie-
go 27, pojawil si¢ mural przedstawiajacy sylwetke Krzysz-
tofa Baczynskiego oraz Anny Zelazny. Czas najwyzszy po-
stawié pytanie: c6z taczyto Baczynskiego z owym miastem
powiatowym?

Aby na tak sformulowane pytania odpowiedzie¢, nalezy
siegnac nieco glebiej do zyciorysu poety. Ot6z, dwukrotnie
wakacje - lipiec-sierpien lat 1937 i 1938 — Baczynski spe-
dzit na koloniach w Jugostawii, na wyspie Solta, koto Spli-
tu. Tam tez inteligentny i przystojny chlopak budzit wiel-
kie zainteresowanie u kolezanek, ktdre réwniez przebywa-

3
-

[

ty na tej kolonii. Tak wspominata ten pobyt jedna z jego
uczestniczek, Zuzana Chuwien:

Na dtugich spacerach obchodzilismy brzegi wyspy i wte-
dy po raz pierwszy zauwazylam, ze Krzysztof zawsze nosit
ze sobg notes i otowek. Umiat nagle wylgczy(¢ sie z zabawy,
a nawet rozmowy, odchodzit na bok i cos tam sobie notowal.
Gdy po jakims czasie zaintrygowana, spytatam o jego notat-
ki, oswiadczyl, ze prébuje pisac wiersze, ze ma juz pare goto-
wych utworéw. Prosit mnie, abym w takich momentach byta
cicho, bo wtedy chciatby sig skupié i oddzieli¢ od otoczenia.

Ale Zuzanna Chuwien, z ktérg pdzniej Baczynski utrzy-
mywal kontakty listowne az do wybuchu wojny w 1939 roku,
nie byta jedyna sympatia Krzysztofa. Bowiem w roku 1937
poeta poznal inng kolezanke — Anne Zelazny. Informacje
o tej nowej znajomosci przekazat sumienny biograf Ba-
czynskiego Wiestaw Budzynski w ksiazce Mitos¢ i Smier
Krzysztofa Kamila (2014). W pozycji tej przytacza on list
corki Anny Zelazny, dr Ewy Morawskiej, naukowca pra-
cujacego w USA. Pisala ona:

Rzecz dziata sig przed wojng. [...] Matka moja byta czlo-
wiekiem prywatnym, bardzo dyskretnym, i o sprawach swo-
jego zycia osobistego opowiadala mi niewiele. Poznali si¢
na obozie w Jugostawii, w lecie 1937. Nie wiem, kiedy si¢
zareczyli - tyle tylko ze juz bodaj w 1939 zareczyny zosta-
ty zerwane i zrozumiatam, ze Matka moja nie chciata, czy
tez jej rodzice nie zZyczyli sobie przenosic¢ sie do Warszawy.
Mieszkata wtedy u swoich rodzicow, a moich dziadkéw w Ja-
Sle, gdzie ojciec jej, Jozef Zelazny, byt lekarzem i dyrekto-
rem szpitala miejskiego. [...] Matka moja byta wéwczas bar-
dzo jeszcze mloda - urodzita sie w 1922 roku, wiec w 1937
miata raptem 15,a w 1939 zas 17 lat. Babka moja wspomi-
nata mi kiedys na moje pytanie o ten epizod, Ze nie uwaza-
ta tego zwigzku za ,odpowiedni”, przy czym zrozumiatam,
ze chodzi przede wszystkim (?) o wiek 0s6b zainteresowa-
nych, a takze o niepewnos¢ losu w Warszawie.

Chociaz ten zwiazek zostal zerwany, to zdaniem niektd-
rych badaczy, pozostawil on swoje §lady w biografii i twor-

DUOLOY DUAZIDIDY 10




czosci poety. Wedle wspomnien Tadeusza Soltana, Baczyn-
ski - w przygotowanej do druku publikacji w ,,Czerwonych
Tarczach”, - postuzyt si¢ pseudonimem - Jan Zelazny. Tym
samym pseudonimem postuzyt sie drukujac wiersze w pi-
$mie ,Mtodzi idg” Sladéw pamieci o Annie dopatruje sig
Aniela Komita-Piorunowa w tworczosci poety z lat 1939
i 1940... Pisata ona:

W kilku utworach niedatowanych lub pochodzgcych z roku
1939 wystepuje imie Anny.

Autorzy wskazuja na takie wiersze, jak Poemat o Chrystusie
dziecigcym, dedykowany ,Matce i Annie”, czy tez przywolu-
ja stosowne fragmenty utworéw takich jak Improwizacja dla
Anny. Nie wydaje si¢ jednak, by utwory te mialy jakie$ wiek-
sze znaczenie w twdrczosci poety.

Wypadnie w tym miejscu dodag, ze roku 1946 Anna Zela-
zny wyszla za maz za filozofa i estetyka Stefana Morawskie-
go (1921-2004), ucznia profesora Wiadystawa Tatarkiewi-
cza. Byla znang publicystka katolicka, zwiazang z takimi pi-
smami, jak ,Tygodnik Powszechny”, ,Znak” i ,Wiez”. Zmar-
ta w roku 1972.

Tymczasem w biografii Baczynskiego mialo miejsce kolej-
ne wazne wydarzenie. W grudniu 1941 roku na zajeciach z lo-
giki, prowadzonych na tajnym Uniwersytecie Warszawskim
przez Henryka Hiza, poznat Krzysztof Barbare Drapczynska
i zostal zaproszony na jej imieniny w dniu Barbary, czyli 4
grudnia. Na tym przyjeciu imieninowym Krzysztof o$wiad-
czyl si¢ Barbarze. Oswiadczyny zostaly przyjete i slub mto-
dych odbyt sie 3 czerwca 1942 roku w kosciele Swietej Tréj-
cy na Solcu. Na uroczystoséci §lubnej obecni byli czotowi war-
szawscy literaci - Jerzy Andrzejewski, Jerzy Zagorski, Jarostaw
Iwaszkiewicz i Stanistaw Ryszard Dobrowolski. Ich obecnos¢
$wiadczyla o godnej uwagi pozycji, jaka mtody poeta zajmo-
wal juz mapie konspiracyjnej literatury polskie;j.

Barbara Baczynska, wierna towarzyszka zycia i tworczosci
Krzysztofa, zmarta z ran w Powstaniu Warszawskim w szpita-
liku powstanczym w dniu 1 wrzesnia 1944 roku. Gréb obojga
malzonkéw znajduje si¢ na Cmentarzu Powazkowskim, mie-
dzy kwaterami formacji ,Zoski” i ,Parasola’, jednostek woj-
skowych do ktérych kolejno nalezal Baczynski.

Mural K.K. Baczytiskiego w Jasle, ktory zostal wykonany w ramach projektu

»Mitos¢ jest poezjg - Baczyriski w Jasle”, dofinansowanego ze srodkéw Mini-
stra Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu w ramach programu Naro-
dowego Centrum Kultury ,Ojczysty - dodaj do ulubionych 2021”. Fot. Ka-
tarzyna Korona

Mito$¢ Krzysztofa do zony Barbary sprawita, ze napisat
on szereg najwspanialszych erotykéw, jakie sg w literaturze
polskiej. Jednak Baczynski byt swiadom, ze okrutna rzeczy-
wisto$¢ wojenna nie pozwala na pelne przezycie tego uczu-
cia. W stynnym wierszu, ktéry zostal szczegdlnie spopula-
ryzowany dzieki znakomitemu wykonaniu Ewy Demarczyk,
Baczynski pisal:

Niebo zlote ci otworze

w ktorym ciszy biata nié

jak ogromny dzwiekéw orzech,
ktory peknie, aby zy¢

zielonymi listeczkami,

spiewem jezior, zmierzchu graniem
az ukaze jgdro mleczne ptasi swit.

Jeno wyjmij mi z tych oczu
szkto bolesne - obraz dni,
ktore czaszki biate toczy
przez plongce tgki krwi.

Jeno odmier czas kaleki,
zakryj groby plaszczem rzeki,
zetrzyj z wlosow pyt bitewny,
tych lat gniewnych

czarny pyt.

Pora na konkluzje. Przelotny zwigzek z Anng Zelazny nie
mial jakiego$ kluczowego znaczenia w zyciorysie Baczynskie-
go. Ale jak si¢ ma do czynienia z tworcg wielkiej miary, a ta-
kim niewatpliwie byt Baczynski, dla jego mito$nikéw kazdy
szczegll biografii wydaje si¢ wazny. Takze 6w epizod jasielski.
Dlatego tez powstanie owego muralu w podkarpackim mie-
$cie jest wyrazem niezwyklego pietyzmu, jaki ciagle otacza po-
sta¢ tego tworcy.



PO-GWARKI PROFESORA

Trojaki dowcip Szymborskie;j:

seryjny, potserio, ,sierioznyj

4

JERZY PASZEK

Wislawa Szymborska stawe swoja
opiera na powaznych, przemysla-
nych i wyrafinowanych filozoficznych'
lirykach. Co nie znaczy, iz wiersze glebo-
ko przemyslane nie bywaja u niej prze-
mys$lne, a wigc z pewna nutg badz dozg
ironii, paradoksu, czyli dowcipu w sen-
sie dzi$ juz tracacym myszka (‘rozum,
inteligencja; talent, spryt?), ale jedno-
cze$nie i wspotczesnym: ‘zdolno$é spo-
strzegania, wychwytywania §miesznych
cech, stron, zjawisk, zdarzen i ludzi oraz
przedstawiania ich w zabawny sposdb™.
Dla ulatwienia sobie dalszych wywo-
dow zaczne od egzemplifikacji, przy-
wolujacej ulubiony jej gatunek poetyc-
ki, a mianowicie limeryki. W tym typie
wypowiedzi podstawg jest, oczywicie,
jak najwykwintniejsze, nieoczekiwane
i zaskakujace wszystkich rymowanie,
zaczynajace si¢ od wyboru ,trudnego”
do zrymowania stéwka. Niechaj to be-
dzie, przyktadowo, nazwa geograficzna.
Na poczatek ,,Szczyrk”. Noblistka (nb.
in spe, bo utwor pochodzi z roku 1993)
wraz z konsulem Zbigniewem Mache-
jem wymyslita taka strofe:

Raz akrobata z miasteczka Szczyrk
nie znosit filozofa Kierk-

egaarda. Zwlaszcza na trapezie
wymyslal jemu ile wlezie.

Az si¢ tym caly gorszyt cyrk®.

Jest to dos¢ karkotomna sztuczka (na-
wet dla akrobaty!), gdyz wedle podrecz-
nego dykcjonarza istnieja jeszcze tyl-
ko 3 dokladne rymy do cyrku, a mia-

1 Zob. S. Balbus: Swiat ze wszystkich stron swiata.
O Wistawie Szymborskiej, Krakow 1996 (m.in.
o powigzaniach wierszy Noblistki z ,monado-
logia Leibniza”; teza Balbusa brzmi: ,filozo-
fia Szymborskiej oparta jest na dowcipie. Nie
na grotesce, nie na komediowosci, ale wlasnie
na dowcipie’, ib., s. 13).

2 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red.
S. Dubisza, Warszawa 2003, t. 1, s. 684.

3 Ibidem, s. 683-684.

4 Limeryki skomponowane w czasie podrézy z Kra-
kowa do Pragi i z powrotem przez Wistawe Szym-
borskqg i Zbigniewa Macheja, ,NaGlos” 1993, nr
12 (37), s. 26.

nowicie szmyrk, szpyrk i ustyrk® (zna-
czace kolejno: ‘szybki ruch) ‘pdtwysep
piaszczysty, tworzacy waski cypel wy-
suwajacy sie w morze), arch. ‘usterka™),
ktére dawno juz wyszly z powszechne-
go uzywania. Nie da si¢ ukry¢, iz ory-
ginalny ten wierszyk stanowi aluzje
do limerycznego ,,metra sewrskiego”,
jakim — moim zdaniem - jest limeryk
Juliana Tuwima i Janusza Minkiewicza
ze $miatym, przerzutniowym rymem
,burmistrz — szutrm i strz [elit]””. Jaki$
czytelnik, podpisujacy si¢ J.W.P. Sarma-
ta, nawigzujac do mojego eseju, przestat
mi list datowany 13. III (piatek) z Lu-
blinca, w ktérym - jak twierdzi - do-
konat absolutnego rekordu w dtugosci
stow zrymowanych w pieciowersowym
tekécie pt. Pod prysznicem:

Otto: ,,Paralize mijaja!”
Ot, to para lize mi jajo.
Tamara mnie i mnie!
Ta mara mnie i Mnie?
Oto paralizem i ja ja!

Szymborska nie dazy w tym kierun-
ku, cho¢ ma w swoim dorobku limeryk
bardzo trudny w doborze wspoéldzwiecz-
nosci i prawdziwy, jesli idzie o teze, iz
do imion Joachim i Ibrahim istotnie
jest tylko jeden rzeczownik pospolity,
nadajacy si¢ do wykorzystania w po-
zycji rymowe;j:

Moje imie - rzekl Joachim -

ma jedyny rym: ,,baldachim”.
Totez chodze¢ pod nim w transie.
- Chyba jednak myli pan si¢ -
mruknat na to szejk Ibrahim?®.

w

Indeks a tergo do ,,Stownika jezyka polskiego”
pod redakcjg Witolda Doroszewskiego, Warsza-
wa 1973, s. 362.

Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszew-
skiego, Warszawa 1966, t. 8,s. 11371 1166; War-
szawa 1967, t.9,s. 713.

Zob. J. Paszek: O burmistrzu mizdrzgcym sie
do kuchty i kur. Ekstraordynaryjnie i ewaluacyj-
nie o limerykach, ,Slask” 2020, nr 1, s. 56.

8 W. Szymborska: Blysk rewolwru [sic!], Warsza-
wa 2013, s. 102.
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Dowcip tutaj nazywam ,,seryjnym’,
gdyz poetka (ze wspolautorami) albo
udaje, ze wynalazta trudne do zrymowa-
nia stéwka na koncu pierwszego wersu,
albo w przerdzne inne sposoby wzbu-
dza w czytelniku podziw dla swej ma-
estrii czy zaskakujacego zaaranzowa-
nia sytuacji nadawczo-odbiorczej. Z ta
ostatnig mozliwos$cig mamy do czynie-
nia, gdy Szymborska tworzy 2 linijki li-
meryku (,,Byt pewien facet w Manito-
bie / Pod kazdym wzgledem taki so-
bie”), a dokonczenie spoczywa w reku
akrobaty rymelikowego, czyli Stanista-
wa Baranczaka: ,,I nawet gdy liczy¢ glo-
wy, / Byt zupelnie typowy, / Albowiem
mial je obie™. Niekiedy dopiero przy-
pis autorski wprowadza element, ktéry
wywoduje $miech czytelnika. Tak jest
z wyja$nieniem ,,Staranne domowe wy-
ksztalcenie nie pozwala mi znalez¢ od-
powiedniego rymu [przyp. W.S.]”, do-
danym do zupelnie niewinnego - po-
zornie i tez przezornie dowarto$ciowa-
nego - tekstu:

Jeden kongresman na Hawajach
rozum nie w glowie mial, lecz w ...
Wzgardziwszy zgnilym intelektem
powszechnym cieszyl si¢ respektem.
Catkiem, jak w polskich bitgorajach™.

Ta skromnos¢ ,,dobrze wychowanej”
niewiasty jest gra, podjeta po to, by roz-
bawi¢ lektora, ktéry nieco wczesniej mu-
sial przyzna¢ si¢ do tego, iz wie o ist-
nieniu stéwka dupodajka (ktérego nie
zna laptop!), a nawet czerezwyczajka
(tego rusycyzmu tez nie zaproponowa-
no i zaprogramowano w komputerze!):

Stary hidalgo na Jamajce

kochat si¢ w mtodej dupodajce.
Lecz romans ten przebiegal z trudem:
ona wolata gzi¢ sie z ludem

stuzac w czerezwyczajce'’.

Tematyka ,,podkasanej muzy” cze-

9 W. Szymborska, S. Baranczak: Limeryki, ,,Na-
Glos” 1996, nr 24 (49), s. 113.

10 Szymborska: Blysk..., s. 98.

11 Ibidem.



stokro¢ gosci w limerykach noblist-
ki. Ciekawe, czy liryk o mieszkancach
miasteczka w wojewddztwie kujawsko
-pomorskim posiada utajnione aluzje
erotyczne, a w tym hetero- oraz homo-
seksualne? Oto wiersz o Pakosci (skadi-
nad Wactaw Berent w Oziminie'> uzywa
tego archaicznego stéwka w znaczeniu
‘paskudztwo’):

My, synowie miasta Pakos¢,
promujemy bylejakos¢,

nie widzimy gdyz powodu,

zeby hurmem prze¢ do przodu -
kto$ by¢ musi w tyle, psiakos¢!*?

Na poczatku interpretacji czytelnik po-
mysli sobie, ze chodzi tu o maruderéw
wszelkiego postepu kulturalnego, indu-
strialnego czy obyczajowego, ale po za-
stanowieniu dopusci zapewne nieocze-
kiwang mysl o ,,fedrowaniu” na przod-
ku (jesli jest Slazakiem!), albo wrednie
skojarzy mu sie fraza ,,by¢ [...] w tyle”.
[Nb., zyjemy w czasach, gdy program
rozrywkowy tv nosi kalamburowy tytut:

W tyle wizji”l] To sg takie $mieszne, za-
mierzone dwuznacznosci, jak z poprzed-
nim rymem do ,,Jamajce’, gdyz poetka
dawnymi czasy nie sromata sie, gdy zry-
mowata w tzw. moskaliku nazwe etnicz-
na Kitajcy z archaizmem ,,oprdcz jajcy”™:

Kto powiedzial, ze Kitajcy
czuja do nas pociag skryty,
wrdci caly oprécz jajcy
spod zakladu $wietej Zyty'.

Nie moge zaklada¢, iz Szymborska
w zartach limerykowych nie przecho-
dzita z dowcipu seryjnego (nb., twor-
cy piszacy oktawami stale musieliby
by¢ dumni z wynajdowania potrojo-
nych wspo6tbrzmien!) do krainy liry-
ki potserio. Wydaje mi sie, ze w wier-
szu poswieconym znakomitej uczonej
w dziedzinie teorii literatury, prof. Tere-
sie Walas z Uniwersytetu Jagiellonskie-
go (prywatnie jej przyjaciolce i towa-
rzyszce w podrozy po Nagrode Nobla),
zawiera si¢ szczypta prawdy o nieche-
ci Noblistki do Sartreowskiego egzy-
stencjalizmu:

Tereska Walas juz w przedszkolu
w Sartrze kochala si¢ Jean-Paulu.

12 W. Berent: Ozimina, oprac. M. Glowinski, Wro-
claw 1974, s. 33: ,,0Ohyda fatszu i obtudy, pakos¢
jadowita porasta dzi$ te niwy, na ktérych ongi
mlodzi znajdowali zachwycenie i poryw, star-
si — wole i dokonanie”. Wedle Stownika jezyka
polskiego Samuela Bogumita Lindego (Warsza-
wa 1951, t. 4, s. 21) jest to rusycyzm, oznacza-
jacy ‘rzeczy, mowy, uczynki na opak, do czego
mogla aludowa¢ Szymborska!

13 'W. Szymborska: Blysk...

14 Ibidem, s. 66. Nazwa gatunkowa ,,moskaliki” na-
wigzuje do zwrotki piesni Rajnolda Suchodol-
skiego: ,,Kto powiedzial, Zze Moskale / sg to bra-
cia dla Lechitéw, / temu pierwszy w teb wypale
/ pod koséciotlem Karmelitow” (ib., s. 67).

Dlaczego si¢ w tak przykrej mordzie,
a nie w Robercie si¢ Redfordzie
albo w Newmanie sie - tez Paulu?"®

Sadze tak, bo i w innym limeryku
dostaje si¢ temu kochankowi Simone
de Beauvoir, ale tym razem nie za me-
drkowanie i wyglad, lecz za popisy ta-
neczne i mito$¢ do Kraju Rad (Ural!):

Raz Jean Paul Sartre na balu

w tapciach pojawit sie w Wersalu.
Gdy go spytano, czemu lapcie,
odrzekt: ,najnowszg mode tapcie,
tak sie dzi$ tanczy na Uralu™.

Do kategorii lirykéw poélserio za-
liczylbym réwniez glos Baranczaka,
polemizujacy (chyba bez przekona-
nia, bo pamietam jego wyklad z 5 VI
1995, na ktérym pomrukiwal i burczat
podzigkowania pod adresem Uniwer-
sytetu Slgskiego i zdradzal, dlaczego
jest ,w pewnym sensie dwulicowy”)
z oceng Szymborskiej, ,wielkiej poet-
ki z Krakowa™:

Pewna wielka poetka z Krakowa
Zakrzykneta: , Ta Baranczakowa
Sztuka wieszczej improwizacji,

Ilez miataby glebi i gracji,

Gdyby nie niewyrazna wymowa!”'®

Niekiedy w konwencji potserio umie-
$citbym przerdzne wiersze, odnoszace
sie m.in. do religii chrzescijanskiej badz
do wspdlczesnych wypadkéw i przypad-
kow politycznych. Niechaj z tej pierw-
szej sekwencji reprezentowany tu be-
dzie apokryf z zycia $§w. Maryi, zabar-
wiony nieco zadziornie polskim akcen-
tem biesiadnym:

Raz w Nazarecie Swiety Duch
swe mozliwosci puscit w ruch

i chcac sie dobra¢ do Panienki,
nie musiat zdziera¢ jej sukienki:
wystarczyt tylko jeden chuch®.

W drugiej kolekeji wyréznitbym przy-
ktad nowego gatunku lirycznego, czyli
yaltruitki”; mozna tu, przykiadowo, zto-
zy¢ propozycje nie do odrzucenia zwo-
lennikom méw przewodniczacego ,,So-
lidarnosci”: ,,Oszczedzajac trud Walesy
/ sam za niego ple¢ nonsensy”*. Wart
przypomnienia jest tez z ,wierszykow
okolicznosciowych” ten zadedykowa-
ny, zaadresowany i upichcony wprost
Dla Leonida Brezniewa: ,Darmo, Lon-

15 Ibidem, s. 100.

16 Limeryki skomponowane..., s. 39.

17 Zob. Uroczystos¢ nadania Stanistawowi Barati-
czakowi godnosci Doktora ,,Honoris Causa” Uni-
wersytetu Slgskiego, Katowice 1995, s. 7. Tekst
dostepny pt. Niewygodny swiadek w numerze
z 10/11 VI 1995 ,Rzeczpospolitej” (wktadka
+ Plus — Minus).

18 Szymborska, Baranczak: op. cit., s. 113.

19 Szymborska: Blysk..., s. 103.

20 Ibidem, s. 114.

ko, prychasz, sapiesz: / w Rzymie sie-
dzi polski papiez”?.

Najwyzszy juz czas na wiersze Szym-
borskiej te wagi najci¢zszej, czyli ,,sie-
rioznyje” (po rosyjsku to przymiotnik,
majacy sens ‘powazny, serio’). Do tej ka-
tegorii zaliczam ostatni napisany przez
poetke tekst, tzn. trzy linijki pozosta-
wione w grudniu 2011 roku Dla Pana
Michata [Rusinka]:

Holen[d]rzy to madra nacja,
bo wiedzag, co trzeba robic,
kiedy znika naturalna oddychacja!*

Zeby rzecz zakoniczyé mocnym
uderzeniem (tak, jak w bokserskiej*
kategorii wagi ciezkiej), chee sie zajaé
lirykiem Szymborskiej z roku 1956 pt.
Jeszcze. Wiadomo, iz Michal Glowin-
ski twierdzil, ze jest to ,jeden z trzech
wielkich polskich wierszy o Zagladzie
Zydéw (obok ,Ballad i romanséw” Wia-
dystawa Broniewskiego z tomu Drzewo
rozpaczajgce [1945] 1 Campo di Fiori
Czestawa Mitosza z roku 1943)”%. Za-
cytuje ten 7-zwrotkowy liryk w cato-
$ci tak, jak brzmi w edycji z roku 2012
Wierszy wybranych przez samg poetke:

W zaplombowanych wagonach
jada krajem imiona,

a dokad tak jecha¢ beda,

a czy kiedy wysieda

nie pytajcie, nie powiem, nie wiem.

Imie Natan bije piescig w $ciane,
imie Izaak $piewa oblgkane,

imie Sara wody wota dla imienia
Aaron, ktére umiera z pragnienia.

Nie skacz w biegu, imi¢ Dawida.

Tys jest imie skazujace na kleske,
niedawane nikomu, bez domu,

do noszenia w tym kraju zbyt ciezkie.

21 Ibidem, s. 121.

22 Ibidem, s. 145.

23 Znany jest fakt zafascynowania poetki bok-
serem Andrzejem Golota. Zob. wywiad Mal-
gorzaty 1. Niemczynskiej z Bronistawem Ma-
jem pt. Bezlitosna mgdros¢ Wistawy Szymbor-
skiej, ,Gazeta Wyborcza’, nr z 16-17 X1 2013:

,»Caly jej romans z Andrzejem Golota byt trak-
towany przez nas [literatow krakowskich] nie-
stychanie powaznie. To sie zaczeto od wizyty
w restauracji, gdzie przypadkiem znalezli si¢
oboje. Kelnerzy kompletnie zlekcewazyli WS,
wszyscy obskoczyli Golote. Kiedy w prezen-
cie urodzinowym przygotowalismy dla niej to-
mik wierszy Andrzeja Gotloty (Gottoty! Po-
dobienstwo nazwisk zupelnie przypadkowe),
w kawiarni Nowa Prowincja odbyta si¢ bar-
dzo powazna, naukowa promocja tej ksigzki.
WS siedziata w pierwszym rzedzie, obok niej
profesor [Henryk] Markiewicz”.

24 Zob. K. Kuczynska-Koschany: , Jeszcze”. Jeszcze
jeden przypis do wiersza Wistawy Szymborskiej.

»Pamietnik Literacki” 2019, z. 4, 5. 161-162. Au-
torka ma na mysli esej M. Glowinskiego pt. Wi-
stawy Szymborskiej ballada o Zagladzie z jego
tomu Monolog wewnetrzny Telimeny i inne szki-
ce, Krakow 2007, s. 346.



Syn niech imie stfowianskie ma,
bo tu licza wlosy na glowie,

bo tu dzielg dobro od zta
wedle imion i kroju powiek.

Nie skacz w biegu. Syn bedzie Lech.
Nie skacz w biegu. Jeszcze nie pora.
Nie skacz. Noc si¢ rozlega jak smiech
i przedrzeznia kot stukanie na torach

Chmura z ludzi nad krajem szta,

z duzej chmury maly deszcz, jedna fza,
maly deszcz, jedna za, suchy czas.
Tory wioda w czarny las.

Tak to, tak, stuka koto. Las bez polan.
Tak to, tak. Lasem jedzie transport wolan.
Tak to, tak. Obudzona w nocy slysze
tak to, tak, fomotanie ciszy w cisze®.

Pierwsze pytania, jakie mi si¢ na-
suwajg, brzmia: Kto tu méwi? Kiedy
moéwi? Nie musza to by¢ pytania z roku
1956, bo wtedy bylo wszystko wiado-
mo: dokad uwiezieni jechali w pocia-
gach $mierci, kiedy tam dojechali (i ze
przewaznie nie byt to ,,czarny las” ani
nawet ,,czarny potok”). Ostatnie dwie
linijki moglyby $wiadczy¢, iz mowi
sie tu o okresie IT wojny $wiatowej.
Kto moéwi? Wers ,,imie Izaak $piewa
obtgkane” (brak stowa: ,,piosenki” lub

»piesni” czy ,,modlitwy”) to dowdd, iz
dopuszczono do glosu kogo$ bardzo
przejetego swa wypowiedzia, bo nie
umie jej skoniczy¢. Wedle mego przeko-
nania autorka moéwi tak, jak gdyby nie
byta umieszczona na zewnatrz, lecz ra-
czej wewnatrz spolecznos$ci zydowskiej.

Nastepne moje pytanie: czy s3 tu je-
dynie aluzje literackie do Tuwimow-
skiej Lokomotywy, ktére zauwazyt To-
masz Cie$lak®, cytowany przez Kata-
rzyne Kuczynska-Koschany?”? W tym
popularnym wierszyku dla dzieci po-
jawiaja sie wersy wazne dla ballady
Szymborskiej: 1. ,,A dokad? A dokad?
A dokad? Na wprost!”; 2. ,Tak to to,
tak to to, tak to to, tak to to” (dwa ra-
zy)*®. Czyli poetka niedoktadnie cy-
tuje poprzednika, bo zamiast refrenu
»tak to to” mamy u niej ,tak to, tak”
Jak gdyby ta utomno$¢ w przytoczeniu
miata mie¢ swéj dodatkowy sens: fraza
ma walory onomatopeiczne, ale zara-
zem dobija si¢ tu niuans semantyczny
- ‘tak to [bylo naprawde], tak [to bylo]’
Ta sugestia rytmu i subwersyjnego
podtekstu wzmacnia najpowazniejszy
argument wiersza, czyli paradoksalny

25 W.Szymborska: Wiersze wybrane, wybor i uktad
Autorki; wyd. nowe, uzupelnione, [red. R. Kry-
nicki], Krakow 2012, s. 47-48.

26 Zob. T. Cieslak: Opowies¢ o Holokauscie. ,,Jesz-
cze” Wistawy Szymborskiej. W zbiorze: Wista-
wa Szymborska. [...], red. M. Balowski, J. Rac-
lavska. Ostrava 2004.

27 Kuczynska-Koschany: op. cit., s. 163.

28 J. Tuwim: Wiersze. T. 2, [red. JW. Gomulicki],
Warszawa 1955, s. 320.

oksymoron i pleonazm - ,fomotania
ciszy w cisz¢”! Tu Szymborska wyta-
cza iscie ,sierioznyje” dziala perswa-
zji retorycznej, operujace i onomato-
peja, i semantyka dwuznacznego stow-
ka ,,tak” Bowiem optymistyczne ,Tak”
(»Yes”), ktorym konczy si¢ Ulisses Joy-
cela, przybiera tu zlowrogi wydzwiek,
gdyz chodzi o przytwierdzenie i potwier-
dzenie tragedii Holocaustu. Nb., w Fin-
negans Wake w przekltadzie Krzyszto-
fa Bartnickiego - jak sie wydaje — po-
jawia sie odwolanie do tegoz fragmen-
tu wiersza Tuwima: ,W oczom kiwaniu
kto to tak co to gra co to tak to co tak
to to tak, co™”.

Persewerujacym stéwkiem ballady
jest rzeczownik ,,imi¢”. I znéw nie jest
to przypomnieniem 7-ksiegu Marcela
Prousta pt. W poszukiwaniu straconego
czasu, gdzie w tomie I pojawial si¢ ty-
tul czesci trzeciej Imiona miejscowosci:
imig, w tomie II - nagtéwek czesci dru-
giej Imiona miejscowosci: miejscowosc,
aw tomie III przez gapiostwo drukarzy
zabraklo ostatniego segmentu z przewi-
dzianych paraleli strukturalnych dzie-

29 J. Joyce: Finneganéw tren, przet. K. Bartnicki,
Krakow 2012, s. 604. W oryginale (]J. Joyce:
Finnegans Wake, New York 1973, s. 604) czy-
tamy niezupelnie to samo: ,Inattendance who
is who is will play thats what’s that to what’s
that, what”.

vavmy§ vudog ‘sdi

ta, tj. tytutu czesci pierwszej — Noms de
personnes: la duchesse de Guermantes™.
»Imi¢” w balladzie ma ponure konota-
cje, gdyz denuncjuje swojego nosiciela
(ulatwia prace donosiciela!), wskazujac
na zydowskie pochodzenie. U Prousta
imiona ludzi i miejscowosci otoczone
byly pozytywnymi, cho¢ ukrytymi dla
Narratora powiesci — do Czasu! - ta-
jemnicami z Zycia wyzszych sfer.
Wiersz zatytulowany wieloznacz-
ng partykula dozwala komentatorom
na rozliczne udcislenia dalszego seg-
mentu utajnionego tekstu. Czy wystar-
cza nam zdanie ,,Jeszcze nie pora’, po-
jawiajgce sie w pigtej strofie? A czy nie
mamy tu zawoalowanej aluzji do nasze-
go Hymnu, ktdrego incipit wszak za-
wieral ongis stowa ,,Jeszcze Polska nie
umarta...”, a od 1926 roku ,,Jeszcze Pol-
ska nie zgineta...”? Mogl Julian Przybo$
wydawa¢ w latach 1943-1944 tom pt.
Poki my zyjemy, to 1 Wistawa Szymbor-
ska mogta pokusi¢ sie o podobna alu-
zje literacka. A wtedy tytul przybierat-
by dodatkowy sens: i Natan, i Lech sa
synami tej ziemi, sa obywatelami tej
Polski, ktéra kiedy$ - bo ,Jeszcze nie
pora’, po (przez wszystkich oczekiwa-
nym) wyzwoleniu - nadejdzie! [ ]

30 Zob. G.D. Painter: Marcel Proust. Biografia, t. 2,
przel. A. Frybesowa, Warszawa 1972, s. 381.



K sigzka Agnieszki Cubaly Kobiety44.
Prawdziwe historie kobiet w powstan-
czej Warszawie ze wzgledu na rekonstruk-
cje losow laczniczek, sanitariuszek, peze-
tek w Powstaniu Warszawskim lokuje si¢
w obszarze badan nad feministyczng hi-
storig kobiet, uznawana do tej pory za nie-
widzialng. Zwrdcenie uwagi na aktywny
udzial kobiet w najnowszej historii i od-
rzucenie kategorii pasywnosci, ktora na-
wet jesli w pewnych przypadkach odda-
je przymusowa bierno$¢ ofiar i ich brak
sprawczosci, nie powinna ich definiowac,
przyczynito si¢ do podwazenia paradygma-
tu meskocentrycznego. Jego podstawowy-
mi wyznacznikami sg sprawczos¢, boha-
terstwo i walecznos¢. Podczas wojny ging
nie tylko mezczyzni, lecz réwniez kobie-
ty i dzieci. Dopiero zrekonstruowanie co-
dziennosci wojny, na ktora skladaja sie nie
tylko walka i czyny uznawane za godne
pochwaly, lecz réwniez krzatactwo i obo-
wigzki pozafrontowe (opieka nad ranny-
mi, przygotowywanie i wydawanie posit-
kéw), pozwala na odrzucenie jej nimbu:
»Ryzykowny wypad na pozycje wroga czy
obrzucenie czofgu butelkami zapalajacy-
mi to czyny odwazne i wzniosfe. Trudno
sie natomiast doszuka¢ patosu w miesza-
niu chochla w kotle z zupg. Odwaga ludzi
tworzacych zaplecze frontu byla skrom-
niejsza, mniej widowiskowa. Cho¢ prze-
ciez w takim samym stopniu narazali swo-
je zycie, zdobywajac zywnos¢, dostarczajac
kawe na linie walki czy zajmujac si¢ prze-
razonymi dzie¢mi” (s. 87).

Hierarchizacja dokonan i zastug po kon-
frontacji ze Swiadectwami dziewczat uczest-
niczacych w powstaniu okazuje si¢ strate-
gia pozbawiong zasadnosci. Ofiarnosci nie
mozna mierzyc¢ skala podejmowanych wy-
zwan. Ksigzka Cubaly w sposob niepozo-
stawiajacy watpliwosci dowodzi, ze kobie-
ty wspolpracowaly podczas powstanczego
zrywuizajmuja w jego historiografii niepo-
$lednie miejsce. By¢ moze istotnym dopet-
nieniem zgormadzonych fragmentéw rela-
cji bytaby czeé¢ teoretyczna. Wiele zjawisk
opisanych przez autorke pojawia sie takze
w publikacjach badaczek i badaczy zajmu-
jacych sie antropologia drugiej wojny $wia-
towej (rozdzial zatytulowany Pozostatam
kobietg, zawierajacy fragmenty poswieco-
ne dbatosci o stroj, koresponduje z ustale-
niami na temat mody obozowej i impera-
tywu dbania o wyglad w uniwersum kon-
centracyjnym autorstwa Karoliny Sulej
przedstawionymi w Rzeczach osobistych).

Cubata w 23 rozdziatach zgromadzita
relacje kobiet ogniskujace sie na do$wiad-
czeniach granicznych (cigza i macierzyn-
stwo w sytuacjach ekstremalnych, koniecz-
nos¢ konfrontacji z umierajacymi i zdefor-
mowanymi ciatami, $wiadomo$¢ przypad-
kowosci istnienia, niewyjasnialne ocalenie
iwidok $mierci wspotwalczacych, dylema-
ty moralne zwiazane z koniecznoscig zabi-
cia wroga) i zrekonstruowata sfere prywat-
ng powstania warszawskiego, ktéra lokuje
sie na marginesie wspolnotowej pamieci.
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Cho¢ sam pomyst przesledzenia kilku-
nastu zycioryséw kobiet, ktore w czasie
wojny braly aktywny udzial w walce o sto-
lice, jest nie tylko interesujacy, lecz réw-
niez do pewnego stopnia pionierski (au-
torka nie powoluje sie na ksigzke Weroniki
Grzebalskiej Ple¢ powstania warszawskie-
go oraz na artykut Ingi Iwasiow Central-
na plec cywilna, opublikowany w zbiorze
Wojna, doswiadczenie i zapis z 2006 roku),
to jednak badaczka w poszczegdlnych
rozdziatach zrezygnowata (by¢ moze ce-
lowo) z teorii. To do$¢ ryzykowne posu-
niecie, Zwazywszy na wcigz pojawiajace
si¢ opracowania dotyczace kobiet w sytu-
acjach granicznych (wystarczy wymieni¢
kilka publikacji: Kobiety Holokaustu Jani-
ny Stocker-Sobelman, UwigziONE w KL
Auschwitz-Birkenau Agnieszki Nikliborc,
Holokaust. Auto(tanato)grafie Aleksandry
Ubertowskiej, Kobiety w lagrze. Zapis do-
Swiadczenia Barbary Czarneckiej).

Rezygnacja z naswietlenia metodologii
feministycznych, ktoére w Polsce od pra-
wie dekady wykorzystywane sa do anali-
zowania kobiecych doswiadczen granicz-
nych w celu zaakcentowania réznic, ja-
kie pojawiaja si¢ w $wiadectwach kobiet
i mezczyzn, poskutkowala powielaniem
sadow o niepamieci: ,,Kobiety uczestniczg-
ce w powstaniu zachowaly te dni w pamie-
ci do konca zycia. Czy jednak pamieta sie
onich samych? [...] W ostatnich dekadach
to sie zmienilo, zaczeto doceniaé poswie-
cenie i bohaterstwo uczestnikéw powsta-
nia. Ale i wtedy marginalizowano nie tyl-
ko role pan w walkach, ale i ich spojrzenie
na ten zryw. Na szcze$cie w koncu przed-
stawicielki plci pieknej, ktdre z nie mniej-
sza odwaga niz koledzy walczyly o wolng
Polske, doszty do glosu” (s. 399).

Nalezatoby zapyta¢, kto ma zosta¢ depo-
zytariuszem wspomnien kobiet. Czy to wia-
$nie Cubata nie pretenduje do grona pisza-
cych o kobiecej perspektywie, kobiecych

zagrozeniach i kobiecej sprawczosci? Jej
rekonstrukeja niepamieci o Postaniu War-
szawskim jest pobiezna i nie uwzglednia
ideologizacji meskosci, ktora stala si¢ wzo-
rem dla nacjonalistow. Kwestia ,widzial-
nosci” kobiet uczestniczacych w Powsta-
niu to cze$¢ problemu dotyczacego walki
kobiet na frontach drugiej wojny $wiato-
wej, cho¢ nie tylko, uczestnictwa w ruchu
oporu i spelniania powinnosci bez akcen-
towania walecznosci i bohaterstwa. Row-
nie wazne w kontekscie zgromadzonych
przez Cubale relacji i $wiadectw okazuja
sie ustalenia autorek akademickich roz-
praw na temat wig¢zniarek obozéw kon-
centracyjnych, poniewaz to wlasnie one
wyszczegOlnily kilka obszaréw probleméw,
ktore nalezg dzi$ do kanonu badan litera-
turoznawczych (m.in. tworzenie wspolnot
substytutywnych, ,,pisanie ciaten’, przekta-
danie traumy na metafory cielesne, zmaga-
nie z kalectwem i dylematami zwigzanymi
z rodzicielstwem w sytuacjach ekstremal-
nych, naruszanie nietykalnosci cielesnej).
Sam pomyst i zgromadzony material,
jaki przeanalizowata Cubala, budzi po-
dziw, jednak poszczegdlne rozdziaty mo-
glyby zosta¢ osadzone w teorii i poprze-
dzone cze$ciami o charakterze naukowym.
Biorac pod uwage, ze Kobiety’44 to ksiaz-
ka z serii o zyciu ludnosci Warszawy pod-
czas Powstania, wydana w popularnym wy-
dawnictwie Proszynski i S-ka, zastrzezenia
co do poziomu merytorycznego poszcze-
gblnych rozdzialéw tracg zasadno$¢, po-
niewaz poczytno$¢ i no$nos¢ prezentowa-
nych tez okazuje si¢ wazniejsza, niz zmud-
ne rekonstruowanie stanu badan i unika-
nie fraz, ktdre wskazujg na intuicyjnos¢
w sposobie opracowania tematu. [ |

Agnieszka Cubata, Kobiety ‘44. Praw-
dziwe historie kobiet w powstanczej
Warszawie, Prészynski i S-ka, War-
szawa 2020, s. 422.



Kaiserstrasse i ,Wolka’, sklepy Dinge-
sa, Steinitza i Dom Handlowy braci
Barash, kino non-stop Pionier i Kocyn-
der, Rzeznia Miejska i Zloty Rog, Delta
i Magnolia. Oto mapy, punkty, terytoria,
fragmenty z rdznych porzadkéw, z histo-
rycznego continuum. Jedno miasto, ktére
je spaja, ale to miasto i jego ulice - jak pi-
sze Piotr Zaczkowski, autor Ulic wolnosci
- moglyby sie zdarzy¢ wszedzie.

Miasto jest zarazem unikatem i uniwer-
sum. Napiecie, ktore wytwarza sie miedzy
tymi jako$ciami, miedzy mikroskalg, mi-
krohistorig a makrokosmosem, jest osia

,Ulic wolnoéci”. Literatura probuje wkro-
czy¢ na teren polityki i historii (to zwy-
ciezcy przynosza i narzucaja narracje),
odliterowa¢ i odczytac to, co wymaz(yw)
ane. O ile inne napiecie - miedzy nowym
a starym, wspomnieniem i relacja, prze-
sztoscig i terazniejszoscia — jest staran-
nie tagodzone (np. za pomocg dyskretnej
ironii), o tyle to pierwsze ciagle pozosta-
je w swojej mocy. Jest nieusuwalne. Lite-
ratura daje nam do reki narzedzia, korzy-
stamy z nich, zeby opisa¢ proces zatoby,
tracenia (réwniez siebie), ale fakty pozo-
stajg nieublagane. Zycie, historia (na Sl3-
sku wyjatkowo dynamiczna i pogmatwa-
na) z rébwng fatwoscig ustanawia porzadek
(powiedzmy: mitologiczny) i go przekresla.
Pisarze za$ ulegaja pokusie opisu (litera-
tury), chociaz doskonale zdajg sobie spra-
we z daremno$ci wszelkich przedstawien.
Fabula o miescie - pisze Piotr Zaczkow-
ski — zawsze wedruje w butach z ofowiu,
a wiec ani za daleko nie pdjdzie, ani nie
opowie zbyt wiele.

Ulice wolnosci to trzy rozne historie, kto-
re faczy jedno miasto. Strategia objawiania
sie tego miasta w opowiesciach, to trzy roz-
ne mapy nieistniejacego, ktore probuyja sie
dopasowac do nowej rzeczywistosci, nowej
urban story. Lub jeszcze inaczej: to przeni-
kanie starszych, nizszych warstw palimpse-
stu przez nadpisywang warstwe terazniej-
sz3. Proby przenikania. Wyobrazmy sobie
obrazowo, ze kto od spodu (pisarze i po-
eci powtarzaja chyba zawsze mit dantej-
ski) rzuca wigzke $wiatta na historie (kto-
ra jest wcigz na nowo zapisywanym manu-
skryptem), ten chce nam pokazac¢ rozma-
zane, blaknace treéci, losy poszczegdlnych
ludzi i opowiesci, czasem opowiesci ,,zbyt
stabe’, zeby mogly sie przebi¢ do oficjal-
nej narracji. Dante na chwile przeistacza
sie w Prometeusza. Wykradziony bogom
albo Zlemu Demiurgosowi ogien w bied-
nym pokoiku pisarza (takim, jak widziat
go Tadeusz Kantor) o$wietla wylacznie to,
co znajduje si¢ w cieniu.

Opowiesci wiec kraza — miedzygenera-
cyjnie — miedzy ojcem i corka, trojka przy-
jaciot od szkolnej fawy i obcymi sobie ko-
bietami z (umownego) okienka pocztowe-
go. Chca by¢ opowiedziane i wystuchane.
Nie ma tu rywalizacji, miedzypokolenio-
wej walki, czynnego lub biernego oporu
(jak chociazby w Dniu swira Koterskie-
g0). Relacje sa réwnorzedne, bo albo two-
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rz3 je réwiesnicy (z perspektywy rowne-
go melancholijnego oddalenia od przed-
miotu melancholii), albo rdznica wieku
nie jest zadna przeszkoda dla przeplywu
historii. Sg réwnorzedne réwniez dlatego,
ze wszyscy bohaterowie i bohaterki sztu-
ki daza do tego samego: do okreslenia sie-
bie, swoich pozycji w porzadku historycz-
nym. Prébuja wytyczy¢ swoje wlasne ulice
Wolnosci (wszak wolnoéé to samos$wiado-
mos¢), wszystkie one majg swoj poczatek
w tej realnej ulicy, ulokowanej w konkret-

talach, na pozdr nic nieznaczacych gestach
(takich jak opisany ruch zawieszenia reki
na pionku szachowym czy zerwanie po-
tréjnego zbozowego klosa). Sek w tym, ze
w Ulicach wolnosci owe gesty sa wylacznie
w gestii pamieci. Miasto, jego wielkie, rado-
sneiponure chwile, jego zapachy i dzwieki
przebywaja w odleglej domenie, sa zupel-
nie nieobecne dla dzisiejszego wedrowca.
Moze oczywiscie zblizy¢ si¢ do niej, pro-
bowac¢ ja odczytaé, uruchomi¢ nierucho-
me obrazy (wlaczy¢ sie w ruch wyobrazni)

nej przestrzeni, ale biegna, rozgaleziaja sie - stad tak wielki nacisk w Ulicach wolnosci

irozrastaja w wielu kierunkach, nieraz so-
bie przeciwnych (cho¢ pozornie réwno-
legtych). W gtab czasu i loséw ludzkich.
Diachronicznie i synchronicznie.

Wielka zaletg tekstu sztuki Piotra Za-
czkowskiego jest wlasnie to, ze pozwala
przemawia¢ wszystkim jej bohaterom nie-
jako réwnolegle. Kazdy ma wiasng wersje
wydarzen, swoja wlasng ulice, inaczej za-
pamietang. Czasem jest tak jak w II scenie
(trzej mezczyzni po piecdziesigtce choc ra-
czej blizej szes¢dziesiatki), ze bohaterowie
sa ,wyczuleni” na siebie, uwazni, ich dia-
log nie posiada luk ani dziur, scena otwie-
rajaca (ojciec i corka) ujawnia juz pewne
pekniecia, jakby bohaterowie byli zara-
zem tu i gdzie$ indziej, obecni i nieobecni
dla siebie, w ostatniej scenie te proporcje
ulegaja odwroceniu - kazda z 0séb prze-
mawia jakby z wnetrza wlasnej banki, tyl-
ko czasem ich narracje soba spotykaja. Za-
uwazaja, ze sa. Zycie inaczej wyglada z réz-
nych pozycji. Grotowski pisat, Ze to, co ule-
ga zmianie, trzeba opusci¢. Nie ma w tym
ruchu nic tragicznego. Dramatyczne jest to,
jesli kto$ kurczowo trzyma si¢ tego, czego
juz nie ma. Baudelairowski flaneur tez re-
jestruje zmiany. Kiedy$ blednie sadzitem,
ze jego spojrzenie przenika doswiadczenie
melancholii, Ze w miejscu realnego widzi
juz ruiny. Obserwacje flaneura sg jednak
otwarte na wszelkie fluktuacje, s rozmito-
wane w falowaniu ,,zycia’, skupione na de-

(i odpowiedzialno$¢) spoczywa na foto-
grafii (domowe archiwa, ale réwniez ro-
dzinna historia zakladu fotograficznego).
Stagd owo mnozenie przedmiotéw (walizki,
buty, dom dla lalek, krawat na gumce, sa-
mochdd-rakieta) — niepodwazalnych do-
woddw na istnienie — ale i powolywanie sie
na do$wiadczenia wspdlnotowe — seanse
w trzech chorzowskich kinach, pochody
majowe czy hutnicze teatrum, jakim bylo
otwieranie piecow martenowskich i ogla-
danie tuny nad miastem.

Whylania sie z tych osobistych, nieraz
wrecz intymnych opowieéci portret miasta,
jakiego juz nie ma, miasta niegdys ,,pom-
powanego’, przezywajacego swoj rozkwit
w latach dziewigcdziesigtych XIX wie-
ku (w czym bardzo przypomina mitycz-
na Ulicg krokodyli Brunona Schulza), dzi-
siaj opuszczonego, $nigcego zaledwie swoj
sen o dawnej $wietnosci. Kazdy z nas, wy-
chowankoéw tego miasta i tej ulicy mogl-
by to potwierdzi¢. Kazdy z nas ma swoja
wlasna kolekcje utraconych miejsc, imion
bohateréw zwyczajnych historii; nie tylko
sentyment rozdaje tu karty, ale i - jak sie
domyslam - zwykla, obywatelska troska
0 wspolczesny ksztalt tego miejsca.

Piotr Zaczkowski: Ulice wolnosci.
Chorzéw 2021, s. 59.



0 znaczy inicjalny wers otwierajacego

tom wiersza Pod krzakiem? Dlaczego
iw jakim sensie planeta zmniejsza swdj ob-
szar? Czy chodzi tu o zaskakujacy w swym
wyrazie proces fizyko-chemiczny? Oczy-
wiscie, nie. Nawet niezbyt uwazny czytel-
nik tego skromnego, lecz niezwykle prze-
myslanego autorskiego wyboru z fatwoécia
zauwazy, ze ziemia-planeta ludzi kurczy sie
istotnie. Nie w znaczeniu fizycznym, lecz
dotyczacym istoty czlowieczej egzysten-
¢ji. Przytoczony przez poete zwrot kieru-
je nasza uwage na, powiedzmy to wprost,
dramatyczng redukgje, ktora dokonuje sie
w sferze uzasadniajacej te egzystencje ak-
sjologii. Wiele tu thumaczy sugestia, ktorej
autor udziela kurczacej si¢ Ziemi w zakon-
czeniu wiersza. Otoz radzi jej, by, jak zagro-
zony w swym bezpieczenstwie zajac, scho-
wata sie pod krzakiem ,,obok przepedzonej
na cztery wiatry mifosci”. Ma racje Andrzej
Babuchowski, ktéry wskazuje na religij-
ne konotacje tej poezji. Idac sladem tego
uwaznego krytyka i ttumacza, poszedl-
bym krok dalej. Jest to poezja w najgleb-
szym znaczeniu tego sfowa metafizyczna,
w niezwykle trafnych, czynionych jakby
mimochodem, pojemnych znaczeniowo
zwrotach, odslaniajaca ukryty przed dniem
powszednim sens bytu. A przeciez moze-
my go fatwo dostrzec, pochylajac si¢ z em-
patia nad niezwyklym bogactwem otacza-
jacej nas natury, nad czyim$ nieszczgéciem,
nad fenomenem dziecka fakngcego rado-
$ci odkrywanego $wiata. Zresztg czy tylko
dziecka? Przeciez, chcac pozna¢ nieodgad-
niong tajemnice bytu, kazdy z nas powi-
nien pojs¢ za wskazaniem poety i poroz-
mawiac z przydroznym kamieniem, gwiaz-
da polarna, ksiezycem i w ten sposdb zbli-
zy¢ sie ,,po nitce do klgbka/ krok po kroku/
do Boga” [*** A gdyby tak].

Poezja Jacka Okonia nie przybiera wyszu-
kanych kostiuméw, powiedzialbym wrecz,
ze gustuje w oszczednosci i prostocie prze-
kazu, czym przypomina niewatpliwie bliska
mu tworczo$¢ ks. Jana Twardowskiego. Au-
tor skupia swojg uwage na tym, co niepo-
zorne, na kazdej drobinie otaczajacego nas
$wiata przyrody — ozywionej i nieozywionej

Otworz drzwi stukajagcym

bocianom ze ztamanym skrzydlem
samochodom jadagcym na ztom

wy$mianym ksigzkom ktérych nikt nie czyta
Otworz drzwi stukajacym

aktorom co zapomnieli tekstu bo ich bolat brzuch

dzieciom z patykami groznymi jak pif paf

poetom co pisza Ene due rabe Chinczyk goni zabe

Otworz drzwi stukajacym
skaczacym do oczu
otwdrz oczy

- ktora nie pojawia si¢ obok nas bez powodu.
Prawda, jak bardzo ,,staroswiecko” brzmi

to przestanie. Niewspotczesnie. Miat racje
Jozef Krupinski, poeta podobnej wrazliwo-
$ci, gdy w roku 1989 pisal w liscie do auto-
ra: ,Szlachetny Obszarniku, przeciez ja po-
winienem pali¢ kwiaty i ziola przed Stopa-
mi Twojej Poezji! Twoje wiersze przema-

,Planeta
kurczy sie jak
przestraszony

Zajac’
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wiaja do mnie i treécig, i forma. Od tych
Twoich krysztaléw powinienem sie uczy¢
rzezby!”. A cztery lata pozniej, antycypujac
kierunek zmian, ku ktérym zmierza nasza
wspotczesno$é, dodawat: ,,Bracie, Ja wiem,
ze Twoja poezja napotyka na opdr. Utaj,
bo ona zwyciezy”.

Dobrze, bardzo dobrze sie stalo, ze autor
Snu w kolorze zawierzyt starszemu koledze
i nie zawrécil z raz obranej drogi. Ze, opiera-
jac sie modom i poetyckim nowinkom, pro-
wadzit konsekwentnie najwazniejszy dialog,
na jaki moze si¢ zdoby¢ kazdy traktujacy po-
waznie swoja pisarska profesje autor: dialog
zsamym sobg ,,pod niebem ktdre nie udziela
azylu / lecz tak czy owak czeka na mnie” (Oj-
czenasz). A to znaczy: dociekat (i docieka) nie-
ustannie sensu swej ziemskiej wedrowki, ktora,
cho¢ naznaczona pietnem $mierci, moze i po-
winna by¢ dla kazdego z nas szansg i spelnie-
niem. Jacek Okon nie ukrywa swoich poetyc-
kich inspiracji. Niezwykle charakterystyczny
jest w tej mierze pigkny wiersz-hotd Plaszcz
poety: ,,Podniostem plaszcz ktéry zsunat sie/
z plecow wielkiego poety// Poeta nie byt pro-
rokiem Eliaszem / tylko zwyktym poboznym
ksiedzem// Ja statem wtedy najblizej/ i musia-
fem podnies¢ ten cud”

Z tego, co dotychczas napisatem,
mozna by odnies$¢ wrazenie, ze skoro
poeta penetruje obszary z filozoficzne-
go i eschatologicznego punktu widze-
nia fundamentalne, nieustannie defi-
niujac tajemnice i paradoksy ludzkie-
go istnienia, musi postugiwac sie sto-
wem podniostym, wrecz koturnowym,
wchodzac na najwyzszy diapazon eks-
presiji. Jest akurat odwrotnie. Swietnie
panujac nad zawartymi w stowie moz-
liwosciami przewrotnej ironii, dystansu, zar-
tu, zaskakujacego zderzenia przyswojonego
w jezyku kolokwialnym zwrotu z jego sen-
sem przeno$nym, mowi o sprawach ostatecz-
nych z ujmujagcym humorem. Podmiot tej
poezji ma $wiadomos¢, ze zycie jest ledwie
tranzytem, ale dywagujac o $mierci nie uzy-
wa wielkich liter, oswaja jg zartobliwa, lecz

sktaniajaca do poglebionej refleksji anegdo-
ta, tak jak w wierszu bez tytulu, zaczynaja-
cego si¢ od incipitu ,,Smierci nie ma to zna-
czy”. Oto jego zakoriczenie: ,,Smierci nie
ma to znaczy/ by¢ moze jest/ ale mata ma-
lutka $mier¢/ niewazna jak oplatek/ niewi-
doczna jak Bog/ na przejsciu/ dla pieszych”

Cho¢ Okon jest poeta transcendencji, po-
trafl réwnocze$nie niezwykle przenikliwie po-
strzegad sytuacje i zdarzenia $wiata realnego,
co zresztg czyni takze z gorzkim humorem,
jak w wierszu Wiszystko inne (Po likwida-
cji kopalni ,,Zabrze”), ktory konczy tak oto:

Wierzba rozpacza, gdzie stat szyb,
o bramie gléwnej milcze¢ lepiej,

i placze rzad rozbitych szyb,

a fzy jak krople rosy w stepie.

Bo trawy jakby z Dzikich Pol
i wszystko inne obce takie.
Gdzie byla czarnej ziemi sol,
tam owocuje figa z makiem.

W tym pigknym, klasycznym utworze
o regularnych rymach (az si¢ prosi o dopi-
sanie muzyki), zawarty jest dramat wspot-
czesnego Slgska, o ktérego zawiktanej prze-
sztoéci opowiada film Kazimierza Kutza
»501 ziemi czarnej”. Jeszcze bardziej poru-
szajacy obraz przynosi ,,Katastrofa Smo-
lenska’, wiersz, ktorego ascetyczna i pelna
zarazem symbolicznych odniesien narra-
cjauderza poetycka precyzja i krystalicznie
czystym liryzmem. Jest to w moim przeko-
naniu jeden z najwazniejszych we wspot-
czesnej polskiej poezji utwér poswiecony
tragedii, ktora wstrzasneta Polska na pro-
gu XXI wieku. Swoéj maty wybér autor opa-
trzyl przewrotnym tytutem Wiersze porzu-
cone, co osobiscie odbieram jako jeszcze je-
den przejaw charakterystycznego dlan po-
czucia humoru.

Jacek Okon: Wiersze porzucone.
Ridero 2020, s. 74.




T o wazna ksigzka i dobrze, ze powsta-
ta, czyta sie¢ ja z zainteresowaniem
i cho¢ autorka dolozyta wszelkich sta-
ran, by pokaza¢ swego bohatera w pel-
nym swietle, to jednak Kornel Filipowicz,
»mistrz szaroéci” i niedomodwien, czasem
znika w polcieniu, jakby chcial powie-
dzie¢ ,,reszta jest milczeniem”

Miron, Ilia, Kornel. Opowies¢ biogra-
ficzna o Kornelu Filipowiczu Justyny So-
bolewskiej, by¢ moze zostala zainspiro-
wana ksigzka Agnieszki Daukszty Ja-
remianka. Biografia 1 z pewnoscig jest
do niej komplementarna, bo Filipowi-
cza nie mozna zrozumie¢ bez Jaremian-
ki i odwrotnie, Jaremianka bez Kornela
Filipowicza - bylaby niepetna. Ksigzki
wiec dobrze przeczytaé jedng po dru-
giej (chyba ze kto$ potrafi czyta¢ obie
naraz) wtedy obraz i bohateréw, i $ro-
dowisk twdrczych w ktérych sie obra-
cali, zwlaszcza artystycznego Krakowa,
stanie sie bardziej kompletny.

Filipowicz nie nalezy do autoréw po-
pularnych, bo jego pisarstwo wymaga
bardzo refleksyjnego czytelnika, a jego
tworczo$¢ zwigzta i zmuszajaca do na-
mystu nigdy nie byla specjalnie promo-
wana - jemu samemu obce byly wszel-
kie zachowania autokreacyjne. Byt po-
wiciagliwy, cenil wlasng prywatnosé
i nie epatowal swa biografiag. Jednak
gdy szed! ulicami Krakowa klaniato
mu si¢ wiele 0séb, byl rozpoznawalny.
Od kilku lat stan badan nad jego pi-
sarstwem i Zyciem przyrasta gwaltow-
nie i by¢ moze ksigzka Sobolewskiej
jest konsekwencja tego zjawiska. Ka-
zimierz Wyka wielokrotnie wspomi-
nal o czy$écu, przez ktory przechodzi
autor; po jego $mierci jaki$ czas trwa
milczenie, a potem gwaltownie budzi
sie zainteresowanie twdrca. Tak jakby
wlasnie pojawilo si¢ pokolenie lepiej
rozumiejace i lepiej czytajace jego tek-
sty. Tak by¢ moze jest i tym razem, ale
czy$ciec autora Wojen religijnych nie
trwal zbyt dtugo, a powr6t jest grun-
towny, bo badaniom naukowym towa-
rzysza nowe edycje tekstow. W Cieszy-
nie mozna wej$¢ do kawiarni ,,U Kor-
nela’, jest tez ulica Kornela Filipowicza.

Miron, Ilia, Kornel, w réznych okre-
sach zycia uzywatl réznych imion, cho¢
metrykalnie nazywat si¢ Kornel Miron.
Jego biografia wpisana zostala w rytm
czasu, wlasciwie wielu czasow, ktore
plynnie przechodza w siebie w bardzo
potoczystej narracji. Ze starych, zaku-
rzonych dokumentéw, z rozmoéw i utam-
kéw wspomnien autorka stworzyta roz-
ne oblicza prozaika, odmieniane nie tyl-
ko przez historie, przemijanie i straty,
ale tez przez przyjaznie, milodci i pa-
sje. Po miejscu urodzenia, Tarnopolu,
z ktérego wygnata rodzine wojna, jest
Cieszyn, o ktérym chciatoby si¢ prze-
czytaé co$ wiecej, bo to kraina dziecin-
stwa pisarza; sam wyznal: ,,Cieszyn mo-
jego dziecinstwa i mtodosci - przezytem

Filipowicz
utracony
| odzyskany
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w nim te najlepsze, jakie sie ma w zyciu
10 lat, miedzy 9-18 rokiem - byt spokoj-
ng, uroczg sielanka w poréwnaniu z hu-
czacg wojng i pozoga, pelnym kontra-
stow spotecznych i narodowosciowych
wschodem dawnej Polski, skad pocho-
dzitem” Powracal tu przez cale zycie
w listopadowym czasie na gréb swego
ojca Kornela Wiktora, a cmentarz opisat
w przepieknym opowiadaniu Jak dmu-
chawiec. Zabraklo tez postaci Ludwi-
ka Brozka, uczacego mtodego Kornela
prac redakcyjno-drukarskich, ktére po-
tem byly tak pomocne w redagowaniu
»Naszego Wyrazu”. Filipowicz nigdy sie
tutaj nie czut Zle. Cieszyn to byt tez po-
czatek przyjazni z Przybosiem, poety
-nauczyciela i ucznia-przyszlego pro-
zaika. Jest to wazny i pigknie zarysowa-
ny watek, snujacy sie przez calg ksiazke.
Mozna by napisa¢ na ten temat osobny
tekst, wykorzystujac zachowang kore-
spondencje obu twdrcow.

Najlepszy wydaje si¢ rozdzial Trium-
wirat: Tadeusz, Julian i Kornel - o przy-
jazni Rozewicza, Przybosia, Filipowicza,
troche odrebna narracja, odkrywecza,
pasjonujaca, zabarwiona dyskretnym
humorem i petna ciepta. Przy tym do-
brze udokumentowana, a cytaty z ko-
respondencji sa tak celnie dobrane, ze
wlasciwie tworzg opowie$¢ w opowie-
$ci. To jakby na chwile twércy zaczeli
sami mowic o sobie, prywatnym jezy-
kiem przyjazni, pelnym szyfréw, ale tez
radosnej swobody. Ten rozdzial to goto-
wy scenariusz filmu, pieknie komponu-
jacy sie z tematem gtéwnym, bo przeciez
Filipowicz tez byl filmowcem i to jest
wazny watek, ktéry rozwija sie jeszcze
w rozdziale Miczura, Adamus i Rgcz-
ka. Dobrze uchwycona zostata potrze-
ba bycia w krajobrazie, tym bylo wed-
karstwo w ksigzkach i w zyciu, podob-
nie jak zbieranie grzybow. Opisy przyja-

cielskich (w doborowym towarzystwie)
splywéw kajakami, biwaki namiotowe,
wieczorne ogniska i niekonczace sie roz-
mowy wyprowadzaja Filipowicza z mia-
sta, pokazujg go w przestrzeni, trafnie
taczac analize pisarstwa z biegiem zy-
cia. W pewnym momencie dowiaduje-
my sie, Ze bohaterowi opowiadan nie
chodzi o towienie, ale o czytanie pej-
zazu, Filipowicz pisal: ,Siedzenie nad
rzeka okazuje si¢ podrdza w glab prze-
szloéci”, czyli siebie. Byl w tym inny,
glebszy kontakt ze $wiatem, podobnie
jak porozumienie ze zwierzetami, ktd-
rych tajemng mowe pisarz §wietnie ro-
zumial, zwlaszcza kotéw. Dodajmy, dla-
tego tylko on mogt napisa¢ Egzekucje
w ZOO, jedno z najbardziej wstrzasa-
jacych okupacyjnych opowiadan (by¢
moze na wspolczesnych uczniach wy-
wieratoby wieksze wrazenie niz Meda-
liony Zofii Natkowskiej).

Piszac o zwiazkach Filipowicza z duza
i malg polityka, autorka troche przesli-
zgnela si¢ po sprawie procesu ksiezy kra-
kowskich i podpisu Filipowicza (s. 143)
pod Rezolucja Zwigzku Literatow Pol-
skich w Krakowie popierajaca decy-
zje dwczesnych wiladz o karze $mierci
w 1953 dla duchownych. Filipowicz za-
wsze byt zdecydowanym przeciwnikiem
kary $§mierci. Mozna byto te dramatycz-
na sprawe ujac glebiej, siegajac chocby
do wypowiedzi Henryka Markiewicza
czy ksiazki W. Czuchnowskiego Blizna.
Proces kurii krakowskiej 1953. To jed-
nak tyle nie umniejsza wartosci Opo-
wiesci, co raczej otwiera temat do kolej-
nych rozwazan o zyciu i sprawach auto-
ra Rozmow na schodach.

Justyna Sobolewska: Miron, llia, Kor-
nel. Opowies¢ biograficzna o Kor-
nelu Filipowiczu. ,Iskry”, Warsza-
wa 2021, s. 389.



A Ifred Nowak od wielu lat, zwazywszy
zeliczy ich sobie 88, swoja pasja zycio-
wa uczynit badanie i upamietnianie polsko-
$ci pieknej i patriotycznej Ziemi Racibor-
skiej. Jesli dobrze policzylem, napisal do-
tad lub wspéluczestniczyt w wydaniu juz
czternastu ksigzek, w tym m.in. takich po-
zycji jak: O tych, ktorych znacie... ale nie
do korica; Arka Bozek trybun ludu slgskie-
go wielki syn ziemi raciborskiej i Arka Bo-
zek dziatalnosé w latach 1945-1954.

Tym razem zasadniczym, cho¢ nie jedy-
nym - jak to sugeruje tytut — tematem
ksigzki uczynit polskie krzyze (kamien-
ne): przydrozne, przykoscielne, cmentar-
ne i przydomowe, wychodzac z zalozenia,
ze czlowiek od zarania dziejow staral si¢
mie¢ wokdt siebie rézne symbole, do kto-
rych uciekal w trudnych chwilach zycia,
bo swoja obecnoscig zachecaja do zatrzy-
mania sie i chwili zadumy nad przesta-
niem, jakie nosza. Zauwazyl przy tym, ze
badacze dziejéw Slaska pomijajg znacze-
nie tego typu waznych zabytkéw historycz-
nych, ktére $wiadczg o charakterze miesz-
kancéw, ich bogobojnosci, sa wiec wazna
spuscizng po naszych przodkach wzbo-
gacajaca dziedzictwo naszej kultury naro-
dowej. Dlatego otrzymali$émy od tego nie-
strudzonego mitosnika Slaska i Ziemi Ra-
ciborskiej prawie albumowa ksiege w twar-
dej oprawie, wydana na dobrym papierze,
dokumentujacg ,,Polskie krzyze na Zie-
mi Raciborskiej i przyleglych powiatach’.
Stéw od Autora jest w niej niewiele (zale-
dwie 20 procent 208-stronicowej objeto-
$ci), za to mnostwo duzych zdjec.

Autor odwiedzat kolejne miejscowosci
Ziemi Raciborskiej i przyleglych powia-
tow: glubczyckiego, kedzierzynskiego-ko-
zielsko, gliwickiego, rybnickiego i wodzi-
stawskiego. Wyszukujac polskie krzyze, fo-
tografowal je, spisujac ich oryginalne in-
tencje, daty ich postawienia z nazwiskami
fundatoréw. Intencje bywaty rézne. Gtow-
nie prosi si¢ przechodzacych o modlitwe
za dusze zmarlych i opuszczone, cierpiace
w czy$écu o ochrone przed zlem i rozny-
mi nieszczesciami: zarazami, powodziami,
nieurodzajami. Bywaja tez apele w rodzaju:
Smutno Ci - modl sie. /Modlitwa pocieszy. /
Bog Cie wystucha,/ na pomoc pospieszy! Sa
krzyze na pamigtke odbytej misji, ustano-
wienia parafii, po$wiecone pamieci pole-
glym mieszkancow parafii z wymienie-
niem ich nazwisk w réznych wojnach lub
Ppo prostu oznaczajace miejsce pochowku
kogo$ bliskiego.

Wiekowoé¢ prezentowanych kamien-
nych krzyzy (najstarszy liczy juz 270 lat),
zasluguje zdaniem Autora na ochrone
i szacunek. To go sklonito w 2019 roku,
po jego wczesniejszej publikacji pt. ,,Pol-
skie krzyze i kartoteka gestapo’, do wysta-
pienia do Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego z zapytaniem: czy tego typu
pamiatki historyczne zastuguja na mia-
no zabytkéw? Dotad decyzja o uznaniu
za zabytek zalezy od uznania lokalnego
konserwatora zabytkow. Niestety pytanie

Krzyzowe
sciezki Ziemi
Raciborskie;

KSIAZKI

% E)l,«" ,i:'«-» =
JAN COFALKA

pozostato bez odpowiedzi, nad czym Au-
tor ubolewa, piszac: Znamienne jest to, ze
pomimo 200-letniej okupacji i germaniza-
¢ji cze$¢ krzyzy zachowata polskie inskryp-
cje dajgc swiadectwo trwania ludu slgskie-
go przy wierze i polskosci. Krzyze te stano-
wig filary polskiej tozsamosci, sq jak kwiaty
ubarwiajgce polski pejzaz ziemi raciborskiej.

Autor nie ogranicza sie w omawianej ksie-
dze tylko do prezentacji krzyzy. W pierw-
szym rozdziale, dla ich umiejscowienia
w historii przypomina, co dzialo si¢ ze Sl3-
skiem, gdy wlatach 1335-1945, przez sze§¢
wiekow znajdowat sie poza panstwem pol-
skim. Po czym, cytujac stowa wypowiedzia-
ne przez papieza Franciszka w 76. rocznice
wyzwolenia obozu w Auschwitz: ,,Pamie¢,
to najwyzszy stopien czlowieczenstwa’,
w kolejnym bogato udokumentowanym
zdjeciami i ilustracjami rozdziale przypo-
mina, komu na Slgsku nalezy sie podzie-
kowanie za walke o polska pamie¢, o pol-
ska mowe, pismiennictwo i tozsamos¢ Sla-
zakéw, dzigki czemu mimo usilnych pru-
skich staran postep germanizacji byt dos¢
skromny.

Wymienia wiele zastuzonych dla budze-
nia polskosci postaci z ich minibiograma-
mi i zdjeciami, wérdd nich: ks. Jozef Sza-
franek, Jozef Lompa, Karol Miarka, Juliusz
Ligon, ks. Konstanty Damrot, ks. Norbert
Bonczyk, dr Jozef Rostek, Wojciech Korfan-
ty, Arka Bozek i Alojzy Seget oraz przyby-
li na Slask: Adam Napieralski, Jan Kaspro-
wicz i Stanistaw Wasylewski, ktérego arty-
kut o Sutkowie k. Baborowa i o badaczu
gwary $laskiej Feliksie Steuerze wywodza-
cym sie z tej miejscowosci (z jego odreb-
ng biografia) umieszcza Autor w aneksie
zatytutowanym: Jak gingla ostatnia reduta
polskosci w powiecie glubczyckim.

Wezesniej, w rozdziale Kraina czterech
kultur przypomniana zostala i zilustrowa-
na wielokulturowo$¢ Ziemi Raciborskiej,
wyrazana takze w wyznawanych religiach:

katolicyzmie polskojezycznym i niemiec-
kojezycznym oraz protestantyzmie, slado-
wo w jezyku morawskim. Drugg byla re-
ligia Zydowska. Kazda z tych religii posia-
data swoje symbole, np. krzyze, macewy,
$wiatynie i synagogi. Jako sygnat rodza-
cej sie tolerancji Autor przywoluje krzyz
z inskrypcja w trzech jezykach; moraw-
skim, polskim i niemieckim przy drodze
Borucin-Krzanowice z 2012 roku.

W koncowym rozdziale znajdujemy sy-
gnaly dotyczace problematyki odniemcza-
nia i spolszczania. Autor analizuje i przy-
woluje dokumenty archiwalne, np. spi-
sy ludnosci, oraz nazwy miejscowosci
przed ich zniemczeniem i po tym fak-
cie, odpierajac zarzuty o ich pdzniejszym
spolszczaniu twierdzac, ze raczej mamy
do czynienia z powrotem do normalnosci
sprzed ich zniemczenia i dowodzi, iz po-
wrét do niemieckich nazw miejscowosci
nie ma usprawiedliwienia historycznego.
Wymienia nazwiska czotowych germa-
nizatoréw na Ziemi Raciborskiej w tym
ks. Karla Ulitzke, ale przypomina tez ks.
Augustyna Strzybnego, ktdrego niemiec-
cy bojowkarze zamordowali w Modzu-
rowie po plebiscycie w 1921 roku. Autor
wymienia tez wspolczesnego probosz-
cza tej parafii Jozefa Krzeptowskiego, kto-
ry na pro$be mieszkancéw o msze w je-
zyku niemieckim potrafit odpowiedzie¢:
Jesli si¢ znajdzie choc jedna osoba niezna-
jaca jezyka polskiego, to dla niej odprawie
msze Swietg w tym jezyku.

Celowo przywolalem proboszcza
z Modzurowa, bo on charakteryzuje to,
co dla utrwalania polskos$ci czyni od lat
Andrzej Nowak, Autor oméwionej po-

wyzej ksiegi.

Alfred Nowak, Polskie krzyze na zie-
mi raciborskiej i przylegtych powia-
tach, Raciborz 2021, s. 208.



,Magical Dreams” w Szczyrku

M odny i thumnie odwiedzany Szczyrk
oprocz $wietnych warunkéw do upra-
wiania sportow, szczyci si¢ takze istniejaca
od blisko 30 lat prywatng galerig sztuki
- Bator Art Gallery. To wyjatkowe miej-
sce, ,fenomen galeryjny” jak okreslaja
je artysci i klienci, ktorzy przyjezdza-
ja tutaj nawet z najdalszych stron kra-
ju. Galeria wspotpracuje z ponad trzy-
stoma artystami z kraju i zagranicy, za-
réwno tymi o ustalonej pozycji i reno-
mie, jak Andrzej Foggt, Leszek Zegalski,
Ernest Zawada, czy Jolanta Herma-Pa-
sinska, jak i tymi, ktorzy z rozmachem
wkraczajacy na rynek sztuki, jak Agata
Ruman, Malgorzata Pindel-Kryjak, czy
Monika Slésarczyk. ,,Dziela prezento-
wane w Galerii wybieramy ze szczeg6l-
na starannoscia, Nic tutaj nie jest przy-
padkowe” mowia zalozyciele galerii —
Mirostaw i Barbara Bator.

To tutaj zapoczatkowanych zostato
wiele kolekeji prywatnych w Polsce, tu-
taj artysci rangi Jerzego Dudy-Gracza
zdecydowali sie promowac swoja sztuke,

aw 2011 roku zrodzit si¢ pomyst na gto-
$na wystawe ,,Magical Dreams’, ktdrej
szdsta edycja rozpoczeta sie 11 wrze-
$nia tego roku.

Wystawa od samego poczatku byta
organizowana z my$lg o jej cyklicznosci.
Co dwa lata prezentowane sg najnowsze,
niepublikowane wczesniej dziela okoto
czterdziestu artystow z calego $wiata. Sta-
rannie dobrane nazwiska i §wietna orga-
nizacja wydarzenia sprawity, ze o ,,Ma-
gical Dreams” staraja sie centra sztuki
w kraju i poza jego granicami. Wystawa
prezentowana byta do tej pory w War-
szawie, Wtoctawku, Wroctawiu, Koto-
brzegu, Almese i Turynie we Wloszech
oraz Viechtach i Wolnzach w Niemczech,
a takze w Wiener Neustadt w Austrii. Nie
mniej kazda edycja wystawy rozpoczy-
na sie w Szczyrku, w jej kolebce.

»Ten kierunek wymaga od twdrcow
nie tylko doskonatego warsztatu, ale
réwniez fantazji, kreatywnosci i rozma-
chu. To trudny wybdr drogi artystycz-
nej, obnazajacy wszelkie niedoskonato-

$ci, nietolerujacy banalnosci, szablono-
wosci, a przede wszystkim przecietnosci.

»Najlepsi reprezentuja swoja tworczoscia
klase swiatowa, a my dajemy im mozli-
wo$¢ zaprezentowania sie réwniez w Eu-
ropie”, mowi Katarzyna Bator, wspotwla-
$cicielka Bator Art Gallery.

»Magical Dreams” to inicjatywa, kto-
ra staje si¢ znaczacym biennale $wia-
towego magicznego realizmu, si¢egajac
ku randze wystaw ,,Imaginaire” orga-
nizowanych przez dunskiego malarza
Clausa Brusena czy wystawy realizmu
magicznego ,,Safadore” w Le Mont Dore
zainicjowanej przez Rogera Erasmy’ego,
wybitnego znawce Salvadora Dali. Bator
Art Gallery znaczaco wptynela na roz-
woj ruchu promujacego sztuke realizmu
magicznego w polskich galeriach i mu-
zeach.

tekst uzyczony przez Bator Art
Gallery, oprac. Maria Korusiewicz



Peter Gric, Hardfork II, akryl na ptotnie, 120x100 cm
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Tomasz Kopera, C021, olej na ptotnie, 98x80 cm



Jarostaw Jasnikowski, Czas przetamany, olej na ptotnie, 60x50 cm



Krzysztof Wisniewski, Magical Dreams, olej na ptétnie, 70x90 cm, 2021

Patrizia Comand, Jak w teatrze, akryl na ptétnie, 40x30 cm




Jezyk w strunach

Arcydzieto

niedokonczone

(Wspomnienie o Andrzeju Krzanowskim)

A ndrzej Krzanowski zmart 1 pazdzierni-
ka 1990 roku. Mial zaledwie trzydzie-
$ci dziewiec lat. Tym samym polska kultu-
ra przedwczesnie stracita kogos, kto skala
swego talentu mogt zachwyci¢ najwybred-
niejszych znawcéw Nowej Muzyki - i to nie
wylacznie w Polsce, lecz na arenie miedzy-
narodowej. Krzanowski byt bowiem jednym
z tych, ktorych jakze nagle i brutalnie prze-
rwana tworczo$¢ przyczynita sie w wielkim
stopniu do kontynuacji, a moze nawet od-
nowy zaufania, uznania i podziwu, jakimi
polskie kompozytorki i polscy kompozy-
torzy cieszyli si¢ przez dekady. To wlasnie
miedzy innymi trdjce wybitnie utalento-
wanych, mtodych naéwczas kompozyto-
réw zwigzanych ze Slaskiem: Eugeniuszo-
wi Knapikowi, Aleksandrowi Lasoniowi
i Andrzejowi Krzanowskiemu, dane bylo
w polowie lat siedemdziesigtych XX stule-
cia od$wiezy¢ polskg muzyke i zapewnic jej
ciaglo$¢ rozwoju, nawet wbrew panujacym
tendencjom. Z podobng sytuacjg mielismy
do czynienia we Francji, gdzie grupa kom-
pozytoréw znanych poézniej jako spektrali-
$ci postanowila za wszelka cene wyjs¢ z se-
rialnego i postserialnego impasu — w ich
przypadku za pomoca szczegotowej ana-
lizy dzwieku, jego elementow sktadowych
i konsekwencji ptynacych z jego rozszcze-
piania harmonicznego (spektrum). Nasi
kompozytorzy nie poszli ta droga, ktd-
ra moze wydawala sie za bardzo spekula-
tywna. Oni wybrali inne rozwigzanie, mia-
nowicie poczeli coraz szerzej czerpac z re-
zerwuaru tych muzycznych wartosci, ktore
sprawdzily sie w czasie i potwierdzily swo-
ja przydatno$¢ rowniez na terenie najnow-
szej muzyki. Siegali po kategorie wyrazo-
wo-strukturalne muzyki ekspresjonistycz-
nej, impresjonistycznej, romantycznej, na-
wet dawniejszej; starali si¢ napoi¢ muzyke
wspolczesng eliksirem ponadczasowych idei
ekspresywnych, dzieki ktorym ta — wtedy
bardzo osamotniona ,,muzyka sama dla
siebie” — ponownie stataby si¢ dobrem po-
wszechnym. Jak dowodzg tego przyklady
niemieckich Nowych Romantykéw, ktorzy
rozpoczynali swe kariery takze w tamtym
okresie, efekty takich dzialan bywaja rozne
i nie zawsze przekonywujace — np. z muzy-
ki Manfreda Trojahna czy Detleva Miillera-
Siemensa (wynoszonych wéwczas pod
niebiosa) wieje jaka$ pustka: niby co$ sie

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

dzieje, niby przeblyskujg jakie$ mniej lub
bardziej znane odniesienia stylistyczne,
ale nie ma tam rzeczywistej, jak gdyby
organicznej tworczej ochoty, to jest muzyka
juz w dniu narodzin bezplciowa i jalowa
(przynajmniej ja tak ja odbieram).

Tworcy $lascy przetamali te niebezpiecz-
ne pokusy epigonizmu - dzieki umiejet-
nosci operowania trwale zdefiniowanym
przez czas materialem w silnym naswietle-
niu wspolczesnym, nie tracac wszak facz-
nosci z uniwersalnymi wartosciami liry-
ki i dramatu dzwigkowej narracji. Innymi
stowy, tworzyli muzyke nows, ktéra jed-
nak w wymiarze emocjonalnym umozli-
wila stuchaczkom i stuchaczom utozsa-
mianie si¢ z nig — na podstawie do$wiad-
czenia estetycznego nabytego w kontak-
tach z muzyka starsza. Nawet najnowsze
$rodki stuzyty zalozonej z gory ekspresji —
nie na odwrot.

Wynikiem tego okazata sie muzyka, kto-
ra przy calej swojej nowosci literalnie cie-
szyfa naturalnoscig przebiegu. Taka byta
muzyka Andrzeja Krzanowskiego. Juz
we wezesnych Trzech utworach na obdj
itrabke (1972) wyraznie stycha¢ predylek-
cje do operowania rozbudowanymi liniami
melodycznymi o charakterze lirycznym; te
rozciggniete uklady horyzontalne ustepu-
ja miejsca kontrapunktycznemu przepla-
taniu stopniowo rozdrabnianych wartosci
rytmicznych, ktére w ten sposéb drama-
tyzuja przebieg narracji.

Podobne zabiegi konstrukcyjno-formal-
ne odnajdujemy w innych utworach kom-
pozytora, nawet tych w zalozeniu bardziej
tradycyjnych, jak doskonaty Taniec goral-
ski na duet akordeonowy (1980). Tu doty-
kamy kolejnego aspektu twérczosci Krza-
nowskiego — wedtug mnie byt, przy catym
swoim przywigzaniu do tradycji, lub raczej
do jej wybranych, skrupulatnie selekcjono-
wanych elementéw (np. skali géralskiej!),
nowatorem, i to nowatorem w podwoj-
nym znaczeniu: instrumentalisty i kom-
pozytora (przyktad typowy: Chopin). Byt
$wietnym akordeonistg i w dziedzinie mu-
zyki akordeonowej dokonat odkry¢, kto-
re dzisiaj stanowia trwalg czes¢ akorde-
onowego ,,abecadla” (z czego niektdrzy,
gléwnie za granicy, nie zdaja sobie spra-
wy!). Nie przypadkiem jego pierwsze kom-
pozycje powstaly na ten instrument: Prelu-
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Andrzej Krzanowski

dium, Taniec (oba z 1970), Sonata (1972),
Studium I na akordeon i orkiestre (1973).
Na akordeon pisat wspaniale do konica zy-
cia, czego chocby dowodem sa dwie ,,p6z-
ne” kompozycje, mianowicie Sonata nr 2

oraz Sonatina nr 2 (obie z 1987). Wprowa-
dzat ten instrument do orkiestry oraz uzy-
wat go w nietypowych konsytuacjach ka-
meralnych, szczegélnie w utworach, ktére

trzeba uzna¢ za rewolucyjne, wybiegajace

w przysztos¢, jak seria Audycji I- VI, ktére

powstawaly w latach 1973-1982. W przy-
padku tych ostatnich kompozycji, niejed-
nokrotnie napisanych na przedziwne acz

nieodmiennie skuteczne sktady (np. Audy-
cje I wedlug poezji Jacka Bierezina przezna-
czyl na glos recytujacy; flet, tam-tam, syre-
ne, gwizdek i dwie tasmy magnetofonowe;

Audycje 1112 1974 - do stow tego samego

poety — na aktora, sopran, dwa akordeony,
saksofon barytonowy, trabke, gitare elek-
tryczng, perkusje i tasme) mamy do czynie-
nia z nowatorstwem rzeczywistym, natural-
nym. Kulminacjg multimedialnych doko-
nan Krzanowskiego jest Audycja V21977,
operaw 20 scenach — po dzi$ dzien trudno

znalez¢ we wspolczesnym repertuarze sce-
nicznym dzielo réwnie fascynujace. Multi-
medialne kreacje Krzanowskiego to osob-
ny, wizjonerski dziat jego dorobku. Przy-
pomnijmy tylko, Ze dopiero w XXI stule-
ciu pojawily si¢ sensacyjne multimedialne

utwory Fausto Romitelliego, ktorego z na-
szym kompozytorem lacza nie tylko za-
interesowania, jak rowniez przedwczesna

$mier¢. Az sie prosi, zeby napisa¢ studium

poréwnawcze obu artystow.

Andrzej Krzanowski urodzit si¢ 9 kwiet-
nia 1951 roku w Bielsku-Bialej. W katowic-
kiej uczelni studiowat akordeon w klasie
Joachima Pichury oraz kompozycje pod
kierunkiem Henryka Mikotaja Gérec-
kiego. Nagrodami, ktére zdobyl mozna
by obdzieli¢ pokazne grono kompozyto-
row i wykonawcow. Waga jego tworczosci

— swoistego arcydziela, ktdrego nie zdazyt
ukonczy¢ - dopiero teraz zdaje sie¢ docie-
ra¢ do powszechnej swiadomodci. Ale iluz
geniuszy spotkal ten sam los.



G romadzenie od zawsze przypisane
jest czlowiekowi. Jest wiec potrze-
ba naturalng. Ale gromadzenie ksigzek
wciaz jest jeszcze potrzeba szlachetna,
nobilitujgca, wyrdzniajaca. ,,I choé buty
mamy podarte, buty podarte..”, tym ra-
zem nie przywolujemy miodopolskiego
artysty, cho¢ nierzadko jego kondycja
i kondycja mito$nika ksiagg bywa podob-
na, lecz wskazujemy na sife i potege ludz-
kich pasji w czasach, gdy coraz szybciej
i coraz dalej umyka $wiat kultury ksigz-
ki. Jednak wciaz jeszcze wzbudzaja za-
chwyt unikaty, owe biate kruki, odkry-
wane na strychach, zdobywane w likwi-
dowanych antykwariatach, dostrzegane
na stoiskach wérdd staroci, czy u znajo-
mych pozbywajacych si¢ swoich ksiego-
zbioréw. Dobrze, gdy trafig na pasjonata,
przedluzajacego im zywot; jeszcze lepiej,
gdy nimi zainteresowane sg co zacniej-
sze biblioteki i archiwa. Moga to by¢ nie-
zwykle zabytki z zamierzchtej przeszto-
$ci; moga to by¢ wspolczesne artefakty.

Prof. zw. dr hab. Jan Malicki

Biate Kruki

Nieosiggalna kolekcja

JAN MALICKI

Kazdy opracowany, skatalogowany, pod-
dany zabiegom zabezpieczajacym wspot-
tworzy wyjatkowg kolekcje libro-arysto-
kratow, jak to zjawisko nazywam na swoj
prywatny uzytek. Nie podlegaja one bo-
wiem selekcji, zarzadzanej przez dyrek-
tora; nie dywaguje si¢ — po bibliotekar-
skim rekonesansie — nad przejmowanym
zasobem, by potem wysyla¢ je w konte-
nerze z napisem ,,makulatura” do papier-
ni. Zresztg to jeszcze inny temat do roz-
wazan. Latwiej tez jest zdoby¢ fundusze
na ochrone zabytku, tworzac przy oka-
zji fakt medialny. Szczegélnie w ,,sezonie
ogorkowym”. Mam na swoj wlasny uzytek
kanon tytuléw powracajacych raz za ra-
zem w kameleonowym sznycie, stajac
sie sensacja w lipcu lub sierpniu. Wszak
parlament nasz pauzuje. Nadchodzi czas
na kulture i nauke.

Przejecie unikatowego ksiegozbioru
do biblioteki zawsze jest $wietem. No,
moze nie dla wszystkich, moze tylko
dla niektorych. Szczegdlnie, gdy stykaja

-

sie ze sobg pasjonaci, wytrawni konese-
rzy, wrecz niemal zawodowcy, wlascicie-
le kolekgji, z osobami na co dzien zwig-
zanymi ze zbiorami specjalnymi, zimno
spogladajacymi na kazda kolekcje oce-
niajac jej wartos¢. Doskonale tez wiedza
o stopniu jej unikatowosci, ale i wtornosci
lub powtarzalnosci. Owa konfrontatyw-
nos¢ warsztatow to koniecznos$¢ w cza-
sach, gdy na naszych oczach kurczy si¢
i zanika krag szlachetnych pasji indywi-
dualnych czlowieka. Ale dopiero wtedy
nabiera wartosci oferowana, a zbierana
latami, kolekcja. I w tym upatrywatbym
donkiszoterii prawdziwych mitosnikow
ksiag. To réwniez proces uszlachetniania
antropologii ludzkiego trwania.

Mialem ogromne szczedcie, Ze przez
moje rece przechodzily kolekeje, ktére juz
w momencie ich powstawania zastugiwa-
ty na godne ich zachowanie. Wielkie, jak
ksiegozbior Slaskiego Instytutu Naukowe-
go, ktéry wlistopadowy, deszczowy dzien,
brutalnie wyrzucony zostat przez nowego

Zapytanie to dotyczy x]no).hwoécx lokalowych, matenalnych ludzkich, it
majacych stuzyé konserwacji, przechowywa.mu i udostgpnianiu ty
eksponatow zainteresowhnym badaczom w kraju i na $wiecie, jak réwniez ey
kontynucji tych zbioréw. Jednoczesnie cheg podkreslié, ze kolekcja musi by
zachowana w cafoéci. Nie moze by¢ nigdy sprzedana lub przekazana inn
instytucji. Moja propozycja, przed ewentualnym wystaniem zbioréw np. ¢
Nowej Zelandii (zat. 2.), ma stanowi¢ ostatnia mozliwos¢ pozyskania tyc
zbioréw przez instytucje polskie.
Zbiory bitburskie archiwaliow, kartografli i starodrukéw, o warto&ci rynkow:
ponad 50 min PLZ, opisang sa w zal. 3 i we wstepie do katalogu wystaw
IMAGO POLONIAE. Mcﬁua je réwniez zobaczy¢ ne miejscu w Bitburg
(REN), po wezesniejszym uzgodnieniu terminu przyjazdu.
Termin skiadania ofert (pod |adres w RFN) mija 31.12.2003, ja za$ zobowiazuj
sig pomformowao zainteresdwane instytucje o mojej decyzp do 30.06, 2004.
“Prase i media poinformuje 6 konkursie 30.09.2003. e
T d.wj'«.-m ®

Dyrektor Biblioteki Slaskiej
w Katowicach

Szanowny Pan

Dr Dr h. ¢. Tomasz Niewodniczanski

Deklaracja
Bitburg/Warszawa, 22.08.2003
W 1mxemu Dyrekql Blbhotekl Slaskiej w Katowicach pragne
§¢ ztozenia oferty na konkurs ogtoszony
przez Pana Doktora w sprawne przejecia Panskiej kolekcji. Biblioteka $laska
jest gotowa przyjaé, chronié, wzbogacaé, opracowywa¢ i udostepnia¢ Panskie
cimelia uczonym z kraju i ze §wiata.

Wykaz Instytue]i, zaproszonych do sktadania ofert:
. Biblioteka Narodowa w Warszawie,

. Biblioteka Naukowa PAN/PAU w Krakowie,

. Biblioteka Polska w Paryzu,

. Katolicki Uniwersytet Lubelski,
Muzeum Narodowe w Krakowie,
Muzeum Polskie w Auckland (Nowa Zelandig),
Muzeum Polskie w Rapperswilu,
Naczelna Dyrekcja Archiwéw Paristwowych,

Biblioteka Slaska

Biblioteka nasza powsmla w 1922 roku jako Blbhoteka Se_|mu

Slaskiego. Od poczatku swego ia byla bibliotekq aip & 2

Obecnie pelni tez funkcje biblioteki Gdzkiej, jac  opieka 0 gf:W::;;:: g:?eﬁﬁ'l;gski

merytoryczng sieé biblioteczna catego regmnu Jej zblory zaliczane sa Jniwersytet Marii Cune:Sldo owakieiwilublints
do narodowego zasobu biblic go. Jest tez ym  zapl dla h Mikotaia K ik TJ 2
wszystkich 42 szko& wyzszych (10,14% ogélnej liczby szk6t wyiszych 3 mwersytet aja OPSIILCA W orumu, o
w Polsce), d: ych na terenie 6dztwa. Z 519 emym Rzeszowsk,

iwersytet Szezecinigki,
wersytet Warszawski,
niwersytet Wroctawski,
Vyzsza Szlcola Humanistyczna im. A. Gieysatora w Puttusku,
akitad Narodowy im. Ossoliskich we Wroctawiu,
blewski w Warszawie.

uczelni mamy podpisane umowy. O pozycji Blbllotekl Slaskiej wiadczy fakt,
iz jej dyrektor jest statym czlonkiem Regionalnej Konferencji Rektoréw Szkét
Wyzszych Wojewodztw Slaskiego i Opolskiego oraz wiceprzewodniczacym
Krajowej Rady Bibliotecznej przy Ministrze Kultury Dyrektor przewodniczy
lub uczestniczy w pracach kapitut nagréd: m. in. Karola Miarki (przyznaje
Marszalek Wojewo6dztwa $laskiego), Wojciecha Korfantego (przyznaje
Zwiazek Gérnoslaski), Juliusza Ligonia (Civitas Christiana).

ksander Kwasdniewki,

demar Dabrowski,
P dr Krystyna Eybacka,
drzej Byrt

Zas6b zbioréw w dniu 15 grudnia 2003 roku wyniést 1 806 863
woluminy i jednostki. W tym:




wiasciciela budynku na bruk. Na ten bar-
barzynski gest nie mogta patrze¢ starsza

pani, portierka, dzwonigc do mnie. Ru-
ina opréznionego budynku wciaz straszy
mieszkancéw najbardziej bodaj ludnego

osiedla w miescie. Ale i te mniejsze; spu-
$cizne prof. Jana Zaremby, tworcy $laskiej

polonistyki, jej wielkiej legendy; kolekeje

muzyczng Bogumila Pasternaka, fotogra-
ficzng Andrzeja Koniakowskiego, biblio-
filska Romana Chrzastowskiego, scenopi-
sy do najstynniejszych filméw Olgierda

Lukaszewicza; wreszcie unikatowy i nie-
zwykle cenny zbior $laskich, dziewigtna-
stowiecznych ekslibrisow Jana Sakwerdy,
katowiczanina, wspoltwoércy wspoélcze-
snego duktu pisma $laskiego, przy kto-
rego tworzeniu zreszta Biblioteka Sla-
ska uczestniczyta. Nie moglo tez zabrak-
naé spuscizn pisarzy: Kazimierza Golby,
Aleksandra Widery, Jana Pierzchaly, Al-
freda Szklarskiego.

W Katowicach znajduja sie tez kolek-
cje niezwykle cenne ze wzgledu na mo-
ment dziejowy ich zbierania. Po latach
czesto prowokowani niedostrzeganiem
zaplecza intelektualnego podziemnego
Slgska, jak w przypadku bibliografii do-
kumentéw solidarno$ciowych, dopelnia-
li$my zbierany przez naszych biblioteka-
rzy zbidr o dary Rafata Szymonskiego
oraz przejmujac legendarng solidarno-
$ciowa biblioteke i archiwum regionu Re-
naty i Zdzistawa Zwozniakéw. A i to nie
wszystko. Otrzymywalismy tez kolekcje
wrecz sensacyjne, jak np. od pana Jerzego
Luki archiwalia rodziny Wierzbowskich,
gdzie znalazta sie fascynujaca dokumen-
tacja kartograficzna i fotograficzna bu-
dowy na poczatku XX wieku w Brazylii,
pierwszego 50-kilometrowego odcinka
toréw. Wydana w postaci albumu i wy-
stawy wedrowala przez bodaj dwa lata
po $rodowiskach polonijnych Brazylii.
Ze Standéw Zjednoczonych otrzymali-
$my kolekcje rodzinng rodéw Krzyzow-
skich i Matyszéw; dokumentujaca losy na-
szych rodakéw spod Cieszyna i Czecho-
wic-Dziedzic. Z Niemiec, z Berlina, dzieki
kontaktom z prof. Bernhardem Stiibne-
rem podarowano nam ksiegozbiér oraz
archiwalia niemieckiego pisarza, katowi-
czanina, Arnolda Zweiga. A to zaledwie
krétki rekonesans tego, co do roku 2018
znalazlo sie w Slaskiej Ksigznicy.

Nie zawsze jednak udawalo si¢ nam
przekona¢ posiadaczy kolekeji o jej po-
zostawienie w Katowicach. Pofowicznym
sukcesem zakonczyta sie proba odzyska-
nia nowojorskiego Archiwum Powstan
Slaskich Instytutu im. Jézefa Pitsudskie-
go. Nie czas na przypominanie goracych
i dramatycznych wypowiedzi, dyskusji,
polemik, manifestow. Ale bez rezulta-
tow. Dla mnie byl to przejaw bezradno-
$ci instytucji do tego powotanych. Majac
doswiadczenie w poczynaniach ochrony
zbioréw Biblioteki Jasnogérskiej i paulin-
skich na krakowskiej Skatce, postanowi-
liémy dokona¢ konserwacji i digitalizacji.

W umowie podpisanej z prof. Darig Na-
tecz, dyrektorka Archiwum Panstwowe-
go, zastrzeglismy sobie, Ze dwie kopie zo-
stang w Katowicach; jedna w Bibliotece
Slaskiej, druga w Archiwum Wojewddz-
kim. I tak tez sie stato.

Ale moje ambicje byly wieksze; Sla-
ska Ksigznica niczym Biblioteka w Kor-
niku, czy wroclawskie Ossolineum. Dzi$
powiem - biblioteka nasza jest po pro-
stu inna. A bylo to tak: bedac w Trewi-
rze, moglem nie tylko poznac browar Bit-
burger, zatozony w 1817 roku, ale i zbiory
polonikéw, nalezacych do Tomasza Nie-
wodniczanskiego, ktére zrobity na mnie
ogromne wrazenie. Szczegdlnie mickie-
wicziana. Jak w kalejdoskopie przelecia-
ty i przypomniaty mi si¢ $laskie ich kon-
teksty; berlinski obiad na cze$¢ wieszcza
z roku 1829, wspotorganizowany przez
Wojciecha Cybulskiego, z czasem profe-
sora Uniwersytetu Wroctawskiego, pisza-
cym i wykltadajacym o Jego dokonaniach
literackich; o mlodych wroctawskich stu-
dentoéw, czytujacych i analizujacych twor-
czo$¢ poety; anons w ,,Dzienniku Gor-
noslaskim” o paryskiej, nowej edycji po-
ezji Litwina; o delegacji Cieszynian wyru-
szajacej wozem konnym na uroczystosci
krakowskie; o niedokoniczonej ksigzce
o $laskim mistyku. To prahistoria. Ale tez
z uwagg Sledzilem losy tej kolekeji, oce-
nianej przez jej wlasciciela na zawrotna
sume 50 mln zfotych. Ciagle tez wracam
pamiecig do wydarzen sprzed 15 laty, kie-
dy to dr Tomasz Niewodniczanski, jeden
z najbardziej przeze mnie cenionych bi-
bliofiléw polskich, oglosit ,,Konkurs ofert
na przejecie zbioréw kartograficznych iar-
chiwalnych IMAGO POLONIAE z Bit-
burga”. Wlasciwie zamykat on inny zamiar
tego kolekcjonera, by dokona¢ wymiany
dwoch wielkich kolekeji; jednej pocho-
dzacej ze zbiordw Staatsbibiothek zu Ber-
lin, tzw. Berlinki, a znajdujacej si¢ wciaz
jeszcze w Krakowie, i drugiej — z Bitburga,
a zawierajacej niezwykte cimelia zwigza-
ne z kulturg polska. I to wielorako. Pomi-
jam zbiory kartograficzne, z ktdrych je-
den segment jest wlasnoscig Uniwersytetu
Szczecinskiego, a drugi zas — Ossolineum.
Mnie jednak pociagata inna czes¢ kolek-
cji dra Niewodniczanskiego. Ta zwiazana
ze spuscizng luminarzy polskiej literatu-
ry, poczynajac od najdawniejszych cza-
sOw, poprzez mickiewicziana, po wspol-
czesnych noblistow. Oddajmy jednak glos
kolekcjonerowi:

LW roku 1976 kupujac od pani Janda
-Polczynskiej w Nowym Jorku kolekcje
dawnych map Polski jej zmarlego meza
Aleksandra, otrzymalem od niej oferte za-
kupu takze zespotu listow Adama Mic-
kiewicza. Po pewnych wahaniach przy-
stalem na te propozycje, i tak rozpocze-
to si¢ moje zbieranie archiwaliéw: re-
kopiséw i dokumentéw historycznych.
Po odnalezieniu w Paryzu nieznanych
dotychczas listéow Celiny Mickiewiczo-
wej do meza, wydalem je wspdlnie z sze-

regiem listow Mickiewicza, w 1989 roku
jako Mickiewicziana w zbiorach Toma-
sza Niewodniczariskiego w Bitburgu, t.1.
Za po$rednictwem dr Marii Danilewicz
-Zielinskiej kupitem zagubiony od po-
nad 100 lat notatnik Adama Mickiewi-
cza tzw. Album Moszyniskiego, zawiera-
jacy 47 utwordw poety, ktory wydalem
jako 2 tom Mickiewiczianéw. Posrod ob-
szernej korespondencji Adama Mickie-
wicza w zbiorze znajdujg sie m.in. listy
do Antoniego Odynca, dokumenty z lat
tworzenia Legionu Polskiego, ktéry miat
walczy¢ u boku Republiki Weneckiej, do-
kumenty zwigzane z jego dziatalnoécig
w instytucjach emigracyjnych. Réwno-
legle z Mickiewiczianami (jest ich po-
nad 100 rekopiséw), systematycznie po-
wigkszat sie zbidr literacki, autograféw
wielkich poetéw i pisarzy XIX i XX wie-
ku, w tym polskich laureatéw Nagrody
Nobla. Obok statych zakupéw pojedyn-
czych obiektéw na aukcjach i u antykwa-
riuszy, kupitem w Portugalii liczacy po-
nad 200 pozycji zbior listow Kazimierza
Wierzynskiego. W 1996 roku udato mi si¢
kupi¢ w Nowym Jorku zesp6t ok. 140 re-
kopiséw i maszynopiséw Juliana Tuwima,
pochodzacych z lat dwudziestych i trzy-
dziestych ubieglego stulecia. Zostaty one
wydane, w bardzo pieknej szacie graficz-
nej, w Lodzi w 1999 r. pt. Tuwim niezna-
ny. Ostatnio udato mi si¢ zakupi¢ fascy-
nujacy zestaw ok. 200 listéw Jarostawa
Iwaszkiewicza do jednej osoby. W zbio-
rach moich jest m.in. autograf Poematu
dla dorostych Adama Wazyka, jak i au-
tografy szeregu poetéw Mtodej Polski”.
Tyle Tomasz Niewodniczanski.
Powtdrze; miat on $wiadomo$¢ uni-
katowosci i warto$ci w réznych wymia-
rach swojej kolekeji. Stad propozycja
przejecia zbioréw skierowana do 19
renomowanych, o ustalonej pozycji,
instytucji naukowych w kraju i poza
nim, gdzie silne byly nie tylko trady-
cje kolekcjonerskie, ale i skupianie Po-
lonii wokoét kultury polskiej. Nieprzy-
padkowo wiec pan Tomasz Niewodni-
czanski zwrocit sie do Muzedw Polskich
w Auckland w Nowej Zelandii i szwaj-
carskiego Rapperswilu, gdzie co roku
odbywaly sie uroczyste spotkania Po-
lonii oraz darczyncéw muzeum. Kaz-
dorazowo z wykladem zaproszonego
goscia. Jako 20 instytucja — za zgoda
pana Niewodniczanskiego - do kon-
kursu przystapita Biblioteka Slaska. Pi-
salem wtedy: ,W imieniu Dyrekcji Bi-
blioteki Slaskiej w Katowicach pragne
serdecznie podzigkowac za mozliwos¢
zlozenia oferty na konkurs ogloszony
przez Pana Doktora w sprawie przeje-
cia Paniskiej kolekcji. Biblioteka Slaska
jest gotowa przyjaé, chroni¢, wzboga-
ca¢, opracowywac i udostepnia¢ Panskie
cimelia uczonym w kraju i ze $wiata”
Ostatecznie zbiory te znalazly si¢ na Zam-
ku Krélewskim w Warszawie jako ,wiecz-

ny depozyt”.
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§ TURNIE)
{ JEDNEGO
WIERSZA

Dyfamacja
gliwicka
1939

reszta
NIC JUZ NIE
INACZY

- -
Andrzej Jarczewski
KATOWICE

2021

. »

Andrzej Jarczewski, Dyfamacja gliwicka 1939, Turniej jednego wiersza. Reszta nic juz nie znaczy.
Wydawnictwo Naukowe, Slask’; Wydawca: Miejski Dom Kultury Koszutka',
Katowice 2021. Katowice 2021.

Portrety: Janusz
MBMIMBIRON Bm DARH&OVAM GEORGE,
Glﬂﬁ\ JAHONSKA.MFAS , TOMCZYK-MARYON,

, Golda, . Machno, , Mscisz,
Pastarski, Sabo, Wojei, Zablerowski. Rysunki  proza Malgorzaty SKALBANI

Fraza. Poezja, proza, esej. Nr 1-2 (111-112) 2021. Antoni Halor, Opowiesciz miasta z rybakiem w herbie.
Wydawca: Stowarzyszenie Literacko-Artystyczne , Fraza’, Wydawca: Urzad Miasta Siemianowice Slaskie, 2021.
Rzeszow 2021,

EDWARD ZYMAN

INACZEJ NIE BEDZIE
NASYCONE...

Edward Zyman, Inaczej nie bedzie nasycone...
Wydawca: Polski Fundusz Wydawniczy w Kanadzie.
Stowarzyszenie Literacko-Artystyczne Fraza’,
Toronto, Rzeszow 2021.

Rafat Ryszka, Tajemnica Cecylii Broll.

Wydawca Stowarzyszenie Rozwoju Zawodowego Slaska
i Matopolski,

Ledziny 2021.
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NOTATNIK
KULTURALNY

Redaguje:
Anna Gaitoer

Literacka Konferencja Naukowa

ZABRZE. W dniach od 19 do 20 pazdziernika 2021 roku od-
byta sie IV Literacka konferencja naukowa z cyklu ,,Przed
i po” pos$wigcona postaci Wistawy Szymborskiej. Obrady
mialy miejsce w zabrzanskiej Lazni Lancuszkowej Muzeum
Gornictwa Weglowego.

Xl Miedzynarodowy Konkurs Muzyczny im. Michata Spisaka

Dabrowa Gérnicza. Miedzynarodowe jury pod przewodnic-
twem prof. Marka Baranskiego z Akademii Muzycznej im.
Szymanowskiego w Katowicach wytonilo laureatéw rywali-
zacji blisko 100 mtodych muzykéw z calego §wiata. Najlepsi
uczestnicy konkursu wystapili podczas koncertu finalowego
w Patacu Kultury Zaglebia z udzialem Orkiestry Symfonicz-
nej Filharmonii Zabrzanskiej. W specjalnosci oboj zdobyw-
czynia I nagrody zostala Joana Soares z Portugalii, zdobyw-
cami IIT nagrody ex aequo zostali: Thibaud Rezzouk z Fran-
¢ji oraz Polka, Paulina Sochaj. W kategorii klarnetu najlep-
sza okazala si¢ Agata Piatek, zdobywajac I nagrode, a III
nagrode ex aequo otrzymali: Mateusz Sowa, Rafal Kleszcz
oraz Bartfomiej Dobrowolski. W ostatniej specjalnoéci in-
strumentalnej - fagocie — I nagrode zdobyt Benjamin Dol-
fin z Wegier. II nagroda przypadia Marisie Esposito ze Sta-
néw Zjednoczonych. Zwycigzcy otrzymali po 12 tys. z1, lau-
reaci II miejsca — po 9 tys. zl, III - po 6 tys. zl, a wyrdznien
- po 3 tys. zt. 13. Migdzynarodowy Konkurs Muzyczny im.
Michala Spisaka w Dabrowie Gérniczej zostal zorganizowa-
ny przez Palac Kultury Zaglebia, miasto Dagbrowe Gornicza
i Akademie Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Kato-
wicach. Rywalizacja mlodych muzykéw - do 30. roku zycia
— jest organizowana co 2 lata, kazda edycja w innych specjal-
nosciach. Patron konkursu, urodzony w Dabrowie Gdrniczej
Michat Spisak (1914-1965) to wybitny polski kompozytor,
przedstawiciel polskiego XX-wiecznego neoklasycyzmu, ab-
solwent Konserwatorium Muzycznego w Katowicach. Miesz-
kat w Dabrowie Goérniczej przez ponad 20 lat, jednak cale

MIE I ZNIK tworcze zycie spedzit w Paryzu. W 1955 r. otrzymat Grand
Prix za ,Hymne Olympique” w Miedzynarodowym Kon-

kursie na Oficjalny Hymn Olimpijski w Monako, wybrany

sposréd 392 propozycji. W 1957 r. zdobyl pierwsza nagro-

. de na Miedzynarodowym Konkursie Kompozytorskim im.

krolowej Elzbiety w Brukseli za ,,Concerto giocoso” na or-

kiestre kameralna. Zmart w Paryzu w 1965 r. Pierwszy mie-
KULTURALNY dzynarodowy konkurs imienia Michata Spisaka zorganizo-
wano w 2007 r. Konkursy im. Spisaka odbywaja si¢ w roczni-

ce urodzin kompozytora.




29. Slaski Festiwal im. Ludwiga van Beethovena

GLOGOWEK. W 1806 roku na zamku w Glogéwku Ludwig van
Beethoven tworzyl V Symfonig, a glogéweckiemu hrabiemu
Franciszkowi von Oppersdorft, dedykowal IV Symfoni¢ B-dur
Op. 60. Upamietniajac t¢ niezwykla historie, co roku w Gto-
goéwku odbywa sie Slaski Festiwal im. Ludwiga van Beethovena.
Na tegoroczny, 29. Slaski Festiwal im. Ludwiga van Be-
ethovena skladalo sie sze$¢ koncertéw. Koncerty z udzia-
tem orkiestry goscity w kosciele parafialnym pw. $w. Bar-
tlomieja, natomiast formy kameralne wykonywane byly
w sali widowiskowej Miejsko-Gminnego Osrodka Kultu-
ry w Glogowku.

XIX Dni Dziedzictwa kulturowego ,,Bieguny Modernizmu”

GLIWICE. Podczas tegorocznych, XIX Gliwickich Dni Dzie-
dzictwa Kulturowego, ich uczestnicy wedrowali pomiedzy
biegunami gliwickiego modernizmu. W miesécie nad Klod-
nicg przedwojenny modernizm niemiecki (1900-1939) spo-
tyka sie z powojennym modernizmem polskim (1945-dzis).
Tegoroczna edycja GDDK to takze pierwsza odstona wyty-
czanego przez Muzeum ,,Szlaku gliwickiego modernizmu’.
XIX edycja GDDK zainaugurowany zostanie roczny cykl wy-
ktadéw ,,Modernizm, postmodernizm, architektura” przy-
gotowanych przez filozof, Ewe Chudybe. Przedmiotem cy-
klu wyktadéw bylo ideowe zaplecze nurtéw i zjawisk w ob-
rebie kultury, ktére okreslane sg za pomocg poje¢ takich jak:
modernizm i postmodernizm oraz to, jak pod ich wpltywem
ksztaltuje sie architektura i jej rozumienie.

Centrum Kultury Victoria w Gliwicach

GLIWICE. Powstanie nowa gliwicka instytucja kulturalna:
Centrum Kultury Victoria, ktéra ma zaczaé¢ dzialac¢ od 1
grudnia br. Bedzie to duza samorzadowa instytucja zajmu-
jaca si¢ m.in. organizacja koncertow, festiwali i wystaw, sze-
roka edukacja kulturalng i artystyczna, wspdlpraca z twérca-
mi. Powinna kompleksowo koordynowa¢ réznorodne dzia-
tania, ktére w tej chwili sa rozproszone i realizowane przez
wiele placowek.

Wiosnag br. jej koncepcje przedstawiono na posiedzeniu
Komisji Edukacji i Sportu Rady Miasta.

Wtadze Gliwic uznaly, ze obecnie w przestrzeni miasta bra-
kuje instytucji, ktéra zajmowataby sie m.in. organizacja kon-
certow i festiwali, edukacjg kulturalna i artystyczna, dziala-
jac przy tym szerzej, niz wynika to obecnie z przedsigwzig¢
kulturalnych realizowanych gléwnie przez Teatr Miejski czy
Miejska Biblioteke Publiczng.

Pracownikom likwidowanego Mlodziezowego Domu Kul-
tury, na bazie ktérego tworzy sie Victorie, zaproponowano
rozwigzania zapewniajace ciaglo$¢ zatrudnienia oraz orga-
nizacji dotychczasowych zaje¢ i warsztatow dla dzieci i mto-
dziezy. Koncepcje utworzenia jednostki powiazano z projek-
tem i planami pozyskania dofinansowania na odrestaurowa-
nie ruin dawnego Teatru Victoria w Gliwicach.

Nagrody Sybilli

GLIWICE. Sybilla to nazwa najbardziej prestizowej nagrody,
jaka w Polsce moze otrzymac instytucja muzealna. Muzeum
w Gliwicach po raz czwarty w ostatnich latach znalazlo sie
w zaszczytnym gronie laureatéw Konkursu Sybilla, organi-
zowanego przez Narodowy Instytut Muzealnictwa i Ochro-
ny Zabytkéw pod patronatem Ministra Kultury, Dziedzictwa
Narodowego i Sportu. 22 wrzesnia w Muzeum Joézefa Pitsud-
skiego w Sulejéwku odbyta sie uroczysta gala tegorocznej,
juz 41. edycji Konkursu. W kategorii ,Wystawy” wyrodznie-

nie przyznano ekspozycji ,Oazy wolnosci. Niezalezny ruch
wystawienniczy w latach 807, zorganizowanej w ubiegtym
roku przez gliwickie muzeum w ruinach Teatru Victoria.
Z rak wicepremiera prof. dr hab. Piotra Glinskiego wyrdz-
nienie odebral Grzegorz Krawczyk, dyrektor Muzeum w Gli-
wicach. Wystawa ,,Oazy wolno$ci”, byta najwieksza i jed-
ng z najbardziej spektakularnych wystaw zrealizowanych
przez Muzeum w Gliwicach w ostatnich kilkunastu latach.
Jej celem bylo ukazanie zjawiska polityczno-artystycznego,
jakim byl niezalezny ruch wystawienniczy tworzony w la-
tach 80. w ramach inicjatyw Komitetu Kultury Niezaleznej.
Byta prezentowana w niedostepnych na co dzien wnetrzach
ruin Teatru Victoria, spalonego w styczniu 1945 roku i do-
tad nieodbudowanego.

Tarnogérska Galeria Literacka

TARNOWSKIE GORY. 6 wrzesnia 2021 r. nastgpilo uroczy-
ste odsloniecie wystawy Tarnogorska Galeria Literacka -
Z Inspiracji Srebrnym Miastem. Wystawa skladajaca sie z 8
plansz zawierajacych teksty tarnogorskich poetéw, umiesz-
czona zostata na ogrodzeniu Biblioteki im. Bolestawa Lubo-
sza od ul. Jana Nowaka. Pomystodawcami galerii s3 Joanna
i Andrzej Kanclerzowie. Wspoétorganizatorem Stowarzysze-
nie Mito$nikéw Ziemi Tarnogoérskiej. Wsrod zaproszonych
gosci pojawili sie autorzy wierszy: Henryka Kocot, Krystian
Krzeminski, Andrzej Kanclerz, Pawet Adwent, Michal Ba-
czynski, ktorzy odczytali swoje utwory.

Biografie (nie)autoryzowane

KATOWICE. Muzeum Slaskie zaprasza na nowa wystawe cza-
sowa w Galerii plastyki nieprofesjonalnej pt. Biografie (nie)au-
toryzowane. Ekspozycja bedzie prezentowana do 18.04.2022.
Bohaterowie tej ekspozycji: Szczepan Mucha, Maria Wnek
i Marianna Wiénios reprezentuja pogranicze sztuki ludowej -
urodzili si¢ i mieszkali na wsi. Wiejskie pochodzenie w opinii
ich najblizszego otoczenia miato decydowac o ich zyciu i wy-
znaczaé ramy ich sztuki. Z tego powodu byli niezrozumia-
li i nazywani przez sasiadéw ,,dziwakami’, ,cudakami”, ,wa-
riatami” czy ,odmienicami”. Odnoszono si¢ do nich z pogar-
da, spychajac ich na margines Zycia spolecznego.

Kazde z nich wypracowalo swdj styl reagowania na ludz-
ka niecheé. Poprzez sztuke opowiadali o swoim cierpieniu
i nigdy nie zarzucili aktywnosci twérczej, mimo przykro-
$ci, jakich doswiadczali z powodu swojej pasji. Milo$ni-
kéw swoich dziel bohaterowie wystawy odnajdywali glow-
nie w odbiorcach spoza lokalnej spotecznosci - kolekcjo-
nerach i muzealnikach, ktérzy wspierali ich (takze ekono-
micznie) i utwierdzali w przekonaniu, ze podj¢ta droga
artystyczna jest $ciezkg wlasciwg i naturalng, bo wyplywa-
jaca z wnetrza cztowieka, a w zwigzku z tym nie nalezy sie
jej wstydzi¢ i negowac.

Dzien Archeologii w Muzeum Gdérnoslaskim

BYTOM. W planach tegorocznego wydarzenia popularyzuja-
cego archeologie znalazly sie adresowane do dorostych pre-
lekcje poswiecone historii ubioru i wybranych ozdéb, poka-
zy grup rekonstrukcyjnych odtwarzajacych $redniowieczne
stroje i orez oraz zajecia dla dzieci. W trakcie warsztatow dla
najmliodszych dzieci mogly wykona¢ samodzielnie bizuterie,
a nastepnie wlozy¢ ja do zrobionej wlasnorecznie sakiewki.
Idea $wietowania Miedzynarodowego Dnia Archeologii cie-
szy sie bardzo duzym zainteresowaniem m.in. w USA, tak-
ze w niektorych krajach europejskich, np. w Niemczech czy
Czechach. Jedyna instytucja w Polsce, ktéra od kilku lat ak-



tywnie wlacza sie w obchody tego archeologicznego $wieta
jest Muzeum Gornoélaskie, od poczatku wspoélorganizowa-
ny jest ten Dzien przez Oddziat Gérnoslaski Stowarzyszenia
Naukowego Archeologéw Polskich.

Audiobooki po slasku

KATOWICE. W ramach najnowszej akeji ,, Audiobooki po $la-
sku” Empik Go jako pierwsza platforma streamingowa posta-
nowita zebra¢ dzieta $laskich tworcow i oddac je w rece uzyt-
kownikow z regionu w celu ukazania bogactwa oraz pigkna
kultury i jezyka $laskiego, Empik Go postanowil stworzy¢
specjalng kategorie audiobookéw i ebookéw, ktore przybli-
z3 fanom literatury ten region oraz jego niezwykla kultu-
re. Format audio wydaje sie wrecz idealnym do tego, by je-
zyk ten mogt magicznie wybrzmie¢. W specjalnie utworzo-
nym Katalogu pojawi si¢ niemal 50 tytutéw (po slasku oraz
o Slgsku) najpopularniejszych pisarek i pisarzy w wersji au-
dio oraz ebooka. Wsrod nich: §laska odstona ksiazki autor-
stwa Szczepana Twardocha w ttumaczeniu Grzegorza Kuli-
ka, seria kryminalna ,, Komisorz Hanusik” Marcina Melona
w czytaniu Anny Krypczyk czy reportaz o Wampirze z Za-
glebia Przemystawa Semczuka.

Akcja ,, Audiobooki po $lasku” wystartowala 30 sierpnia br,
lecz swoje utwory mozna zglasza¢ do niej kazdego dnia. Em-
pik Go zaprasza wydawcow do wspdlpracy.

dwoch sezon6w teatralnych. Jury w skladzie: Anna Augusty-
nowicz, Elzbieta Baniewicz, Wojciech Solarz, Wanda Swiat-
kowska i Antoni Winch, przyznalto nagrode gtéwna festiwa-
lu - w wysokosci 50 tys. zt — spektaklowi ,,Nad Niemnem”
Do rezysera przedstawienia, Jedrzeja Piaskowskiego, po-
wedrowala takze nagroda za rezyserie w wysokosci 5 tys. zt.
Pozostale dwie réwnorzedne nagrody w tej kategorii trafity
do Marcina Libera (,,Krétka rozmowa ze Smiercig”) i Wojt-
ka Klemma (,,Lalka”).

Za adaptacje powiesci Elizy Orzeszkowej i dramaturgie

»Nad Niemnem” doceniony przez juroréw zostat Hubert Suli-
ma (nagroda w wysokosci 4 tys. z1). Na szczegdlne wyrdznie-
nie i nagrode za ,,umiejetno$¢ gry ironig” zastuzyta bowiem,
zdaniem jurordw, praca zespolu aktorskiego.

Za choreografie w spektaklu ,,Lalka” nagrodzony zostal
Aleksander Kopanski. Doceniony przez juroréw zostat takze
zesp6t aktorski Teatru Wybrzeze ,,za uruchomienie mecha-
nizmu zabawy” w spektaklu ,,Zaczarowana Krdélewna”. Naj-
lepszq muzyke; dostrzezono w ,,Krétkiej rozmowie ze Smier-
cig” - jej zbiorowym autorem jest zespdt Nagrobki (nagroda
w wysokosci 4 tys. zt).

Jury przyznato réwniez nagrode specjalng (w wysoko-
$ci 4 tys. zt) za ,cud w teatrze”, a powedrowatla ona do Jaro-
stawa Kiliana - rezysera ,,Basni o picknej Parysadzie i Pta-
ku Bulbulezarze”. Podczas 45. OKT / ,Klasyki Zywej” wre-
czono siedem indywidualnych nagréd aktorskich (w wyso-
kosci 2 tys. zt kazda).

Slaska Fotografia Prasowa najlepsze zdjecia 2020 roku

KATOWICE. Biblioteka Slaska w Katowicach we wspétpracy
z Instytutem Fotografii Tworczej w Opawie oglaszajg kolej-
ng, osiemnasta edycje m1<;dzynarod0wego konkursu Slaska
Fotografia Prasowa. Uczestniczg w nim profes;onalm foto-
graficy i amatorzy, zwigzani ze Slaskiem poprzez miejsce za-
mieszkania lub wspélprace ze $laskimi mediami i instytucja-
mi - ktérzy zglaszaja swoje najlepsze zdjecia wykonane w po-
przednim roku kalendarzowym.

Konkurs ma charakter migdzynarodowy i jest organizowa-
ny nieprzerwanie od 2004 roku. Kapitute Konkursu powotu-
je Organizator Konkursu. W Kapitule zasiadajg: Arkadiusz
Lawrywianiec - prezes zarzadu Okregu Slaskiego Zwigzku
Polskich Artystéw Fotografikow, przewodmczqcy Kapituly,
Daniel Dmitriew - fotoreporter, zwyciezca Konkursu Slaska
Fotografia Prasowa 2019, Katarzyna Lata - cztonek Rady Ar-
tystycznej Zwiazku Polskich Artystéw Fotografikow, dr Mag-
dalena Nazarkiewicz — wykladowczyni Akademii Sztuk Piek-
nych w Katowicach, Rafal Klimkiewicz - fotoreporter, zwy-
cigzca Konkursu Slaska Fotografia Prasowa 2018, Zbigniew
Podsiadlo - prezes zarzadu Okregu Gorskiego Zwigzku Pol-
skich Artystéw Fotografikéw, doc. mgr. Jifi Siostrzonek — za-
stepca dyrektora Instytutu Tworczej Fotografii Wydziatu Filo-
zoficzno-Przyrodniczego Uniwersytetu Slaskiego w Opawie.

Opolskie Konfrontacje Teatralne / ,,Klasyka Zywa”

OPOLE. ,Nad Niemnem” w rezyserii Jedrzeja Piaskowskiego
z Teatru im. Juliusza Osterwy w Lublinie najlepszym spekta-
klem 45. Opolskich Konfrontacji Teatralnych / ,Klasyki Zy-
wej”. Rezyser zostal takze doceniony indywidualnie — dwie
pozostate, réwnorzedne nagrody za rezyserie trafity do Mar-
cina Libera za ,,Krétka rozmowe ze Smiercig” oraz Wojtka
Klemma za ,, Lalke” Jury jubileuszowej edycji festiwalu, stano-
wigcego jednoczesnie finat Vi VI Konkursu ,, Klasyka Zywa,
przyznato w sumie az 18 nagrod.

Publiczno$¢ 45. Opolskich Konfrontacji Teatralnych / ,,Kla-
syki Zywej” przez ponad dwa tygodnie obejrzala dziesie¢ naj-
lepszych realizacji klasycznych polskich tekstow ostatnich

Marian Zembala honorowym profesorem SUM

KATOWICE. Podczas inauguracji nowego roku akademickie-
go Slaskiego Uniwersytetu Medycznego tytul profesora hono-
rowego SUM otrzymat wybitny kardiochirurg prof. Marian
Zembala, dyrektor Slagskiego Centrum Choréb Serca w Za-
brzu, jeden z najblizszych wspolpracownikow prof. Zbignie-
wa Religi, uczestnik pierwszych udanych przeszczepéw ser-
ca iinnych pionierskich zabiegéw. Specjalny list do profesora
Mariana Zembali zaadresowal premier Mateusz Morawiecki.

Nagroda Koscielskich

LOZANNA. Malgorzata Rejmer zostala laureatka Nagro-
dy Fundagcji im. KoScielskich za 2020 r. za ksigzke Bloto
stodsze niz miéd. Glosy komunistycznej Albanii. Nagrode
za 2021 r. otrzymatl Jan Baron za tomik Psirico.

Nagroda za 2021 rok dla Jana Barona za tomik ,,Psinco’,
na co dzien pracownika Biblioteki Slaskiej jest wyrazem
uznania ,dla wybitnego poety, obdarzonego indywidualna
dykcja 1 umiejetnoécia wyrazania spraw waznych poprzez
sugestywne obrazy poetyckie” ,,Jego poezja operuje elemen-
tami jezyka $laskiego i $laskiej mentalnosci, a zarazem po-
dejmuje kwestie metafizyczne, przejawiajace si¢ w realiach
codziennosci”

Laureatéw wytonilo jury w skladzie: Frangois Rosset
(przewodniczacy), Wlodzimierz Bolecki, Anna Estreicher,
Jens Herlth, Jerzy Jarzebski, Tomasz Rozycki, Ewa Zajac
i Jan Zielinski.

Nagroda Koscielskich przyznawana jest od 1962 roku przez
Fundacje im. Kodcielskich w Genewie - jedng z najwazniej-
szych polskich instytucji kulturalnych, dziatajacych za grani-
ca. Celem fundacji jest wspieranie rozwoju literatury polskiej
poprzez przyznawanie nagréd wybitnym miodym twércom.
Wéréd dotychczasowych laureatéw tego wyrdznienia znalezli
si¢ m.in.: Stawomir Mrozek, Zbigniew Herbert, Tadeusz Kon-
wicki, Gustaw Herling-Grudzinski, Jarostaw Marek Rymbkie-
wicz, Stanistaw Baranczak, Edward Stachura, Ewa Lipska, Adam
Zagajewski, Pawel Huelle, Jerzy Pilch, Wistawa Szymborska,
Marcin Swietlicki, Olga Tokarczuk, Szczepan Twardoch i in.
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